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ATELIERS DE CONSTRUCTION

MAISON BEER, S. A.

CONCASSEUA & MACUOUSLS —

PRINCIPALES SPECIALITES : Transports aériens. - Bennes

aufomotrices. - Trainages mécaniques. - Mises & terril. - Grues

& vapeur et électriques. - Ponts roulents et élévateurs - Triages et lavages de charbens. -

Fabriques d'agglomérés. - Concasseurs et broyeurs. - Appareils de déchargement. -
, Convoyeurs et transporteurs, - Ventilateurs de mines.

Yy

p *’ Ets. Simon Wattiez

Boulevard de Waterloo, 23, BRUXELLES

TELEPHONE : |1.98.98

MANUFACTURE D’APPAREILS DE PROTECTION

MASQUES

Anti-poussieres
Anti-gaz

OXYMASQUE

isolant complet

LUNETTES
tous #ypes
CEINTURES

de slireté, type Fond-
Surface, etc.

COSTUMES
Imperméables
GANTS

Cuir - Amiante - Toile
Caoutchouc,

- PONTS PORTIQUES
- AOCO MO TO.
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ATELIERS DE CONSTRUCTION
MECANIQUE DE TIRLEMONT

Anciennement Ateliers J. J. Gilain

TELEGRAMMES : GILAIN - TIRLEMONT — TELEPHONE : 12
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. MM. Mevers, André, Directeur Général des Mines a Bruxelles, Président.

GuErin, Maurice, Inspecteur Général des Mines 4 Bruxelles, Vice-Président,
VENTER Julien, Ingénieur en Chef-Directeur des Mines, & Bruxelles, Secrétaire.
Van KercknoVEN, Henri, Ingénieur des Mines, & Hasselt, Secrétaire.
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Axcraux, Hector, Inspecteur Général des Mines, & Bruxelles.
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I'Institut National des Mines, a Piturages.
GERARD Paul, Ingénieur en Chef-Directeur des Mines, a Hasselt.
DeLmEer, Alexandre, Secrétaire Général honoraire, Professeur 3 1’Univer-
sité de Liége, & Bruxelles.
DeMEURE DE LespA ur, Charles, Ingénieur principal des Mines en dispo-
nibilité, Professeur & 1'Université de Louvain, & Sirault.
Dexoer, Lucien, Inspecteur Général honoraire des Mines, Professeur
d’université émérite, & Liége,
Fourmarier, Paul, Ingénieur en Chef-Directeur des Mines en disponibilits,

~

Professeur a 1’Université de Liége, a Liége.

Haveevx, Armand, Ingénieur en Chef-Directeur honoraire des Mines,
Professeur d’université, 3 Bruxelles.

Leeranp, Louis, Inspecteur Général honoraire des Mines, Professeur
d’université émérite, & Liége.

RENIER, Armand, Ingénieur en Chef-Directeur honoraire des Mines, Pro-
fesseur & 1'Université de Liége, & Bruxelles,

La collaboration aux Amnnales des Mines de Belgique est accessible 3 toutes
les personnes compétentes.

~ Les mémoires ne peuvent étre
Directeur.

Les mémoires doivent 8tre inédits.

insérés qu’aprés approbation du Comité

pectivement dans le courant des
estres de chaque annge.

Les Anmales paraissent en 4 livraisons res
premier, deuxieéme, troisidme et quatriégme trim

Pour tout ce qui ini
qui regarde les abonnements, les annonces et I’administration

en général, s’adresser & 1'Editeur, IMPRIMERIE RoOBERT I,
rens, & Ixelles-Bruxelles. : AR o

Pour tout ce qui concerne 1a rédaction,

. : s’adresser au Seerétariat du Comité
Dirvecteur, rue de la Loi, 70, 3 Bruxelles,

EERS ,  Sp—

Demandez l'avis des
charbonnages belges
qui utilisent les

Scls Wolman

pour l'imprégnation
de leurs boisages

ETABLISSEMENTS P. MASCART, 20, RUE DE SPA - LIEGE

Plus de 40 années d'expérience
dans le domaine exclusif de la protection du bois.

Toute la. . gamme des prod'ui(s‘
sidérurgiques en acief"
THOMAS - MARTIN = ELECTRIQUE

SOCIETE. COMMERCIALE DE SIDERURGIE
' sk

la, RUE DU BASTION [ELITE HOUSE) BRUXELLES - b7 5
TELEPHONES | 17.31.70 (4 LUGNES) 12.00.53 (3 UGNES) €. C P.( 3379 g
TELEGR . SIDERUA BRUXELLES . REG.'DU COMM, 1 BRUXELLES 207,794

: ORGANISME DEVENTE DE
SOCIETE ANONYME D'OUGREE-MARIHAYE, a Qugrée
S.A_MINIERE ET!METALLURGIQUE DE RODANGE, & Rodange (G.D. luxembolrg)
'S A ACIERIES' ET MINIERES DE LA SAMBRE, & Monceau-sur-Sambre
SOCIETE ANONYME LAMINOIRS D"ANVERS, a Schopten-lez:Anvers
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HH. MEevERs, André, Directeur Generaal van het Mijnwezen, te Brussel, Voor-
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GuEriN, Maurice, Inspecteur Generaal der Mijnen, te Brussel, Onder-
voorzitter.

VENTER Julien, Hoofdingenieur-Directeur der Mijnen, te Brussel Secretaris.

Van Kerocknoven, Henri, Mijningenieur, te Hasselt, Secretaris.
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Ancravx, Hector, Inspecteur Generaal der Mijnen, te Brussel.

BurceoN Charles, Hoofdingenieur-Directeur der Mijnen, te Luik.

Frreiar, Joseph, Hoofdingenieur Directeur der Mijnen, Directeur van het
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GERARD Paul, Hoofdingenieur-Directeur der Mijnen, te Hasselt.
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de Universiteit van Leuven, te Sirault, '
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siteitsprofessor, te Luik. ;

FourMarier, Paul, Hoofdingenieur-Directeur der Mijnen, in disponibi-

liteit, Professor aan de Universiteit van Luik, te Luik.
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La locomotive électrique & prise de courant extérieure est la solution
rationnelle de la traction souterraine dems les grandes galeries.

AVANTAGES : 4) Suppression de la boite de vitesse;

‘ali i inépui conduite aisée.
) SI?ZI:ciricgéahmen*ahon mapunsa‘He 7) Elimination jes ga}z ftolet;ues.
2 ilisati 3 bustible 8) Entretien réduit et facile.
2! L::a"{fisc?:l;if‘ SNcharb ety SRR 9) Amortissement &
i ibl ombre- long terme.
3) Grrr.'::f.e puissance, faible enc 10) PRIk PAK TON.

NE-KM LE PLUS

4) Cauple; maxima, démarrages _"aP"des‘ REDUIT.

5) Vitesse ‘moyenne élevée.

Nos services techniques sont a
votre disposition, consultez-nous.

—
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* Société Anonyme
- 1905 WAREMME 1948
@
Locomotives DIESEL
TYPES DE MINE
ET DE SURFACE
pour toutes voies étroites et normales
5 TYPES DE LOCOMOTIVES DE MINES :
. Modéle DLM | 14/15 CV. Modele DLM 3 42/45 CV.
- Modéle DLM 2 28/30 CV. Modéle DLM 4 56/60 CV.
. Modéle DLM 6 85/90 CV.
‘ o J& A_‘;}‘:‘.'[_ IEMEN i Pius de 100 locomotives de fond en service dans les charbonnages belges
1S-U R ADIEIMIA INIDIE
B S. A BELGE DES LAMPEs A INCANGESCENCE
i .
i (i Fs ™ s \—“‘—'——_ ST s L At
SRR T : Documentation compléte et références sur demande
Machines agréées par l'Institut National des Mines
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T4l EZ VOTRE RENDEMENT

DE TRAINAGE

par I'emploi du

TREUIL JAMF

fonctionnant & alr comprimé et @ vapeur

La supériorité du treuil JAMF réside dans I'équi-
librage parfait des masses en mouvement et, en
particulier, dans le fait que le centre des organes
participant & l'oscillation se trouve dans l'oxe
d'oscillation des cylinares.

Les diverses réactions des masses s'équilibrent,
ce qui soustrait I'ensemble de la colonne et du
bati aux effets néfastes de la torsion et du
fouettage.

Il est ainsi possible au treuil JAMF de travailler
a grande vitesse et, partant, d'alteindre un ren-
dement trés élevé, d'avtant plus que les résis-
tances passives.ont été, lors de la construction,
réduites a l'extréme. ;

Dans les mines, le trevil JAMF remplacera avan-
tageusement la traction chevaline, surtout si I'on
considére qu'il est rigoureusement indéréglable
et que ses frais d'entretien sont des plus minimes.

Suppression radicale des
biellas, crossettes, soupopes,
tiroirs, tringles, etc, etc.

e
e
MmN EEE
Fal F o P WEN
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a allure froide.
Nous construisons tous les genres de treuils pour les charbon-
nages et carrieres. — Palans électriques JAMF monobloc les

-

plus perfectionnés et les plus recherchés. — Gazogénes modernes

iy DU S ORE RO g

OUGREE-MARIHAYE

vous offre quelques-unes de ses

SPECIALITES

CIMENTS & hautes résistances. - FIL MACHINE de toutes dimensions.
FEUILLARDS et BANDES A TUBES
TOLES GALVANISEES planes et ondulées.

MONOPOLE DE VENTE :

Société Commerciale d'Ougrée, A OUGREE
Téléphone : Liége 308.30 Adresse télégr.: Marigrée-Ougrée

Ateliers de Constructions Mécaniques

ARMAND COLINET

Société Anonyme LE RCEULX
Tél. : La Louviére 697 .- Reeulx 63 Télégr. : Colcroix-Reeulx

USINES A HOUDENG ET A RCEULX

MARTEAUX PNEUMATIQUES
PIQUEURS - PERFORATEURS 'J o I
I=-

BECHES - - BRISE-BETONS
ACCESSOIRES POUR AIR COMPRIME :
Raccords rapides & rotule - Soupapes cautomatiques - Robinets
Nipples - Busettes - Ecrous - Tuyauteries métalliques compleétes.
ETANCONS METALLIQUES RIGIDES A HAUTEUR REGLABLE.
ROULEAUX A BAIN D'HUILE AUTOGRAISSEURS :
pour transporteurs & courroie.
INSTALLATIONS COMPLETES de BANDES TRANSPORTEUSES
CEMENTATION - TREMPE - RECTIFICATION
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siEGE sociaL:13, PLACE pEs BARRiCADES,BRustLEs |

SOGIETE ANONYME
SONDAGES

RECHERCHES MIiNIERES_ETUDE ETMISE EN VALEUR DE CONGESSIONS.
SONDAGES SOUTERRAINS - SONDAGES DE CONGELATION ET DE CIMENTATION.

PUITS pE MINE_TRAVAUX MINIERS

___FONCAGE DEPUITS PAR CONGELATION CIMENTATION, NIVEAU VIDE |
TRAVAUX MINIERS: GALERIES, BOUVEAUX, BURQUINS

ATELIERS b CONSTRUCTION

VENTE ET I.O_CATION DE MATERIEL POUR SONDAGE ETFONCAGE ETPOUR L
EXPLOITATION DES MINES_POMPES ET TREUILS POUR LE SERVICE DU FOND.

COMPAGNIE AUXILIAIRE

SOCIETE ANONYME

DES MINES

26, RUE EGIDE VAN OPHEM

UCCLE - BRUXELLES
Reg. du Comm. de Brux. : n° 580

ECLAIRAGE ELECTRIQUE
DES MINES

Lampes portatives de stireté pour mineurs : Lampes au plomb et
alcalines, - Lampes électropneumatiques de sfireté. - Matériel
d'éclairage de stireté en milieu déflagrant.

VENTE — ENTRETIEN A FORFAIT — LOCATION
105.000 LAMPES EN CIRCULATION EN BELGIQUE ET EN FRANCE

Premiéres installations en marche depuis quaremte-huit ams.

- S EEETT L e N
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Société Anonyme

JEFCO

Anc. Mais. J. Francois & Cié_

29, IRUE JOSEPH WETTINCK 252

JEMEPPE-SUR-MEUSE
TELEPHONE L, L. EAGHESH310i0FF8

TUYAUX SOUPLES POUR L'AERAGE
RATIONNEL DES MINES

DUPONT - VENTUBE "

(Marque déposée)
(AGENCE GENERALE POUR LA BELGIQUE)

ACIERS CREUX TORSADES ET RONDS POUR FLEURETS

Société des Mines et Fonderies de Zinc
- DE LA

VIEILLE-MONTAGNE

ANGLEUR

Société Anonyme

A

Zinc en lingots: ordinaire et électrolytique extra-pur. — Zine
laminé, ordinaire et électrolytique, en feuilles, plaques et bandes,
pour fous usages. — Tubes en zinc sans soudure, Chevillage -
Fil - Clous - Barres - Baguettes Profilés en zinc. — Oxydes de zinc
en poudre et en pate. — Zincuial en lingots, & trés haute teneur
en zinc électro. — Plomb — Etain — Cadmium — Argent

Acide sulfurique — Sulfate de cuivre

Sulfate de thallium — Arseniate de chaux




ENGCRENAGES . REDUCTEURS DE VITESSE
ATELIERS Jean DEFAWES . GAND

2 PassaGE D'YPRES eT1 1B1IS RUEWAERSCHOOT - TEL. 11408.

J.C0.4-28

DERIVETAGE PLUS RAPIDE : PROCEDE ARCOS OXYARC

ARCOS

LA SOUDURE ELECTRIQUE AUTOGENE, S, A
58-62, RUE DES DEUX-GARES — TEL. 210165 _ BR[;XEI:LEE‘:

Ateliers J. HANREZ, S. A.

MONCEAU-sur-SAMBRE (Belgique)

DIVISION CHAUFFAGE INDUSTRIEL
INSTALLATIONS COMPLETES DE CHAUFFERIES MODERNES
CHAUFFAGE AU CHARBON PULVERISE

Appareils pulvérisateurs, systéme ATRITOR.
Dépoussidrage, désulfuration et épuration des fumées et gaz en général.
DEPOUSSIEREURS BREVETES, systdéme A. MODAVE. %

Dépoussiéreurs électriques, systéme brevets.

DIVISION MATERIEL POUR MINES ET CARRIERES

Installations complétes de fabriques d'agglomérés (briquettes et boulets).
Cribles - Tamis « SUMMIT» — Sécheurs centrifuges — EVITE-MOLETTES BREVETE

DIVISION INDUSTRIE DE LA VERRERIE ET DE LA CERAMIQUE

Installations complétes de manufactures de glaces, de verreries mécaniques.
Machines & bouteilles, entidrement automatiques, brevets ROIRANT
Transporteurs & bouteilles. — MATERIEL POUR BRIQUETERIES.

Installations complétes pour briqueteries mécaniques.

DIVISION CONSTRUCTIONS MECANIQUES
MECANIQUE GENERALE ET MECANIQUE DE PRECISION

Matériel de fonderie — Machines & mouler
Picces de forge de fonte et de chaudronnerie — Poéles & circulation d'air.
ETUDES

Etude et réalisation de tout matériel spécial, suivant données-et spécifications des clients.

ATELIERS JASPAR S. A.
LIEGE

Robinetterie pour haute pression,
haute surchauffe et industries chimiques

Contacteurs

Relais
et disjoncteurs

Commandes
électriques
a distance
RN
Autres spécialités
Machines & fraiser de grande précision
Ascenseurs et monte-charges électriques




ET PRIVES
TRAVAUX HYDRAULIQUES
RABATTEMENTS
PIEUX - SILOS - PUITS

RESERVOIRS
M -

SOCIETE BELGE DES BETONS

37, Boulevard du Régent - BRUXELLES
TELEPHONE : 12.50.40

ATELIERS DE CONSTRUCTION
E PAUL BRACKE

S.P.R.L. - R.C.Br. 303 - Tél. 17.39.66
Rue de I'Abondance, 30-40 - BRUXELLES

Levage - Manutention :

Ponts roulants - Monorails
Transbordeurs - Déchargeurs
Palans - Chariots - Treuils
Cabestans - Moufles
Cables - Cosses - chaines

Cons+ruc’r|ons Mefalh ues :

Charpentes - Ossatures . Coffrages
Passerelles - Mats

DEVIS SANS FRAIS — NOMBREUSES REFERENCES
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Ce fut une nouvelle bien douloureuse pour le per-
sonnel de la Direction Générale des Mines, I’Adminis-
tration des Mines tout entiére et les nombreux amis qu’il
comptait dans le monde de la science et de I'industrie
que l'annonce du déces. survenu le 31 mars 1948 de
M. Georges PAQUES, Ingénieur en Chef-Directeur des

Mines.
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Pour les Annales des Mines dont il assumait le Secré-
tariat, c’est une perte irréparable. Bien rares sont ceux
qui feuilleteront désormais ceite publication s se
rappeler la bonne figure de celui qui fut son animateur
dévoué et infatigable durant 13 années.

On ne pourrait mieux rendre hommage a la mémoire
et aux mérites du disparu qu’en reproduisant les paroles
prononcées lors de ses funérailies par son chef et ami, le
Directeur Général des Mines.

« En présence du triste événement qui nous réunit ici
anjourd’hui, je venx, malgré la peine: que j’éprouve,
évoquer le souvenir du collégue et ami dont nous pleu-
rons la disparition. J

» Georges PAQUES est né a Villers-la-Ville, le
22 février 1890.

» Aprés avoir fait de brillantes études a 1’Athénée
de Charleroi, il se sentit attiré par D’art des mines,
auquel son pére s’était déjd dévoué ; il entreprit les
étndes d’ingénieur et en 1913, conquit le grade d’ingé-
nieur civil des mines A 'Université de Ligge.

» Mobilisé dés la fin de juillet 1914, il connut un
sort des armes défavorable, et ce n’est gu’en 1919 qu’il
fut rendu a la vie civile, aprés avoir subi une longue
captivité.

» Il se préseunta au Corps des Mines, et le 30 mai 1919
était affecté comme ingénieur, puis comme ingénieur
principal, au 5° arrondissement des Mines a Charleroi.

» Le zele et lactivité qu’il déploya pendant 15 ans
dans ce service et les connaissances techniques et admi-
nistratives approfondies qu’il y acquit, la documentation
qu’il rassembla, lui firent une réputation qui s’étendit
bient6t en dehors des limites de son arrondissement.

e

IN MEMORIAM 129

» Aussi songea‘t-on a lui lorsque la Direction Générale
des Mines eut besoin d’un ingénieur spécialement versé
dans la matiére si complexe et touffue de la législation
et de la réglementation miniéres. Renoncant sans contre-
partie aux avanlages et aux agréments du service de
province, il accepta d’étre attaché a la Direction Générale
des Mines, & Bruxelles, au début de 1935.

» Travailleur infatigable, il s’y livra & un labeur
acharné, auquel il ajouta la charge du secrétariat des
Annales des Mines de Belgique.

» Ce n’est qu’a la fin de 1942 que lui fut attribué le
grade d’Ingénieur en Chef-Directeur, correspondant aux
fonctions nouvelles gu’il avait assumées, et constituant
la récompense tardive de ses mérites. Ceux-ci lui valu-
rent, d’autre part, en 1943, sa nomination de Comman-
deur de I’'Ordre de la Couronne.

» Je ne voudrais omettre de rappeler qu'a la mort de
notre regretté M. Breyre, Directeur de 1’Institut National
des Mines, Georges Paques n’hésita pas a4 poursuivre
la mise 4 jour et la publication de la Police des Mines,
charge écrasante pour lui, & un moement ot ses forces
avaient déja décliné, et je me rappelle la joie qu’il
éprouva lorsque, il y a deux mois & peine, lui fut remis
le premier exemplaire de la nouvelle édition.

» Aux brillantes qualités qui furent les siennes, il
alliait ’humilité_du caractére et la bonté du ccur. Tous
ceux qui 'ont connu savent gue, sous des iraits rudes
et énergiques, ils ont découvert en lui un caractére doux,
une ame délicate, un homme plein de tact et de préve-
nance pour tous ceux qui 'approchaient, et pour tous
ses collégues, chez qui il ne comptait que des amis.
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» D’autre part, la mine lui permit de montrer que le
danger ne le faisait pas reculer; lorsqu’il s’agissait de
porter secours au prochain, et c’est 3 une telle occasion
que lui fut décernée en 1925, la Croix civique de pre-
mieére classe, pour acte de courage et de dévouement.

» Aussi, ayant connu Georges Paques depuis nos
années d’université, ’ayant toujours considéré comme un
ami, n’est-ce pas sans une émotion particuliére qu’en
mon nom, au nom de tous mes collégues, et au nom du
personnel de I’Administration des Mines, je lui dis ici
un dernier adieu.

» Je suis persuadé qu’il trouve, dans son existance
nouvelle un repos et une joie que son labeur sur terre
ne pouvaient lui laisser.

» Nos pensées vont aussi 4 la mére qui a eu la douleur
de voir disparaitre un fils particuliérement digne d’étre
aimé, et a I’épouse qui perd en lui le digne compagnon
de son existence. Qu’elles veuillent bien trouver, dans
cette vie édifiante, un réconfort dans Iépreuve qui les
frappe, et accepter nos condoléances émues.

‘Des poussiers de tamisage,
extraits des fines de criblage,
en tant que produits commercables

normaux
par Frédéric SMAL,

Ingénieur civil des Mines:
Directeur commercial des Charbonnages de Bonne-Espérance,
Batteric et Violette, a Liége.

11 est assez malaisé d’établir une relation de cause a effet entre
I'apparition” des poussiers de tamisage extraits des fines brutes
tries avant lavage, et celle du chauffage au charbon pulvérisé,
malgré que I'une est bien devenue le complément de 'autre.

L'introduction du tamisage par tamis vibrant, dans le traite-
ment des charbons bruts d'extraction, date de prés de cinquante
années et il semble bien qu'a cette époque, cette opération s'était
imposée dans beaucoup de cas pour des raisons propres au lavage
des fines. (1) D’autre part, la notion du chauffage au
charbon pulvéris¢ parait étre née de lidée de ramener
aux moyens de combustion des combustibles liquides,
la combustion des combustibles solides préalablement « ato-
misés ». Un foyer a charbon pulvérisé figura, en 1905, a I'Ex-
position Universelle de Liége, venant d'une firme anglaise, et y
fut T'objet d’essais de combustion sur des poussiers anglais tirés,
par broyage, de houilles en roche. Ces poussiers d’essai, précieuse-

(1) Antérieurement, l'on tamisait 2 la dimension 3 i 6 millimétres pour
permettre, avant l'apparition du lavoir & feldspath, le lavage des petits grains,
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ment ensachés, marquaient tout autant le cas qu'il fallait faire de
ces échantillons que des raisons de transport portant sur d’aussi
petits poids. I fallut, dailleurs, plusicurs années, aprés 1905- pour
voir apparaitre les premicres tentatives importantes de chauffage
au charbon pulvérisé, qui ne prit son réel essor, en Belgique,
qu’aprés 1919.

Jusqu'a cette date, les poussiers de tamisage n’avaient, devant
cux, aucun marché étendu; leur vente était difficile parce qu'elle
ne se faisait que pour des cas d’emploi assez restreints. Cependant,
la fabrication des agglomérés les adopta, non sans rencontrer des
difficultés, pour une bonne fabrication, a cause de la grande
ténuité de ces poussiers tamisés a 1 a 2 millimétres, alors que les
fines normales convenant & cette fabrication sont généralement
“trides 4 4 a 5 millimeétres au minimum.

Il résulte de ce qui précede que les poussiers de tamisage furent
longtemps considérés comme « déchets » et que cette appellation
leur reste, souvent encore, en dépit de la place importante qu'ils
occupent actuellement sur le marché des produits normalement
consommables. Il est devenu indispensable d’abandonner ce mot
« déchet » pour désigner les produits de tamisage dans la nomen-
clature des produits. Y persister serait de nature a fausser une
situation de fait aujourd’hui bien établie : les poussiers de tamisage
ont un marché trés étendu. On doit donc les placer dans la
chaine de produits marchands normaux, dont ils forment doréna-
vant le premier maillon.

Avant d’aller plus loin, I'on reconnaitra que le présent opuscule
n’a nullement en vue d’apporter une contribution nouvelle 3 la
pratique du lavage. Ce qui en a ¢té dit, depuis longtemps déja,
en précise les divers modes et expose: tout au moins théorique-
ment, les régles qui président a leur application. Les difficultés
du lavage restent considérables parce qu'elles se rapportent a la
structure complexe des produits a épurer et qu'elles ne se résol-
vent, au mieux possible, que moyennant des dispositions parti-
culiéres propres a chaque cas. Ces dispositions, pour porter sur le
lavage, sont parfois indirectes ct les présentes déductions en don-
neront un exemple.

_ Pour éviter toute ambigui‘té, T'on attirera, au préalable, I'atten-
tion du lecteur sur la différence de définition, que T'on a voulu

conventionnellement marquer, entre le criblage et le tamisage

-
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I’on admet que le criblage est obtenu aux tables ordinaires de
triage donnant les fines brutes accompagnées de leur fin poussier
et les autres grosscurs qui seront lavées isolément ou triées. a la
main. Par contre, on a appelé plus particuliérement « tamisage »
I'opération que subissent les fines brutes, aux tamis dépoussiéreurs,
pour en séparer le fin poussier des petits grains confinés dans ses
dimensions supérieures.

RAISONS DU TAMISAGE. — On s'attachera spécialement
aux raisons du tamisage dans la préparation des charbons, La
technique du lavage appelle la division du charbon en diverses
grosseurs. La catégorie, renfermant les particules ou morceaux
les plus petits, n’est pas toujours d'une épuration aisée. En sup-
posant les dimensions de cette catégorie enfermées entre 0 et
y mm, y variant habituellement de 5 4 10 mm, 'on constate
souvent, surtout lorsque la fine brute est trés schisteuse, que les
fines particules comprises entre 0 et ¢ mm, avec g < y, empatent
les lits de lavage et rendent difficile, dans le temps voulu, la sépa-
ration du charbon et des schistes. C'est pour y remédier que I'on
soustrait au lavage le poussier ténu 0/g mm et que 'on ne passe
aux machines i laver que la grosseur g/y mm.

En résumé, si les fines brutes 0/y mm, venant du criblage ou
du triage: sont soumises en totalité au lavage, I'on recueille des
fines lavées 0/y mm et du schlamm charbonneux, au contraire,
ces fines de triage, tamisées a ¢ mm, donnent du poussier sec et
ténu 0/g mm et la grosseur g/y mm qui passe seulement au
lavage pour donner la catégorie lavée g/y mm et du schlamm
charbonneux, ce dernier toutefois, en quantité beaucoup plus
réduite que dans le premier cas. Le fait qu'il apparait encore du
schlamm, provient de l'imperfection technique du tamisage, qui,
méme largement congu, laisse une couche de poussier adhérant a
la surface des petits grains. En effet, le charbon d’extraction n’est
pas théoriquement sec, et, lorsque les charbons bruts sont plus ou
moins moites, la quantité de cette poussi¢re adhérente peut ctre
¢galement plus ou moins importante. On voit tout de suite que
I'étendue de la surface des grains, de méme que le degré de moi-
teur du charbon brut, conditionnent la production en quantité
du schlamm au lavage.

Pour le bon ordre du présent exposé, l'on distinguera les
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schlamms charbonneux des schlamms schisteux. Les premiers
sont les résidus provenant du lavage proprement dit du charbon
brut d’extraction, les seconds étant les résidus qui proviennent
du relavage des schistes. Cette distinction est essentielle parce
que les schlamms schisteux sont nécessairement plus cendreux que
les schlamms charbonneux comme étant issus d’'une source plus
cendreuse.

Influence du tamisage sur la valeur de réalisation de la fine brute
0/ymm, de criblage ou de triage.

Le but vis¢ est de rechercher dans quelle mesure le prix des
poussiers de tamisage §’harmonise ou s'écarte de celui des fines
ou petits grains lavés.

On sait que le poussier sec de tamisage est vendu tel quel, au
sortir des tamis, en comportant tous les facteurs qui en déter-
minent le prix sur la base des regles appliquées par le Comptoir
Belge des Charbons. On sait aussi, qu'aprés leur lavage, les fines
ou petits grains rentrant dans les sortes reprises au baréme du
Comptoir, sont vendus sur la base de normes convenues et que
fcur teneur réelle en cendres et eau en déterminent également le
prix. Enfin, qu'il en est de méme des schlamms.

On peut donc ¢tablir la valeur de réalisation d’'une tonne de
fines brutes d’extraction 0/y mm en introduisant la notion du
rapport des quantités relatives de poussicr de tarmsage et de
charbon lavé retiré de cette tonne initiale,

Pour cela- on représentera la décomposition d’une tonne de
fines brutes 0/y mm de triage, aprés traitement, comme suit :

p, fraction de tonne de poussicr de tamisage 0/g mm,

£ id. charbon lavé ¢/y mm,

v, id. schlamm charbonneux.

St id. schistes de lavoirs rejetés au terril, .
On écrira tout de suite : p + f + ¢ + 5 = 1. (1)

En exprimant la quantité proportionnelle, f, en fonction de 1a
quantité proportionnelle, p, I'on pourra poser

N

NOTES DIVERSES : 435

Pour un lavoir donné, ce rapport « prend une valeur moyenne
réelle que l'on peut supposer constante tant que les conditions
d’exploitation du siége ne varient pas sensiblement et tant que
rien n'est modifié a la dimension ¢ mm, des mailles du tamis.

De méme, I'on pourra partir du principe que la production du
schlamm charbonneux est proportionnelle i celle du charbon lavé
ct des schistes, et écrire

c=k(f+53)

La relation (1) s’écrira alors,

P+ pa + k (pa +5) + s=1
ot P(l + a + ka)+s (l+k) =1 (2)

La poursuite de I'examen de la question exige certaines hypo-
theses admissibles portant sur les teneurs en cendres des divers
composants de la tonne traitée de fines brutes 0/y mm :

1°. — On admettra que, dans I'étendue 0 a y mm et avant
lavage — y restant au voisinage de 8 mm — toutes les parties gra-
nuleuses du charbon brut, tiennent uniformément la teneur en
cendres du charbon brut 0/y mm. Cette hypothése ne vaut évi-
demment que pour la grosseur 0/y mm. Il en résulte que la teneur
moyenne en cendres du poussier de tamisage sera celle de la fine °
de criblage 0/y mm.

2°, — On admettra également que la teneur moyenne en cen-
dres du schlamm charbonneux sera celle de cette méme fine
0/y mm dont il est issu.

3°. — On ne perdra pas de vue que la relation (2) est exprimée
en considérant que les quantités, qui y sont représentées, posse-
dent, toutes, la teneur en humidité du charbon brut. Dans I'étude
de la question des prix ou valeurs, il sera aisé d’établir le poids
réel de chaque produit marchand, ou autres qui les accompa-
gnent, a leur teneur en humidité réelle ou admise au baréme du
Comptoir comme teneur de base. (1)

(1) On ne tiendra donc pas compte des pertes de poussier ténu par dis-
persion de la folle poussiére dans les locaux de tamisage, ni des entrainements
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Ces hypothéses permettront d’établir une relation portant sur
les cendres et, par conséquent, de déterminer ainsi la décomposi-
tion d’uné tonne de fines 0/y mm-de triage en ses composants :
poussier, charbon lavé, schlamm et schistes de lavoir.

On désignera par
x ou b, indiftéremment, la teneur en cendres des fines brutes,
' qui sera donc aussi celle du poussier sec de tamisage
et du schlamm charbonneux.

109, ou 0,1, la teneur en cendres du charbon lavé admise comme
base par le Comptoir.

S ,la teneur en cendres des schistes dc‘ lavoir.
on aura,
bx [p (1 + ka) + ks| + 0,1 pa + Sxs = bxl
ou p(l +ke)b + 01l pa +s(S+ kb)=0>0
b [T (=t kdl] =0l D
S + kb

ct S =

En introduisant cette expression de s dans (2) on exprimera la
fraction p ou la quantité relative de poussier de tamisage, en
fonction des diverses tencurs en cendres et des coefficients « et k
choisis ou donnés.

11 viendra successivement

pour le poussier de tamisage 0/,

* S—b
p:

S—b+e(l+k) x (§—0,1)
pour le charbon lavé, y/¢ mm,

a (S —b)
S—b+ea(l+k) x (S—0,)

de schlrfmm dans les_ti'au.\' perdues des lavoirs, ces pertes pouvant étre admises
proportionnellement  égales en passant, dans une méme installation, d'un
régime 4 un autre,
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pour le schlamm charbonneux,
ka (S — 0,1)

S—b+a(l+k x (§—0,1)
-ct pour les schistes,

« (b — 0,1)
S—b+a(l+k) x (S—01)

S_—'_

Les produits vendables sont le poussier sec, le charbon lavé et
le schlamm charbonneux. I1 en résulte que la production commer-
cable est d’autant plus grande que s est petit et, a la limite, que
s = O cntrainant & = 0. Il est bien évident aussi que la production
vendable sera diminuée d’autant qu’on augmentera davantage les
quantités soumises au lavage, puisqu’ainsi I'on augmente la masse
des schistes jusqu'a la rendre maximum pour @ = co, entrainant

b— 01
(1+k (S—0,)

I’augmentation ¢n poids des produits vendables provoque auto-
matiquement celle de la puissance calorifique de l'ensemble de
ces produits, en dechors, bien entendu, du rendement calorifique
utile que 'on peut en retirer. Toutefois, la question plus impor-
tante qui se pose est celle de la valeur de réalisation des produits
commercables, et c’est_bien celle qui doit préoccuper le plus le
producteur.

On en arrive donce a rechercher la variation de cette valeur avec
a dans le cadre des prix de bar¢éme du Comptoir, lesquels, au sur-
plus, sont soumis aux régles de rajustement conduisant aux prix
de compte d’apres les teneurs réelles en cendres et en humidité.
Les résultats de cette recherche permettront d’apprécier jusqu’a
quel point les prix des poussiers et des fines lavées sont harmoni-

‘sés, si, en 1espectant l'obligation, comme il convient, de 'invaria-

bilité de la valeur de la production des fines brutes 0/y mm, I'on
ne constate que des écarts minimes, tantét en plus, tantot en
moins, qui ne pourraient d'ailleurs jamais disparaitre eu égard
A la diversité des cas et 4 la variabilité des coefficients qui inter-
viennent pour les déterminer.
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DE LA VALEUR DES PRODUITS COMMERCABLES. Le
charbon brut sera supposé, ici, extrait a 3 9 d’humidité et soumis,
a cette teneur, aux opérations de préparation. Cette teneur est la

base admise par le Comptoir pour le poussier de tamisage, dit sec. -

Les méthodes de déduction qui suivent sont applicables aux char-

bons de toutes les classes, a condition d’envisager, pour chaque
classe, les prix qui lui sont propres.

On appellera By, le prix de base en francs du Comptoir, du
poussier de’ tamisage a4 20 %, de cendres; ce prix deviendra,
100 x % de cendres: B, (1,40 — 2x). Dans le cas le plus général,

celui du tamisage, la valeur de la fraction, p, de poussier sec venant
d'une tonne de 0/y mm brut sera :

> (S —x) x B, (1,40 — 2x)

frs a 39, d’humidité.
S—x+ea(I+Kk x (S—01)

Pour des grandeurs, S et k, données, cette expression varie avec
x et @, tant que B, ne varie pas.

La valeur de la fraction, f, de charbon lavé, sera établie de la

méme maniére, en rapportant le prix de base B, des fines ou petits-

grains lavés, au prix de base du poussier sec de la classe correspon-
dante; on écrira donc, B; = a B,, étant entendu que le prix B, est
celui du charbon lavé a4 7 % d’humidité et 4 10 % de cendres.
Ainsi, par exemple, le poussier sec demi-gras ayant le prix de base
de 470 francs et les fines lavées demi-grasses, de 585 francs, le coef-
ficient- a, prend, pour cette qualité, 1a valeuy

585
a=—— = 1724458,
470
Il faut, en plus affecter le prix de base du charbon lavé du
cocfficient 1,04 pour ramener ce prix 4 3 9, d’humidité.

On écrira donc

1,04 xaBpxa(S_x)

S—x+a(l+k x (S —0,)

Pour des grandeurs données, S et k, cette valeur v

: ¢ : arie également
avec x et a, les données a et B, restant invariable T

S.
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En procédant de la méme maniére pour le schlamm charbon-
neux, et, en posant Be = ¢ x By, ott Be est le prix de base du
Comptoir aux normes de 20 % de cendres et 20 9, d’eau, et ¢,
Je rapport des bases Bo et B, dans la classe envisagée, il viendra
pour la valeur de ce schlamm a 100 x % cendres et 20 % d’eau:

1,17.x.¢ By % ka (S — 01) x (1,40 —2 %)
Nt

S—x+a(l+k x (§—01)

Cette valeur dépend toujours de x et de «, pour tous les autres
facteurs invariables.

La valeur totale 5 = V, + V; + Vo, est celle qui peut étre
retirée d’une tonne de fines brutes 0/y mm décomposée en pous-
sier ténu 0/g mm, en charbon lavé g/ mm et en schlamm char-
bonneux. Les déchets de lavoir sont, ou bien rejetés au terril, ou
encore soumis au relavage, pour en retirer des produits dont
I'économie de récupération ne s'impose d‘ailleurs pas dans tous
les cas. On ne retiendra pas cette récupération qui ne s'adresse
qu’'a des cas particuliers, et dont la prise en considération ne ferait
qu'obscurcir, sans profit, les présents développements.

Arrivé a ce point de I'exposé, on en revient 4 la question d’ap-
précier 'harmonie qui peut exister entre les prix du Comptoir,
d’une part: des poussiers de tamisage et, d’autre, part, des fines
Javées. On sait que ces prix controlés officiellement ne subissent
plus Vinfluence de la loi de loffre et de la demande, momen-
tanément mise en veilleuse.

Influence de la variation du tamisage sur la valeur de réalisation
de la tonne de fines brutes 0/y mm.

En faisant varier le coefficient «, en dega et au dela d’une gran-
deur de départ, et, en calculant la variation de la valeur totale X
de la tonne de fines brutes 0/y mm, on rectifiera les rapports a,
pour annuler ces variations. On doit donc passer aux exemples
concrets parce qu'il n'y a aucune relation analytique entre toutes
les variables indépendantes qui entrent dans les calculs.

On exprimera tout d’abord 3 en fonction des expressions Vi,
V: et Vo et on aura :
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(S—x) x (1,40 —2x + 1,04 aa)

2 = px

S—x+a(l+k x (5—0,1)
£(8—0,1) (1,40 —2x) x 1,17 kca
S—x+ea(l+k x (5§—01)

(3)

Pour des grandeurs invariables de By, S, a, ¢ et k, de méme que
la tencur en cendres 10 % du charbon lavé, cette expression est
une relation rationnelle entre x et «. En effet, pour @ = 0, c’est-a-
dire dans le cas o il n’y a pas de lavage, I'expression se ramene a

s = B, (1,40 — 2x)

qui est la relation établissant le prix de compte du poussier de
tamisage aprés correction sur les cendres suivant la loi linéaire du
Comptoir;

pour @« = o0, c'est-a-dire dans le cas ou il n'y a pas de tamisage, la
relation devient ;

(S—x)x1,04a+ (S—0,1) x 1,40 —2x) x 1,17kec

(§—0,1) x (I + k)
Cette forme, également linéaire en x, annule ¥ pour

1,04 aS + 1,40 x 1,17 kc (S—01)

1,04 a +2 (S—0,1) x 1,17 ke

qui est donc indépendante de « et'légérement inférieure 4 S pour
les grandeurs pratiques des diverses données qui interviennent
dans la formule.

Pour une grandeur finie de a (0 < a < o) signifiant I'appli-
cation du tamisage aux fines brutes 0/y mm, la relation (3) se
rameéne en posant X = B, . y, a

(S—x) (1,40 + 1,04aa—2x) + (S—0,1) (1,40x1,17kca
St+a(+k (S—01)—x

— 234 ¥ea % x

y=

S+ a(I+k (S—0,1)—x

e
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Afin de rendre la formule plus maniable, on posera

A =140 + 10423 a
r = (§—0,1) (1,40x 1,17 k c )
et v o= S+a(l+k) (S—-—-O,l)
et I'on écrira
10
(S—x) (A—2x) + p—p—x

Y—X
d’ott I'équation
10

Xy +2x* —yv— (28 + A + —)x +SA + u =0
7

qui est I'équation d’une hyperbole dont une asymptote est paral-
Iele a T'axe des y, et dont I'autre a pour équation

10
y=—2x+ (258 + A + — — 24)
7 —
Les coordonnées du centre sont
’ 10
k‘::v; Y‘.='_’S+J\+-———‘41‘
il

La grandeur a détermine donc la position et la forme de
I'hyperbole pour toutes les autres données constantes et I'on
voit ainsi la multiplicité de ces hyperboles, dont 'une d’entre elles
répond chaque fois a un cas bien béterminé marqué par les
grandeurs particulieres de «, S, a, ¢ et k. On remarquera que le
ccefficient angulaire de I'asymptote inclinée est égal 3 — 2, qui
est cclui de la droite représentative du prix des poussiers en
fonction de la teneur en cendres. '

On passera donc a I'examen de cas particuliers pour montrer
le parti que I'on peut tirer de I'emploi des formules précédentes,
tout en restant dans le champ des grandeurs que I'on rencontre
communément dans la préparation des charbons.
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Avant d’aborder la résolution de quc]&lucs problémes, on s'im-
posera la fixité des coefficients By, a et ¢, et, pour avoir des r¢-
sultats comparatifs, de k.

B,, a et c, sont tirés du bar¢me actuel du Comptoir.

Dans le choix de S, 'on s’en tiendra a une teneur en cendres des
schistes que T'on a le plus de chance de rencontrer dans le lavage
normal de charbons a courbe de lavabilité satisfaisante. On
adoptera la teneur de 729, de cendres et I'onposera S =-0,72.
Certes, les schistes sont parfois rejetés plus cendreux au terril et
ce n'en sera que micux; toutefois, il arrive fréquemment que S
soit plus petit que 0,72. C’est ce qui peut conduire au relavage
des schistes, ce dont I'on ne s’occupe pas ici, mais encore et sur-
tout a d’éventuelles modifications du tamisage, ce qui entre mieux
dans le cadre de la présente note, ainsi qu'on le verra bientot.

I1 reste a porter son choix sur la grandeur du coefficient k,
qui conduit a l'estimation de la quantité de schlamm charbon-
neux. Ce choix est le plus difficile a faire parce que la production
du schlamm dérive d'une double cause : la premiére, de I'intro-
duction de trés fin poussier dans les lits de lavage et la seconde, de
I'adhérence plus ou moins forte de ces fines particules a la surface
des grains de plus forte grosseur ou dimension.

Le tamisage est donc imparfait et cette imperfection inguéris-
sable conduit a lexistence d'un coefficient de rendement au
tamisage. Ce coefficient influencera la production du schlamm
issu du poussier trés ténu qui adhére a la surface des grains bruts
¢/y mm et sera donc indépendant de Tintroduction du fin pous-
sier libre dans les lits de lavage. On supposera ici que, chaque fois
le tamisage sera pratiquement cffectué a une dimension qui renﬁ
farme toutes celles des particules du schlamm. 11 en résulte que
ln grandeur du coefficient k dépendra du degré de moiteur ou
d’humidité du charbon brut, avec la condition complémentaire
que la dimension du tamisage tienne également compte de cette
motiteur,

Afin de concrétiser ce qui précéde, on peut concevoir quelques
exemples établis a l'intervention des formules précédentes, Les
données et résultats de ces exemples sont réunis dans le tableau
suivant :
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LIBELLE. I° exemple 2°exemple 3° exemple
‘I'onnage de charbon brut a

traiter 200 T. 200 2005l
id. de fines brutes 0/y mm 100 T. 100, 0 1% 100 T.

l'eneur en humidité des

fines brutes 1,5 % s B
Mailles de tamisage g mm 2 ¢ mm ymm *
'I'encur en cendres du char- ;

bon brut 27 9% 27 % DT
id. des fines lavées 10 % 10 % 10 %
id. du schlamm 27 9% - 27 % 27 e ‘
id. des schistes 70 % 70 9% 70 %
* Grandeur « 155 ) 0
Quantit¢ de poussier de '
tamisage 30,9 T. 249 T. 02
id. de fines lavées 46,3 T. 498 T. S9RTE
id. de schlamm s/200 T. 68 T. 84 T. 160l

id. présumée de schistes
s/100 T. 183 T. 19,7 T. 2501

id. de schlamm issu des
fines brutes 4,5 T, 5.6 ‘L. (10,6 T
Valeur déduite de k 0,07 0,08 “( 0126 )

11 apparait que la quantité de schlamm obtenue dans le 3° exem-
ple re provient pas uniquement des poussicres adhérentes, mais
¢galement de lentrainement par les eaux du lavage des fines
particules libres qui n'ont pas été écartées, au préalable, par un
tarmnisage.

1 est malaisé, si pas impossible, de faire des expériences precises
pour déterminer les productions partielles de schlamm, des fines
brutes, d'une part, ct des catégories 4 dimensions plus fortes,
d’autre part, parce que tous les schlamms sont confondus, de
méme, dailleurs, que les schistes de lavage dans la plus grande
majorité des cas. Clest pour cette raison que 'on est astreint a
des calculs déductifs basés sur la proportion relative des produits

*  Tamisage absent.
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recuelllis et sur les teneurs en cendres de ces produits rappro-
chées de la teneur en cendres du produit brut.

En ce qui concerne le choix du coefficient k que l'on sera
amené a considérer dans les problémes qui vont suivre, il ne peut
concerner que les fines brutes e/v, a Texclusion des catégories
plus fortes en grosseur. Dans ces problémes, seul le cas du tami-
sage préalable est envisagé et le cocfficient k ne mesurera que la
production du schlamm relative aux fines brutes g/y mm, produc-
tion qui sera proportionnelle a la surface des grains. Il est bien
évident que I'étendue de cette surface, a poids égal: est beaucoup
plus grande pour les fines tamisées g/y mm que pour les caté-
gories supérieures en dimensions. Certaines considérations por-
tant sur une décomposition moyenne de la production en ses
diverses catégories, et, en méme temps, sur la loi de similitude
du rapport, 2 un cocfficient constant pres, de T'étendue de la
surface d'un morceau moyen i sa masse, conduisent 3 égaler,
grosso modo, le rapport de la surface totale des grains bruts
g/y mm 2 celle des catégories supérieures, au nombre 2. Il en ré-
sulte que la production du schlamm se ferait pour deux tiers en
provenance des grains g/y et pour le tiers restant, des autres
catégories.

Dans les problemes déja annoncés et qui vont suivre la varia-
*tion, méme sensible de k, n’exercera quune influence
tante sur les résultats qui n’auront qu'une valeur comp
adoptera donc les cocfficients vraisemblables suiy
production du schlamm :

7% ou 0,07 de la quantité des grains bruts ¢/y mm et
3 % ou 0,03 de celle des catégories supérieures en brut.

La signification de ces cocfficients apparaitra mieux dans
'exemple suivant ou les schlamms et les schistes se
au prorata des grosseurs; on a :

production de poussier de tamisage : 14 % de la production brute

pcu impor-
arative. On
ants pour la

répartissent

id. charbon lavé g/y mm : 219 id.
id. classés lavés > y mim : (45—):) o id.
1d. schlamm : x'9 id
1d. schistes de lavoir : 209 id.

On éerira

g -

=

NOTES DIVERSES 445

21 45——x) iy
— ) x 007+ (45—x+20——) x 0,
(2t + 20 x 66—,\') ( e

= X

d’otl x = 3,6 9% de la production brute. ‘

La production de schlamm par rapport ala Pmductxon vendable
serait donc de 4,5 9. Un si¢ge produisant journellement, dans
les conditions ci-dessus, 1.000 tonnes c'Ie chgrbon brut et 800 ton-
nes de produits commergables rccuellleraft donq 3_6 tonnes de
schlamm par jour, ce qui parait tout a fait admissible.

PROBLEMES. — On en arrive 2 que]ques_problém’es dont la
colution permettra de situer le réle du tamisage, préalable au
lavage des produits, et d’apprécier la place qu’occupent les pous-
siers de tamisage dans la gamme des produits commercables.

Premier probléme. — Quels sont 1'importance ct le sens de la
variation de la valeur marchande d'une tonne de f}nes bn’Jtes de
qualité demi-grasse 0/y mm, quand le tamisage doit étre etend1.1,
var I'élargissement des mailles du tamis, lorsque le charl?oq extrait
f’:ﬁt devenu plus humide et colmate les mailles du tamis initial ?

Le coefficient k est pris égal a 0,07.” \ -

La grandeur des diverses constantes s'établit comme suit :

B, = 470 Frs (bar¢me du Comptoir 4 la date du ler décem-

bre 1947). e
ici = et 1,04 a
octficient a = 1,24468 et 1, : .
Eocfficient ¢ = 061702 et 1,17 ¢ = 0,7219134
tencurs en cendres b = x = 030 et S = (?,72
a) Avant I'extension du tamisage, « = 1,5; il vient

Il

(0,72—0,30) (1,40—0,6 + 1,042 x 1,5)

0,72 —0,30 + 1,5 x 1,07 (0,72—0,10)

+ (0,72 —0,10) (1,40 —0,6) x 1,17ke x 1,5

0,72 —0,30 + 1,5 x 1.07 (0,72 —0,10)

59730
21 1,15151442 + 0,03759 0840302

1,4151
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b) Aprés I'extension du tamisage, e = I, toutes autres grandeurs
n'ayant pas varié; il vient

(0,72 —0,30) (1,40 — 0,6 + 1,04 a)

Vo, =

0,72 — 0,30 + 1,07 x (0,72 — 0,10)

+ (0,72 —0,10) (1,40—0,6) x 1,17kc

. 0,72 —0,30 + 1,07 x (0,72 —0,10)

0,879676224 + 0,025064864

= = 0,835094
1,0834

La différence y, — y, = 0,005208 multipliée par le prix du
poussier de tamisage demi-gras, soit ‘470 francs donne la diminu-
tion de valeur de la tonne de fines brutes 0/y mm, soit
470 x 0,005208 = 2,448 F's.

La production de poussier de tamisage est passée de 29,119 a

38,11 9%, ce qui porte la diminution de valeur de la tonne de ce

2 Frs 448

poussiecr 4 ———— = 6 Frs 423 par tonne ou environ 1,37 9}
0,3811

du prix de base du Comptoir.

Cette diminution_de valeur n’exclut nullement, pour les tech-
niciens du lavage, les 'dispositioq‘gi,:{@i_.prcndrc pour assurer une
préparation normale des produits ainsi qu’on le verra mieux
plus loin par un autre exemple. (1) La contraction du tamisage
conduirait 3 une valorisation du poussier de tamisage encore faut-
il pour cela que cette contraction naméne aucun trouble dans la
marche des machines a laver qui devraient laver une quantité
plus grande de charbon, lui-méme plus ténu.

Deuxiéme probléme. — 11 se raméne au premier lorsque, sans
rien changer aux dimensions des mailles, la production du pous-
sier de tamisage augmente parce que le charbon est plus friable

(1) Dailleurs I'extension du tamisage facilite le lava

) : % : ge des petits grains,
ce qui conduit assez souvent a des schistes plus cendreux :
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ou que les procédés mécaniques d’abatage, plus puissants, broyent
davantage le charbon en roche.

On fera néanmoins une application de ce cas au charbon
gras. Voici la grandeur des diverses constantes :

B, = 480 francs (baréme du Comptoir au 12 décembre 1947)

4,16
s e 104 a e
3

— 0,760417 et 1,17 ¢ = 0,889688
t(; — x = 030 et S = 0,72; enfin k = 0,07

Dans le premier cas a sera égal a 1,5 et dans le second @ = 1.
On a maintenu la grandeur des facteurs, indépendants _de' la
qualité du charbon, afin de montrer lincidence de la variation
du rapport des prix a et c. L, .

a) Avant le changement d’état poussicreux de la fine brute

0/ mm, on avait

(072 —0,30) (1,40—0,60 + 1,04a x 1,5)
Y = T 072030 + 15 x 1,07 (072—0,10)

+ (0,72—0,10) (1,40 —0,60) x 0,062278 x 1,5

072 —030 + 1,5 x 1,07 (0,72-—0,10)
1,2096000 + 0,0462356
1,4141

= 0,887454

oo = o 1 TR .
Lorsque I'état du charbon est devenu plus pOUSSICTCUX, T'ona:

042 x 2,1866667 + 0,62 x 08 x 0,062278 _ 0876215

0,42 + 1,07 x 0,62

La différence y, — v, = 0,011239 multipli¢e par le_ pril(»:i de I;asc:
du poussier gras, soit 480 francs, donne une diminution de valet
de 1a tonne de fines brutes 0/y mm de 5,395 francs.

Cette différence, rapportée au poussier seul, porte la dll’(Il‘l‘lélll\-
tion de valeur de la tonne de poussier gras, dans le cas étudie, a
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5,395 ] L
= 14,156 frs, soit prés de 3% du prix de base du
0,3811
Comptoir.

I'roisiéme probléme,. — 11 sera de 'ordre de ceux qui occupent
fréquemment les techniciens du lavage.

Nrayant rien changé a la grandeur habituelle de a, I'on constate
que la tencur en cendres des fines brutes 0/y mm est subite-
ment augmentée ¢t que la marche des lavoirs 4 fines en est
déréglée parce qu'indépendamment de cette augmentation, la
courbe de lavabilité a pris une allure plus mauvaise. Les fines
lavées, g¢/y mm sortent 4 12 9% de cendres et les schistes 4 68 9,
a cause de l'engorgement des bacs en égard au temps dont I'on
dispose pour le lavage. La teneur en cendres du brut est donc
montée a 37 %, alors que le tamisage donnait encore ¢ — 1,5.
La teneur en cendres des schistes étant tombée 3 68 %, on posera
donc § = 0,68 avec b = x = 037 et k = 0,07 avec a« = 1,5.

Les formules générales donnent les diverses proportions des
constituants, de méme que la valeur de réalisation de la tonne
de fines brutes 0/y mm; il faut évidemment prendre soin de
remplacer, dans ces formules; la teneur en cendres de base du
Comptoir, de 10 % pour les fines lavées ¢/y mm, par 12'9% et,
dans les calculs, 0,10 par 0,12. !

Pour ces données et, quelle que soit la qualité du charbon,
l'on aura la décomposition suivante :
en poussier,

0,68 —0,37
p = = 0,25645
0,68 —0,37 + 1,5 x 1,07 (0,68 — 0,12)

en fines lavées ¢/y mm,
t = 025645 x 1,5 = 0,38468

en schistes,

1,5 x (0,37 —0,12)
0,68 —0,37 + 1,5 x 1,07 (0,68 — 0,12) = 0,31023
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¢t en schlamm, :
o = (0,38468 +.70,31023) x 0,07 = 0,04864
TOTAL : 1,00000

Itn charbon de qualité maigre (1), la teneur de la tonne de fines
brutes 0/y mm, ressort a 3 = 400 y, ou

0,31 [0,66 + 1,04a x 1,5(1,25—2,5 x 0,12)]

0,31 + 1,5 x 1,07 (0,68 —0,12)

+ 0,56 x 0,66 x 1,17kec x 1,5

0,31 + 1,5 x 1,07(0,68 — 0,12)

0,7673895 + 0,0261084
= = 0,65643
1,2088

dou = = 400 x 0,65643 = 260,57 Frs.

En présence des difficullés suscitées par la nature de la courbe
de lavabilité pour, 1° diminuer la teneur en cendres du charbon
lavé et la ramener de 12 4 10 9% et, 2°, augmenter celle des
schistes si possible, T'on ¢étend le tamisage et I'on obtient un
résultat avec @ = 1,13, lorsque la quantité de poussier est accrue
de 20 %. La nouvelle teneur en cendres des schistes, S’, répond
a la formule :

b (I—p)—p'e x 0,107

S = .
_ [—p' (151,07
up = 025645 x 12 = 030774 ete’ = L13 =~
c?tlllap, S :’0,68378X, tandis que la quantite proportionnelle de ces
schistes est devenue
, 1,13 (0,37 — 0,10) + s
W 0,68378 — 0,37 + 1,13 x 1,07 x 0,58378

(1) Pour les charbons maigres, on a actuellemfint:
Bp = 400 frs; a = 1,225 ¢t C = 0.575.

|
i
\
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La tencur en cendres des schistes a peu augmenté forcément
(courbe de lavabilité) tandis que leur proportion a fléchi de 1,119
par rapport au charbon brut et de 3,5 9% par rapport a la
quantité¢ initiale de schistes. Cette diminution, conjuguées a la
petite augmentation de la teneur en cendres des schistes porte
la nouvelle valeur de la tonne de fines brutes 0/y mm 3

0,31378.x (0,66 + 1,274 x 1,13)
3 = 400 x

0,31378 + 1,13 x 1,07 x 0,58378

+0,58378 x 0,66 x 1,17kc x 1,13

0,31378 + 1,13 x 1,07 x 0,58378
= 400 x 0,66624 = 266,50 Frs.

donnant ainsi aux fines brutes 0/y une plus value de 266,50 —
260,57 = 5,93 Frs par tonne qui portée seulement sur le poussier
5,93

de tamisage devient
0,30773

Certes, le probléme dont on vient d’exposer les données porte
sur un charbon a courbe de lavabilité médiocre, tandis qu'on a vu,
au début, que I'extension du tamisage appliquée aux charbons
secs ¢t a bonne courbe de lavabilité conduisait 4 une moins-value
de la tonne de fine brate 0/y mm. L’on soupgonne donc la mul-
tiplicité des cas qui penvent se présenter, et ces cas sont étudiés
isolément par les intéressés selon les données devant lesquelles
ils se trouvent.

La conclusion a tirer de cette introspection sera qu'il est
abusif d’'appeler « déchet » une catégorie qui, par le jeu méme
de la préparation des charbons, peut améliorer la valeur de la pro-
duction dans des cas difficiles. L'on a dit que le poussier de tami.
sage faisait le premier maillon de la chaine des catégories dont
les prix distinctifs tiennent compte, pour chacune d’elle, de 1a
différence des grosseurs. Le prix relatif du poussier de tamisage
n'échappe pas a la régle et il se trouve, logiquement d’ailleurs,

en bas de I'échelle des prix; la modestie de cette Place n'en est

pas, pour la cause, une déchéance.

= 19,27 Frs par tonne de ce poussier.

=
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Résumons-nous donc en affirmant que dans la hauteur actuelle
des prix du bar¢éme du Comptoir, les charbons a bonne courl?c
de lavabilité, et extraits suffisamment secs, peuvent subir le tami-
sage minimum qui est celui qui écarte les fines particules entrant
normalement dans le schlamm pour un charbon donné. Par con-
tre, lorsque les charbons possédent une courbe de lavabilité m(%-
diocre, ou s'ils sont particuliérement moites a I'extraction, le tami-
sage poussé conduit a la valorisation de la production et Clest
pour cette raison ‘complémentaire que le poussier de tamisage
ne doit pas étre appelé un « déchet ».

Liége, le 3 décembre 1947.
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3 vertegenwoordigen, past het zeven met het harde tralie zift te
beperken die de deeltjes verwijdert die de meeste kans hebben
over te gaan in de schlam.

| Anders, de uitbreiding der onstoffigheid zou de vermindering

Ziftingstofkolen, uittreksel door zifting ' der waarde per ton der verwerkte ruwe fijnkolen verwekken, zoo

het niet mogelijk was de aschgehalte der schilfersteenen te ver-

hoogen. De handelwijze der uitcengezett.e berekeningen, voor 4e

van normale hande|sproduk1‘en. : bepaling der waarde, laat toe.dc verschillende vraagstukken_ die

| met tegenkomt op te lossen, zich steunende, zooals het moet, qp
de waschbaarheid der krommen.

der fijne kolen, in hoedanigheid

Men geeft, cen misbruikte uitdrukking onder den naam

« AFVAL » de ziftingstofkolen (0/1 of 0/2) afkomstig van harde -
zeef.

Deze zifting is veel verscher in de voorbereiding der kolen
dan de zifting die zich vroeger reeds voordeed in afmetingen be-
trekkelijk grooter (3 tot 6 m/m) voor de fijne kolen te verwijderen
der wasscherij der fijnkolen.

Vijftig jaar geleden, de stofkolen met kleine afmetingen
werden mniet op eene groote schaal gebruikt door de verbruikers:
en men zocht de voortbrenging zooveel mogelijk te verminderen.
Heden is het verwarmingstelse]l met vergruizelde kolen er de
aanwending teruggegeven, vermits de opgezochte natuurkunde der
brandstof is de stoffigheid. Zoo de droge stofkolen zeer fijn voor
zifting aangezien konden worden als afval voor de verschijning
der verwarming met vergruizelde, is het nu niet meer hetzelfde
en het past het te laten behooren, als normaal produkt, in de
reeks der handelsprodukten van waarde.

Elders de officieele prijzen, die zich hechten aan deze droge
stofkolen zijn overcengestemd met de prijzen der gewassche fijn-
kolen, in deze wijze dat voor het gemak van eene goede wassching
der fijnkolen, mag men de voortbrenging dezer stofkolen uitbrei-
den, meestal met voordeel, wanneer de ruwe fijnkolen aschachtig
zijn en geen goede krommen van waschbaarheid verschaffen. In
de hedendaagsche ckonomische ligging waar het dirigisme leidt
tot de kolenverdecling, de prijzen der verschillende kenmerken
zljn officieel vastgesteld. Met het oog op het toegepaste barema
en wanneer de ruwe fijnkolen goede krommen van waschbaarheid

L
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La gazéification souterraine du charbon

Ses possibilités et ses limites

d’'aprés «lIron Coal Trades Review », n® 4.182 i3 7 mai 1948
- par H. FRESON,

Ingénieur en Chef-Directeur des Mines a Bruxelles.

Au cours de ces quinze derniéres années, une publicité consi-
dérable a été donnée dans ce pays (1), a la gazéification souter-
raine du charbon, question suscitant un intérét variant d’aprés
les rapports relatifs aux essais effectués en Russie, pays oil le
procédé a fait I'objet d’études poussées.

L'idee en est sympathique au grand public car, a 'opposé de la
technique miniére usuelle, il semble suggérer, pour 'obtention de
gaz & partir du charbon, une méthode facile, comparativement &
celles qui ont été appliquées jusqu’ici. Les plus enthousiastes
sont probablement ceux qui n'ont pas, ou guére, notion des diffi-
cultés rencontrées.

Quelques données objectives sur le sujet sont contenues dans
la circulaire d’information n® 2 intitulée « La gazéification sou-
terraine du charbon » préparée par le Gas Research Board pour
la documentation de ses membres. C'est une revue de la litté-
rature, faite par L.-J. Jolly, B.Sc., Ph. D., et N. Booth, B. Sc.,
Ph.D. sur la base de la documentation recueillie .a la Fuel
Research Station, et elle a été reproduite, avec 123 références,
avec l'autorisation du Department of Scientific and Industrial
Research et celle de I'éditeur de. Fuel in Science and Pratice,
revue dans laquelle elle a été récemment publiée.

(1) Il s’agit de la Grande-Bretagne.



456 ANNALES DES MINES DE RELGIQUE

Il est intéressant de noter que la reproduction dans la circulaire
est précédée d’un résumé des facteurs techniques et économiques,
prépare par le Dr Booth, qui fait observer que par gazéification
souterraine du charbon, les Russes entendent la gazéification
compléte de la matiére combustible, bien que, dans certains cas,
des dispositions aient été prises pour recueillir séparément les
substances goudronneuses. i

La gazéification peut s’opérer a I'aide d'air, d'air et de vapeur,
d’air enrichi et de vapeur ou d'oxygéne et de vapeur. Comme les
réactions ont lieu a une pression qui est sensiblement celle de
'atmosphére, les hydrocarbures ne subsisteront pas en équilibre,
a la température de la réaction. C'est pourquoi le gaz doit étre
considéré comme du gaz de gazogéne ordinaire ou modifié,
lorsque le procédé est correctement appliqué.

* L

Faible pouvoir calorifique du gaz

Méme lorsque le procédé est appliqué avec emploi d’oxygéne
et de vapeur, il n'est pas possible d’obtenir un gaz dont le pouvoir
calorifique théorique dépasse 2.815 calories par métre cube.

En pratique, les pouvoirs calorifiques obtenus sont habituelle-
ment de l'ordre de 1.325 calories par métre cube, avec I'emploi
d'oxygene et de 885 calories, lorsque le comburant est |'air.

Ces faibles valeurs sont dues a la combustion d’une grande
partie du charbon en gaz carbonique, soif par oxydation & basse
température ou par emploi d’un excés d’air. Il est évident que de
tels gaz ne peuvent pas étre considérés comme propres a la
distribution pour les usages domestiques en raison, notamment,
de leurs caractéristiques de combustion inadéquates et des fraijs
élevés de distribution. Des gaz d’un aussi faible pouvoir calori-
fique peuvent, par contre, étre utilisés dans un certain nombre
d’applications industrielles; lorsque leurs méthodes de production
seront entrées pleinement en application, les Russes ont I'i
tion de transformer une grande partie du gaz produit en électri-
cité, en utilisant des turbines a vapeur ou 2 gaz. Une partie du

nten- |
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gaz sera transformée en combustibles liquides et une autre sera
consommée par l'industrie chimique.

Il a aussi été suggéré de convertir une partie du gaz en gaz
a haut pouvoir calorique, pour étre utilisé dans les villes voisines.

Ces procédés sont évidemment plus séduisants dans une
communauté ot I'industrialisation se développe rapidement.

L'un des principaux avantages de la gazéification souter-
raine, mis en avant par les Russes, est que la quantité de
travail nécessaire pour traiter un poids donné de charpon est
beaucoup moindre et que les euvriers travailleront dans des
conditions plus commodes que les mineurs. Il a été signalé, par

. exemple, que si la production annuelle de 1 million de tonnes

de charbon, sous forme solide requiert 2.650 ouvriers, il suffira
de 650 ouvriers pour amener la méme quantité de charbon a-la
surface sous forme de gaz.

Vu la faible perméabilité qu'offrent les charbons britanniques
a la pénétration des gaz et vu I'accroissement du taux de gazéifi-
cation que I'on peut attendre d'une’ augmentation de la surface
libre du charbon, il semble probable qu'une certaine quanﬁité de
travail souterrain sera requise pour les travaux préparatoires.

Il a été signalé que le capital & engager pour I'établissement
d'un chantier souterrain de gazéification n’est que de 60 a 70 p. c.
de celui d’une installation ordinaire de gazogéne, les principales
dépensbs étant celles des installations de ventilation et de pro-
duction de force motrice.

Tant en raison de ce qui précéde que du cont réduit des
travaux, I'on déclare que le cout de la production du gaz par
gazéification souterraine, n'atteint que le quart ou le tiers du
colit normal.

Il n’a pas été donné de détails au sujet de ces colits, et en
tout cas, les montants de ces dépenses peuvent étre fort différents
dans ce pays (1).

L'on peut cependant prévoir que le coiit de la gazéification
souterraine serait de beaucoup inférieur a celui de I'extraction
du charbon par les méthodes ordinaires.
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Difficulté du contréle de la gazéification a partir

de la surface

Si des usages importants sont faits du gaz produit, il est
raisonnable d’exiger que celui-ci soit constant en qualité et en
quantité.

En prenant les précautions requises, cette constance peut étre
réalisée dans une installation de gazogénes en surface, mais on
doit s’attendre a ce que la nécessité d’effectuer le contrdle a
distance et I'ignorance des variations des conditions de marche
du « gazogéne » rendront la constance du débit difficile a obtenir
dans la gazéification souterraine.

Les terrains encaissant la couche peuvent, cependant, par leur
bon isolement thermique, exercer une influence favorable sur la
constance des conditions de fonctionnement.

Les expérimentateurs russes ont affirmé qu’a peu prés tout
le charbon est gazéifié au cours du traitement souterrain, mais
cette affirmation n'est pas corroborée par des essais effectués
sur des panneaux de charbon ni par I'analyse du gaz produit
dans d’autres expériences. \

Faute de données suffisantes pour asseoir une conclusion defi-
nitive, il semble probable que le gaz produit consiste en gaz
de distillation du charbon, auxquels se mélange une certaine
quantité d’oxyde de carbone et de gaz carbonique formés par la
combustion incompléte d'une partie du charbon.

Eu égard a cette circonstance, et au fait que les sous-produits
de la distillation sont partiellement ou complétement perdus, la
méthode ne semble applicable qu’a des couches dont la minceur

est telle qu'elles ne peuvent étre exploitées économiqi:;um‘l’p’a:rff- ‘

les méthodes ordinaires. Il est douteux cependant que l'on puisse,
dans ce cas, faire les travaux préalables en charbon.

Il n'est pas sans intérét de signaler que les succés les plus
marqués ont été obtenus en Russie dans des couChes présentant
de fortes pentes ou dans des charbons de-ffute perméabilité.

La conclusion générale que l'on peut tirer des données dont
on dispose et des considérations développées ici, est que la
gazéification souterraine pourrait étre appliquée dans ce pays (1)
a des veines minces et & forte pente.

Exploitation du lignite dans le Devonshire

par F. DITMUS.
Iron and Coal Trades Review, 9 avril 1948.

Les gisements de lignite sont situés 4 Bovey Tracey, a environ
23 km. au Sud d’Exeter. Ils .affleurent et ont été localement
exploités par les habitants durant le XVIII® siécle._ﬁn 1913,
le service géologique en a fait une longue prospection et a conclu
que ce lignite n'avait pas de valeur comme combustible. C’était
vrai dans les conditions d’avant-guerre a cause du faible pouvoir
calorifique du lignite (1.500 cal) et de la grande abondance de
houille & bon marché. Leur composition moyenne est la suivante
en p. c. : eau 30, cendres 15, matiéres volatiles 30, soufre 2,5.

La couche git dans une vallée parcourue par une petite riviére,
la Bovey, qui va se jeter dans un autre un peu plus grande, la
Teign. L'étendue est d’environ 12 km X 2,5; la plus grande
largeur atteint 4 km. La région est desservie par de nombreuses
routes et un chemin de fer. La quantité de lignite exploitable
commercialement est évaluée a 100 million de tonnes. A une
certaine époque, plusieurs sondages ont été forés et de petits
puits foncés. Aucun sondage n’a atteint le fond du bassin ; il
semble que la couclte plonge vers le centre de la zone exploitée ;
elle atteint en tout cas un développement beaucoup plus grand
que n’importe quelle autre formation tertiaire de la Grande-
Bretagne. Le sondage de Teigngrace, de 200 m de profondeur,
a traversé diverses couches de lignite, argile et sables. Il a été
arrété dans une argile d’'un brun noir avec fragments de lignite
dispersés en tout sens.

Un point de grande importance dans ces lignites, c'est la
présence de cire minérale, semblable a celle découverte en Alle-
magne en 1903. C'est une substance noire brunitre dont on tire
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par raffinage une cire blanche a haut point de fusion. Des
recherches ont été faites depuis quelques années par des chimistes
anglais qui estiment que lextraction du gite de Bovey serait
rémunératrice. :

L’exploitation actuelle n’a pas encore donné des résultats suf-
fisants pour qu'on puisse calculer la qualité probable de cette
classe de lignite qui donne par distillation la cire et le goudron.
Mais il y a demande croissante de ces produits et extension
des débouchés pour des usages variés. A part les produits chi-
miques, le lignite cru a été utilisé par les foyers domestiques et
certaines usines de I'Quest de I'Angleterre.

La compagnie British Lignite Products est propriétaire de la
majeure partie des terrains. L'exploitation se fait a ciel ouvert.
L’épaisseur du recouvrement est de 24 m qui sont enlevés et mis
au terris. Le lignite est extrait par des pelles mécaniques sur
chenilles de 15 m3, des scrapers et drag-lines. L'épaisseur de la
couche principale est de 9 m. La qualité est trés variable ; le
charbon est tendre et s’effrite par exposition a I'air. Il n'y a pas
pénurie de main-d’'ceuvre. On fait 2 postes par 24 heures : cer-
taines catégories sont payées a I'heure, mais le paiement a la
semaine est la régle. Un éclairage électrique intense permet le
travail de nuit. L’épuisement est assuré par des pompes élec-
triques, et quand on rencontre des roches dures, on fore a I'air
comprimé et on tire a la gélignite. La production varie dans de
larges limites ; la moyenne est de 6.000 t. par mois et on espére
bien I'augmenter et développer cette industrie qui est une nou-
veauté en Angleterre.

L.D.

~— .‘-4 i

Revue de la houille en 1947.

Production, Mécanisation, Accidents.
(Coal Age, février 1948, 16 p. ill.)

Cet article contient les renseignements statistiques sommaires
concernant la production de la houille dans le monde et une
revue détaillée et commentée des événements saillants dans
I'histoire des houilléres américaines en 1947. La production de
charbon bitumineux a atteint son maximum du temps de paix :
619 millions t., en augmentation de 16 p. c. sur 1946; celle
d’anthracite a diminué de 60 & 57 millions t. Les prix de vente
4 la mine ont. été de 4 et de 7,5 dollars respectivement. Parmi
les circonstances favorables, on note la libération des mines
tenues sous la tutelle de ’Etat, "embauchage de 10.000 nouveaux
mineurs, 'ouverture de 225 mines et de quelques carriéres, la
bonne volonté des mineurs. L'effet utile annuel a monté de 1.350
4 1.520 t. Par contre, la production a été freinée, dans les mines
mal situées, par la carence des transports, et en général, par
une gréve de 6 jours et un certain absentéisme persistant. Néan-
moins la perte de production due aux. chdmages n’est que de
19 millions t. au lieu de 107 en 1946. Les nouveaux contrats, les
plus favorables que les mineurs aient jamais eus, accordent une
majoration de salaire de 1,2 dol. par jour, la semaine de 5 jours
et la réduction de la durée du travail de 9 a 8 heures.

La production a ciel ouvert a été de 135 millions de t.
(+ 22 p. c.):

La concurrence des pétroles et gaz naturels a été trés vive.
La production de ces combustibles est aussi en forte augmentation
(7 et 14 p. c.); le nombre des foyers a poste fixe a monté de



{) -
462 ANNALES DE3 MINES DE .BELGIQUE
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La statistique des accidents renseigne 1.165 tués au total dont
1.063 dans le fond. Le risque d’accident par million de t. se chiffre
par 1,72 contre 1,64 en 1946 (minimum absolu). Six explosions
ont tué 179 hommes dont 111 a la mine Centralia, c’est la plus
grande catastrophe depuis 1928. Dans les mines d’anthracite,
trois explosions ont fait 33 victimes, ¢’est le chiffre le plus élevé
depuis 1919. Le risque par million de t. dans le bassin des
anthracites a été de 3,07.

Les éboulements restent toujours la cause prépondérante ainsi
que le transport. Les accidents dans les mines a ciel ouvert ont
fait 41 victimes; le risque relatif est donc 6 fois moindre que
dans le fond.

Le nombre des blessures ayant entrainé un chomage est estime
a 63.000 globalement.

I.. D.




Hqile de schiste

EXPLOITATION ET DISTILLATION
DES SCHISTES BITUMINEUX D’ECOSSE.

(D'apres Iron and Coal Trades Review, 13 février 1948.)

L’importance des mines de schiste bitumineux d’Ecosse n'est
pas assez généralement appréciée, mais le développement actuel
et le réle qu'il a joué dans la derniére guerre mondiale sont
trés considérables. Avec la gracieuse autorisation des Scottish
Oils Limited, 'auteur a visité les travaux et a pu tracer les traits
principaux de lexploitation, de 'extraction et du raffinage par
les procédés en usage dans le bassin écossais.

On sait depuis le XVII® siécle qu'on peut extraire de I'huile
par distillation des schistes et cette industrie a fait son apparition
en Ecosse en 1781, avec le procédé Dundonald, mais ce n’est
qu’au milieu du siécle suivant que les schistes bitumineux écossais
ont écquis une importance commerciale. En 1851, une usine a été
installée a4 Bathgate, West Lothian, pour extraire I'huile du
boghead et du Cannelcoal découverts dans ce district quelques
années avant. Le rendement était exceptionnel, 400 a 600 litres
par tonne de houille. Mais les réserves de ces couches riches
étaient trés limitées, et aprés leur épuisement, on décida d’atta-
quer les gisements de schistes qui avaient été découverts pres de
Broxburn, et plus tard, a West Calder.
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mineux se montrent en couches minces, de 0,75 m. a 3 m. de
puissance, alternant avec des grés plus ou moins calciféres et
accompagnées de nombreuses veines charbonneuses. Le gite de
Pumpherston comprend 5 veines minces trés rapprochées.

L'extraction a atteint un maximum de 314 millions de tonnes
en 1913, puis elle a été bloquée par la guerre de 1914 4 1918. En
1919, les compagnies miniéres se sont fusionnées sous la
dénomination de Scottish Oils. Les difficultés économiques
ont amené par degrés une diminution de la production qui est
aujoud’hui de 1Y% de tonnes par an, en moyenne.

Cette production est obtenue par 12 mines, dont onze en
activité et une en réserve, et par deux carriéres a ciel ouvert.
Le schiste brut est traité dans quatre usines pour huile brute
et tous les produits sont envoyés a l'usine a raffinage de
Pumpherston. Il y a, en outre, des fabriques d’acide sulfurique,
une fabrique de bougies et une briquetterie mécanique utilisant

les schistes résiduels. En tout, la main-d’ceuvre comprend
4.000 personnes.

METHODES D'EXPLOITATION.,

Mines Westwood.

Deux puits verticaux, chacun de 540 m de diamétre, maconnés
en briques, atteignent la couche Dunnet i 216 m de profondeur.
lls ont été foncés en 1915. Le puits d’entrée d’air a un guidage
en cables avec poids tendeurs. Les cages n'ont qu'un seul palier
et portent 2 wagonnets de 1 tonne en tandem. Les recettes du
fond et de la surface sont prévues pour des cages 4 2 étages
dans I'éventualité d’'un développement futur.

La capacité actuelle de I'extraction est de 1.000 T/jour. La
recette du fond, et les galeries principales sur une grande

distance, sont vofitées en briques, spacieuses et bien éclairées.

En outre, les galeries de roulage sont soutenues par des

cintres métalliques noyés dans les revétements, Les chambres de
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machines, les salles de pompes et les écuries ont un souténement
mixte formé par des piedroits en magonnerie et des poutres métal-
liques au toit. L’éclairage par lampes a incandescence est
installé a la recette et jusqu’a une grande distance dans la voie
d’entrée. Les recettes du fond et du jour sont desservies auto-
matiquement par la gravité et n’exigent que trés peu de per-
sonnel. ‘

* Deux veines sont en exploitation, celle de Broxburn, ouverture
1,20 a 1,80 m, au niveau de 126 m, et celle de Dunnet, ouverture
2,70 a 3 m, au niveau de 216 m. Toute 'extraction se fait par la
recette inférieure et le niveau dans Dunnet, un rejet ayant rendu
la veine Broxburn aisément accessible. La pente moyenne “est
de 9 degrés, mais la direction est assez variable. Des ondula-
tions nécessitent le creusement de travers-bancs, quelques-uns
inclinés, pour la facilité du roulage.

Différents types de transport par cdbles sont en usage dans
les voies et les fronts sont desservis par des chevaux. Le transport
des hommes se fait par une galerie spéciale a cable trainant, a
simple voie. Un train de 5 voitures transporte 40 hommes par
voyage. Ces voitures sont solidement baties et munies de siéges,
d’essieux a rouleaux et marchent & 9 km/heure.

Méthode d’exploitation.

La méthode est celle des chambres et piliers. Le tracage par
panneaux se fait jusqu’aux limites de la propriété et le dépilage
en retour. Les voies, de tracage ont 3,60 m de large, I’épaisseur
des piliers varie suivant la profondeur. La régle est de prendre
le coté du carré égal a 1/6 de la profondeur. Ainsi & Westwood
les piliers ont 36 m de cOté. La tenue du toit est bonne au
début, mais vers la fin du tracage, on éprouve parfois des diffi-
cultés. La hauteur des galeries dépend de la nature du toit. On
laisse parfois au toit une planche de la veine qu'on reprend
naturellement en dépilage. Tout I'abatage se fait a 1a mine. Les
trous sont forés en majeure partie a I'aide de la perforatrice
Siemens actionnée a 440 V.;" leur profondeur est de 1,20 m &
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Fig. 2. — Creusement d'un tragage.

1,60 m. Les trous inclinés vers le mur forment sous-cave et les
trous supérieurs horizontaux sont tirés dans une volée suivante.
Un tir produit 18 a 20 t. de schiste. Il y a 2 mineurs par chambre,
ils font le forage, le tir et le chargement. L’avancement est
d’ordinaire deux cycles complets en 3 jours.

Dépilage.

On commence par découper le pilier carré en 3 piliers longs
par 2 voies intermédiaires. La reprise se fait par enlevures mon-
tantes a partir du pilier supérieur et en menant le foudroyage
suivant une direction oblique & 45°. Parfois, on abandonne provi-
soirement une jambe de schiste contre les éboulis et on [a récu-
pére lors du déboisage.

Dans les conditions normales le rendement de la méthode est
de 95 p. c. Le toit est généralement bon et la veine est nettement
décollée du toit et du mur. Il en va de méme dans la couche
Broxburn, mais comme [I'épaisseur est moindre, I'avancement
journalier est plus rapide. Le rendement journalier est de 6 T
par ouvrier du fond, 3 T par ouvrier du fond et de la surface. La
moyenne des jours de travail est de 11 par quinzaine. La ventila-
tion est bonne. Il n'y a pas de grisou, on s'éclaire avec des
lampes a feu nu et on tire 4 la poudre noire comprimée.
L'exhaure est peu important. Les voies sont bien tenues et
généralement plus propres que dans les mines de houille,

e
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Fig. 3. — Plan du dépilage.
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Puits Burngrange.

L’installation est neuve et la production a débuté en 1936.
Les puits verticaux ont 4,20 m de diamétre et sont revétus en
briques de schistes fabriquées par la Compagnie. Ils ont tra-
versé la couche Dunnet a 140 m de profondeur. Le puits d’entrée
est équipé pour une extraction de 1.000 t. en 8 heures. Le puits
de retour sert aussi a I'exhaure, Le puits d’extraction est armé
d’'un guidage par cébles ; les cages n'ont qu'un palier portant”
2 wagonnets en tandem, de 1 t. de charge. L'énergie électrique
est distribuée dans toute la mine, elle est empruntée a la station
eénératrice des usines de la compagnie a Addiewell distant de
1.600 m. Courant a 3.300 V. 50 périodes, transformateurs a’
440 V. pour lés moteurs et a 110 V. pour I'éclairage.

La méthode est la méme qu'a Westwood. Quand I'épaisseur
de la veine dépasse 2,70 m, on laisse la partie supérieure pour
former le toit des galeries. Le dépilage se fait par enlevures
montantes de 3,60 m de large sur toute I'épaisseur de la veine.
La pente de la veine est 10°. Les wagonnets chargés a front
sont poussés a la main sur une petite distance jusqu'a un
transport mécanique auxiliaire. De 14, ils sont tirés par des
locomotives Diesel de 17 et de 20 HP. jusqu’au pied d’une vallée
principale a double voie et ils sont remontés a la recette du puits
par un treuil électrique de 150 HP a 2 tambours.

L'éclairage se fait en partie par lampes de siireté dans les
quartiers ol le gaz est apparu et le tir s’y fait par des boute-feu
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spéciaux et avec les explosifs autorisés. La ventilation est assurée
par un ventilateur Sirocco de 2,10 m de diamétre, a 2 ouies,
160 tours/minute, commandé par courroie, débit 37m3/min.,
dépression 50 m/m.L’exhaure est réalisé par 2 pompes centri-
fuges, a 7 roues, accouplées directement a un moteur de 75 HP.
1.470 tours/min., débit 1.350 1/min. dans une colonne de 20 cm
de diamétre.

La machine d’extraction est prévue pour 120 t/heure. Le
tambour cylindroconique, diamétres 2,40 et 3 m, est attaqué par un
moteur électrique de 175 HP, 225 tours/min. et un double jeu
d’engrenages hélicoidaux, rapport de vitesse 1: a 10,6. Le frein
est commandé par un cylindre & I'huile sous pression de
7 kg/cm2.

Le schiste extrait est déversé dans des wagons, sans prépara-
tion et conduit aux usines.

Exploitations sur affleurements.

Il existe plusieurs puits inclinés partant de points ol les
couches affleurent ou n’ont qu'un faible recouvrement, notam-
ment a Phillipston et & Duddington. Dans la premiére, il y a
deux plans inclinés paralléles dont I'un pour le personnel, le
bois et les matériaux; Pautre servant exclusivement 2
I'extraction par cable sans fin : capacité 1.000 t/jour.

A une certaine distance, un 3° plan incliné a 40° suivant la
stratification se prolonge a la surface par un chevalet portant
les poulies de renvoi d’un transport par cible i double voie. Le
moteur et les tambours sont installés au niveau du sol ainsi que
la recette. Les wagonnets sont chargés sur un charriot-porteur
a 4 étages et dégagés directement dans une direction perpendi-
culaire a 'axe du plan incliné.

L’exploitation, étant donné la forte inc
fait par piliers longs en direction.

On peut noter en passant que ces siég

linaison des veines, se

es sont situés en pleine

campagne et qu'on s'est efforcé d’harmoniser les installations
avec le paysage. Les batiments sont d’un aspect agréable et
entourés de pelouses et de parterres fleuris,
plantées d’arbres,

les allées sont
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Les schistes extraits sont conduits aux usines par un petit
chemin de fer et des locomotives électriques a troley.

Une exploitation & ciel ouverr existe prés de Livingston, sur
une étendue de 12 Ha ot la couche Dunnet se rencontre a 5 ou
6 m de profondeur. Le découvert est fait par des bulldozers
suivis de racleurs. Des pelles mécaniques avec godets de 7 HI. .
découpent le schiste et le chargent dans des camions automobiles.

USINE A HUILE BRUTE DE WESTWOOD.

Cette usine a été construite au début de la derniére guerre
et comprend les installations suivantes : Préparation mécanique
— Cornues et condenseurs — Récupération de 'ammoniaque et
de I'essence — Fabrication du sulfate d’ammoniaque. Il y a, en
outre, une station génératrice trés moderne et une installation
d’épuration de l'eau. _

Le schiste. amené des mines par wagons de 10 t. est culbuté
dans un accumulateur qui alimente des broyeurs a cylindres
dentés et réduit en morceaux de 10 cm. Le culbuteur de wagons
est commandé par un moteur de 25 HP et a une capacité de
230 t/h. Le broyeur est activé par un moteur de 60 HP,
740 tours/min. Le schiste broyé tombe sur une courroie de
transport, est remonté et déchargé sur un autre convoyeur réver-
sible installé a la plate-forme supérieure des fours. Ces trans-
porteurs ont des moteurs de 60 HP et une capacité de 225 t/h.
Au-dessus des fours se trouve une rangée de trémies pouvant
emmagasiner la charge de 36 heures. Un systéme de contrdles
assure une alimentation réguliére. Tous les moteurs sont com-
mandés a distance par contacteurs. _

Il y a deux batteries de 52 cornues, capables de traiter
1.040 t. de schiste par jour. Ces cornues ont une capacité de
10. t. chacune et 10-n de haut ; la partie supérieure sur 4,20 m
est en fonte et évasée vers le bas; la partie inférieure (6 m) est
en briques réfractaires. Chaque cornue est chargée par une
petite trémie et décharge par le fond dans une trémie. Le fond est
muni d’une fermeture hermétique. Avant d’étre déchargé fina-
lement, le schiste traité est arrosé d’eau froide dans sa trémie et
la vapeur produite, réunie a celle des injecteurs, est renvoyée
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dans la cornue. La température est de 500" dans la partie
supérieure en fonte et croit jusqu’a 1.000" 4 mesure qu'on
descend. On passe 10 t. de schiste cru par journée et on retire
en moyenne 90 1. d’huile brute, 16 . de naphte et 13,5 kg. de
sulfate d’Am. par tonne.

Le procédé est le suivant. On injecte a la base de I'air et de
la vapeur d’eau. Celle-ci a pour but d’éliminer I'huile aussitot
qu’elle est formée et d’empécher le cracking 2° de distribuer la
chaleur uniformément 3" de réagir avec le charbon contenu dans
le schiste, de former du gaz a I'eau et en méme temps de libérer
]’ammoniaquc.' L’air contribue a chauffer la cornue en briilant
une partie du carbone contenu dans les schistes distillés. Un
réglage minutieux de I’entrée d’air est indispensable. Les gaz
formés dans les récipients de schistes cuits sont aspirés par un
ventilateur et passent aux foyers des chaudiéres. :

Le gaz de cornue, aprés avoir été lavé par aspersion dans la
canalisation principale, passe aux condenseurs ou l'on récolte
I'huile et la solution ammoniacale, et de 1a aux exhausteurs qui
peuvent débiter 28.000 m3 a I'heure. Ces gaz contiennent encore
des huiles volatiles et de 'ammoniac, les premiéres sont retenues
par des scrubbers et un lavage a I'huile. L’huile ainsi chargée
passe par un serpentin chauffé a la vapeur, I'essence se sépare
et va a un condenseur, I'huile est refroidie et réutilisée pour
le lavage.

Les produits ainsi obtenus sont donc I'huile brute, I'eau
ammoniacale, I'essense brute et le gaz. L’huile et I'essence sont
envoyees a l'usine de raffinage par des wagons-citernes ; 'am-
moniaque est traitée dans un département spécial 4 Westwood et
transformée en sulfate. Cette installation donne 45 tonnes de
sulfate par jour. Le gaz est renvoyé aux batteries de cornues et
utilisé comme combustible. Une des caractéristiques de I'instal-
lation est I'utilisation de toutes les chaleurs perdues et I’économie
de combustible.

L’eau nécessaire est pompée & la riviére proche par 2 pompes

centrifuges. Il en faut 135 m3/heure. L'épuration se fait 1° p
chaux et le sulfate d’alumine dans un

ar la
large bassin, puis par
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filtration et refroidissement 2° I'’eau provenant des condenseurs
primaires est traitée a la soude, la chaux et 'alumine, puis filtrée
et envoyée a I'alimentation des chaudiéres.

Fig. 4. — Section d'une cornue de Westwood.

A. - Distributeur a bande ; B."- Accumulateur de schistes (30 heures de

réserve) ; C. - Trémies auxiliaires (4 heures de réserve) ; D. - Echappement

des gaz; E. - Collecteur principal du gaz; F. - Partic ¢n fonte ; G. - Va-

peur & haute pression ; H. - Trémie voyageuse, décharge des schistes traités ;

I. - Tuyau d'entrée d'air et de vapeur; J. - Meélange de gaz de schiste et

de gazogéne; K. - Chaudiéres a chaleurs perdues; L. - Registre de la
cheminée ; M. - Tube de siireté.
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Schistes résiduels.

Etant donné qu'aprés distillation il reste 80 p. c. de la charge-

brute, on comprend que la manipulation de ces résidus est une
opération d'une certaine ampleur. Le schiste évacué tombe des
cornues dans une trémie voyageuse commune a toutes et est
chargé sur une courroie de transport résistant a la chaleur,
bien que l'arrosage au pied des cornues soit assez efficace. Ce
schiste est alors envoyé & un accumulateur de 100 t. situé au pied
du terril. Des wagons de 6 t. les élévent par un plan incliné a
20 degrés et ils sont vidés automatiquement. Cette mise a terris
exige un moteur de 160 HP.

USINE DE RAFFINAGE A PUMPHERSTON.

Jusqu'en 1925, il y a eu une importante extraction et des
usines dans le district de Pumpherston, mais en cette année les
mines ont été fermées et les installations transformées en une
vaste centrale de raffinage qui traite tous les produits bruts
des autres districts. Elle les convertit en 1° essence pour moteurs
2° naphte Solvent 3" huile pour Diesel 4" cire de paraffine.

Antérieurement, il y avait une série beaucoup plus compliquée
de produits. L’huile de schiste différe notablement du pétrole
brut naturel; elle renferme en plus grande probortion des
hydrocarbures non saturés, des composés nitrés du type de la
pyridine et de la quinoline, et des quantités appréciables de
phénols.

Le traitement comprend 1" une distillation fractionnée 2° 1a
purification par voie chimique 3" l'extraction de la cire de
paraffine.

L'huile brute est emmagasinée dans de vastes réservoirs. Ellc
passe par un réchauffeur, puis a des cornues tubulaires chaufiées
Par un foyer au goudron. Les vapeurs passent par une tour
a barbotage munie a4 sa partie inférieure de trappes et de
cloches ; les huiles les plus lourdes tombent en pluie dans le f0nd..
Un Peu plus haut dans la colonne, on recueille les huiles chargées
de cire, et au-dela des huiles dépourvues de cire. Tout au sommet
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s’enléve I'essence qui est conduite a un condenseur a circulation
d'eau froide.

Le résidu lourd provenant du fond est distillé jusqu'a siccité
dans des fours a coke. Les produits volatils sont réunis aux
huiles brutes. Le coke obtenu est de trés bonne qualité, tient
trés peu de cendres et fournit un bon matériau pour la fabrication
des électrodes. -

L'huile chargée de paraffine est mise a cristalliser et apres
refroidissement passée aux filtres-presses. L’huile extraite des
filtres est considérée comme exempte de cire. La cire brute
recueillie sur les toiles est refondue et décolorée et débarrassée de
I'huile adhérente. Celle-ci, jointe & ]’huile‘provenant du premier
traitement, est soumise & une nouvelle distillation fractionnée qui
donne I'huile & Diesel et 'essence pour moteur.

L'essence brute redistillée donne I'essence pour moteur et un
léger résidu qui est renvoyé aux huiles sans paraffine. Tout le
gaz produit dans ces différentes opérations est débarassé des
essences légéres par lavage a I'huile et utilisé comme combus-
tible.

La fabrication des briques a été réalisée aprés de longues et
diverses recherches ; elle donne des produit de 250 kg/cm2 de
résistance 4 la compression. Le schiste brile, finement pulvérisé,
est additionné de chaux éteinte et de lait de chaux{ moulé a la
presse mécanique et recuit a la vapeur surchauffée pendant 8 ou
9 heures. La production est de 33.000 briques par journée.

Un bureau d’études, des laboratoires, des cités ouvriéres avec
bains, restaurants, clubs et récréations complétent les installa-
tions. L’auteur remercie le directeur de l'exploitation, M. R.
Crichton, et ses collaborateurs pour 'aide apportée a la rédaction

de cette notice.
[ B e



L'explosion de la mine “ Williams *
3 Whitehaven (Cumberland-16 a0t 1946)

d’aprés « Iron and Coal Trades Review »
du 24 octobre 1947

Cette explosion particuliérement grave (104 morts) a déja fait
I'objet de plusieurs articles dans la presse technique anglaise. Le
Colliery Guardian et 'lron and Coal Trades Review ont donné
notamment & peu prés a la méme époque, soit dans le courant
du mois d’octobre 1947, le résumé d’'un rapport dans lequel sont
relatées les premicres constatations faites au cours de I'enquéte
administrative.

En livrant a la publicité le résultat de ses investigations,
I'Inspecteur en chef des Mines, M. Bryon a voulu mettre, sans
délai, les exploitants en garde contre le danger du minage en
terrains fissurés.

Rappelons que dés avant 1940, les expérimentateurs du Safety
in Mines Research ont déja insisté a plusieurs reprises sur le
role néfaste du grisou stagnant dans les fissures ou joints de
décollement situés a proximité des charges explosives.

Le grisou allumé, soit par compression adiabatique, soit par
contact direct avec les gaz de 'explosif, briilerait d'abord lente-
ment dans cet espace confiné jusqu’au moment ot la flamme
atteignant une galerie non ventilée, déclencherait I’exposion.

Ce mécanisme de mise en défaut de I'explosif de siireté serait
a lorigide de certaines explosions observées en Angleterre et

consécutives aux tirs de charges relativement peu importantes et

méme gainées.
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Onze cas de ce genre se sont produits au cours des années
1939-1941; trois d’entre eux furent occasionnés par des charges
comportant moins de 200 gr. d’explosif gainé (I).

Certains tirs effectués a Buxton (Station expérimentale du
Safety in Mines Research Board), soit dans des blocs de grés,
soit au mortier ont montré, en effet, que le confinement du
grisou dans des espaces étroits et allongés exaltait sa sensibilité
a la flamme de 'explosif.

Ces constatations furent sanctionnées par une circulaire
ministérielle du 24 octobre 1945 recommandant aux exploitants
deux précautions supplémentaires préalables au chargement :
1) Pauscultation des fourneaux de mine a 'aide d'un outil appro-
prié; 2) lintroduction de bouchons d’argile destinés a obstruer
les fissures, qui atteignant le fond du trou, auraient échappé a
I’attention du boutefeu.

A la mine « William », I'explosion a été allumée par une charge
d'explosif gainé tirée dans le toit de la couche a l'arriere du
front de taille. Le but du tir était de fournir les matériaux
nécessaires pour la réalisation de piliers de remblais.

Il est bien démontré que le fourneau recoupait une fissure du
toit et s’arrétait a faible distance d’un joint de décollement entre
les strates. Contrairement aux recommandations de la circulaire
ministérielle du 24 octobre 1945, le boutefeu ne disposait d’aucun
engin pour l'auscultation du fourneau et tous les témoins sont
d’accord pour affirmer qu’un examen attentif avant le.chargement
aurait fait découvrir I'état fissuré du terrain a emporter.

Aprés ce rappel des circonstances du tir, le rapporteur s'étend
sur les enseignements que lui inspire I'étude de 'accident: nous
les résumons briévement ci-aprés.

Bien que I'usage d’explosif gainé diminue le risque d'explosion,
celui-ci cependant subsiste toujours et plusieurs inflammations
se sont produites lorsque des charges gainées étaient allumées en
terrains fissurés,

(1) Voir «Sheated explosives » par Grimshaw, dans | i
de «The Institution of Mining Engineers » 1942.’ s le fascicule 3013

Fd
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Les réglements actuellement en vigueur laissent trop de liberté
aux boutefeux notamment & ceux des second et troisiéme postes
de travail pour lesquels la surveillance est moins active.

Pour parer aux déficiences de la police du minage, le rappor-
teur propose les mesures suivantes :

a) interdire la pratique des tirs dans le toit des couches, a
proximité des vides infestés de grisou ou suspects de I'étre;

b) combattre les accumulations de grisou derri¢re le front’
d’abord en réglant l'affaissement du toit dans une mesure telle
que soient réduites les émissions gazeuses, puis en veillant a
I'étanchéité des remblais, voire en facilitant leur drainage par
tuyaux ou autres moyens;

c¢) renforcer le souténement non seulement pour prévenir
autant que possible la formation de cassures et joints de décol-
lement dans le toit, mais aussi pour régulariser l'affaissement
des terrains.

Des piliers massifs, solidement construits et des étangons
résistants disposés parallélement au remblai provoquent dans le
toit une concentration des forges induites généralemeént suffi-
santes pour hater son affaissement dans la région déhouillee.
De ce fait, le minage du toit n’est plus nécessaire.

Les deux derniers paragraphes sont consacrés a des réflexions
d’ordre général sur le minage.

L'enquéte sur I'explosion de la mine « William » fit découvrir
plusieurs irrégularités dans le transport, les manipulations et
I'utilisation des explosifs. Le nombre et la disposition des charges
étaient laissés a 'appréciation des foreurs et le jour de I'accident,
le boutefeu avait procédé au tir de 42 mines en plus du nombre
imposé.

L'Inspecteur en chef estime que dans chaque mine, les opéra-
tions du minage devraient étre soumises au controle d’'un agent
supérieur de la surveillance et que le nombre de mines pouvant
étre tirées par les boutefeux devrait étre limité par un maximum
en rapport avec les prestations imposées a ces agents.

J. FRIPIAT.
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Quelques aspects
de la législation sociale
aux Etats-Unis

par

Georges LOGELAIN, ¢

Ingénicur Principal au Corps des Mines.

La présente note est consacrée a différents aspects de la législa-
tion sociale telle qu'elle se présentait, en 1947, dans les districts
miniers visités par la délégation d’Ingénieurs belges invitée a par-
ticipzr au Congrés américain de 'Art des Mines de Cleveland.

Elle se référe aux rensecignements qui ont été obligeamment
tournis sur place, ainsi qu'aux textes des conventions, qui reglent

‘la lllatiérc, notamment aux National Bituminous Coal Wage

agreements des 11 avril 1945 et 29 mai 1946.

La convention du 29 mai 1946 a été conclue, pour la durée
de 1a mainmise du Gouvernement sur les mines, entre le secrétaire
du Ministére de I'Intérieur, agissant en qualit¢ d’Administrateur
des Mines, et 'Union des ouvriers mineurs d’Amérique, que pre-
side John L. Lewis.

Disons que la mainmise du Gouvernement ayant pris fin le
30 juin 1947, la convention a ¢été dénoncée a cette date.

On trouvera in fine de ces pages les modifications essentielles
qui en ont résulté.

e ey S
} .
:
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|. — Durée du travail. - Salaires.
A. — FOND

a} Travaillcurs payés a la journde. :

La journée de travail est de 9 heures comptées de controle
a contrdle (from portal to portal) y compris 15 minutes d'inter-
ruption pour le repas.

Les 7 premicres heures sont payées au méme taux horaire. Le
salairc atférent a la 8¢me heure est majoré de 509%,. '

Infin, il est alloué un supplément uniforme de $ 1,50 pour la
9¢me_heure.

b) Travailleurs payés aux piéces.

Les prestations effectuées au dela de la 7éme heure de travail
de la journée sont payées a un taux supéricur de 1/9¢me a celu
des 7 premiéres heures.

Remarques. —
1. — Il est permis d’extraire du charbon aux trois postes.
2. — Les ouvrier effectuant leur travail au second poste, qu'ils

solent payés a la tiche ou a la journée, recoivent 4 cents
supplémentaires par heure de travail.
Le supplément est porté a 6 cents s'il s’agit du 3éme poste.
3. — Dans les mines exploitées par puits, les équipes quittent
I'envoyage (en direction du chantier) dix minutes aprés le
début de chaque poste de 9 heures et y reviennent 5 minu-
tes avant la fin du poste. Il en résulte que comme la jour-
née est comptée de controle a controle, les ouvriers ne
disposent respectivement de 10 ¢t 5 minutes pour se ren-
dre du dit contrdle a I'envoyage et inversement.
D'autre part, il est prescrit aux ouvriers de se trouver a
T'orifice du puits suffisamment a temps pour étre descendus
et se trouver dans I'équipe a I'heure prévue pour le départ
de I'envoyage.

B. — SURFACE
Pour les travailleurs de la surface y compris ceux des mines A
ciel ouvert (strip mines) et des fours a coke, la journée de travail
est de 8 heures et 15 minutes d'interruption pour le repas.

Les 7 premicres heures sont payées 4 un méme taux horaire
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Les 75 minutes restantes sont payées sur la base du salaire horaire
des 7 premicres heures majoré de 50%.

REMARQUES GENERALES
$'APPLIQUANT A TOUS LES OUVRIERS MINEURS .

Le travail du 6¢me jour faisant suite a une série ininterrompue
de 5 jours de travail au cours de la semaine (sam’ech) est f:_acultatlf.
Il est payé 4 un taux qui dépasse de 50% la rémunération ordi-
naire, _ il

Cette majoration n'est pas due aux ouvners qui n'ont pas
travaillé les 5 premiers jours de la semaine. : .

Il est interdit de refuser du travail a des ouvriers mineurs
individuellement, dans le but de les empécher de faire six jours
au cours de la semaine. )

Le travail au cours du 7éme jour qui suit six jours de travail
consceutifs est facultatif. Un tel travail est payé sur la base du
salaire ordinaire majoré de 100%.

Les mineurs comptent aux Etats-Unis, parmi les ouvriers les
micux payeés. .

La n]léc}:,anisation, dont le développement est nécesmte par le
maintien d’une haute productivité humaine, de micux en micux
rémunérée, a abouti a I'établissement d'un ryt}mw éleveé 'de travgll‘
par équipes de 3 a 18 hommes, dont lfz salairc est basé¢ en ordre
principal sur le nombre d’heures prestees. ' e

Chose remarquable, dans chaq}lc équipe, cette re‘mlym'c,r{t‘ ion
varie relativement peu d'un ouvricr a l'autre, GE QU s exl:];.lfq‘uc
par le fait que la plupart des travailleurs sont, a des titres divers,

IV achines. ' )
]Csli(';lm:é:nﬁfz [crllu’il n’existe gucre aux E.tats:Urus, pourfce‘qm
concerne Iindustrie des Mines, de C]aS.Sl.fICEltIOIl iles proh fassn:)rx:)s.
basée, comme chez nous, sur des coeffl‘cxcnts dedncil;zllrc ie p
fessionnelle, pouvant varier presque du simple au double.

Il. — Outillage. - Equipement.

La mine est tenue de fournir aux ouvriers tous les outils néces-
gaires. I1 en est de méme en ce€ qui concerne les !ampes ¢lectri-
ques de chapeau et les lampes a carbure. Toutefois, le charbon-
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nage peut, sl le désire, payer aux mineurs qui utilisent des
lampes a carbure six.cents par jour, a charge pour ces travailleur;
de fournir les dites lampes et le carbure.

-Les travailleurs fournissent eux-mémes leurs vétements de tra-
vail, le casque, les souliers, les lunettes, etc.

Dans quelques cas, le paiement des explosifs utilisés incombe
aux boutefeux,

i

. — Sécurité.

aj Code minier fédéral de sécurité (Federal Mine Safety Code).

La (T‘om'cntion du 29 mai 1946 prescrit qu'au plus tard dans
les. 30 jours a dater de sa signature, le directeur du Bureau of
Mines, apres consultation du United Mine Workers et de tout
autre organisme compétent, édictera un code raisonnable de re-
gles se rapportant aux mesures de séeurité a appliquer dans les
travaux miniers.

Ce code, qui constitue en fait I'édition la plus récente de la
réglementation fédérale existant en maticre de protection tech-
nique du travail, tient en une brochure de quelque 35 pages com-
portant les chapitres smivants :

Article 1. Installation de surface. n" des pages
SEEHONL e THABE ~ JaV0Ir  ,uiicvn it bt 6
Section: 2, Lampisterie  u........f% ccioiouiesid esinits 6
b‘.ect{on 3. - Escaliers, échelles et plateformes ... 6
Section 4. - HoUsekesDioes: slda n .. o ot bosghn 6

Articl‘c_ 11. Points divers relatifs a la surface ......... 7
Section  1.- Prévention des incendies de surface ... 7

Article 111, S OUTETIGIICH R R S i
Section  1.- Dispositifs de souténement ............. .. i}
Sect}on 2. - Approvisionnement en étancons .......... . 7
Section  3.- Auscultation du toit, des parois du front ... 7
Section 4.- Enlévement des étancons ... 8

Article 1V, BXDIOGHEES Ml % )i iconis 8
Section) - 1:='Dépdt de surface 2.0 o 8
Section  2.- Station de chargement de eartontc'll(;;"(li;;.

Sleri S oo o o o ‘ - 9

—

Section
Section
Section
Section
Section
Section .
Section
Section 1

Article V.
Section
Section
Section
Section
Section
Section

" Section
Section
Section
Section |

Article VI.
Section
Section

Article VII
Section
Section
Section
Section
Section
Section
Section

Article V11
Section
Section
Section
Section
Section
Section
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3.--[ransport souterrain’ & Ll b0

4. - Stockageisoutermain: Wyl s N
5~ Bratiqueidulsepiit Lo esn L v Syt
6.51Cdbles de minage’ Wittt et ek
7= Poudre noirere il L iiie il 4l v
8i- Ratés. oo ot S e R
Q.- CardON’ o s ey e A
0. ATTdoX o, o Sl el s S

Ventilation et atmosphére des Mines
- Ventilatcurs principaux ...
- Ventilateurs auxiliaires ................oece.
- Débit d’air ..... MR S T
v CIreuit PaCTAgE, s orar ot o S s
s Oualite de T wievsnnnsmiess it Tu .
= CHIETS, b et 3 U E BN
= Portes et couyerfure IR TR TSt
o CTOSSINES " oo siva I R T S
.~ Vienx Fravaix e et e S
.- Fxamens relatifs an gaz ct aux situations

dangereuses :....ommen. b e A e B B

SV NAU AW —

Poussicres de charbon et de roche ......
1.- Controle de la poussi¢re de charbon ......
2. = SchisHTICATION, s ks sn it s ittt

Transportis | o indisthe bl ol dih i s -
11— Fxiractions jliien cietel shi s ulusfinne i i
2.- Cages et puits ...
3.=Moles de ronlage § otttk e ee
4. - Dégagements et niches de protection ...
9
6.
T

. Matériel de roulage c..icoieeieiiiiiiinnn
- Dispositifs de sécurité ...
- I'ransport du personnel ...

I.  EleCtTCIEE .ooviiiniiviiniensmansnseisinnsananans
1.- Lignes de transport en SUTFACC LA .
7, . Station de transformation ..................

3.- S/stations et tableaux ... :

4. - LIGNES .ooooernnmsmnereimnansmmnizasiecisntssasenns

5.~ Mise 2 1a tEITE ..oiburerramenrememiaiiiiais
6.- Coupe-circuits et interrupteurs ...

9
10
10
11
11
12
12
13

14
14
14
15
16
16
16
17
17
17

18

19
19
19

20
20
20
21

21

22

23
23

23
23
24
24
24
25
26
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Section
Section
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To='Téléphone  cidamt s isa gl e
8= Signalisation. wli.iisiinestimisiiree e
9.- Equipement électrique des fronts .........

wechont 10:-1Cables, . "o o te ot b NI S
Section 11.- Eclairages souterraing ..........................

Article 1X.

Section
Section
Article X.

Section
Section
Article- XI.
Section
Section
Section
Section
Section
Section
Section
Section
Article XI1
Section

Section
Section
Section
Section
Section
Section

Dispositifs de protection pour équipement
HICCATIGUE  samsvsosassiias Sas e PR assre s
l.- Equipement frontal .........................
.- Autre équipement ................oocoiiinnnen.

[S]

Prévention des incendies souterrains. Fire
control. Accidents miniers ...............
.- Prévention des incendies souterrains ......
.- Accidents miniers .........cocoeiiiiiiininns

B

Iy TS R N e ] L LT s e
.- Plans de mines .................. e € el
.= Sources d'huile-etide gaz ..iviveiiiiivnin
- Approche de travaux abandonnés .........
= I$51es; d& SECOULS  .uivnssinivinesisistmmnrsing
- Lampes de chapeau, pointage ...............
- Arcs, étincelles, flammes .............. Fitzomeny
.- Vétements de protection , .....................
) T O R ML I i S O

e SR N O VU N

; Mesures générales de sécurité ............

—
'

Devoirs, qualification des ouvriers employés
dans les travaux souterrains ..................
- Rapports d’accidents .............. t condhnse Do

.- Premiers secours et soins médicaux ......
.- Devoirs des inspecteurs fédéraux des mines
- Devoirs et responsabilités de la direction ...
Devoirs et responsabilités des ouvriers mi-
DETITS qu e RN, . L it b

NovwR W

Article XIII. Code relatif aux mines a ciel ouvert ... ..

Section
Section
Section
Section

AGTY TR BT e SR
- Escaliers - dépots .....cooocivviiniiiiinnnn
Prévention des incendies ...
Méthodes d’exploitation, condition, équi-
pement

s el

.- Rapports sur situations dangereuses ......

26
26
26
27
27

27
27
27

28
28
28
29
29
29
29
29
30
30
30
31
31

iy
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Section 5.- Explosifs, détonateurs, tir ...............o...o. 33
SectioniG =T Tansport s i, b b e e HUa e s 33
Section: =7~ Electricle .. 080 one i e 33
Section 8.- Protection des engins mécaniques ......... 33
Bection \9.="Dangers divers & L = o, 0 s, 33
Section 10.- Conditions générales de sécurité ............ 33

Article XI1V. Exécution, surveillance et modifications 34
Section' 1.~ Exéention) ol f e e St o e 34

Section b 2. Surveillance™ LRRES A SIGE I, s 34
Article XV.  Adaptation progressive aux prescriptions
nouvelles du Code 2.0 N e W 34

Les inspecteurs du Burcau of Mines font périodiquement des
enquétes dans les mines et rendent compte a "Administratenr
des Mines de toute contravention au code en question.

En cas de contravention, ' Administrateur prend toutes mesures
opportunes, celles-ci pouvant consister notamment dans une peine
disciplinaire, voire la révocation du directeur des travaux.

Périodiquement, le Directeur du « Bureau of Mines » peut,
a la demande du « Coal Mines Administrator » ou de I'Union
des Mincurs, revoir et réviser le « Federal Mine Safety Code ».

b) Mine Safety Committec.

Dans chaque mineg, il existe un Mine Safety Committee choisi
par le Local Union. Le Mine Safety Committee peut inspecter
les travaux et installations en usage pour la production du char-
bon dans le but de s'assurer si le Federal Mine Safety Code est
observe.

Les membres du Comité sont payés par I'Union des Ouvriers
pour le temps pass¢ a l'exécution de leur mission, mais sont
réputés avoir cffectué leur travail a la mine, dans le sens de
la « Workmen’s Compensation Law » de I'Etat ot cette mission
est exécutée.

" Si le Comité estime que les conditions de travail qu'il constate
sont de nature 4 mettre les ouvriers en danger; il fait rapport de
ses constatations et recommandations a la Direction de la Mine.

Dans le cas ou le Comité estime qu'il v a danger imminent
et préconise le retrait total du personnel du quartier dangereux,
le directeur des travaux ou son délégué sont tenus de se confor-
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mer a la mesure préconisée jusqu'a ce que le Coal Mines Adminis-
trator, prenant en considération l¢ caractére habituellement dan-
gereux inhérent.a la structure de la mine, décide éventuellement
que le Comité a outrepassé ses droits et le destitue ou en modi-
fie la composition.

Le Safety Committee et le directeur des travaux tiennent note
des rapports concernant les inspections, constatations, recom-
mandations et interventions ayant trait aux dispositions relatives
a ces matiéres, dans la mesure requise par le Coal Mines Admi-
nistrator et lui fournissent tous renseignements utiles.

IV. — Indemnités aux ouvriers.
Maladies professionnelles.

Dans la Convention Nationale du 29 mai 1946 il est stipulé
que le Coal Mines Administrator doit inviter chaque directeur des
travaux A faire bénéficier son personnel des dispositions légales,
obligatoires ou facultatives (suivant les Etats), qui régissent les
indemnités pour perte de salaire en cas de maladie profession-
nelle.

Il est a noter que chaque indemnité consiste en une somme
unique déterminée, évaluée en semaines de salaire, et dont
I'importance est fonction de la gravité des blessures ou de la
maladie.

Une jambe coupée, par exemple, donne licu, dans certains dis-
tricts, a une indemnité se montant a 150 semaines de salaire
plein,

Le refus d'un directeur des travaux de se conformer a ces
instructions est considéré comme une manquement a ses devoirs
de Directeur, En ce cas, le Coal Mines Administrator prend les
mesures appropriées; celles-ci peuvent consister dans une peine
disciplinaire, la révocation du directeur et méme la fermeture
de la mine.

V. — Programme de santé et de bien-&tre.

Ce programme, ¢laboré par la convention du 29 maj 1946,
porte sur les trois points suivants :
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a) Un Fonds de bien-étre et de retraite.

Il est créé un IFonds de bicn-étre et de retraite. Celui-ci est
alimenté par les houilléres & concurrence d'une redevance de
5 cents par tonne de charbon consommé ou vendu. Le Fonds
est géré par trois administrateurs, I'un désigné par le Coal Mines
Administrator, I'autre par le Pre31dent de I'United Mine Wor-
kers, le troisiéme étant choisi par les deux prclmers.

Le Fonds sert a effectuer des paiements aux mineurs et a leurs
ayants-droit :

1) pour perte de salaire non compensée totalement ou compen-
sée a un taux inférieur a celul prévu par les lois fédérales ou
d’états, et résultant de maladie (incapacité temporaire), d'inca-
pacité permanente, de décés ou de retraite;

2) pour toutes fins de bien-étre déterminées par les administra-
teurs du Fonds.

Sans s’écarter des buts assignés au fonds, les adminitrateurs trai-
tent souverainement toutes les questions relatives aux indemnités
a4 payer et aux conditions a remplir pour en bénéficier, aux prio-
rités a accorder, a certains genres d'indemnités, an montant de
celles-ci, a la fagon de les accorder et a toute matiére en rapport
avec les points cités.

Les cotisations au Fonds de bien-étre et de retraite ont été
versés pour la premicre fois le 15 aout 1946; elles concernaient
la période de production du ler juin au 15 juillet; le second paie-
ment a eu lieu le 15 septembre pour la période de production
comprise entre le 15 juillet et le 31 aoat. Depus cette date, les
cotisations sont versées le 15 de chaque mois sur I'extraction du
mois précédent.

D'une matiere générale et indépendamment de ce qui précede,
l'ouvrier mineur obtient en guise de pension, a I'dge de la retraite,
fixée uniformément a 65 ans, une somme déterminée, qui varie
sclon les Etats, les coutumes locales, la durée de la carricre, et
qui peut atteindre quelques milliers de dollars. OQuant aux cotisa-
tions afférentes a cette allocation, clle est de 29, du salaire, a
charge du patron, 2% a charge de I'Etat et 1% 4a charge de
I'intéresse.

b) Fonds médical et d’hospitalisation.
La convention du 29 mai 1946 porte création d'un Fonds Médi-
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cal et d’hospitalisation. I1 est géré par des administrateurs désignés
par le Président des United Mine Workers.

Ce Fonds est alimenté par les retenues pratiquées sur les sa-
laires.

Les administrateurs utilisent le Fonds dans le but d’assurer
directement ou pour mettre a la disposition des mineurs et de leur
famille (dependents) un service médical et d’hospitalisation. L’ar-
gent dont dispose le Fonds est utilisé aux fins indiquées a
la discrétion des administrateurs du Fonds; ceux-ci fixent régio-
nalement ou localement les taux des retenues sur salaires, les allo-
cations et autres modalités; il peuvent transférer des fonds aux
« local unions » si cela s’avére nécessaire, le tout conformément
aux conventions passées dans le cadre de I'organisation de I'Union.

Le Coal Mines Administrator, aprés accord avec les adminis-
trateurs du Fonds, invite les exploitants 2 virer les retenues sur
salaires a ce Fonds, ou a telle « Local Union » désignée par les
Administrateurs, pour autant que le consentement des travailleurs
intéressés ait été obtenu au sujet de ce virement.

I est intéressant de noter que le Coal Mines Administrator et
I'Union ont été invités a mettre fin de commun accord et aussi
rapidement que possible 4 toutes les conventions anciennes fixant
I'utilisation des retenues sur salaires, sauf dans le cas ou telle

de ces conventions aurait recu l'approbation des administrateurs
du Fonds.

¢) Coordination entre le Fonds de bien-étre et de retraite et
le Fonds médical d’hospitalisation.

Le Coal Mines Administrator et les United Mine Workers ont
€té invités a user de leur influence dans le but d’amener les admi-
nistrateurs des deux Fonds a participer 4 1'élaboration de toute
convention jugée nécessaire, de facon que chacun des Fonds com-
plete, autant que possible, 'acuvre de T'autre.

VI. — Examen des installations médicales
et sanitaires.

Le Coal Mines Administrator a été chargé d’examiner et d’étu-
dier, dans les différents districts miniers, les moyens médicaux

T
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et d’hospitalisation existants, le traitement médical, I'état sani-
taire et les conditions d’habitation.

Le but de cet examen était de déterminer le caractére et I'éten-
due des améliorations a appotrer pour procurer aux mineurs un
service médical et des conditions de logement et sanitaires con-
tcrmes aux normes américaines admises.

VIl. — Vacances.

Dans I'intérét de I'effort de guerre, il n’a pas été prévu de période
de vacances en 1945; toutefois, les houilléres ont été tenues de
payer a chaque ouvrier le pécule forfaitaire de $ 75 prévu par la
convention du 11 avril 1945. Ce payement s'est effectué au plus
tard avec la derniére paie du mois de juin 1945.

En 1946, il a été institué pour tout le pays, une période de
vacances allant du samedi 29 juin 1946 au lundi 9 juillet 1946
inclusivement, durant laquelle toute production de charbon a
été suspendue.

Les journaliers qui, au cours de cette période, ont di travail-
ler aux fours a coke ou a d’autres opérations a feu continu, ou &
I'occasion d’accidents ou de travaux de réparation, ont bénéficié
d'un congé de méme durée, mais se situant 2 d’autres époques con-
venues.

Tous les travailleurs occupés depuis un an (du ler juin 1945 an
31 mai 1946) ont regu, en vertu de la convention du 29 mai 1946,
pour la période de vacances susmentionnée, une somme forfai-
taire uniforme de $ 100. La méme indemnité de vacances a éié
allouée aux ouvriers qui, au cours de la de la période de référence,
sont entrés au service militaire ou en sont revenus pour reprendre
du service dans les mines.

Des indemnités de vacances proportionnelles au nombre de
mois pendant lesquels ils ont été inscrits sur les états de paie
ont été versés aux ouvriers mineurs qui sont entrés en service ou
ont quitté leur emploi pendant la période de référence.

La liquidation de I'indemnité de vacances de 1946 s’est faite
avec la derni¢re paie du mois de juin 1946.
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Principales modifications apportées d la convention de mai 1946
par la nouvelle convention du 8 juillet 1947.

La convention de mai 1946 a pris fin le 30 juin 1947.

Une nouvelle convention a été signée le 8 juillet 1947.

D’aprés le nouveau contrat, les mineurs obtiennent une aug-
mentation de salaire moyenne journali¢re de $ 1.20 ce qui porte
leur salaire moyen journalier 3 577 francs.

Durée de la convention : aussi longtemps que les mineurs vou-
dront travailler « are willing be able to work ».

Ainsi, la nouvelle convention immunise I'Union des Mineurs
des pénalités prévues par le «Taft Harley Act» pour cas de greve
ou violation de I'accord.

D’autre part, la nouvelle convention raméne la durée de la
journée de travail de 9 a 8 heures, avec une pause, pour le lunch,
d'une demi-heure au lien d’'un quart d’heure.

M. Lewis devient président des trois odministrateurs du Fonds
de Bien-Etre et la redevance est portée de 5 a 10 cents par tonne.

C

Ainsi que le montrent les pages qui précédent, les diverses
conventions conclues entre le Gouvernement des Etats-Unis,
le patronat et le syndicat des mineurs de ce pays ont abouti fina-
lement a I'élaboration d’un schéma de code de sécurité sociale
qui constitue 1'épine dorsale a laquelle devront désormais se rat-
tacher les régles édictées en la matiére par les lois d'Etat, les-
quelles, s'inspirant largement des coutumes locales, sont souvent
différentes d'un district minier a I'autre.

Ce nouveau Code fédéral, tout en respectant ces coutumes, ap-
portera par conséquent plus d’uniformité dans la législation sociale

de I'Industrie des Mines des Etats-Unis.

Ce qui frappe surtout, c’est la sobriété des lignes de cet édifice
en construction, dont la charpente solide, quoique rudimentaire,
forme contraste avec le monument considérable qu’avec T'aide cu
temps et de la patience notre pays a construit pour abriter l¢
monde des travailleurs et en particulier celui des mines.

Il est un fait incontesté que notre législation sociale se place,
au point de vue du bien-étre des travailleurs, en téte des progrés
réalisés en la matiére dans les autres pays,
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Elle se traduit d'ailleurs, par un pourcentage élevé de charges
sociales 1égales : de I'ordre de 319, des salaires en ce qui concerne
les ouvriers mineurs du fond, compte non tenu des charges résul-
tant de l'octroi du charbon gratuit et a prix réduit, des salaires
pour 10 jours fériés par an, des habitations données en location
a prix réduit, etc... alors qu'aux Etats-Unis les charges sociales
se traduisent par quelques pour cent seulement des salaires.

Ce faible pourcentage résulte non seulement du nombre re-
lativement restreint' de domaines touchés jusqu'a présent dans
ce pays par la sécurité sociale, mais aussi par la modicité des
avautages consentis, comme par exemple en mati¢re de pensions
de wieillesse. :

11 est vrai que cctte situation est largement compensée par la
liauteur des salaires (prés du triple des notres pour un cotit de la
vie comparable) pratiqués dans les mines des Etats-Ums et ui
purmettent aux travailleurs non seulement de vivre confortable-
mment, mais encore de se mettre a 'abri en contractant telle assu-
rance libre de leur choix.



Une mission d'Ingénieurs belges
au“Congrés minier américain

de Cleveland

Sous ce titre paraissait dans le tome XLVII (17 livraison) de
la presente revue un bref compte rendu du voyage d'étude effec-
tué aux Etats-Unis d’Amérique au mois de mai 1947, par une
délégation d’ingénieurs belges, a 'occasion de leur participation
au Congrés américain de I'Art des Mines de Cleveland.

Les études faites au cours de ce voyage et les conclusions qui
en ont été tirées sont consignées dans un rapport détaillé, sorti
de presse en mars dernier.

Cet ouvrage qui a pour titre Voyage d'Etude dans les Mines
des Etats-Unis, a été établi en collaboration par :

MM. CAPIAU, Directeur Général du Comptoir belge des

Charbons;

LEBLANC, Inspecteur au Groupement des Charbonnages
patronnés par la Société Générale;

P. DELVILLE, Directeur a la Société Evence Coppée et
Cie, et

G. LOGELAIN, Ingénieur principal a la Direction générale
des Mines.

Il comporte 167 pages de texte, 53 plans, croquis, tableaux et
graphiques hors texte, ainsi qu’une trés intéressante carte des
bassins charbonniers des Etats-Unis.

Voici la table des matiéres de I'ouvrage :

PREMIERE PARTIE. — VISITE DE MINES.
Introduction :
I. Préliminaires.
[I. Gisements charbonniers.
III. Réserves de combustibles.
IV. Méthodes d'exploitation.
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Chapitre 1. : Visites de mines dans la région de Birmingham

I. Mine Barney. (Alabama) =

II. Mine Stith.
I1I. Mine Gorgas.

Chapitre II.: Visite de mines dans la région de Knoxville
I. Mine Mamilton. (Tennessee)
Il. Mine de Zinc de Mascot. y

Chapitre 11l : Visites de mines dans la région de Scranton
I. Mine Vitali. (Pennsylvania)
II. Mine Storres,
III. Mine Cayuga.
IV. Mine Hudson.

Chapitre 1V : Conclusions.
Bibliographie.
#* & K
DEUXIEME PARTIE. — QUESTIONS SOCIALES.
I. Durée du travail — Salaires.

II. Qutillage — Equipement, -

I1I. Sécurité.

IV, Indemnités pour maladies professionnelles.
V. Santé et bien-étre.

VI. Examens médicaux et sanitaires.

VII. Vacances.

Conclusions.
* k ik
TROISIEME PARTIE. — CONGRES ET EXPOSITION DE
CLEVELAND.

I. Conférences techniques.
II. Exposition de matériel minier.
Conclusion.
Annexe I : Programme de conférences.
Annexe 2 : Exposés divers présentés au Congrés.

G. LOGELAIN, A
avril 1948 ;

L'ACTIVITE DE

[Institut d'Hygiéne des Mines
jusqu'en fin 1947

par R. BIDLOT

Professcur a I'Université de Liége,
Directeur de I'lnstitut d’'Hygiéne des Mines

INTRODUCTION.

L’association sans but lucratif «Institut d'Hygiéne des Mi-
nes» a été fondée le 29 novembre 1944 par les cing Associations
Charbonniéres de Belgique, agissant ellessmémes au nom des
70 charbonnages qui les ont constituées.

Les statuts du nouvel organisme fixent son sicge a Iasselt
et précisent que l'institution a pour objet d’étudif:r toutes les
questions ayant trait a I'hygiéne des mines, comprise da_ns son
sens le plus large, notamment aux points de vues technique et
médical.

Créé au lendemain de la libération de la Belgique, le jeune
organisme devait rencontrer les obstacles matériels auxquels
se heurtaient toutes les institutions qui ont vu le jour aprés
guerre : difficultés de logement, de construction, d’équipement,
de recrutement du personnel, etc. Ils ont été surmontés un a
un. Le local est une ancienne banque hasseltoise, située sur le
Marché-aux-Avoines. La propriété a été acquise en septembre
1945, mais n’a ¢té libérée des réquisitions qu’au début de I'année
suivante. : 7 :
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Les travaux d’appropriation et d’agrandissement de 1'im-
meuble, trés abimé par les bombardements et les diverses occu-
pations militaires, ont ¢té terminés en juin 1947. Clest des
cette époque que les nouveaux locaux ont été définitivement
occupés.

Le recrutement du personnel s'est poursuivi progressive-
ment depuis mars 1945, date d’entrée en fonction du directeur,
jusqua la mise en service des locaux défimitifs,

ORGANISATION INTERIEURE.

Un des buts essentiels de I'Institut d’'Hygi¢ne des Mines
est la poursuite des recherches et travaux réalisés jusqu’ici par
la Fédération des Associations Charbonni¢res de Belgique ct
ses affiliés, et la coordination des efforts entrepris dans nos mines
pour l'amélioration des conditions de travail dans les chantiers
souterrains.

Le directeur est assisté par deux Commissions consultatives,
I'une technique, I'autre médicale, groupant des personnalités des
Universités, de 1’Administration des Mines et des différents
bassins charbonniers.

Les travaux de recherches sont confiés a un personnel per-
manent comprenant, en sus du directeur, deux médecins, un
ingénieur et un technicien.

Les résultats des essais sont portés a la connaissance des
charbonnages affiliés par des Communications originales, tandis
que le dépouillement de la documentation recueillie par I'Ins-
titut conduit a la rédaction d’'un Bulletin de Documentation
Médicale et d'un Bulletin de Documentation Technique. Ces
publications sont en principe réservées aux houilléres affiliées.

TRAVAUX DE LA SECTION MEDICALE.

.Le premier travail de grande envergure entrepris par la
section médicale de I'Institut d'Hygiéne des Mines fut I'examen
clinique et radiologique de toute la population souterraine des
Cl‘mrbonnages André Dumont, 3 Waterschei (Genck), I'une des
mines principales du bassin de Campine.

‘I\]exam,en s_ystﬁmaiiquc et approfondi d’une population
ouvriere au travail exige beaucoup de besogne. Il s’avéra d’autant

—
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plus difficile qu'une partic des mineurs est amence a la l}ouil-
lére par trains, trams et auto-cars, dont les horaires ne tolérent
pas d’écart.

Ces investigations de grande envergure ont cependant été
menées a bonne fin grice a 'appui constant de la Direction et
du personnel de maitrise du charbonnage.

L’énorme dossier ainsi constitué est une documentation de
base de la plus grande valeur. Elle permet de se rendre compte
de Tétat sanitaire actuel des intéressés, d’éliminer un certain
nombre de malades ou de modifier le genre de travail d’ouvriers
déficients ou menacés. Elle offre aussi la possibilité de sur-
veiller réguliérement les travailleurs suspects de maladies et de
les soumettre a une tutelle sanitaire.

On se rendra compte trés imparfaitement de I'ampleur du
travail accompli lorsqu’on saura que I'établissement de ce ca-
dastre sanitaire a nécessité 1842 examens cliniques, hématolo-
giques, spirométriques et radiographiques.

Tous les ouvriers suspects de cardiopathie ont subi un
examen ¢lectrocardiographique suivant les techniques les plus
récentes. g e,

En outre, de nombreux ouvriers invalides ou pensionnés,
habitant le bassin campinois, ont été soumis a une série com-
pléte d’examens utiles 4 la poursuite des travaux de rech.erches
scientifiques de IInstitut. Toute anoma_hc’dc rquelquc impor-
tance a été portée a la connaissance des interesses, en ’le‘:; priant
de transmettre au médecin de famille le rapport médical qui
leur était remis. B

En dehors de ces examens systématiques réalisés dans un
but de dépistage et de documentation, d’autres travaux de re-
cherches ont été entrepris. :

Le Docteur Bruno Tortori-Donati, a F'é¢poque assustant' de
Monsieur le Professeur Paul Lambin, de la Faculté de Mec}lc—
cine de I'Université de Louvain, apres des recht?rchcs effectuées
de septembre 1946 a janvier 1947, a pu, a l'a'lde de certaines
analyses hématologiques et sérologiques, déterminer dfms quelles
conditions un cas de pneumoconiose peut ctre considéré comme
trés suspect de surinfection tuberculeuse. :

Sa Communication sur les «Modifications hématologiques
¢t humorales dans la silicose des houilleurs» a été ultérieurement
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publi¢e par la revuc.italienne «La Medecina del Lavoro» et a
€t¢ trés remarquée par la presse médicale mondiale.

Depuis novembre 1947, le Docteur F. Lavenne, aspirant du
Fond National de la Recherche Scientifique et collaborateur de
Monsicur le Professeur P. Lambin, a entrepris a 1'Institut d’'Hy-
giene des Mines de longues recherches cliniques, radiologiques et
¢lectrocardiographiques en vue de déterminer quelles sont les
répercussions cardio-vasculaires de la silicose.

- Une enquéte systématique entreprise par I'Institut d’'Hy-
giéne des Mines dans les charbonnages belges, en vue de re-
chercher les cas de spirochétose-ictéro-hémorragique, a révélé
que cette affection, assez répandue dans certains pays miniers,
n'existait pratiquement pas en Belgique.

La Commission Médicale a été appelée 3 donner des direc-
tives 4 nos houilléres sur les conditions d’emploi d’air comprimé
détendu pour l'alimentation de masques anti-poussiéres et sur
les procédés de nettoyage et de désinfection efficace de ces
appareils.

Des contacts permanents avec les chercheurs étrangers s'in-
téressant aux mémes problémes, ont été établis par les médecins
attachés a I'Institut. Ceux-ci et des membres de la Commission
Médicale ont entrepris plusieurs voyages de documentation i
Iétranger et notamment aux Ftats-Unis d’Amérique, en Grande-
Bretagne, aux Pays-Bas et en Suisse. Ces voyages ont fait 1'objet
de rapports communiqués aux affiliés.

Dans T'un de ceux-ci, Monsieur le Professeur L. Brull, de
la Facult¢é de Médecine de I'Université de Liege, étudie les
méthodes d’aluminoprophylaxic et d’aluminothérapie des fibro-
ses  pulmonaires préconisées par une société canadienne. Il
signale qu'elles ne devraient étre appliquées qu’avec la plus
grande circonspection.

In\rCfséx_nent, I'Institut a recu de fréquentes visites de pro-
fcsseurs' cminents et de médecins spécialistes étrangers, ce qui
a permis ]et’t}d_e en commun de nombreuses questions délicates
posees par I'ctiologie, le diagnostic et la prophylaxie des pneu-
oCconioses,

G5 Neives st et e oo, e Tt &g
boration intime et international e Py TR o
nale de savants, d'ingénieurs et de
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médecins, seule capable de résoudre les problémes ardus et
complexes de I'hygi¢ne industrielle.

TRAVAUX DE LA SECTION TECHNIQUE.

Deux problémes essenticls, en raison de leur gravité et de
'urgence de leur solution, ont orienté les recherches de la sec-
tion technique: la lutte contre les poussiéres ainsi que I'étude
des cffets des hautes températures dans les travaux profonds
et celle de la climatisation de ces chantiers.

Lutte contre les poussiéres.

a) Conimétric. — Pour déterminer Vefficacité des divers
moyens de lutte contre les poussieres, il faut disposer de pro-
cédés suffisamment précis, permettant 1'évaluation du degré de
pollution de V'atmosphére.,

L’appareil de contréle le plus simple est 'ceil; mais s'il est
possible d’estimer, par simple impression visuelle, la teneur en

poussi¢res de Patmosphére, cette impression visuelle est plutot

qualitative; elle dépend beaucoup des conditions d’éclairement.
Dans les conditions d’éclairement habituel de nos chantiers
souterrains, les fines poussiéres ne sont pas directement visibles,
a moins que leur concentration n’en soit extraordinairement
élevée. Quand on observe le nuage de poussi¢res soulevées par
le forage d'un trou de mine ou par un abatteur au travail, on a
I'impression trés nette que ce nuage se dissipe assez rapidement.
En fait, le nuage visible est constitué par une forte concentration
de grosses poussicres et il semble disparaitre dés que cette con-
centration tombe en dessous d'un certain minimum, fonction
lui-méme des conditions d’éclairement.

Si I'on veut déceler la présence de fines poussieres a grande
distance du lieu ou elles ont été soulevées, il faut recourir a
des procédés plus délicats. On peut aisément voir passer ces
fines particules dans le faisceau lumineux d'une lampe-phare
ou d’une lampe au chapeau, lorsqu’on a soin de masquer toute
autre source de lumiére. On peut également déceler leur pre-
sence par le halo se produisant autour d'une lampe ou par
latténuation de la visibilité d’une source lumineuse distante
de 15 4 20 m. Ce sont 1a évidemment des moyens fort grossiers,
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pouvant rendre certains services. Mais si I'on veut obtenir un
résultat numérique, il faut recourir a4 des appareils permettant
de chiffrer le degré d’empoussiérage.

Mettant a profit 'expérience déja acquise dans ce domaine
par les services ou instituts de recherches des Pays-Bas et du
Sud du Pays de Galles, I'Institut d’'Hygiéne des Mines a utilis¢
tout d'abord le procédé gravimétrique, par rétention des pous-

siéres dans un flitre traversé par un volume connu de I'air examiné.

La méthode présente l'avantage de donner des résultats
exacts a quelques pour cent pres; elle permet de recueillir des
¢chantillons assez importants pour refléter la teneur moyenne
en poussicres de I'atmosphere, pendant une longue durée de
prélévement.

Elle ne donne lieu qu'a un petit nombre de manipulations
ct peut s'adapter assez aisément aux conditions d’essais difficiles
rencontrées dans les chantiers souterrains de nos mines. .11 faut
par contre réaliser une dessication convenable du filtre avant
chaque pesée, ce qui nécessite un séjour de plusieurs heures
en étuve thermostatique.

La filtration ne fournit cependant qu'un résultat pondéral
Elle ne .donnc que peu de renseignements sur la granulométria:
des particules recueillies. On peut_y remédier, dans un certaine
mesure, par I'analyse granulométrique des échantillons analyse
Igénélraleln'lfln|t réalisée par un procédé de décantation fra’ctiom{éc
a méthode préte toutefois a critique iltration élimi '
I'échantillon lﬁ]c partie des pouts:sif‘_t*i(é;lir.éslafigltmtlm‘l e

- : ) €s ct nien
quiil soit possible de réaliser i nouveay
initiale, lors de la remise en suspension des partic
sur un filtre.

ne prouve
la  dispersion
ules amasséces

L'Institut d'Hygi¢ne des Mines a été ainsi conduit
fier systématiquement les résultats obtenus par gravimé
l'aide d’'une autre méthode de
ment différent, conduisant au
dans un ecm3 d’air.

. On a utilisé a cet effet un «Jet Dust Counters» d'Owen
puis, par la suite, un «Midget Impinger» de 1a Mine Safctsi
Appliances Ce, ainsi qu'un «Jet Dust Counters Bausch et Lomb
ou un précipitateur thermique de Casella.

a veri-
trie a
prélevement, de principe totale-
nombre de particules présentes
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Les différents conimétres a jet (Jet Dust Counters) pré-
sentent a leur tour et a des degrés divers, les mémes défauts :
I'échantillon prélevé est trop petit pour étre significatif, le ren-
dement de captation dépend de la méthode et méme de l'appa-
reil utilisé, ainsi que de la fagon dont il est manceuvré. Enfin,
le comptage des particules recueillies est laborieux et il peut
conduire a bien des erreurs.

Lz «Midget Impinger», apparcil standard dans les mines
américaines, est intéressant pour les recherches courantes. Dans
cet appareil, l'air poussiéreux est soumis a un barbotage dans
un flacon laveur contenant un alcool (isopropylique p. ex.) ou
tout autre liquide a faible tension superficielle et fort pouvoir
mouillant. Les particules qui v sont recueillies sont ensuite dé-
nombrées au microscope dans une cellule de comptage, analogue
aux cellules de Thomas utilis¢es par les médecins pour 1'examen
du sang.

L’apparcil n'est pas parfait: son rendement en poids est
de 'ordre de 70 %, ct il ne retient guére les poussicres inférieures
au micron. Par contre, c'est un instrument trés commode pour
le contrdle des poussicres de dimensions comprises entre 1 et 5
microns. L'échantillonnage peut porter sur une quantit¢ d'air
relativement importante; le rendement de captation ne dfépend
pas de I'équation personnelle de I'opérateur. L'examen des ¢chan-
tillons recueillis est beaucoup plus commode qu’avec_les appa-
reils de prélévements par jet, ou les particules tré‘s fmes,‘non
résolubles optiquement, compliquent I'examen microscopique.

Au point d¢ vue de l'examen granu]ométriqu:'e d\cs‘pous-
siéres, il semble que le précipitateur thermique soit a ‘1 hellrc
actuelle le seul appareil de rendement de captation voisin de
Punité. C’est malheureusement un appareil encombrant et de
maniement délicat. 11 nest guére approprié aux mesures de
contréle dans les travaux souterrains de nos houilleres.

Il n'a pas encore été possible a l'Institut_d’I—Iygit‘:ne des
Mines de se procurer des instruments photométriques, mesurant
directement la quantité de lumiére diffusée transversalement
par les poussiéres présentes dans Vair (effet Tyndall). Le modele
de ces appareils est le Tyndallometre de Leitz.

I’évaluation du degré de pollution d’'une atmosphere pous-
siéreuse et la détermination de la granulométrie des particules
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en suspension ne constituent d'ailleurs qu'une partie des pro-
blémes de conimétrie, car les questions primordiales : «quelles
sont les poussiéres nocives et dans quelles mesures le sont-elles?»,
n‘ont encore regu jusqu’ici que des réponses fragmentaires et
contestées.

Les avis de nombreux médecins spécialisés dans I'étude des
pneumoconioses, quant a la nature minéralogique des poussiéres
nocives, sont loin d’éfre concordants. Certains courants d’opi-
nions se dégagent néanmoins de 'ensemble des travaux réalisés.
On a cru tout d'abord et pendant longtemps a4 la nocivité
exclusive des poussicres de quartz ou silice libre et les premicres
Conférences Internationales du Travail qui se sont occupées
de I'état sanitaire des ouvriers mineurs, n'ont examiné que le
cas de travailleurs exposcs a ces poussicres siliceuses. L’Allemagne
et la Hollande se sont engagées résolument dans cette voie et
pendant des années, le contrdle médical y a visé exclusivement
les bouveleurs et autres ouvriers a la pierre.

A la Conférence sur la Silicose, les Pneumoconioses et la
Lutte contre les poussiéres, tenue 2 Londres en avril 1947, dif-
férents médecins ont signalé T'apparition des pneumoco—nioses
dans des mines métalliques ol n’existerait pratiquement pas de
silice libre.

Cette évolution des idées quant 4 la nature minéralogique
des poussicres dangereuses, est assez bien précisée dans une
publication récente du Professeur Reichmann et dy Docteur
Lan;lyvehr, de Bochun_l, lesquels proposent leg coefficients de
nocivité suivants pour les minéraux usuels -

— poussi¢re de quartz : coefficient 1

— fcflql:?atlls coefficient 0,7

— sércite, suivant qu'elle est ou non i
qccompagnée de quartz cocfficient 0,7 ou 0.3

— kaolin coefficient 0,2 ’

— charbon et la plupart des minerais coefficient 0,1

Une telle classificati iy el it ; b
ssification est assez s¢duisante, mais la fixation

de ces coefficients de nocivité est quelque peu arbitraire

- :
D'autre part, deux constituants présents  simultanément

(quartz ct alumine, par exemple) peuvent avoir des effets dif-
férents de ceux qu'ils auraient isolément
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En ce qui concerne les dimensions des poussiéres nocives,
les médecins sont uniformément d’accord sur l'existence d'une
limite supérieure au dela de laquelle les particules ne pénétrent
pratiquement plus jusqu’aux alvéoles pulmonaires. Suivant les
auteurs, cette limite supéricure est fixée entre 3 et 5 microns.
On peut donc affirmer avec quelque certitude que les grosses
poussieres, si elles sont une cause d’inconfort et d’irritation des
voies respiratoires, sont peu dangereuses du point de vue des
affections pulmonaires. Faut-il en déduire que les poussiéres sont
d’autant plus nocives qu’elles sont plus fines ? Ce qui entrai-
nerait en corollaire l'inanité de tous les moyens de protection
par des tissus filtrants.

A Theure actuelle, de nombreux médecins pensent qu'il
n’en est rien et qu'en dessous d’un certain degré de finesse,
fixé au voisinage de 0,2 a 0,5 micron, les poussiéres redeviennent
relativement  inoffensives, l'organisme les éliminant assez faci-
lement. Ce n’est 1a quune hypothése difficile a vérifier, vu
Iimpossibilité d’étudier les poussicres ultra-fines a laide des
méthodes de microscopie optique.

Cette hypothése semble cependant reposer sur des bases
assez sérieuses. Elle invoque I'existence d'une grande quantité de
poussiéres ultra-microscopiques dans l'atmosphére des villes et
des habitations méme les plus propres, ainsi que le trés faible
poids des poussiéres ultra-microscopiques en regard de celui des
poussicres plus volumineuses égalementt capables de pénétrer
dans les alvéoles pulmonaires. :

Dans I'état actuel de nos connaissances, il importe donc
que les techniciens s'cfforcent de mettre au point des procédés
permettant d’éliminer, dans la plus grande proportion possible,
toutes les poussicres que renferme I'atmosphére des chantiers de
travail.

b) La lutte contre les poussiéres dans les travaux au rocher.

Trois opérations conduisent 4 d'importants soulevements
de poussiéres a front des puits et des bouveaux en creusement«
le forage des mines, le tir des explosifs et le pelletage des pierres.

Deux procédés peuvent étre retenus pour la lutte contre
les poussicres de forage : le forage 4 I'cau et le captage 2 sec.

On a beaucoup publié au sujet du forage a I'eau et il régne
une certaine confusion au sujet des résultats qui peuvent étre
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obtenus par cette méthode. Elle résulte du fait qu'il existe deux
types d’appareillages nettement distincts : les appareils a adduc-
tion d’eau par le fleuret (téte d’injection Flottmann) ¢t les ap-
pareils 2 adduction d’eau par le marteau (types américains ct
sud-africains). Ce dernier systéme parait moins efficace, car il
ne réalise pas une séparation compléte des circuits de distribu-
tions d'eau et d'air. Il en résulte presque infailliblement T'en-
trainement d'une certaine quantité d’air dans l'cau de curage.
Si I'humidification des grosses particules est trés satisfaisante,
celle des poussic¢res trés fines est moins compléte et une partie
est entrainée par les bulles d’air.

L'Institut d’'Hygi¢éne des Mines n'a pas eu l'occasion de
procéder jusqu’a présent A des contrdles systématiques des résul-
tats obtenus a l'aide de ce type d’appareillage. Ils sont d’ailleurs
variables suivant la quantité d'cau utilisée et la dimension des
bulles d’air .On trouve dans la littérature technique des chiffres
de Tordre de 90 a 95 9. Par contre, deux essais du premier
procédé ont été réalisés par I'Institut d’'Hygiene des Mines, au
cours de lannée 1947, respectivement aux Charbonnages de
Weérister, a Beyne-Heusay et aux Charbonnages de Bray-lez-
Mons.

Dans chaque cas, le matériel mis en ccuvre comportait unc
téte d'injection Flottmann et des taillants spéciaux au carbure
de tungstene. L'amélioration obtenue a été de 96 a 97 9, lors
du premier - essai, réalisé sans arrosage préalable des parois de
la galerie. Elle s’est élevée a 98 et 99 9, lors du second essai,
pratiqué avec humidification du sol et des parois.

Dans ces différents essais, le comptage des particules donne
des résultats peu différents de ceux obtenus par la méthode
gravimétrique, Cecl semble indiquer que les procédés de captage
et de forage humide avec injection d'eau par le fleuret sont
¢galement efficaces vis-a-vis de toutes les catégories de poussiéres,
au moins en ce qui concerne les particules de plus d’'un demi-
micron, seules nettement visibles au microscope.

Les Communications de I'Institut d'Tlygi¢ne des Mines ont
décrit plusieurs essais réalisés au moyen de capteurs filtrants.

L’ejecto-capteur Neu, qui parait étre I'appareil le plus puis-
sant se trouvant actuellement sur le march¢, a été systématique-
ment expérimenté.
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Un premier essai, réalisé aux Charbonnages de la Grande
Bacnure, 4 Herstal, avec échappement du capteur sur le retour
d’air de latelier de travail, a conduit a une réduction de 90 %
de la tencur en poussi¢re mesurée a front.

Un essai du méme genre, effectué ultérieurement aux Char-
bonnage de Bray-lez-Mons, avec échappement du capteur au
voisinage du débouché des galeries de ventillation, a conduit
4 une amélioration de l'ordre de 82 %.

A la suite des premiéres expériences, Monsicur Ledent, in-
génieur 4 Institut d’'Hygi¢ne des Mines, a ¢tudié avee le per-
sonnel des Charbonnages de la Grande Bacnure le moyen d'aug-
menter Pefficacité de la téte de captage utilisée; ce qui a conduit
a la mise au point d’une nouvelle téte d'aspiration (fig. 1), (cf.
«Une nouvelle téte d’aspiration pour capteurs de poussiéres de
forage en pierres — P. Ledent et C. Wathelet. — Revue Uni-
verselle des Mines, 9° série, tome 111, n® 9 - 1947, pp. 360-363).

Deux essais réalisés 4 T'aide de cette nouvelle téte de cap-
’ . .8
tage ont conduit a une réduction de la teneur en poussicre de
l'ordre de 95 %.

La poussi¢re soulevée par le tir des explosifs 'cst assez dif-
ficile A éviter. On peut cependant arriver a une réduction con-
sidérable de la quantité mise en susp_cnsion, par un arrosage
soigné du sol et des parois de la gal’cn’c avant mise 4 fcu.,Cct
arrosage peut étre complété par la réalisation 'd un écran de:'m
A Taide d’une rangée de pulvérisateurs installés a quelque dis-
tance des fronts. Le procédé le plus sir et le p]lllS recomman-
dable consiste certainement a retarder les tirs en fin de poste et
4 prévoir un temps suffisant entre le minage et le r(-’:tour a fron‘t
du personnel. A T'heure actuelle, lcmplo'l.de’detonatc:rurs a
retards variables tend a sc généraliser et facilite 'observation de
cette condition.

La suppression des poussiércs' pmduites par le pelle‘tage
est un facteur important de l'assainissement des travaux a la
pierre. 11 peut étre réalis¢ sans grande difficulté par un arrosage
soigné des pierres a charger avant le commencement du pelletage.
Des dosages réalisés a l’étrarlgcr montrcnt: en Ieffe_t, :t]}lf_‘ plus de
90 9, des poussicres soulevées peuvent étre €liminces de cette
fagon.
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Enfin, la réalisation d'une ventillation abondante contribue
a l'assainissement des travaux a la pierre par dilution des pous-
sicres dans un cube d’air aussi élevé que possible.

c¢) La lutte contre les poussi¢res dans les chantiers d’abat-
tage.

La lutte contre les poussicres dans les tailles et leurs voies
d’accés n'a pas encore atteint un stade aussi avancé que celle
dans les travaux au rocher. Le probléme est ici plus complexe,
en raison de la multiplicité des sources de poussicres: fonc-
tionnement des marteaux-piqueurs, chutes du charbon abattu,
pelletage, boutage et transport des produits.

On peut classer les procédés utilisés en trois catégories :

les dispositifs visant a réduire les pousiéres lors du travail a sec,
les méthodes humides et les masques de protection indivi-
duelle. !
Meéthodes a sec. On a songé a renverser la ventilation dans
les tailles, afin que I'écoulement du charbon et celui de I'air se
fassent dans le méme sens et dans le but d’éliminer du front
les poussiéres produites par le transport.

Cet aérage en rabat-vent a été expérimenté dans deux houil-
léres de Campine: le Charbonnage des Liégeois, a Zwartberg,
et les Charbonnages André Dumont, a Waterschei, et dans
une houillére du Bassin de Liége, les Charbonnages de Gosson,

" La Haye et Horloz Réunis, a Tilleur.

Les conclusions de ces essais peuvent se résumer comme
suit : le rabat-vent entraine une réduction massive de la tenecur
en poussicres a Uentrée de la taille, réduction atteigflant couram-
ment 85 4 90 %. L'amélioration va en samenuisant le long
du front et a lextrémité de celui-ci, elle ne dépasse guére 10 a
15 9% et peut méme étre totalement inappréciable.

Dans la voie de transport des produits, les conditions se
trouvent fortement aggravées, la poussi¢re entrainée au retour
d'air de la taille venant s'ajouter a celle qui est soulevée par le
fonctionnement des transporteurs. B

On peut aussi signaler les résultats fortf: intéressants ,?bte-
nus 4 l'aide d’un marteau-piqueur' pourvu d’'une bague’ c‘let‘an-
chéité en caoutchouc, placée @ lemmanchement de lalgull}e:
et d’un diffuseur d’échappement (fig. 2). Ces dispositifs ont été
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imaginés par M. Van Herck, outilleur des Charbonnages de
Roton-Farciennes et Oignies-Aiseau, 2 Tamines.

L’Institut d'Hygiene des Mines n’a pas eu l'occasion d’ex-
périmenter une taille complétement équipée de marteaux-pi-
queurs ainsi transformés. Par contre, un essai effectué a front
d'une voie en creusement aux Charbonnages de Roton-Farcien-
nes et Oignies-Aiseau, a montré qu’il était possible de réduire
de 80 % la quantité de poussiéres produites par l'abattage.

32

La réalisation industriclle de cet appareillage est actuelle-
ment a I'étude chez un constructeur de marteaux-piqueurs.

Méthodes humides. Llefficacité de 'arrosage du front de
{ taille a été étudiée par I'Institut d'Hygiéne des Mines, au cours
d’essais réalisés respectivement aux Charbonnages des Liégeois,

a Zwartberg et au Charbonnage de Bray-lez-Mons.

Dans la premicre série d'expériences, le charbon était humi-
difié¢ au cours de l'abattage au moyen de lances mises a la dis-
position des ouvriers a veine. L'amélioration obtenue s'est élevée
en moyenne a 50 9, de la quantit¢é de poussiéres initialement
présentes dans I'atmosphére.

Le principal inconvénient de la méthode est I'impossibilité
pratique de contrdler la quantité d’eau utilisée, celle-ci étant
laissée 4 T'appréciation de chaque ouvrier.

Dans la seconde séric d’essais, on arrosait copieusement le
front, le mur et le boisage de la taille avant T'arrivée du persori'nel.
‘ L’amélioration obtenue atteignait SQ % au cours des premiéres

heures d’abattage, puis elle diminuait progressivement, la moyen-
| ne du poste s'élevant a 40 %. *

Le procédé semble intéressant pour des tailles de _grande
ouverture ou de fort pendage. Il ne peut guére étre utilisé en
veine mince, 1 ot I'humidification excessive du mur serait
de nature 3 incommoder le personnel.

L’abattement 'des poussiéres atmosphériques a T'aide de
pulvérisatcurs ou atomiseurs ne para)“t, a priori, guere recomman-
dable. Le dépdt des poussieres se falt. de fagon nettement s¢lec-
tive, les particules de grande dlmel’]sn.)n etant’plus ral).ldement
abattues que les fines particxllgs. LCXlStf;‘ﬂ.CC d’un brpun]]ard ou
< de gouttelettes d’eau en suspension dans T'air est une circonstance
favorable au transport des germes et des bactéries.

Fig. 2.

Dispositif antipoussiéres pour
martean piquenr,
Systéme Van Herck.
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L’arrosage dans les couloirs d’évacuation du charbon en
taille présente une trés grande efficacité au point de vue des
poussicres soulevées par le transport des produits le long des
voies d’entrée d’air.

Un essai de controle, réalisé par I'Institut d'Hygiene des
Mines aux Charbonnages de Beeringen, a montré que I'utilisa-
tion de pulvérisateurs placés dans les chenaux oscillants d’une
taille a forte production pouvait réduire de 70 4 80 % la quan-
tité de poussicres soulevées par les transporteurs 4 courroie des-
servant la voie costresse.

Au point de vue des poussicres produites en taille, I'effica-
citc du procédé est moins nctte. Elle dépend essentiellement
de la porportion de poussiéres soulevées par les engins de bou-
tage par rapport 2 la pollution totale de 'atmosphére.

Dans les couches en plateure, I'amélioration obtenue en
téte de taille ne dépasse pas 20 a 30 %. Elle peut étre beaucoup
plus €levée dans les chantiers a fort pendage, ou la chute des
produits constitue la principale des causes de formation de
poussieres. Une amélioration de l'ordre de 75 9, a pu étre mise
en évidence au cours d'un essai effectué par I'Institut d'Hygicne
des Mines aux Charbonnages de Patience et Beaujonc, 4 Glain-
lez-Liége.

L'injection d’eau en veine avant abattage est une des mé-
thodes humides les plus intéressantes. Le procédé comsiste a
faire pénétrer I'cau sous pression dans un certain nombre de
trous de sonde, forés en ferme le long du front de taille. On
utilise, a cet effet, un appareil d’injection dont le détail est in-
diqué a la fig. 3.

La méthode, mise au point dans le Sud du Pays de Galles,
a ¢t¢ longuement décrite dans la premiére Communication
rédigée par V'Institut d'Hygiéne des Mines et adressée aux Char-
bonnages en mai 1946.

Depuis cette époque, l'injection d’eau en veine a connu
de nombreux cas d’application dans nos différents bassins char-
bonniers. Elle n’a cessé de se développer, en dépit de quelques
¢checs en présence de charbons durs et compacts,

Trois essais de controle systématique réalisés par I'Institut
d’Hygi¢ne des Mines aux Charbonnages André Dumont, 3 Wa-
terschei, aux Charbonnages du Bois-du-Luc, 4 Bois-du-Luc, et

S

—

B ——— !
=

Cler ne seaaAgGe

A7 777 A,

A A A

T ,
ol e

=i

ET MAMOIETRE

CoNPTEWR

=
_.’ y
N
:
g :
i

Fig. 3.
Appareil dinjection.
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aux Charbonnages de Ressaix, Leval, Péronnes, Sainte Alde-
gonde et Genck, a Ressaix, ont mis en évidence des améliora-
tions allant de 40 a 70 9%. L'efficacité de la méthode dépend
beaucoup des conditions de gisement et de la facon dont 'in-
jection est réalisée.

Des veines homogenes, friables ou fracturées, présentent
les conditions les plus favorables, particuliérement si les terrains
encaissants sont bons.

[y

Une couche a intercalations stériles, une trés faible ouver-
ture ou un mauvais toit sont autant de conditions rendant I'ap-
plication de l'injection beaucoup plus difficile.

Au point de vue du mode opératoire, deux facteurs sont
essentiels : le controle de la quantité d’eau et la limitation de
la vitesse d’injection.

L'utilisation d’une quantité d’eau excessive peut conduire
au défoncement du toit ou au soufflage du mur. D’un autre c6té,
I'injection trop rapide nuit a la pénétration de l'eau dans les
cassures et réduit I'efficacité de la méthode.

En pratique, une quantité d’eau voisine de 1 9%, du tonnage
produit est généralement suffisante pour réaliser l'injection dans
de bonnes conditions d’efficacité.

La réalisation automatique de l'arrosage du charbon par
des pulvérisateurs d'eau, solidaires du marteau-piqueur, a été
expérimentée en Angleterre, vers 1946.

La mise en application du systéme se heurte cependant a
de multiples difficultés aux points de vue de réglage du débit,
de la solidité du dispositif, des risques de fuites, des possibilités
d’obstruction des orifices d’écoulement par les impuretés de
I'eau d’alimentation. 3

Ces difficultés n’ont pas rebuté les chercheurs et deux
dispositifs originaux ont ¢été expérimentés par I'Institut d'Hy-
gicne des Mines au cours de 'année 1947.

La premitre série d'essais a ¢té réalisée aux Charbonnages
de Beeringen, a Beeringen, dans une taille en plateure utilisant
40 marteaux a pulvérisation d’'eau du type Essers (fig. 4). Une
réduction de la teneur en poussiere de 50 % a été enregistrée en
téte de taille, bien que cette derni¢re ne fit pas entiérement

Fig. 4.

Martean a pulvérisation d'ean
Systéme Essers.
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¢quipée de marteaux humides (une douzaine de marteaux or-
dinaires ont continu¢ a fonctionner au cours de l'essai). Ceci
permet de croire qu'une réduction de 'ordre de 60 a 70 9, aurait
¢té atteinte dans une taille enticrement équipée.

Un autre essai a été réalis¢ aux Charbonnages de Patience
et Beaujonc, a Glain-lez-Li¢ge, dans une taille 3 forte pente
équipée de marteaux humides Euratmos (fig. 5). Une améliora-
tion de 82 % a été enregistrée en téte de taille.

Indépendamment de procédés de lutte contre les poussicres
en taille qui ont une répercussion notable sur la formation des
poussiéres dans les voies de transport, de nombreux charbonnages
ont adopté des moyens visant a réduire le soulévement des
poussi¢res lors du passage des chariots ou du personnel dans
les voies dont le sol est sec. Deux méthodes sont actuellement
utilisées de facon de plus en plus étendue : Parrosage périodique
des voies et la consolidation du sol au moyen de sels hygrosco-
piques. Cette derniére méthode est particulierement intéressante
du fait qu’elle n’entraine aucune augmentation de la teneur en
humidité de l'air. Un essai de controle réalisé par I'Institut
d’Hygiéne des Mines au Charbonnage de Boubier, a Chitelet,
a permis de constater une réduction de l'ordre de 90 % de la
quantité de poussiéres provoquée par le passage du personnel,
dans une voie consolidée depuis prés de 9 mois, par épandage
de chlorure calcique.

d) Protection individuelle. L'emploi de masques antipous-
sicres a déja une longue histoire. Bien avant 1940, de nombreux
charbonnages belges en tenaient a la disposition de leur person-

nel. A Theure actuelle, il en existe dans plus de 80 % de nos
mines.

Il ne parait pas que I'emploi de ces masques puisse étre
considéré comme une solution définitive du probleme des pous-
sicres. L'expérience quotidienne montre, en effet, que les ouvriers
munis de masques ne s’en servent que pendant une partie assez
réduite du poste de travail. Ils 'enlévent fréquemment lorsqu'ils
ont a fournir un effort intense, c’est-a-dire alors méme qu il leur
serait le plus nécessaire.

Au cours des derniéres années, un mouvement de propa-
gande a été amorcé dans plusieurs mines, en vue d'implanter le

Fig. 5.

Marzean a pulvérisation d'ean
Systéme Euralmos.
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port du masque 3 adduction d’air, alimenté par de T'air com-
primé détendu amené directement du jour.

_ Pour autant que l'on puisse contréler la pureté de Iair dis-
tribu¢, il semble que cette solution soit 4 peu preés parfaite du
point de vue de I'hygiéniste.

) Malheureusement, elle demande un matériel délicat et rela-
tivement compliqué. De plus, elle exige que l'ouvrier reste con-
stamment raccordé A la conduite distributrice d'air comprimé.
Cette derni¢re sujétion semble étre un vice rédhibitoire de la
méthode et, en dépit de nombreuses tentatives réalisées avec
bf:aucoup’ de.persévérance, Pemploi du masque 3 adduction d’air
11a pas reussi jusqu’a présent i s'implanter, par suite de 'hosti-

ité systématique qu'il rencontre de la part du personnel ouvrier

_Une Ctude d’ensemble des principaux modéles de masquc;
?n'ilpou§51ércs en usage dans nos mines est actuellement en cour;
a I'Institut d’'Hygiéne des Mines. Cette étude, 3 laquelle colla-
bforcnt une quinzaine de charbonnages, a pour but final la sélec-
1‘101:1 d'un petit nombre de types de masques présentant une effi-
cacité suffisante, jointe 3 unc commodité d’emploi convenable,

c). Divers. On peut encore signaler que I'Institut d’'Hygi¢ne
dchmes a apporté la collaboration de son personnel et de son
outillage expérimental aux opérations du Jury des Concours gou-
vernementaux, organisés par le Conseil Supérieur d'Hygiéne des
M\mcs, pour encourager et intensifier la lutte contre les pous-
sieres.

Au cours d§ lannée 1947, deux charbonnages ont envoyé
en sta'gc a I'Institut d’'Hygiéne des Mines, de jeunes ingénieurs
Eharg'es‘ _du service de Sécurité et d’'Hygicne. 1ls ont pu ains‘i
ctre mitiés aux techniques utilisées dans ses laboratoires.

Le travail 4 haute température.

L’:{pprgfopdisscment des exploitations, leur concentration et
leur mccanisation ont de plus en plus compliqué le probléme de
1;} vcnh]_atlon des chantiers souterrains. La réalisation de condj-
tions climatériques acceptables devient sans cesse plus difficile
g Dés sa création, I'Institut d’Hygi¢ne des Mines a étudié'
Iimportante question du travail humain dans Jes ambiances
chaudes. Ce probléme a fait lobjet de plusicurs pub]ic&iom
dpnt_on trouvera ci-d_cssons les points essentiels. D’autres co;nmu-
nications sur ce sujet sont encore en préparation,

-~
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Les températures limites. L’homme appartient a la granc’lt?
famille des homéothermes et son existence n’est possible que si
sa température interne se maintient entre des limites trés étroites,
voisines de 37 °C. Par ailleurs, toute 'activité humaine trouvant
son origine dans la combustion des aliments, I'individu est con-
traint d’évacuer une quantité de chaleur d’autant plus importante
que le travail qu'il effectue est intense.

L’étude des échanges thermiques entre le corps humain et
I'ambiance présente de grandes complications et de nombreuses
inconnues subsistent quant a I'importance réelle de certains
facteurs, tels que le rayonnement ou la variation de pression
barométrique.

Néanmoins, les travaux accomplis au cours des 25 derniéres
années par I'American Society of Heating and Ventilating En-
gineers ct par d’autres centres de recherches ont mis en lumiére
les facteurs essentiels dont dépendent les échanges thermiques
entre I'individu et le milieu ambiant.

Pour un méme degré d’activité, la quantité de chaleur qu'un
homme vétu de facon déterminée peut dissiper dépend principa-
lement de trois variables: la température lue au thermométre
sec, la température lue au thermomeétre humide et la vitesse du
courant d’air.

Dans les ambiances chaudes, la vitesse du courant d’air n’a
plus qu'une influence secondaire, en sorte que les conditions
au dela desquelles le travail n’est plus possible peuvent étre
définies avec une bonne approximation en foncion des deux
seuls paramétres : t, (température seche) et t, (température hu-
mide). - \

Un ouvrier entrainé et pratiquement nu peut continuer a
fournir un travail continu pour autant que la somme (3,9 th +
0,1 t. reste inférieure a 34 °C; le travail dfmcnt e.\'tr'cmement
pénible lorsque cette somme atteint 35° et 1l est pratiquement

impossible au dela de cette température. '
Ceci montre qu'en atmosphére chaude, le facteur clim?tc-
rique de loin le plus important est lindication du thermometre
moullé. p
En fait, la température humide est elleméme fOﬂCthl‘I de
trois grandeurs indépendamment variablc@ 3 t’empér,aturc sec\he,
pression barométrique et teneur en humidité de Tatmosphere.
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Nous sommes sans action sur la pression barométrique. Les deux
seuls facteurs sur lesquels le technicien puisse tenter d’agir sont :
la température et la teneur en humidité de I'air. Tous les efforts
doivent donc tendre a éviter un échauffement et une humidifica-
tion exagérés de 'atmosphére des chantiers.

Le contréle psychrométrique. La simple lecture du ther-
momeétre sec ne permettant pas de définir le climat d’un chantier,
c’est la méthode psychrométrique qui doit servir de base a I'étude
climatérique des mines profondes. Cette méthode exige le con-
trole systématique de trois variables: la température séche, la
température humide et la pression barométrique. On peut alors
suivre I'évolution de la teneur en humidité de I'atmosphére et
¢tablir un bilan thermique correct des échanges de chaleur entre
lair et les différentes sources d’échauffement rencontrées dans
dans son parcours souterrain,

Dans une Communication spécialement consacrée aux pro-
bléemes de la détermination de la teneur en humidité de I'atmos-
phere, I'Institut d’'Hygiéne des Mines a décrit les psychromeétres
utilisables dans les travaux souterrains et a piécis¢é dans quelles
conditions ils pouvaient étre correctement employés. 11 a rappelé
les bases théoriques des formules permettant de calculer les
caractéristiques hygrométriques d'une atmosphere, a partir des
lectures de la température séche, de la température humide et
de la pression barométrique.

Les moyens de lutte contre I'élévation de la température et
de T'humidité de I'air. Dés qu'on chiffre I'importance des échan-
ges thermiques le long des parcours d’entrée d’air, on se rend
compte des répercussions considérables que peuvent avoir les
procédés d’exploitation sur le climat des chantiers de travail.

La concentration de la ventilation dans les entrées d’air
joue un rdle essentiel et on peut dire, en premiére approximation,
que léchauffement et 'humidification de chaque kilogramme
d’air dans une galerie sont inversément proportionnels au débit
d’air qui la traverse. I1 y a donc grand avantage A rassembler
toute I'exploitation 4 un méme étage et 4 concentrer les chan-

tiers de cet ¢tage au voisinage de quelques galeries principales -

leur servant d'entrée d’air commune.

D'un autre coté, les échanges thermiques par les parois
d'une galerie seront considérablement réduits si cette voie a été

e TS i

.
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creusée depuis un temps assez long et si on prend soin de ne pas
détruire le manteau de roches refroidies qui se forme naturelle-
ment. Ceci montre tout l'intérét des méthodes de tragages préa-
lables et tout I'avantage des revétements forts (tels les claveaux
bétonnés), qui évitent les recarrages et les rabasnages.

Un troisieme facteur favorable est la sécheresse des entrécs
d’air. L'expérience quotidienne montre, en cffet, que toutes
autres conditions restant inchangées, 1'élévation de température
au thermométre mouillé est beaucoup plus rapide dans les voies
humides que dans les voies seches.

Dés l'instant ou l'air arrive au chantier, la principale cause
d’échauffement est la chaleur dégagée par l'abattage du charbon
et par son oxydation. La méthode de transport jouc ici un role
important; la mise du charbon en berlaines dés le pied des tailles
permet de réduire largement la quantité de chaleur qui est cédée
au courant d’air lorsque le charbon est étalé le long de transpor-
teurs. L’organisation du transport par le retour d’air ou le ren-
versement de laérage sont favorables, puisqu’ils retardent le
moment ot l'air et le charbon entrent en contact. Enfin, un der-
nier facteur de grande importance est le rapport entre le poids
de charbon abattu dans une taille et la quantité d’air utilisé pour
la ventiler. A ce point de vue la réalisation de I'abattage en deux
postes apparait comme une solution nettement recommandable.

Indépendamment des facteurs principaux énumérés ci-des-
sus, il existe encore un certain nombre d’¢léments secondaires
sur lesquelles ont peut agir pour réduire I'échauffement de T'at-
mosphére. Signalons notamment : le remblayage, le refroidisse-
ment en surface de l'air comprimé, le remplacement des loco-
motives Diesel par des locomotives électriques ou i air comprime,
I'utilisation d’air comprimé. de préférence a toute autre source
d’énergie pout l'alimentation des moteurs de chantiers. Si I'ex-
haure des étages profonds est importante, on pourra ¢galement
songer a installer les conduites de refoulement dans le puits de
retour d’air, afin que les calories qu'elles transportent n'¢chaut-
fent pas inutilement le courant d’aérage de la mine.

La ventilation des travaux préparatoires. Dans le cas parti-
culier des travaux préparatoires, c'est 4 la conduite d’aérage qu'il
incombe de maintenir a front un climat acceptable. Ici encore,
il faut a tout prix limiter I'échauffement et Thumidification de
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l'air le long de son parcours. L humidification sera réduite a
néant si 'on peut utiliser des canars d’étanchéité convenable et
¢viter toute réaspiration d’air extéricur chaud ct humide. 11 est
beaucoup plus difficile d’éviter I'échauffement de T'air. On peut
cependant arriver 3 des résultats intéressants par I'emploi de
conduites calorifugées. Des essais réalisés par I'Institut d'Hygiéne
des Mines aux Charbonnages de Gosson, La Haye et Iorloz
Réunis, a Tilleur, ont montré que des résultats satisfaisants pou-
vaient étre obtenus 4 l'aide de simples bandes de carton ondulé
enroulées autour des canars. Toutefois, I'isolation thermique des
conduites ne peut porter tous ses fruits qu'avec une canalisation
de diameétre suffisant, équipée de ventilateurs 4 air comprimé
de préférence aux ventilateurs ¢lectriques.

La climatisation artificielle. Indépendamment des résultats
qui peuvent étre obtenus par le choix de procédés d’exploitation
convenables, 'amélioration du climat des chantiers peut étre
réalisée par climatisation artificielle, a 'aide de machines frigo-
rifiques utilisées pour refroidir et assécher le courant d’air,

En fait, ces installations ne peuvent étre efficaces que si
Iair ne récupére pas la plus grande partic de la chaleur qui lui
a ¢€té enlevée, dans le parcours séparant I'installation frigorifique
du chantier. Cette considération milite en faveur des installations
frigorifiques souterraines, montées a faible distance des tailles.

Une premicre application a été étudiée pour les Charbon-
nages des Liégeois, 2 Zwartberg. Les machines doivent entrer en
service vers la fin de I'année 1948.

ENQUETES ET DOCUMENTATION

L'Institat d’Hygiéne des Mines s'est efforcé de devenir un
centre de documentation pour toutes les questions d’hygigne
professionnelle du mineur.

Les Bulletings de Documentation technique ou médicale
sont transmis périodiquement aux charbonnages affiliés, afin de
les tenir au courant des recherches entreprises dans le
entier.

. Un contact suivi a été établi avec de nombreuy organismes
de recherches de Grande Bretagne, des Etats-Unis d’Amérique,
de France et des Pays-Bas et un premier voyage d’études au

monde
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Pavs de Galles a ¢té organis¢ avec la participation d.L\]ﬂ ingénieur
déléeué de chacune des cinq Associations Charbonnicres du pays.
2 4 ’ » ’ /4 Z x
Enfin, une enquéte générale, renouvelée au début de ch.}lquc
! | a l 2’
année, permet de suivre le développement des Proccdes de utte
contré les poussi¢res dans nos différents bassins charbm}m:crs.
Les résultats des trois premicre enquétes sont condensés aux
tableaux I a IIL. ‘ k-
Le tableau IV permet la comparaison de ces_c]uffrts. 11
' ide en Belgique /ens mis en oeuvie
montre 'extention rapide en Belgique des moyens
pour assainir I'atmosphére des travaux souterrains.
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Tableau I. — Répartition par bassins du nombre
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de charbonnages

Situation au

A —

BASSINS HOUILLERS

Nombre total de charbonnages

Campine

Ultilisation plus ou moins étendue
des procédés

Creusement des bacnures :

Masques filtrants

Masques a air comprimé

Capteurs pour forage a sec .

Forage a ['eau N Y

Pulvéris_aﬁon d'eau a 'extérieur
du trou

N

Travail en'tailles :
Masques filtrants
asques a air comprimé
Arrosage ou pulvérisation dans
les couloirs S
Pulvérisation en dehors des couloirs
Arrosage des fronts .
Injection en veine
Havage humide : . :
arteaux a pulvérisation d'eau .

N

Points de chute des produits :
Cﬂpteurs a sec . ;
Arrosage ou pulvérisation

Voies de transport :
Emp[oi de sels

lwgrmcnpiqucs
rrosage : ;

B — Emploi partiel.

C — Essais en cours,

D — Essais abandonnés par suite o’

échee.

Emp]ui généralisé ou en cours de gsénémlis.nlinn‘

Licge
23

ATB (@ 8Ty
S OF = ===
= 4
t 5 3

Tt e S
waldy g e

— — 5

L=
el b

2

INSTITUT D'HYGIENE DES MINES, A HASSELT

527

qui utilisent les différents procédés de lutte contre les poussiéres.

début de 1 046

C[larleroi Cenl're ;‘\lons Ensemble
53 74 10 70
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Tableau II. — Répartition par bassins du nombre de charbonnages
Situalion au
BASSINS HOUILLERS Campine Licge
Nombre total de charbonnages 7 23
T Teel- . - -
Ttilie . 3 5
Utilisation plus ou moins étendue B B G A B G D
des procédés
Creusementi des bacnures :
Masques [iltrants s e R e et R R = PR
Masques a air comprimé R ) Wl N T
Captleurs pour forage a sec . T — 1 = 2 5 1
Forage a ['eau o ey, 1 1 1 2 2SR R 1
Pulvérisation d'eau a ['extérieur — ey i ==
du trou
Travail en tailles :
Masques filtrants s e A e L
Masques a air comprimé S gt s e | S e
Arrosage ou pulvérisation dans 15 W T T — — 2
les couloirs ) . .
Pulvérisation en dehors des couloirs] — 5 — — 1 1 1 2
Arrosage des fronts . — e == 1 S e i -
Injection en veine e e | e
Havage humide : s 7 e i b= SR AT e
Marteaux a pulvérisation deau . o 1 1 e == a4 =
Points de chute des _m'od'uits 2
Capleurs a sec : G 1 e 1
Arrosage ou pulvérisalion 6 = - 1
Voies de transport :
Emploi de sels ['lygroscopiques — = fin o i == e ey
Arrosage 4 2 @ — @ — 1 i e e
A — Emploi généralisé ou en cours de gé:;érnli.:ation.
B — Emploi pzlrlicl.
C — Essais €n cours.
D — Essais abandonnés par suite d'échec.
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qui utilisent les différents procédés de lutte contre les poussiéres.

débul de 1947

Charleroi Centre Mons Ensemble
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Tableau I11. — Répartition par bassins du nombre de charbonnages

———

Situation au

BASSINS HOUILLERS

Nombre total de charbonnages

Cam pine
7

Licge
23

Utilisation plus ou moins étendue
des procédés

B

A

BerCilT)

Creusement des bacnures :

IVIasc[ues filtrants

Masques a air comprimé

Capleurs pour forage a sec .

Forage a l'eau . - : 5 .

Pulvérisation d'eau a I'extérieur
du trou

(1)

- -

ot

-
(& §

|}Ju:|

la o | o
[

Tm;mif en tailles :

l\dasque‘s filtrants

Masques a air comprimé

Arrosage ou pulvérisation dans
les couloirs / : . ‘

Pulvérisation en dehors des couloirs

Arrosagc des fronts .

Injection ‘en veine

Havage humide

-

Marteaux a pulvérisation d'eau .

L=)

=N
ot

Points de chute des procluils 5
Capleurs a sec .
Arrosage ou pulvérisation

~

-

Voies de transport :

Emploi de sels hygroscopiques
DavosBge ., | 1 Ty

A — Emploi généralisé ou en cours de généralisation.
B — Emploi partiel,

C — Essais en cours,

D — Essais abandonnés par suite d'écliee,
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qui utilisent les différents procédés de lutte contre les poussiéres.

début de 1948

C]lar!erni Centre I\Ions Enscmb]e
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Tableau IV. — Comparaison des

Total A + B

BASSINS HOUILLERS

Campine Licge
Nombre total de c]mrbonnagcs 7 23
Année de référence 1040 1047 1048 | 1046 1047 1048
Creusement des bacnures :
Masques filtrants 7 6 6 17 17 10
Masques a air comprimé — = — e = —
Capleurs pour forage a sec . 1 1 2 [ 2 0
Forage a l'eau . == 2 3 5 4 7
Travail en tailles :
Masques filtrants 5 4 4 12 17 13
Masques a air comprimé . : — 5 = S == oy
Arrosage cu pulvérisation dans 1 5 0 1 1 2
les couloirs - 3 : 2
Pulvérisation en dehors des couloirs| — 3 3 = 2 2
Arrosag‘e des fronts . " i 5 1 5 5 — = T
Injection en veine = 3 3 e L
Havage humide - . . =— = — — =
Marteaux a pulvérisation d'eau . == = 1 == == 1
Points de chute des produits :
Capteurs a sec . : — 2 1 T P
Arrosage ou pulvérisation & 7 7 3 5 10
Voies de transport :
Emp[')i de sels hygroscopiques : = = 2 — 1 2
Arrosage — (0] 6 — 2 5
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BEDRIJVIGHEID

van het

Instituut voor Mijnhygiene
tot het einde van het jaar 1947.

door R. BIDLOT

Professor aan de Universiteit te Luik,
Directeur van het Instituut voor Mijnhygiene.

—_—

INLEIDING.

De vereniging zonder winstbejag ,Instituut voor Mijn-
hygiene* werd op 20 November 1944 gesticht door de vijf
Kolenmijnen Verenigingen van Belgié, die zelf optraden in
naam van de 70 Kolenmijnen die ze vertegenwoordigen.

De statuten van dit nieuw organisme bepalen dat hare
maatschappelijke zetel te Hasselt zal gevestigd zijn en dat
hare taak zal bestaan in de studie van alle aangelegenheden
die betrekking hebben op de hygiene in de Kolenmijnen, na-
melijk op technisch en medicaal gebied.

Dadelijk na de bevrijding gesticht, ontmoette dit jonge
organisme alle materiele moeilijkheden die de inrichtingen,
na de oorlog opgericht, gekend hebben : moeilijkheden van
huisvesting, van bouwen, van uitrusting, van aanwerving van
personeel, enz. Eén voor één werden allen overwonnen. Het
lokaal is een oude Hasseltse bank, gelegen op de Havermarkt.
De eigendom werd in September 1945 aangekocht maar
kwam slechts vrij van militaire opeising bij het begin van
het volgend jaar.
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De vergrotings- en aanpassingswerken van het gebouw,
dat erg beschadigd was door de bombardementen en ver-
schillende militaire opeisingen, werden in Juni 1947 voltrok-
ken. Vanaf dit ogenblik werden de lokalen definitief in ge-
bruik gesteld.

De aanwerving van het personeel vorderde geleidelijk
vanaf Maart 1945, datum van de aanstelling van de Direc-
teur.

INTERNE INRICHTING.

Een van de voornaamste doeleinden van het Instituut
voor Mijnhygiene is de opzoekingen en de proeven voort te
zetten, die tot hiertoe door de ,,Fédération des Associations
Charbonniéres de Belgique en hare leden werden uitgevoerd,
alsook de pogingen door de Koolmijnen aangewend, om de
arbeidsvoorwaarden in de ondergrond te verbeteren, te coir-
doneren.

De Directeur is bijgestaan door twee raadgevende com-
missies, een technische en een medicale, die bestaan uit
vooraanstaande personaliteiten van onze Universiteiten, van
het Mijnwezen en van de verschillende Kolenbekkens.

De eigenlijke opzoekingen en proeven zijn toevertrouwd
aan een permanent personeel, dat bestaat, buiten de Direc-
teur, uit twee geneesheren, een ingenieur en een technieker.

De uitslagen van de opzoekingen worden ter kennis
g'ebrz_lcht aan de aangesloten Kolenmijnen door de , Commu-
mcatlonsf‘ van het Instituut voor Mijnhygiene; eep Bulletijn
van Medische Documentatie en een Bulletijn van Technische
Documen.t_atie worden daarenboven door het Instituut uitge-
geven, zi) verzamelen en resumeren de artikelen in binnen-
en bmtenlarjdse.tij(lschriften verschenen, die het probleem
van de hygiene in de mijnen aanbelangen.

DE MEDISCHE SECTIE.

e IHet. eerste omvaﬂgrijk‘werk van de medische sectie van
et Instituut voor Mijnhygiene was het klinisch en radiolo-
gisch on(lefzoek van de ganse ondergrondse bevolking van
de Kolem?ujnen André Dumont te Waterschei (Genk)g

van de bijzonderste mijnen van het Kempisch bekken, o
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Een systematisch en grondig onderzoek van arbeiders
die aan het werk zijn, levert talrijke moeilijkheden op. Deze
moeilijkheden werden nog vergroot door het feit dat een
groot gedeelte van de mijnwerkers naar hun werkplaats
worden gebracht door treinen, trams en autobussen, waarvan
de uurroosters geen wijzigingen dulden.

Dit belangrijk en omvangrijk plan werd nochtans tot
een goed einde gebracht, dank zij de daadwerkelijke en kons-
tante hulp van het Bestuur en het dirigerend personeel van
de bedoelde Koolmijn.

Dit dossier is een basisdocumentatie van zeer grote
waarde; zij laat toe zich rekenschap te geven van de tegen-
woordige gezondheidstoestand van de mijnwerkers, een
zeker aantal zieken op rust te stellen en sommige vermoeide
of zwakke elementen aan een lichter werk te zetten. Zij laat
ook toe sommige verdachte gevallen regelmatig en op doel-
matige wijzé te volgen.

Men zal zich slechts een klein denkbeeld kunnen vormen
van het geweldig werk dat hier v'erncht werd, wanneer men
nagaat dat deze basisdocumeuta}tle le‘:'-}42 klinische, hemato-
logische, spirometrische en radiografische onderzoeken ge-
vergd heeft. .

Al de werklieden die symptonen van hartaandoeningen
vertoonden, werden daarenboven electrocardiografisch on-
derzocht volgens de meest moderne methoden.

Eindelijk werden vele zieke of gepensioneerde mijnwer-
kers van het Kempische bekken ondenlvorpen aan ee_q reeks
volledige onderzoeken, die uiterst nuttig bleken te zijn voor
de wetenschappelijke werking van het ll]Stltu'l_It. De minste
bevonden ziekteverschijnselen, werden dadelijk ter kennis
gebracht van de belanghebbende en men ;aadde ]]}:2:[]1 ?)21_1
het toegestuurd medisch rapport over te maken aan
handelende geneesheer.

Buiten deze systematische onderzoe :
ren als documentatie en met opzoekingsdoeleinden,
nog andere werken ondernomen. R

Dokter Bruno Tortori - Donati, die op dat ogenblik as-

sistent was van de Hooggeleerde Heer Professor P. LAMBIN

van de geneeskundige faculteit der Universiteit van Leu-

ken die bedoeld wa-
werden
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ven, heeft na een reeks onderzoeken gedaan van September
1946 tot Januari 1947, bij middel van scmmige hematolo-
gische en serologische analysen, kunnen bepalen in welke
voorwaarden een geval van pneumoconiose kan ver-
dacht worden van een bijgevoegde turberculeuze in-
fectie. Zijn Mededeling over de ,,Modifications hématolo-
giques et humorales dans la silicose des houilleurs werd
nadien gepubliceerd in het Italiaans tijdschrift ,La Medicina
del Lavoro“ en maakte groot ophef in de medicale wereld-
literatuur.

Sinds November 1947 is Dokter F. Lavenne, Aspirant
van het Nationaal Fonds voor Wetenschappelijk Onderzoek
en medewerker van de Hooggeleerde Professor P. LAMBIN,
in het Instituut voor Mijnhygiene begonnen met een reeks
clinische, radiologische en electrocardiografische onderzoe-
ken om de invloeden te bepalen van de silicose op het cardio-
vasculair stelsel,

Een .systematisch onderzoek door shet Instituut voor
- Mijnhygiene in de Belgische Kolenmijnen gedaan, ten einde
te bepalen of er gevallen van hemoragische-ictero-spiroche-
tose gevonden werden, heeft uitgewezen dat deze kwaal,
die nochtans vrij veelvuldig voorkomt in sommige andere
landen, hier in Belgié niet bestaat.

Men heeft de Geneeskundige Commissie gevraagd richt-
lijnen te geven aan onze kolenmijnen betreffende de gebruiks-
methode van ontspannen geperste lucht voor anti-stof lucht-
maskers, alsook doelmatige zuiverings- en ontsmettingsmid-
delen aan te duiden voor deze apparaten.

De geneesheren van het Instituut hebben blijvende con-
tactnamen aangeknoopt met buitenlandse geleerden die zich
aan dezelide problemen interesseren. Onze geneesheren en
sommige leden van de Geneeskundige Commissie hebben
verschillende studiereizen ondernomen naar het buitenland
namelijk in de Vereenigde Staten van Amerika, in Grc:ot—r
Brittanié, in Nederland en in Zwitserland. De conclusies en
ervaringen van deze studiercizen werden onder vorm van
rapporten aan de aangesloten leden overgemaakt,
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In één dezer rapporten bestudeert de .Hoogg'elfeerde
Heer Professor L. Brull van de geneeskundige faculte:lt dgr
Universiteit van Luik de methoden van aluminc‘)'-pmphllaxw
en -therapie die door een Canadese Maatschappij zeer warm
worden aanbevolen. De Hooggeleerde Heer Brull wijst er op
dat deze methoden slechts met de allergrootste omzichtig-

eid mogen toegepast worden.
o Klnc;gerzijdsgo[:ﬁving het Instituut veelvuldige bezoeken

van vooraanstaande professoren en gespecialiseerde buiten-

landse geneesheren; deze bez.oeke.n hebben aanleldu;g ge-
geven tot talrijke gedachte.nmsseh.ngen en gemeenschlalpp?:
lijke studies over de etiologie, de diagnose en de prop yhél_)_m
van de pneumoconiose. Alzo heeft het Instituut voor Mijn-
hygiene op geneeskundig gebied, van haar 01_1tstaan af, ge-
tracht een intense en internationale samenwerking te bekon}eu
tussen geleerden, ingenieurs en geneeﬂeren,_samenwerkmg
die noodzakelijk is om de moeilijke en ingewikkelde proble-
men die de industriéle hygiene ons stelt, te kunnen oplossen.

DE TECHNISCHE SECTIE.

Twee ernstige problemen die bij hoogdringenclheid' e;:n
oplossing vergen, hebben de opzoe‘ki.ngen van de tecgfusc e
sectie ggoriénteerct 1) de stofbestrijding en 2) de studie van

de invloed der hoge temperaturen in de diepe ondergrondse

werken, met als gevolg de climatisatie van deze werken.
3

De Stofbestrijding. .
trie. Om- de doelmatigheid van de middelen
stofbestrijding te kunnen beoordelen moif:t

i e
nen eerst en vooral over apparaten kunnen bESFhlk]kEI‘l.l z];t
I . - o u
met voldoende nauwkeurigheid het stoigeh]al;t;)a?;q; ciS 5
igste oola g
eenvoudigste contr _
kunnen bepalen. Het nirc e
menselijk cioq maar zo het wel mogehﬁ; :si df?rteezzggttegn

- 3

impressi van de lucht te atten,
oezichtsimpressie het st'ofgehalte t ey lang
it:; deze gezichtsimpressie enkel kwg:a: : ]d S
\;Ot)ral a?hankelijk van de vcrlichtmgsvoorwaarl e ﬂ; i

zi
gewone verlichting van onze ondergIOEdse :virz;jenhun] 4
1 i e 2

fij i iet rechtstreeks zichtbaar
fijne stofdeeltjes niet r € o
C(Jmtratie bijzonder groot zou zijn. Wanneer men eﬁgusi(;fr ol
gadeslaat veroorzaakt bij het boren of door een wer as

’

a) Conime
aangewend tot de
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het werk, heeft men duidelijk de indruk dat deze stofwolk
vrij snel verdwijnt. In feite is deze stofwolk slechts zichtbaar
omdat zij bestaat uit een grote concentratie van grove stof-
deeltjes en zij schijnt te verdwijnen zodra deze concentratie
beneden een zeker minimum valt, minimum dat zelf functie
is van de verlichting.

Wanneer men de tegenwoordigheid van fijne stofdeeltjes
wil opzoeken, vanuit een zekere afstand van de plaats waar
ze worden verwekt, moet men natuurlijk overgaan tot meer
nauwkeurige methoden. Men kan gemakkelijk deze fijne par-
tikels opmerken in de lichtstraal van een phare of van een
hoedlamp wanneer men zorg draagt alle andere lichtbronnen
te dempen. Men kan eveneens hun tegenwoordigheid opmer-
ken door de halo die ontstaat rond een gewone lamp of door
de vermindering van de zichtbaarheid van een lichtbron op
een afstand van 15 a 20 meter. Dit zijn natuurlijk slechts
zeer primitieve middelen die nochtans van een zeker nut
kunnen zijn; indien men juiste uitslagen wil bekomen zal
men meer nauwkeurige apparaten moeten aanwenden om
het stofgehalte te bepalen.

Het Instituut voor Mijnhygiene heeft gebruik gemaakt
~van de ervaring die op dit gebied werd opgedaan door
de opzoekingsdiensten of -instituten van de Nederlandse
Steenkoolmijnen en van deze van Zuid-Wales. De gravime-

trische methode die er in bestaat het stof te weerhouden in

een filter waardoor een gekend volume van de te onderzoe-
ken lucht wordt gejaagd, werd eerst gebezigd.

Deze methode bezit het voordeel uitslagen te geven, die
tot op enkele percenten na, juist zijn; zij laat toe belangrijke
stalen op te nemen om het gemiddeld stofgehalte in de lucht
te bepalen, voor een proefneming van lange duur.

De werkwijze is vrij eenvoudig en kan gemakkelijk
aangepast worden aan de moeilijkheden die we in onze onder-
grondse werken tegen komen. Voor iedere weging, moet clke
filter nochtans nauwkeurig gedisseceerd worden hetgeen ge-
paard moet gaan met een verblijf van verschillende uren in
een thermostatische droogkast.

De filtratie geeft ons slechts cen uitslag in verhouding
tot het gewicht van het opgevangen stof. Zij geeft ons geen

===
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nauwkeurige inlichtingen over de granulometrie van dle op-
gevangen partikels. Men kan in een zekere mate hieraan
verhelpen door een granulometrische analyse te dosn van de
opgevangen stalen; deze analyse bestaat gewoonlijk in ene
gefractionneerde decantatie. Deze methode is nochtans niet
zeer wetenschappelijk : de filtratie elimineert een gedeelte
van de zeer fijne stofdeeltjes en we zijn er niet zeker van
dat we de eigenlijke dispersie opnieuw zouden kunnen ver-

wezenlijken, door de particulen in de filter samengebracht

in suspensie te brengen.

Dit alles heeft er het Instituut voor Mijnhygi_ene toe
gebracht systematisch de uitslagen door ‘gravimetne beko-
men, te controleren door een andere manier van stofnop te
vangen, die op een gans ander princiep“beljus'f,'nameh]k het
tellen van de particulen, die aanwezig zijn in cen cm3 lucht.

Men heeit daartoe de ,Jet Dust Counter” van Owen
gebezigd, daarna een ,,Midget Impinger* van cifz Mine Safety
Appliances C°, alsook een ,Jet Dust Counter Bausch and
Lomb en een thermische precipitator ,Casella®.

Deze verschillende conimeters met straal (Jet Dust
Counter) vertonen op, hun beurt (Iezeﬁde nadelen. : het opge-
vangen staal is te gering om van enige betekems.jre kunnt;rj
zijn, het nuttig effect van de captatie is afhankelijk van .(.VL
methode, van het gebruikte apparaat al_sook”va:.l de n]alllllq
waarop dit apparaat gebezigd wordt. Eindelijk is ht?t _teor_n:
van de partikels een langdurig werk, dat tot veel missinger
kan leiden, ! .

Het standaard apparaat van de Amerlkaange‘ M;nge;;
de ,,Midget Impinger” is van groot be]angquc()yr_ lscﬁf‘goor
opzoekingen. In dit apparaatl W;?;?t(ge VSt?i(f;i%?)yl e
2 i jaagd dat een alco NV _
;?negfsiidgeerje vtl.oeistof bevat met lage opper\_rial](tesll)la.m;llgi
en een groot bevochtigingsvermogen. De p_artl:kE:r,e]EelEd &
worden opgevangen, worden dan nucrosc:oplscd R
middel van een telcel, zoals de geneesheren de

ebrui ii bloedonderzoek. ' .
ngrlg]i(fI:oE;Jtel is niet volmaakt : haar Tfendement in g{ew;u:‘ht
en het weerhoudt bijna geen stoideeltjes

is ongeveer 70 % AR .
Sl 1 1 micron. Anderzijds is dit instrument

welke fijner zijn dan eel
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zeer gemakkelijk voor de controle der stofdeeltjes begrepen
tussen 1 en 5 microns. Het staal lucht, dat wordt opgenomen
is betrekkelijk groot en de hoeveelheid niet afhankelijk van
de persoonlijkheid van de operator. Het onderzoek van de
opgevangen stalen is veel gemakkelijker dan bij de ,Jet Dust
Counter” waar de zeer fijne partikels, die niet meer zichtbaar
zijn door de microscoop, het onderzoek bemoeilijken.

Wat betreft het granulometrisch onderzoek van het stof
schijnt de thermische precipitator op het ogenblik het enigste
apparaat dat op gebied van captatie de volmaaktheid het
dichts nabij is. Het is jammerlijk een toestel dat zeer voor-
zichtig moet gebezigd worden en vrij lastig te vervoeren is;
het blijkt dus weinig geschikt voor controleopnamen in de
ondergrondse werken.

Het Instituut voor Mijnhygiene heeft geen fotometrische
instrumenten kunnen bekomen, die rechtstreeks de kwantiteit
aangegeven van het licht, dat transversaal wordt gediffuseerd
door de stofdeeltjes in de lucht aanwezig (Tyndall-effect)
Het modelapparaat is de Tyndallometer van Leitz.

Het bepalen van het stofgehalte van een atmosfeer en
het berekenen van de granulometrie der partikels in suspensie
in de lucht, zijn ten andere slechts een gedeelte van de
vraagstukken gesteld door de conimetrie, want de voor-
naamste vragen blijven : welk zijn de gevaarlijke stofdeeltjes
en in welke mate zijn zij nocief ? Tot nog toe zijn deze vragen
slechts gedeeltelijk beantwoord en blijven die antwoorden
zelf, erg betwist.

De meningen van vele geneesheren die gespecialiseerd
zijn in de studie der pneumoconiose zijn heel verschillend
wat betreft de mineralogische aard van de schadelijke stof-
deeltjes. Wanneer men de gezamelijke literatuur overschouwd
ziet men niettemin een zekere gedachtenstroom ontstaan :
eerst en vooral heeft men gedurende lange tijd enkel quartz
of silicium stofdeeltjes als gevaarlijk beschouwd en de eerste
internationale conferenties van de arbeid, die zich om de
gezondheidstoestand  van de mijnwerkers bekommerden,
hebben slechts de gevallen onderzocht van arbeiders die
bloot gesteld waren aan silicium houdende stoffen. Neder-
land en Duitsland zijn zonder aarzelen deze weg ingesla-
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gen en gedurende verschillende jaren heeft de geneeskundige
controle zich enkel bezig gehouden met steenhouwers en
andere arbeiders die in de stenen werken.

Op de Conferentie over de Silicose, de Pneunmc0|1io§e
en de strijd tegen het stof, die gehouden werd te Londen in
1047, hebben verschillende geneesheren het verschijnen van
pneumoconiose aangestipt in ertsgroeven waar pratisch geen
silicium in vrije toestand voorkomt.

Deze evolutie in de gedachten, met betrekking tot de
mineralogische aard van de gevaarlijke §t0f§1eeltjes wordt
vrij goed weergegeven in een recente publicatie van Profes-
sor Reichmann en Doctor Landwehr van Bochum, die de vol-
gende nociviteitscoéfficienten voorstellen :

Quartzstof : Coéfficient 1

Veldspaat : Coéfficient 0,7

Sericiet : naar gelang zij al of

niet met quartz gepaard gaat

Kaoline : _
Kolen en de meeste minerale

Coéfficient 0,7 of 0,3
Coéfficient 0,2

stoffen : Coéfficient 0,1
Zulke classificatie is natuurlijk heel aantrekkelijk maar

het bepalen van de nociviteitscoéfficienten schijnt ons wat

arbitrair. '
Daarenboven kunnen twee bestanddelen die ter zelfder

tijd aanwezig zijn (b.v. quartz en alumine) gans verschillen-
de effecten hebben, dan wanneer zij afzonderlijk zouden voor-

kome‘;}at betreft de grootte van de schadelijke stofdee_!tjf':s,
zijn alle geneesheren akkoord om te ven:klaren Qat er een Imngt
bestaat waarboven de partikels pratische nlet.}lleer tot in
de longblaasjes binnendringen. Volgens de schrijvers, W(:(rdt
deze limiet bepaald tussen de drie en vijf microns. Men kan
dus met enige zekerheid
wel een oorzaak zijn van

maar weinig gevaar oplev

last en prikkeling voor de luchtwegen
eren vOOr pneumoconiose.

Mogen wij daar uit afleiden dat__de stt_nfdeeltjes c:efsd te
gevaarlijker zijn naar mate ze fijqer zijn ? Dit zou ons leiden
tot het besluit dat alle beschermingsmiddelen met een filtre-

rende stof nutteloos zijn.

voorop stellen dat grove stofdeeltjes
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Op het ogenblik denken vele geneesheren dat stofdeel-
tjes vrij onschadelijk worden zodra zij onder een zekere
fijnheidsgraad komen; zij bepalen deze bij 0,2 tot 0,5 micron
en verzekeren dat deze stofdeeltjes gemakkelijk door het
organisme worden geélimineerd. Dit is slechts een hypo-
these, die maar lastig kan nagegaan worden, gezien de onmo-
gelijkheid ultra-fijne stofdeeltjes te bestuderen met de me-
thode van optische microscopie.

Deze hypothese schijnt nochtans op een ernstige basis
te berusten. Zij wijst op het bestaan van een grote kwantiteit
ultra-microscopische stofdeeltjes in de atmosfeer van de
steden en zelfs van de reinste woningen, alsook op het zeer
kleine gewicht van de ultra-microscopische stofdeeltjes, in
vergelijking met de grotere stofdeeltjes die eveneens kunnen
binnen dringen tot in de longblaasjes.

Volgens onze tegenwoordige kennis der zaken moeten
de technici er naar trachten apparaten te fabriceren die toe-
laten het grootst mogelijke gedeelte van de stofdeeltjes die
in de atmosfeer van onze ondergrondse werken aanwezig
zijn, uit te schakelen.

b) De stofbestrijding in de steenwerken. Drie bewerkingen
veroorzaken grote stofwolken aan het front van schachten
en steengangen die geboord worden : het boren van mijn-
gaten, het afschieten van de springstoffen en het scheppen
der stenen.

Twee methoden kunnen aangewend worden om het stof
te bestrijden veroorzaakt door het boren der mijngaten, het
spoelend boren en het droog opvangen van het stof.

Er werd reeds veel gepubliceerd over het spoelend boren
en er heerst een zekere verwarring wat betreft de uitslagen
die men met deze manier kan bekomen. Deze verwarring
ontstaat door het feit dat er twee type apparaten bestaan
welke gans verschillend zijn : apparaten met water-toevoer
langs het boorijzer (spoelkop van Flottmann) en apparaten
met water-toevoer langs de hamer (Amerikaanse en Zyjd-
Afrikaanse typen). Dit laatste systeem schijnt ons minder
d'oettretfend want ze verwezenlijkt niet de volledige verde-
-ling tussen de Ie;dmgeﬂ van lucht- en watertoevoer, Dit ver-
oorzaakt bijna onvermijdelijk dat een zeker kwantiteit lucht
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in het spoelwater wordt meegenomen. Zo de bevochtiging
van de grote partikels bevredigend is, deze van de zeer
fijne stofdeeltjes is niet volledig en een gedeelte ervan wordt
meegesleurd door de luchtbellen.

Tot nu toe heeft het Instituut voor Mijnhygiene nog
geen gelegenheid gehad systematisclhe controo]n_wtingen t.e
doen om de uitslagen te kennen die men bereukﬂt met dit
apparaat. Deze uitslagen zijn ten andere afhankelijk van de
gebezigde hoeveelheid water en van.de grootte van dt_z lucht-
bellen. Men vindt in de technische literatuur cijfers die gaan
fot 90 a 95 9,. Anderzijds werden twee proefnemingen van
de cerste methode door het Instituut voor Mijnhygieneﬂver-
wezenlijkt in de loop van het jaar 1947, respe?tleveh]k in
de kolenmijnen van Wérister te Beyne-Heusay en in de kolen-
mijnen van Bray bij Bergen. : |

In beide gevallen bestond het mater.laal uit een spoelkop
van Flottmann en boorijzers met speciale spits van tung-
steen-carbuur. De verbetering die alzo bekomen werd Dbij
een eerste proef, verwezenlijkt zo:lder voorafg;an;lewlle’-
sproeing van de wanden van (.i_c galerij, was v?{n 9 béoocmic/::i
Bij een twede proef,-waa.rblj vloer en wan enO/ E deze
werden, steeg de verbetering tot op 98 en 99 o- d]] r
verschillende proeven geeft dg 1.11ethode van telling ler pail.;
tikels uitslagen die zeer Weinig yersclullen van ('ezeh'('lt
bekomen worden door de gravimetrische methode. Dit sc !J:"
er op te wijzen dat de meth'c)c:ien_van droog 2pr}anggnerenezen
spoelend boren met waterinjectie Iangs‘ he oor:_::deeit‘es
doeltreffend zijn tegenover alle categories van 505 ; ]Ol,
tenminste wat betreft de particulen. van meer dan 0,5 micron,
die enkel zichtbaar zijn voor de microscoop. ’ .

De ,,Communications van hef Instituut voor Mil'](l:hg?rl\i{::
geven de beschrijving van IverSCh;I’:f:::-inizlzoes\:)?vzillgcrs. <
zenlijkt werden bij middel van fi oot

- er van Neu dat het sterkste apparad _
E;a;?:ddea;’ilg)ghet ogenblik op de markt is, werc_l systenllat|§ch
bepr(éeg;i. eerste proef werd verwezenlijkt in clte kollec?:"usj?oefri
van de Grande Bacnure te Herstal met ultlga var Lonsy
vanger op de luchtkeer van de werkplaats. Deze pr
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een vermindering van 90 % van het stofgehalte in de lucht
op het front verwezenlijkt. Een zelfde proef werd gedaan in
de kolenmijnen van Bray bij Bergen met uitlaat van de stof-
vanger in de nabijheid van de ventilatiegalerij. Dit heeft een
verbetering van 82 ¥, teweeg gebracht.

Na deze eerste proeinemingen heeit de Heer Ledent, In-
genieur bij het Instituut voor Mijnhygiene met het personeel
van de kolenmijnen van de Grande Bacnure een middel be-
studeerd om de doelmatigheid van de gebezigde vangkop te
vermeerderen. Dit leidde hem tot het verwezenlijken van een
nieuw model zuigkop (figuur I) (cf. Une nouvelle téte d’as-
piration pour capteur de poussiéres de forage en pierre -
P. Ledent en E.-C. Wathelet. - Revue Universelle des Mines,
9° série, Tome III, N° 9 - 1947, pp. 360-363.).

Twee proeven die verwezenlijkt werden met deze nieuwe
vangkop gaven een vermindering van het stofgehalte van on-
geveer 95 %.

Het stof dat verooorzaakt wordt door het afschieten van
de springstoffen kan men moeilijk vermijden, Men kan er
nochtans toe komen een belangrijke vermindering te bekomen
van de partikels in suspensie gebracht in de atmosfeer, door
een zorgvuldige besproeing van vloer en wanden van de
galerijen vOor de ontsteking. Daar buiten kan men nog een
waterscherm verwezenlijken met een reeks waterbestuivers
die opgesteld worden op enige afstand van de bron. De
zekerste en meest aan te raden methode bestaat er zeker in
de ontsteking uit te stellen tot op het einde van de posten en
van een voldoende termijn te voorzien tussen het afschieten
en de terugkeer van het personeel naar het front. Tegen-
woordig is het gebruik van slaghoedjes met veranderlijke
tijd vrij algemeen en dit vergemakkelijkt natuurlijk de toe-
passing van de methode.

Het uitschakelen van het stof veroorzaakt door het
scheppen is een zeer belangrijke factor voor de sanering
van het werk in de steen. Dit kan zonder veel moeite gedaan
worden door een zorgvuldige besproeing van de stenen véor
hfat scheppen... De. metingen c‘lie in het buitenland werden
UIthVOEI.'d wijzen inderdaad l:l-lf dat meer dan 90 % van de
stofdeeltjes alzo kunnen verwijderd worden.

y
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Eindelijk draagt een overvloedige ventilatie er toe bij
de atmosfeer van de werken in de steen te verbeteren door

de stofdeeltjes in een zo groot mogelijke hoeveelheid lucht
te verspreiden.

¢) De stofbestrijding in de afbouwplaatsen. De stofbe-
strijding in de pijlers en in hun toegangsgalerijen is nog niet
zo ver gevorderd dan deze in de steenwerken. Het probleem
is hier veel meer ingewikkeld om rede van de talrijke stof-
bronnen die wij ontmoeten : de luchtdrukhaniers, het vallen
van de afgebouwde kolen, het schuppen, het ruimen van
de kolen en het vervoer.

Men kan de methoden die aangewend worden verdelen
in drie categorien : de apparaten die trachten het opgejaagde
stof te verminderen bij het droog-werken, de bevochtigings-
methode, en de maskers, die individuele verdedigingssyste-
men zijn.

Methoden bij het droogwerken. Men heeft er aan gedacht
de luchttocht in de pijlers om te keren zodat de stroomrich-
ting van de lucht en van de kolen dezelide zouden zijn, ten
einde het stof opgejaagd bij het vervoer, van het front te
verwijderen.

Deze dalende ventilatie werd in twee Kempische kolen-
mijnen geéxperimenteerd : in de kolenmijn ,, Les Liégeois “
te Zwartberg en in de kolenmijn ,,André Dumont te Water-
schei alsook in een mijn van het Luikse bekken : de kolen-
mijnen van ,,Gosson, La Haye et Horloz Réunis* te Tilleur.

De uitslagen van deze proeven kunnen als volgt geresu-

meerd worden : de dalende ventilatie bereikt een aanzienlijke
vermindering van het stofgehalte aan de ingang van de pijler,
vermindering die gewoonlijk 85 tot 90 % bedraagt. Deze
verbetering vermindert gaandeweg langs het front en op het
uiteinde bereikt ze slechts 10 tot 15 9%, en kan zelfs als totaal
onbeduidend beschouwd worden. In de vervoergalerijen
wordt de foestand erg verslecht, daar de stofdeeltjes die mee-
gesleept worden in de'luchtkeer van de pijler zich komen
mengen bij deze die door de werking van de vervoerinstal-
laties verwekt worden,

Men kan ook de belangwekkende uitslagen vermelden

die bereikt werden met een afbouwhamer voorzien van een

."‘,H
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gummi dichtheidsring geplaatst aan Eie hechting van de naald
en van een luchtuitlaat-diffusor (figuur II). Deze stelsels
werden uitgevonden door de Heer Van He{'ck, gereedschaps-
maker in de kolenmijnen van ,Roton-Farciennes en Oignies-
Aiseau* te Tamines.

Het Instituut voor Mijnhygiene heeit nog niet d‘e gelegex}-
heid gehad proefnemigen te doen in een pijler die volledig
uitgerust was met afbouwhamers die alzo omvormd waren.
Anderzijds werd een meting uitgevoerd op het .flront van
een galerij in de kolenmijnen van »Roton-Farciennes ierl
Oignies-Aiseau’ heeft uitgewezen d'at het mggehjk was he
stof verwerkt bij afbouwen van 80 o7, te verminderen.

De industriele adaptie van dit apparaat ligt voor het

ogenblik ter studie bij een constructeur van luchtdrukhamers.

o
tel
Bevochtigingsmethoden. De  doelmatigheid van 11et-bej[
sproeien van het front van de pijler werd door het Instituu
ij i ij i even
voor Mijnhygiene bestudeerd bij gelegen.hexd van proe
die respectievelijk verwezenlijkt werden in de ko]emg]neﬂ
s ; ; i 2
,Les Licgeois* te Zwartberg en in de koolmijn van ,,bray
bij Bergen
: drichl ) ey
In de eerste reeks proeinemingen wer_dgu de kol-::nroli:i
2 i ” Z
vochtigd gedurende het afbouwen bij middel \I;zu.]isp a3
slangen die men ter beschikking stelde van de ar gz}( c;rfs.wm
verbetering die men alzo bekwam was ongeveer YU Vo
5 . - E
het stofgehalte die v66r de besproeing in «de atmosieer aan
wezig was. ; ] ;
%{et oroot nadeel van deze methode is het feit dat het
o

])raCtiSCh O]‘ll]‘ngEIiji{ is de gebezigde kwantiteit wate.r te
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controleren, deze wordt Overgelaten aan het oordeel van iede
’
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Fig. 2.

Anti-stof dispositief voor
afbouwhbamer.
Systeem Van Herck.
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de wanden het personeel zou kunnen hinderen. Het neerslaan
van de stofparticulen met pulverisators of atomisators schijnt,
a priori, niet zeer aan te raden. Het neerslaan van het stof
wordt op een zeer selectieve manier gedaan; de grote par-
tikels worden veel sneller neergeslaan dan de fijne. Het
ontstaan van mist en de tegenwoordigheid van waterdrup-
peltjes in suspensie in de lucht, zijn omstandigheden die
het overbrengen van ziektekiemen en bacterién vergemakke-
lijken. De besproeing van de schudgoten levert zeer goede
uitslagen voor het stof dat opgewekt wordt bij het vervoer
van de kolen langs de intrekkende luchtgangen.

Een proef door het Instituut voor Mijnhygiene verwe-
wezenlijkt in de kolenmijnen van Beringen heeft bewezen
dat het gebruik van pulverisators, geplaatst in de schudgoten
van een pijler met grote productie, de hoeveelheid stof, opge-
wekt door de transportriem die de voetgalerij bedient, kan
doen verminderen van 70 tot 80 %. Wat betreft het stof ver-
oorzaakt in de pijlers is de doelmatigheid van deze methode
veel minder groot. Zij is afhankelijk van de verhouding van
het stof opgewekt door het schupgerief tot het totale stof-
gehalte van de atmosfeer.

In de weinig hellende lagen overschrijdt de verbetering
bekomen aan het hoofd van de pijler geen 20 tot 30 Y- Zij
kan van meer belang zijn in steile werkplaatsen waar het
vallen van de kolen een der voornaamste oorzaken is van
het stof. Een verbetering van 75 % werd gevonden bij een
proef gedaan door het Instituut voor ijllh}-’giE!}-(% in.de kolen-
mijnen van ,Patience et Beaujonc® te Glain bij Luik.

De waterinspuiting in de lagen v6or het afbouwen is
een van de belangrijkste bevochtigingsmethoden. Ze bestagt
er in water onder druk te doen binnen dringen in verschil-
lende boorgaten aangebracht in het front van cig_pijler. Men
gebruikt daartoe een injectieapparaat waarvan wij een nauw-
keurige afbeelding geven in de Fig. Il

Deze methode werd eerst gebruikt in Zuid-Wales. en
werd uitvoerig beschreven in de eerste ,,Con_lmuniclahon“
van het Instituut voor Mijnhygiene, die reeds in Mei .1946
aan de kolenmijnen werd verstuurd. Van dat ogenblik .af
werd de waterinjectie in de lagen veelvuldig toegepast in
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Injectieapparaat.
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onze verschillende kolenbekkens. Zij wordt meer en meer
gebruikt niettegenstaande sommige tegenslagen wanneer men
harde en vaste kolenlagen ontmoet.

Twee proeven met systematische controle werden ver-
wezenlijkt door het Instituut voor Mijnhygiene in de kolen-
mijnen ,André Dumont“ te Waterschei, in de kolenmijnen
van ,,Bois-du-Luc* te Bois-du-Luc en in de kolenmijnen van
Ressaix, Leval, Péronnes, Ste Aldegonde en Genck te Ressaix
en wezen op een verbetering van 40 tot 70 9%. De uitslagen
met deze methode bekomen hangen grotendeels af van de
aard van de lagen en van de manier waarop de inspuiting
gedaan wordt.

Homogene, brokkelige of gekloven lagen vertonen meer
gunstige voorwaarden vooral indien het omliggend gesteente
stevig is. Lagen met tussenstenen, met kleine opening of met
een slecht dak zijn zovele voorwaarden die de waterinspuiting
veel lastiger maken.

Wat betreft de wijze van inspuiten zijn twee factors
van groot belang : de controle van de hoeveelheid water
en de beperking van de injectiesnelheid.

Een al te grote hoeveelheid injectiewater kan een ver-
zwakking van het hangende of een zwellen van het liggende
veroorzaken. Anderzijds schaadt een al te snelle injectie aan
het binnendringen van het water in de kloven en vermindert
zij de uitslagen door deze methode bekomen.

Practisch is een hoeveelheid water van 1 9, van het ge-
produceerde tonnage, gewoonlijk voldoende om de water-
injectie in goede voorwaarden te verwezenlijken.

Het automatisch besproeien van de kolen door water-
pulverisators die aangepast zijn op de luchtdrukhamers zelf,
werd in Engeland beproefd rond het jaar 1946.

De practische toepassing van dit systeem ondervindt
nochtans talrijke moeilijkheden : het regelen van het water-
debiet, de stevigheid van het stelsel zelf, het lekgevaar en de
mogelijkheid van obstructie van de uitlaten door de onzui-
verheid van het toevoerwater. Deze moeilijkheden hebben de
uitvinders niet doen {erugschrikken en twee originele stelsels
werden beproefd door het Instituut voor Mijnhygiene ge-
durende het jaar 1947. Een eerste reeks proeven werd ver-
wezenlijkt in de kolenmijnen van Beringen te Beringen in




Fig. 4.
Luchtdrubbamer niet

waterpulverisator.
Systeem Essers.
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een weinig hellende pijler waarbij 40 luchtdrukhamers met
waterpulverisators van het type Essers (Fig. IV) gebruikt
werden. Men vond aan het hoofd van de pijler een verminde-
ring van het stofgehalte van 50 7, alhoewel de ganse pijler
niet uitgerust was met waterpulverisators-afbouwhamers.
(Een twaalftal gewone luchtdrukhamers waren in werking
gebleven gedurende deze proeven). Dit laat toe te veronder-
stellen dat men een vermindering had kunnen bekomen van
60 tot 70 Y, indien de pijler in haar geheel was uitgerust
geweest. Een andere proef werd gedaan in de kolenmijnen
van ,Patience et Beaujonc* te Glain bij Luik in een pijler
met steile helling, met bevochtigde atbouwhamers Euratmos
(fig. V.). Een verbetering van 82 9, werd geregistreerd aan
het hoofd van de pijler.

Buiten deze middelen van stofbestrijding in de pijlers
die een belangrijke invloed hebben op het ontstaan van stof
in de vervoergalerijen, hebben vele kolenmijnen andere mid-
delen toegepast om te trachten het ontstaan van stof te ver-
minderen dat veroorzaakt wordt door de doorgang van de
wagentjes en van het personeel in galerijen waarvan de vloer
uiterst droog is. Op het ogenblik worden twee methoden
meer en meer toegepast: de periodieke besproeing van de
galerijen en de versteviging_ van de vloer bij middel van
hygroscopische zouten. Deze laatste methode is uiterst be-
langrijk door het feit dat zij geen vermeerdering van de
vochtigheidsgraad ‘van de lucht teweeg brengt. Een meting
die door het Instituut voor Mijnhygiene in de kolenmijn van
,Boubier* te Chatelet werd gedaan, heeft toegelaten een
vermindering vast te stellen van 90 % van de hoeveelheid
stof veroorzaakt door de doorgang van het personeel in een
galerij die sinds negen maanden verstevigd was door het
uitstrooien van calcium-chloride.

d) Individuele verdedigingsmiddelen. Het gebruik van
anti-stofmaskers is reeds lang bekend. Voor 1940 hadden
veel Belgische kolenmijnen deze ter beschikking van hun
personeel gesteld. Tegenwoordig bestaan zij in meer dan
80 9% van onze kolenmijnen, ,

Het schijnt niet dat het gebruik der maskers kan be-
schouwd worden als een definitieve oplossing aan het stof-
probleem. De dagelijkse ervaring leert ons inderdaad dat
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Luchtdrukbamer met
waterpulverisator.
Systeem Euratmos.
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de werklieden voorzien van maskers, deze slechts gebruiken
gedurende een beperkte periode van hun arbeid. Zij nemen
ze dikwijls af, vooral wanneer zij een grote krachtinspanning
moeten doen, het is te zeggen op het ogenblik dat die mas-
kers hun van het grootste nut zouden zijn.

In de loop van de laatste jaren ontstond in verschillende
mijnen een beweging die trachte het masker- met luchttoe-
voer te veralgemenen. Dit masker wordt gevoed door ont-

-spannen geperste lucht die rechtstreeks aangebracht wordt

van de bovengrond.

Indien de mogelijkheid bestaat de zuiverheid van de
toegevoerde lucht te controleren, schijnt deze oplossing voor
de hygienist bijna volmaakt.

Jammerlijk vereist dit een nauwkeurig en vrij ingewik-
keld materiaal. Daarbuiten blijft de werkman steeds vastge-
hecht aan een toevoerbuis van geperste lucht. Dit laatste
schijnt vooral een groot nadeel te zijn van de methode en
niettegenstaande talrijke pogingen die met veel volharding
werden doorgevoerd is men er niet in gelukt het gebruik
van het masker met luchttoevoer in te planten, om reden van
de systematische tegenkanting die men bij de arbeiders ont-
moet. g

Voor het ogenblik bestudeert het Instituut voor Mijn-
hygiene de voornaamste anti-stof-maskers die tegenwoordig
in onze mijnen in gebruik zijn. Deze studie, waaraan een
vijftiental kolenmijnen mede werken, heeft tot einddoel een
klein getal maskers te selectionneren waarvan het filtrerend
vermogen voldoende is en waarvan tevens het gebruik wrij
gemakkelijk blijkt te zijn.

e) Andere activiteiten van het Instituut in de stofbestrij-
ding. Men kan ook aanstippen dat het Instituut voor Mijn-
hygiene de medewerking heeft verleend van zijn personeel
en zijn instrumenten aan de proeven die gedaan werden door
de jury van de wedsirijden door de Regering langs de Hoge
Raad voor Hygiene in de Mijnen, ingericht, om de stofbe-
strijding aan te moedigen en te verspreiden.

Gedurende het jaar 1947 hebben twee kolenmijnen,
jonge ingenieurs belast met de dienst van veiligheid en hy-
giene, in stage gestuurd naar het Instituut voor Mijnhygiene.
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Deze werden alzo ingewijd in de technieken die in de labo-
ratoria worden toegepast.

Het werk bij hoge temperaturcn.

Het verdiepen der uitbatingen, hun concentratie en hun
mechanisatie hebben het probleem van de verluchting der
ondergrondse werken meer en meer bemoeilijkt. Het beko-
men van aannemelijke klimaterische arbeidsvoorwaarden
wordt steeds lastiger.

Reeds vanaf zijn ontstaan heeft het Instituut voor Mijn-
hygiene het belangrijke vraagstuk van het menselijk werk
in warme atmosferen, \bestudeerd. Dit probleem werd in
verschillende publicaties behandeld en men zal hieronder de
voornaamste punten terug vinden. Andere mededelingen be-
treffende dit onderwerp zijn voor het ogenblik in voorbe-
bereiding. _

De limiet-temperaturen. De mens behoort tot de grote
familie der homeothermen en zijn bestaan is slechts mogelijk
indien zijn inwendige temperatuur binnen zeer kleine limieten
behouden blijit en wel rond 37° C. Anderzijds, vermits al
de menselijke bedrijvigheid zijn oorsprong vindt in de ver-
branding der voedingstoffen, is het individu verplicht een
des te grotere hoeveelheid warmte af te geven als het werk
dat hij uitvoert zwaar is.

De studie der thermische uitwisselingen tussen het
menselijk lichaam en zijn omgeving vertoont grote moeilijk-
heden en er bestaan nog vele onbekende faktoren zoals de
uitstraling of de verandering van de barometerclru’k.

Npchtans hebben de werken gedurende de laatste 25 ja-
ren _ultgevoerd .door de American Society of Heating and
Ventilating Engineers en andere opzoekingscentra debvoor—
naamstelfaktoren in het licht gesteld waarvan de thermische
uitwisselingen tussen het individu en de i

4 = omgey =
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de temperdtuur afgelezen op de

; hoeveelheid warmte
Jz¢ gekleed, kan verspreiden
e drie volgende faktoren :
droge thermometer, de tem-

—t

INSTITUUT VOOR MIJNHYGIENE, TE HASSELT 559

peratuur afgelezen op de vochtige thermometer en de snel-
heid van de ventilatie, _

In warme atmosferen heeft de snelheid van de ventilatie
slechts een bijkomende invloed, zodat de voorwaarden, buiten
dewelke het werk niet meer mogelijk is, ongeveer kunnen
bepaald worden in functie van deze twee enige parameters :
t. (temperatuur afgelezen op de droge thermometer) en f,
(temperatuur afgelezen op de vochtige thermometer).

Een geschoolde, practisch ongeklede werkman, kan een
regelmatige arbeid verrichten, zolang de som van 0,9 t, +
0,1 t, lager blijit dan 34° C.; het werk wordt uiterst pijnlijk
wanneer deze som 35 °C. bereikt en wordt pratisch onmo-
gelijk boven deze temperatuur. __

Dit (bewijst dat in warme atmosferen de voornaamste
klimaterische faktor, de aanduiding van de vochtige thermo-
meter is.

Eigenlijk is de vochtige temperatuur zelf in functie van
drie onderling onafhankelijke, veranderlijke faktoren : de
droge temperatuur, de barometerdruk en het vochtigheids-
gehalte van de atmosfeer. Aan de barometerdruk kunnen
wij natuurlijfk niets veranderen. De twee enige faktoren
waarop. de technicus kan trachten te handelen zijn de tem-
peratuur en het vochtigheidsgehalte van de lucht. Wij moe-
ten er dus met alle middelen naar trachten een overdreven
verwarming en bevochtigiging van de atmosfeer van de on-
dergrondse werken te vermijden. :

De psychrometrische controle. Vermits het eenvoudig
aflezen van de droge thermometer niet toelaat het klimaat
van een werkplaats te bepalen, zullen wij de psychrome-
trische methode moeten toepassen in de klimaterische studie
van de diepe mijnen. Deze methode vergt de systematische
controle van drie veranderlijke : de droge temperatuur, de
vochtige temperatuur en de barometerdruk. Men kan dan de
loop nagaan van de evolutie van het vochtigheidsgehalte in
de atmosfeer en een juiste thermische balans opmaken van
de warmteverwisselingen tussen de lucht en de verschillende
warmtebronnen die zij in de ondergrondse werken ontmoet.

In een ,,Communication® speciaal gewijd aan de proble-
men gesteld door het bepalen van het vochtigheidsgehalte
van de atmosfeer heeft het Instituut voor Mijnhygiene de
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psychrometers beschreven die in de ondergrondse werken
k_‘f““e“ gebruikt worden en bepaald in welke omstandigheden
zij correct konden gebezigd worden. Het Instituut heeft de
theoretische basis aangehaald van de formulen die toelaten
de karakteristicken van de hygrometrie ener atmosfeer te
berekenen, vertrekkende van het aflezen van de droge tem-

e A
Snfituur, raltle vochtige temperatuur en van de barometer-
1K,

Middelen om d '
! € ver e g é i
i hoging van de temperatuur en van het
yochti Sgchalte van de lucht te bestrijden. Zodra men het
3 ; R T
voeanb' van de thermische uitwisselingen langs de luchttoe-
I in cijfers omzet, geeft men zich rekenschap van de

;grote Invloed die de uitbatingsmethoden kunnen hebben Op
1et klimaat van de werkplaatsen,

De co io :
speelt hieri?centratIL van de ventilatie in de luchttoevoer
klaren dat ?:leeen hoofdrpl €n men kan op éérste zicht ver-
yerwarming en de bevochtiging van iedere

kilogram lucht ip s
een galerij onrech i ijn
aan het luchtdebiet (at (IOOrdee o o) o SveRnetig @)

alerij
Men heeft ¢r galerij stroomt.

te verzamelep op e(i_l:S glffOOt voordeel bij de ganse uitbating
y n zelfde 3
dit verdiep te cop de verdiep en de werkplaatsen van

centreren in de ijhei

i iEdjhe - n ale fd-
galerijen dje dienst doep v abijheid van enkele hoo
voer., ar

Anderzi;
de wandenm‘],gfl‘:;?]me" de thermische uitwisselingen langs
gang sinds eep betre%:li‘;lelltl'J merkelijk verminderd indien deze
men er acht op geeft elijke lange tijd geboord is en indien
tuurlijker Wijze ont & '“aﬂ‘tEI van afgekoelde rotsen, die na-
het belang vap ge staat, niet te vernietigen, Dit wijst OP
voordelen Verbondenontgmnmgwntwerpen en aan de talrijke
nen sluitstenen), g; aan een stevige stutting (zoals beton-
mijden. » di¢ de nabraken eq (e zakkingswerken Vver-

Een derde s
toevoer, De dag\';([)f(-llide“ge fa'ktor is de droogte van de lucht-
neer ajle anderej i Wijst inderdaad uit dat wan-
stijging vap (o tempveor(;fvaarde" onveranderlijk blijven de
Mometey vee| snelley is l‘ul‘ afgelezen op de VOChtige ther-

droge gangen, in (e Vochtige gangen dan, in de

' gemeenschappelijke luchttoe- -
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Zodra de lucht in de werkplaatsen komt is de voor-
naamste warmtebron, de hitte afgegeven door het afbouwen
van de kolen en door hun oxydatie. De methoden van vervoer
spelen ook een belangrijke rol; het laden van de kolen in de
wagentjes bij de ingang van de pijlers laat toe de hoeveel-
heid warmte die afgestaan wordt aan de lucht wanneer de
kolen verspreid liggen op de- transportriem, merkelijk te
verminderen. Het regelen van het vervoer langs de lucht-
keergangen of het omkeren van de ventilatie zijn gunstige
elementen, vermits zij het ogenblik verschuiven waarop
lucht en kolen met. elkander in contact komen. Eindelijk is
een laatste faktor van groot belang : de verhouding tussen
het gewicht afgebouwde kolen in een pijler en de hoeveel-
heid lucht gebezigd om deze te ventileren. Op dit gebied
schijnt het verwezenlijken van het afbouwen in twee posten
een zeer aan te raden oplossing.

Onafhankelijk van de faktoren die wij hierboven ver-
meld hebben, bestaan er nog een zeker aantal bijkomende
elementen die hun invloed hebben op de verwarming van de
atmosfeer. Men kan resultaten bekomen, namelijk door de
aanaarding, het verkoelen van de geperste lucht aan de
bovengrond, het vervangen van de Diesel-locomotieven door
electrische of met geperste lucht. Aan het gebruik van ge-
perste lucht voor het voeden der motors in de werken, moet
de voorkeur gegeven worden boven alle andere energiebron-
nen. Indien de bemaling van de lage verdiepingen groot
is, kan men er eveneens aan denken wateropstuwbuizen te
plaatsen in de luchtkeerschachten opdat de calorien die zij
vervoeren niet onnodig de ventilatielucht van de mijn zou
verwarmen.

De ventilatie van de voorbereidingswerken. In het bijzon-
der geval der voorbereidingswerken is het de Iuchtlt?ljding
die aan het front een dragelijk klimaat moet verwezenlijken;
hier ook moet men er voor zorgen dat de lucht in haar
omloop niet verwarmd of bevochtigd wordt. De bevochtiging
zal vermeden worden, indien men dichte luchtkokers kan
gebruiken en alle weder-opzuiging van warme en vochtige
buitenlucht kan uitsluiten. Het is veel lastiger de verwarming
van de lucht te bestrijden. Men kan nochtans belangwek-
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kende uitslagen bekomen door het gebruik van warmtewe-
rende leidingen. Proeven door het Instituut voor Mijnhygiene
verwezenlijkt in de Koolmijnen van ,,Gosson, La Haye en
Horloz Réunis* te Tilleur hebben bewezen dat goede uit-
slagen konden bekomen worden bij middel van eenvoudige
banden gegolfd karton te wikkelen rond de luchtkokers.
Nochtans kan de thermische isolatie der leidingen slechts
alle vrucht afwerpen, wanneer de canalisatie een voldoende
diameter bezit en uitgerust is met ventilators met geperste
lucht, liever dan met electrische.

Kunstmatige climatisatie. Buiten de uitslagen die kun-
nen bekomen worden door een juiste keuze van de methode
van uitbating kan het klimaat van de werken verbeterd wor-
den door kunstmatige climatisatie bij middel van een vries-
inrichting die de luchttochten doet verkoelen en drogen.

In feite kunnen deze inrichtingen enkel doelmatig zijn
indien de lucht, het grootste gedeelte van de warmte die
haﬁar werd ontnomen, niet terugwint in de omloop, die de
vriesinrichting scheidt van de werkplaatsen. Deze beschou-
wing pleit in het voordeel van het opstellen van de vriesin-
richtingen in de ondergrond, zo dicht mogelijk bij de pijlers.

Een -eerste toepassing hiervan werd bestudeerd voor
de koolmijnen ,Les Liégeois” te Zwartberg. De instelling
moet op het einde van het jaar 1948 in dienst gesteld worden.

ONDERZOEKEN EN DOCUMENTATIE,

Het Instituut voor Mijnhygiene heeft getracht een centrum
te worden van documentatie voor alle vraagstukken die de
beroeps!1yg:ene van de mijnwerkers aanbelangen.

Bulletijns van technische en medische documentatie
worden periodiek aan de aangesloten koolmijnen overge-

maakt, ten einde hen op de hoogte te houden van de proef-
nemingen en onderzoeken in de ganse wereld ond

Het Instituut voor Mijnhygiene
met talrijke onderzoekinrichtingen van Groot-Brittani¢, Ver-
enigde Staten van Amerika, Frankrijk en Nederland, Een
eerste studiereis in het land van Wales werd ingerich‘t met

de deelna.l:ue van een ingenieur-afgevaardigde van elk der
5 Kolenmijnen Associaties van het land

ernomern.
18 in blijvend contact
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Eindelijk wordt ieder jaar een algemeen onderzoek in-
gericht, dat toelaat de ontwikkeling te volgen van de middelen
aangewend tot de stofbestrijding in onze verschillende kolen-
bekkens. De uitslagen van de drie eerste onderzoeken zijn
samengevat in de tabellen I, I en IIIl. De tabel IV laat de
vergelijking der cijfers toe en wijst op de snelle vordering
in Belgié¢ van de middelen aangewend fot het saneren van
de atmosfeer der ondergrondse werken.
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Tabel I. — Verdeling per bnkhmz van het aantal Aolvmnl]rwn,
Toestand
| KOLENBEKKENS KEMPEN LUIK
i Totaal aantal kolenmijnen - 23
|
'w Min of meer uitgebreid gebruik a
48 ‘ : . ACBC DA €D
| der methoden
i
| Delving van sleengangen :
l Filtreermaskers 3 = 8 9 — —
' Persluchtmaskers Ll N — S e
\ Stolvangers voor droogi)oren AR — g heet g g e Ty
| Natboren = e fre (Rl
‘ Waterstuiving ‘aan ([L [’Jul‘LnLle(_ i e e N 1 1
Werken in de piﬂei's :
Filtreermaskers — B S
Persluchtmaskers — — - I =
Besproeing of pulvcrmatie in d(- = 1 2 - = 1 1
galerijen b =gok-5
Pulverisatie buiten do g’al(rl]un c > ==w 1 1 = = I =
Beaproemg der fronten . —— 1 Lo —t St el
lnspwlsng in de [aden : _ 5 1 —_ —_-— — =
{ Oncler:nljdmg mel bevocllligmg e NN 1 == _— = —
I Hamers met waterstuiving == s l—r == e
i \'ulpunten der kolen :
“ Droogvangers _ 5 — |- - — —
. Besproeing of bestuumg AP 2 == o Rl Tl e
l Transport galerijen :
‘; Gebruik van hygrocopisch zout . == R
i Besproeing —_—— = — |- = = -

A — Algemeen ge];ruili ol in gang zijndc gcbmik.

B — Gedeeltelijk gt'[Jmili.

C — In gang zijnde procven.

D — Proeven opgegeven om mislukking.
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die de verschillende methoden van stofbestrijding aanwenden.
begin 1046
CHARLEROI CENTRUM BERGEN TOTAAL
25 7 10 70 |
&Y B: oLD &1 Byl DA BN el D A P e
i
I
|
i £ i 3 |
Q" S5 e 2, A et 3 " 7 T || a5eag6ir_ilia—
— 6 8 S8il—— *' 2 {7 Hasbpaodl T 132
1 6 == = 5 == 2 17— 4 “semantct
= a—d gy emeheE e s sl e S N A
— | DY e — — 6 " yr— == TOUS === == S — I
e e W Tl T T T T i K S |
— 1 1 — 1 = el 1 3 4 1 |
S Rl | e 1 SNt (e R i RS | || = TR o) 1l
—_— — —_ - —_— e _ = = — —_— —_— —_— 1 1 _
oo o Al | eS| | i e e e | S = P e
S TR O L Tt g ey e e LIRS ===
T T 1 —_— _ —_— — == _—— _ e 5 —
n i . 5 — |l— i (o el | el = B i o 3 s Rl 3 s
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e . . > ; Jcd S L enden.
Tabel II. — Verdeling per bekken van het aantal kolenmijnen, s . die de verschillende methoden van stofbestrijding aanwenden
Toestand S begin 1047 :
ROI CENTRUM BERGEN TOTAAL
| KEMPEN LUIK ; ’ CHARLE
KOLENBEKKEi\s . o i 5 i 1
Totaal aantal kolenmijnen 7 3
Min of meer uit'gebreid gebrui[{ & B © A B CD A B C D A B C D A B GaDgleAhB EoaD i
der methoden
Delving van steengangen : L T o gl RN I | [ T s m o o el
Filtreermaskers . . . . . 1 3 5 4 = e Le e , M-y | g § dleegei A
Persluchtmaskers . i : _r": 1 : ) _ y g ok gl — 3 g el = smpedianly a’ iy 8
Stofvangers voor droogboren - 1 1 2 5 1 o i % iy r pEeudeiete
1 ot 0 9 = 1 i LG 23 4 i f5 i R R 5 5
§ Nathoren . . 2 - § il == w i o (-l peast gl Tl ol NS i ; 1
‘ Waterstuiving aan c[r: buitenzude = 1]— 1 — —
Werken in de pij[ers . |
Filtreermaskers =] 4 o= 7 10 L= i 11— —|— 4 — 1 4 16, /. — i|"3 a5 1
L' Persluchtmaskers s = =TT AT SR _ — — 92 4 |- — —|— 2 1 —|— a2 6 2
Besproeing of pulverisatie in de Lk 4 T e e 2 2 @92 'aid— Bwm — i - 4 — 9 4 ey 7
galeri]en - ' ¥ r i
Pulverisatie huiten de ga]eruen . il e 1 1 1 2 1 5 1 4 —— 1M L e : 5 411 3 3
BESproelng der fronten . 3 : ==y == 1 — s Loy S == 1 = i 5 S | L F _1 ; g 3 5:-
Inspuiting in de lagen . . T AR o e G Aok W S : _l R4 WEE 1o ? s
I Ondersnijding met bevochhgmg B AT ] e R e o R g RN T s, < A [ il
Hamers met waterstuiving =t U == g = — 9 1 41l 1 I
Valmrnlen der fzofen 2 u s s ] e 1 e R =
D — 2 — 1 |—- — — 1 SR | 6 4 =
roogvangers . . ol 1% = e —_ — o 4 1 1of = i 4
% 3
Besproeing of bestulvmﬂ OESWTE =i %2 5 1 4 5 1
Ii Transport gufarijen: o e e — 1 e == 1 ==yl ==y s
Gebruik van llygrocopisch zoul . = — 1 — — 1T — — o i), D o =i . — — 1 LR —— 6 10 — —
5 5
| Besproeing % 4 - 5 : . PRV 1 R T

A — Algemeen gebruik of in gang zijnde gebruik,
B — Gedeeltelijk gebruik.
C — In gang zjnde proeven.

D — Proeven opgegeven om misluk!{ing.
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Tabel IIL. — Verdeling per bekken van het aantal kolenmi jnen,

A — Albe smeen gebruik of in gang zijnde ;,L[Jrluk

B — Gede P“CIJ][\ gebruik.

C—1In gang zijnde proeven.

) s 1L
D — Procven opgegeven om rm;lukag.

Toestand
KOLENBEKKENS KEMPEN LUIK
Totaal aantal kolenmijnen - -
3
Min of meer uitgebreid gebruik '
der methoden ’ A B CD|AB CD
Delving van steengangen :
F)lltreermaskers Sl o e | (RS R
Persluchtmaskers ; =gy s Bl - Ly
Stofvangers voor droogbore e A Lt e B E6
Natboren ] 1 1 — I e
Walerstulvmg aan de bulienzqc{e = e— e e, L
Werken in de pijlers :
Filtreermaskers 1 S T RO
Persluchtmaskers @ s Tl 1 1 == 3
Besproemrf of pu[\ferlsa{:e in de 4 2 — = 1 1 1 ——

i galerijen :

[ Pulverisatie buiten de g,a[err;on E = B === 1 : [
Besproemd der fronten T 5 = 5= N
Inspuiting in de lagen 1 4 = == ‘i B =

:‘ Onc{ersm;dmg met [)r:voc[llwmg = oy = e B

i amers met walerstuiving == 1 ——H— i &

|

f Valpunten der kolen :

" Droogvangers — g =y = = = —

.‘ Besprounﬂ of bebiulwnrf M s s e 2 RS R T

i Transport galerijen :

! —~
Gebruik van lrygrocopisc]) zoul . = 2 o e — 2 e =
Besproeincf 4 A e = 1 7 O ik

b
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die de verschillende methoden van stofbestrijding aanwenden.

begin 1048

CHARLEROI CENTRUM ‘BERGEN TOTAAL
22 7 10 60
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— e e B — i AD B s e
By T 1 4 P
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Tabel IV. — Vergelijking der resultaten

Totaal A + B
KOLENBEKKENS KEMPEN Sh
Totaal aantal kolenmijnen X
7 23
JAAR 1046 1047 1948 | 1046 1047 1048

De[ving van sleengangen :
Filtreermaskers ” 6 6 17 17 19
Persluchtmaskers o —_ = = =
Stofvangers voor droogboren 1 1 2 % 2 0
Natboren 2 3 5 4 7z
Werken in de pijlers :
Filtreermaskers 5 4 4 12 17 18
Persluchtmaskers 25 B —= N i L
Besproeing of pulverisatie in de 1 5 6 1 1 2

gafcrijen : 1 : - ; .
Pulverisatie buiten de galerijen . e 3 5 = 2 2
Besproeing der fronten . 1 5 5 — — =
Inspuiting in de lagen . , — 5 3 SR — 1
Ondersnijding met bevochtiging = == e — =

amer voor waterstuiving == — 1 3 Sy 1
Valpunten der kolen :
Droogvanger . : - 2 1 — T s
Besprocing of bestuiving 7 7 7 3 5 i0
Transport gaferijen &
Gebruik van hygroscopisch zout = 2 — 1 2
Besproeing et (§] 6 — 2 5
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der onderzoeken van 1946, 1947 en 1948.
Gedeeltelijk of algemeen gcl:rui[(.
CHARLEROI CENTRUM BERGEN TOTAAL
22 i 10 69
1046 1047 1048 | 1046 1047 1048 | 1046 1947 1948 | 1946 1047 1948
10 10 10 61 50 61
22 22 21 5 _f _E . ; 3 L 1 i
6 % & 5 0= 1955
— 2 2 6 6 6 15 1 3
? ? :g = 1 5 1 3 2 7 17 25
2
o % 1D §1.4 57 - 58
20 22 21 6 4 _5_ i_? 12 - 51 g ;
hl _4 —8 _1 3 5 T 4 o 400 17 Mas
; 2 4‘ 6 6 16 17
g g = : _l ; — — 1 1 4 8
o : 2 : 5 6 — 2 4 — 10 10
ety oA 9 o ooy R =t g
—_— e s — —_— : i it 4 X ] .
= 1 1 e i
— = e — — % 1
ot f | e S k| BET R .
3 4 2
2 0 0 1
= et P = 5 8
— T 2 == _5' : T A 5 A 6 s
T 5 5 >
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Les principaux Systémes de mesures et leur coordination (1).

par P. HARMEGNIES, Ingénieur A.LMs., professeur a la Faculté
Polytechnique de Mons.

Comme le déclare I'auteur dans son introduction :

« Tous ceux qui ont fait des études scientifiques ou techniques
ont gardé un mauvais souvenir de leur premier contact avec les
systémes de mesures électriques. L’emploi simultané de deux
systémes de mesures au moins, se substituant 'un a l'autre au
cours d’'un méme calcul, leur est apparu tout d’abord comme le
fruit de l'imagination de professeurs en quéte de piéges &
tendre aux étudiants. Il leur fallut pourtant se rendre a l'évi-
dence; aucun des systémes utilisés ne pouvait prétendre I'étre
exclusivement d’une facon pratique; aucun, en effet, ne possédait
un ensemble complet d'unités d’un ordre de grandeur convenable.
Beaucoup d’électriciens croyaient méme qu'il en serait ainsi pour
tous les systémes nouveaux. Cela n’empécha pas les chercheurs
de poursuivre leurs efforts. Diverses suggestions furent faites.
L'une d'elles, due au professeur italien GIORGI (dont les pre-
miéres publications sur ce sujet remontent a 1901), rallia un
nombre tous les jours plus grand de partisans. Finalement, Ia
Commission Electrotechnique Internationale (C.E.L), réunie en
congrés & Scheveningen, puis & Bruxeiles en 1935, décida 'adop-
tion d= cette solution sous le nom de «systéme de Giorgi», cn
remplacement des trois systémes utilisés antérieurement (les deux
systemes C.G.S. et le systéme pratique). »
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Le travail de M, Harmegnies rendra les plus grands services
aux ingénieurs en présentant une synthése des principaux sys-
téemes de mesures électriques anciens et nouveaux, montrant
leur coordination et la fagon dont leurs unités se correspondent.

Cette tache achevée, il restait peu a faire pour établir une
synthése analogue des systémes relatifs aux autres domaines
de la technique : mécanique, chaleur, rayonnement, photomé-
trie, etc. Le travail est donc complété de fagon a grouper dans
une seule publication les renseignements essentiels sur les unités
les plus utiles a l'ingénieur.

I N.

PUBLICATION OF THE GEOPHYSICAL ABSTRACTS.

The United States Geological Survey has resumed publication
of the Geophysical Abstracts after a 4-year interval, during
which they were issued by the U.S. Bureau of Mines.

The Geophysical Abstracts are published quarterly as an aid
to those engaged in geophysical research and exploration. The
bulletin covers world literature on geophysics contained in
periodicals, books, and patents. It deals with exploration by
gravitational, magnetic, seismic, electrical, radioactive, geo-
thermal, and geochemical methods and with underlying geo-
physical theory and related subjects. :

Copies may be purchased singly or by annual subscription
from the Superintendent of Documents, Government Printing
Office, Washington 25, ‘D.C. For subscription, the Superinten-
dent of Documents will accept a deposit of $ 5.00 in payment for
subsequent issues. When this fund is near depletion the subscriber
will be notified. The deposit may also be used to cover purchase
of any other publication from the Superintendent of Documents.
The present price of each copy of the Geophysical Abstracts
is 20 cents.

g o

La Réglementation miniere
aux Pays-Bas

Loi du 20 juin 1938
modifiant la loi miniére de 1903

— e ———

Article premier.

miniere de 1903 est redigé comme suit 3

Larticle 9 de la loi S
érale d’administration, des prescriptions

1. — Par mesure gén
sont édictées : . ‘
dans I'exploitation des mines
et la protection, lors de ces
les visées a l'article 2 de la loi
rét de la sécurité et de

& ité
a) en vue d'assurer la securit

et dans les recherches llli"if‘ff‘:‘sr
recherches, des substances minera Nnte
el Sl 1 irs ?lsifesd::is;ulatln\:lors de leur séjour dans
. e e :
:a o pe;:?ean:Z?ns des mines et dan:‘s les .hjavz}l‘xx et
By Ay X face dépendant d’une mine, designes par
ligtians 0% At tration, et dans les travaux et instal-
r“(&;ant de’ recherches miniéres; ces pre-

ment (1) :
d’exploitation et de l'abatage,

insta .
v b :

mesure générale d admi
lations de surface dépen
scriptions concernent notami
'organisation des travauX

ans ¢ de r
ainsi que la tenue de pl t ) ; Eaii £
ir i les terrains et dans les nstallations de

la ci culation sur

egistres;

la surface;

I'accés aux fr :
circulation dans les puits;

i ‘oreanisation de la
avaux souterrains et l'organisa

nent minier électrotechnique de 1042,

(1) Réglement minier ¢

le 1039 et Regler
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la circulation dans les travaux souterrains;

les moyens d'épuisement des eaux;

I'éclairage, I'aérage et les mesures 2 prendre dans le but
d’assurer une température supportable, et pour éloi
vapeurs, gaz et poussiéres nuisibles:

'existence et I'installation de lavabos, d’aménagements de

bains, de vestiaires, de réfectoires, ainsi que de cabinets
d’aisance;

gner les

la distribution d’eau potable;
les mesures a prendre pour prévenir les incendies et les
explosions, et pour prévenir les accidents pouvant étre occa-
sionnés par des outils, des parties d'outils, des installations
motrices, des appareils ou des conducteurs d’électricité, par
chute de personne ou d’objets: .
le transport, le dépot et I'emploi des explosifs;
les mesures a prendre en cas d’accident ou de danger
d'accident; '
b) concernant le travail de toutes ou de certaines personnes
dans les travaux souterrains des mines, ainsi que dans les
travaux et installations de surface dépendant d'une mine, dési-
gnés comme tels par mesure générale d’administration, notam-
ment (1) :
le travail des adolescents et des femmes;
la durée du travail;
le moment du commencement et de la fin du travail jour-
nalier;
les durées des repos et les durées des repas;
le travail du jour de repos hebdomadaire, et des jours y
assimilés;
¢) pour parer au danger, aux dommages ou aux inconvénients
causés par les travaux et installations dépendant de
auxquels la loi sur les Etablissement cl
cable (2);

S mines,
assés n'est pas appli-

(1) Réglement minier de 1050 (Clinpiln; XIV).
(2) Reéglement minier de 1050 (Chapitre XIV A).

—
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d) en vue de la surveillance de I'observation des prescriptions
édictées en vertu de cet alinéa sous a, b et ¢ (1).

fizmian 4 T
2 Peuvent, en outre, étre édictées, par mesure genera
i 1

1 ) la S

; .

dL IC\.p[OItathlI def: L(IIHCIE:: SOUfCllclllIES, ou (.I un aut[e usﬂgc

qur ser d]‘ a ! (le (E_'"e-‘l E)UL“ autc“” que lﬂ [0[ sur Ia securite
] El

és n’ ient pas
et la loi sur les Etablissements classes ny pourvoien pas,

] - 3 . 3 . de ces pre—
< o) u a sur ance de ] ()b.Servatl(]II

scriptions (2). Ik

qczp- Pa(r )une mesure ;__r,é.néra]e d’adl.ni_nistratac'm.t’a (E)L:'E::l:s
& ;rcrtu du 1 ou du 2° alinéa, notre Ml_:Tlstre prerczvi,e i
qui est chargé de la direction de la S?vaﬁ”an:;qpréﬁles e
aliné ut étre chargé par nous, dedlc“.:r sy ke 3 ussi
T]:ar;ez(l;’) i:)f)ur I'exécution de certaines pTESCTIp_t::?nSS’ Cd?éTcT:ﬁiées
dL’accorder, g'il y a lieu ".'chn?ant dersévcu?sdlp:z?: ‘cette mesure
les dispenses et les ,‘“”?"’.‘Satﬁzze:ses et autorisations, et les
géu(éln:talle. Scziiri:g;eiaf);t;l::;?seront, dans le cas ou elles sont
condition

i ie ¢ de la direction
cdicte accordées par celui qui est charge. L T
i goumises a un recours dont les n S
ance,

de la surveill urs igFle:

e g
seront déterminees par cette me
Article 2.

¢ gé.
L'article 10 de la loi miniere de 1003 est abrog

Article 3. :
7 3 Contra-
rarticle 11 de la loi miniére de 1003, le lt’e::;edz R
Dfms ‘arne prcscription édictée en ver‘tu _de ié Aol
Ventl?ﬂ ,a uar « Contravention aux prescriptions, reg
remplace p e 0.
léespou conditions prévues par l'article
Article 4.

linéa de Particle 12 de la loi miniére de 1903 est
r alin

Le premie
e z
modifié comme suit :

1930 (Chapitre XV).

1o de 1941. !
e de I'lnspecteur Général des Mines.

(1) Réglement minier de

il mnmmalm ot Electrotechnique
ipti énérales
(3) Prescriptions £€
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1. — Les fonctionnaires qui, par une mesure générale d’admi-
nistration, édictée en vertu de Particle 9, sont chargés de sur-
veiller I'exploitation des mines, ou de rechercher les faits que la
presente loi rend punissables, de méme que ceux qui sont
adjoints, par Nous ou par notre Ministére précité, a ces fonc-
tionnaires, ont accés aux travaux souterrains des mines, ct
a tous les travaux et installations de surface, dépendant d'une
mine, désignés comme tels par mesure générale d’administration,
ainsi qu'aux travaux et installations de recherches miniéres: ils
ont, en outre, le droit d’exiger pour I'accés aux travaux sou-
terrains, la faculté de faire usage des appareils servant i la
descente et a la remonte des personnes,

2. — Dans le deuxiéme alinéa de I'article 12, le mot « fonc-
tionnaires » est remplacé par « personnes .
Article 5.

La loi du 26 mars 1920, modifiant la loi miniére de. 1903,
modifiée par la loi du 28 avril 1927, est abrogée.

Arrété du 2 décembre 1939, portant mesure générale d’admi-

nistration, prévue par Particle 9, premier alinéa, de la loi
miniére de 1903, et abrogation du réglement minier de 1906
(Réglement minier 1939).

CHAPITRE I*.
Dispositions générales.

Article 1°r,

Dans le présent réglement, on entend par :

Notre Ministére : nofre Ministére chargé de 1'exéeutioﬁ du
présent arrété;

Travaux souterrains : les travaux sous le sol, servant a I'ex-
ploitation d'une mine, y compris les voies d’accés aux travaux
1

pour autant que celles-ci soient situées sous [e terrain environ-
nant; :

S
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Travatix de surface :
dépendant d’une mine ou d'un son.d
par mesure générale d’administration. ;

Mine : 'ensemble des travaux souterrains et de surface.
ablie dans les travaux

tous les travaux, installations et terrains
age et ne sont pas exceptés

Puits : toute communication verticale, et
souterrains, qui débouche a la suface. ; A :
Burguin : toute aufre communication verticale établie dans les
peut servir au transport.
s lequel la translation du
résent réglement.

travaux souterrains, qui
Puits intérieur - tout burquin, dan
personnel est autorisée en vertu du p ' 5 e
Conducteur de sondage : 1€ condflcfeu'r d.:mt- ssndeasg::]ine&
sant pas partie des travaux servant a I'exploitatio

Article 2.

réeglement sont aussi applicables aux
i dans le cas ou les prescriptions
ations électriques en disposent

Les prescriptions de ce
installations électriques, Sal:I ;
particuliéres concernant les insta

autrement.

Article 3. ]
e conducteur de sondage sont
des prescriptions relatives a
avail, édictées par le présent

1. — La direction de la mine_ et
obligés de veiller a I'application
la sécurité, la salubrité et au t‘r
Seg el 4 dﬁ ZEIiL;I;cC):;lbe au personnel de la surveil-

a mé igatio ; ‘
| 2 )— !;::- Izzlt?:litozt?j? soit chargé, p.ar la direc’Elon, de_c\ireﬂler
.an!cv., il ation des prescriptions qui incombent a ceux-cl. ;
% ) :rection, le conducteur et le personnel de la survelt-‘
o Ladg;;ilcr:rés'de I’obligation qui leur incombe en vertu des
f=]

instructions nécessaires ont éte

aires ont été procurés, et que

cée, pour assurer I’observation
]

lance sont
alinéas 1 et 2, lorsque le?
données; que les moyens neécess
la surveillance nécessaire est exer

de ces prescriptions.

c c ’
n ’

onne a qui-ces instructions sont
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4. — Les ouvriers sont tenus d'observer les prescriptions
relatives a la sécurité, a la salubrité et au travail, qui leur sonl
imposées par le présent réglement ou en vertu de celui-ci.

Article 4.
1. — Toutes les prescriptions édictées dans des cas parti-
culiers déterminent le délai dans lequel il doit y étre satisfait.
2. — Toutes les autorisations et dispenses peuvent étre subor-
données a des conditions et sont révocables.
3. — Toutes les autorisations, dispenses, prescriptions et au-

tres décisions, basées sur le présent réglement, sont communi-
quées a la direction de la mine ou au conducteur de sondage par
écrit daté. Les prescriptions et autres décisions sont motivées.

Article 5.

Chaque fois que ce reglement prescrit qu'une chose doit étre
siire, efficace ou satisfaisante, ou qu'une mesure quelconque doit
étre prise d'une maniére « silre », « efficace » ou « satisfaisante »,
I'lnspecteur général des Mines est qualifié pour édicter, en la
matiere, des prescriptions détaillées, la direction de la mine
entendue.

Article 6.

l. — Tous les livres, registres, listes, tableaux et plans
prescrits par le présent réglement doivent étre tenus d’une
maniére sufisamment claire, et étre déposés en des endroits qui
seront approuvées par I'Inspecteur général des Mines.

2. — Sauf dans le cas ol un délai plus long est prescrit, ils
doivent rester a disposition pendant au moins un an.
3. — Notre Ministre peut prescrire un modéle pour les

documents cités au premier alinéa.

Article 7.

Tous les documents, cités a larticle 6, ainsi que toutes les
pieces visées a ['article 4, doivent en tout temps, étre communi-
ques pour examen, aux fonctionnaires du Service de surveillance
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la demande, et, pour autant

des Mines, lorsque ceux-ci en font _ gy .
le prescrive, a I'ouvrier-

que I'Inspecteur général des Mines
controleur délégué a l'inspection de la mine.

Article 8.

A chaque mine et a chaque sondage doivent exister et étre

tenus régulierement & jour :
a) un registre d’ordres, dans Al
Service de Surveillance des Mines mentionnent leurs visites, ainsi

que les observations auxquelles ces visites o.nt do'nne }lcu; l\

b) un registre du personnel, qui peut etre établi par- e

e

systéme des fiches, contenant, pour chaque personne au Servic
de la mine :

1. le numéro d’ouvrier,

lequel les fonctionnaires du

le nom et le prénom;

i : i départ;
2. les dates de naissance, d’entrée en service et de dep

3. l'indication exacte de sa profession; .
4. la date et la nature des attestations meédicales. exigees
. [4

par le présent réglement.

Article 9.

a mine et le conducteur de sondage doivent,

i ion de | s
e écrit, a I'lnspecteur général

sans délai, donner connaissance, par
des mines de :

a) toute nomination ou
d’un conducteur, ou d’un memb
de la veine ou du sondage; s

b) toutes les instructions, vise
gue ce personnel a regu.

Article 10.

1. — Les activités et la surveillance, de la bonne exécution
desquelles la sécurité ou ila santé des Personnes se trouvar;;rz::
service de la mine ou du sondage dépendent dans un'e tgt
mesure, ne peuvent étre confiées qu'a des pe_rsonnes pre;erl an
les aptitudes physiques et morales, lcs. connalssa?cefs: 'tec mquets
et les garanties requises. La tache qui leur est confiee ne peut,

toute démission d’un directeur ou
re du personnel de la surveillance

es au 3° alinéa de 'article 3,
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par son importance ou son poids, dépasser ce que l'on peut
raisonnablement exiger d'elles.
2. — En cas d'inaptitude ou de défaut de garanties mani-

festes, ces personnes doivent étre immédiatement relevées de ces
activités ou de cette surveillance.

3. — Les membres du personnel de la surveillance doivent
pouvoir s'exprimer d’une maniére satisfaisante dans la langue
Néerlandaise, et étre en état de lire ef de

comprendre les dispo-
sitions du présent réglement.

4. — L'Inspecteur général des Mines peut, dans des cas

particuliers, accorder une dispense aux prescriptions de I'alinéa
précédent.

Article 11.

Un extrait du présent réglement et des prescriptions complé-
mentaires dans lesquelles, sur I'avis de I'Ins

pecteur général des
Mines, sont reprises

les dispositions présentant un intérét
particulier pour les ouvriers ou pour certains groupes d’ouvriers,

doit étre remis A chacun de ceux-ci lors de I'entrée en service
ou lors de leur classification dans un de ces groupes, pour autant
qu’a ce moment, ils ne paraissent pas étre en possession de cet

extrait.
CHAPITRE 11,
Ouverture de mines.
Programmes d’Exploitation.
Article 12.
1. — Tous les travaux préalablcs a l'exploitation, aussi bien

que I'exploitation elle-méme, ne peuvent étre conduits que confor-

mement & des programmes d’exploitation qui doivent, au

préalable, étre communiqués par écrit i I'Inspecteur général des
Mines, :

=

A
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2. — Notre Ministre peut édicter des régles détaillées rela-
tives aux indications que doivent comprendre les programmes
d’exploitation. b, M

3. — Le programme d'exploitation doit etre adresse a
I'Inspecteur général des Mines en temps utile, en tout cas 'a».'ant
le 1° Décembre de chaque année, il doit s'étendre sur la période
du 1° janvier au 31 décembre inclus de I'année suivante; si
IInspecteur général des Mines le juge utile, le progrf:u_nme
d’exploitation doit étre accompagné de croquis qui en facilitent
suiffisamment la compréhension.

Articfe 13.

Toute modification ou complément aux programmes d,'exploi—
tation doit au préalable étre communiquee par ecrlt‘ a I'Inspec-
teur général des Mines, sauf dansA le cas Ele c1rcons‘tanc.:cs
imprévues. Dans ce cas, il doit en et!'e donné commur.uc_ahor}
par écrit, a I'Inspecteur général des Mines, dans les huit jours

de la modification.

Massif de protection.

Article 14.

) B
1. 1l est interdit d’extraire du charbon des couches ou d'ouvri
des bouveaux ou galeries & moins de 50 métres de distance,
mesurée verticalement, sous la surface du terrain houiller. .
2. — Notre Ministre peut accorder dérogation a la prescrip-
tion du premier alinéa.

Limite d’exploitation.

1. — Le long des limites de chaque concession doit €tre

‘ménagée une esponte d’au moins 10 metres d'épaisseur.

2. — L'Inspecteur général des Mines peut 'accorder_ dém—‘
gation a la prescription du premier alinéa, comme a.us‘;u, dans
;ies cas particuliers, prescrire, par décisions motivees, une
épaisseur plus forte pour I'esponte. : A

3. — Une demande tendant a obtenir la dérogation L‘.ltL‘C al ahz
néa précédent doit étre introduite au moins deux mois avant le

.
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commencement des travaux de déhouillement de‘la partie cor-
respondante de ['esponte.

4. — Nonobstant la dérogation prévue au deuxiéme alinéa,
les travaux d’exploitation de deux concessions contigiies doivent
rester complétement séparés. Une communication souterraine, de
queique matiére qu’elle soit, entre concession ne peut &tre
établie ou rendue possible sans une autorisation de -notre
Ministre.

CHAPITRE IIL

Les travaux de surface.

Interdiction de Paccés et du séjour.

1. — L'accés des travaux de surface est interdit aux per-
sonnes non initiées,

2. — A chaque entrée, il doit étre clairement mentionné que
I'accés est interdit.

3. — Les personnes qui ne sont pas suffisamment au courant
de la disposition des lieux et des installations, ne peuvent
séjourner dans les travaux de surface sans étre accompagnés
d’'un guide initié. \

4. — Les personnes qui se trouvent sous I'influence de bois-
sons alcooliques doivent &tre éloignées du terrain.
5. — Il est interdit, dans les travaux de surface, d’introduire

des boissons alcooliques ou d’en étre porteur.

Eclairage.

Article 17,

1. — Chaque local doit, pendant la durée du travail, étre
éclairé d’'une maniére satisfaisante.

2. — Les endroits ol le personnel circule, et particuliérement
la recette a [Porifice du puits, doivent &tre éclairés d’une

maniére satisfaisante et siire, pour autant que 1
endroits soit libre.

'accés a ces

SRR
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3. — Un moyen éclairage de secours satisfaisant et siir doit
étre disponible aux endroits que désignera I'Inspecteur général
des Mines.

Adduction et abduction dair.
Article 18.

Dans les locaux ol des ouvriers sont habituellement présents,
on doit assurer, d’'une maniére efficace, une adduction suffisante
d’air frais et I'abduction de I'air vicie, tout en évitant de pro-
duire des courants d’air incommodes.

Mesures propres 4 réaliser une température supportable.

Article 19.

1. — Tout local dans lequel s’effectue un travail astreignant
I'ouvrier 4 peu de mouvement corporel, doit, par temps froid, et
pour autant que la nature du travail ne s’y oppose pas, .étre‘
chauffé d’une maniére satisfaisante et exempte de danger.

2. — Le rayonnement incommode de chaleur doit, si la chose
est possible, étre réduit d’une maniére efficace, par un revéte-
ment des objet rayonnant la chaleur ou par des écrans calo-
rifuges.

Article 20.

Les toits, parois, fenétres et accés d'un local doivent, sauf
si la chaleur du travail s’y opose, étre installés et entretenus

de telle maniére que les ouvriers qui y séjournent soient effica-
cement protégés contre les influences nuisibles des intempéries.

Article 21.

1. — Aux endroits oti, pour d'autres causes que la tempé-
rature élevée de Pair extérieur, un ouvrier se trouve exposé,
sauf si ce nest pendant de trés courts instants, a une tempéra-
ture dépassant 25°C,, 'on doit, sauf si la natu.re du travail's’y
oppose, utiliser des moyens efficaces IDOLll‘ abaisser la tempéra-
ture, ou pour réduire I'influence nuisible qu’elle exerce sur les

ouvriers.
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2. — Si, par suite de la composition ou de I'état d’humidité
d’'un sol, des ouvriers sont €Xposés aux inconvénients du froid,
il y a lieu d’établir a cet endroit un plancher ou un grillage en
bois, ou de combattre par d'autres moyens efficaces Iinfluence
nuisible de ce froid.

3. — Dans tout local on régnent habituellement des tempé-
ratures de moins de 10° C ou de plus de 25" C, doit étre suspendu
un thermométre en bon état de fonctionnement,

4. — Lorsque de I'air ou d’autres gaz ou vapeurs ou de la
poussiére, sont extraits artificiellement d'un local de travail et
que des dispositifs sont établis pour l'entrée de l'air frais,
celui-ci doit, par temps froid, étre efficacement chauffé,

Propreté.

Article 22,

1. — Tout local ainsi que ses dépendances doivent &tre
maintenus exempts d'eau sfagnante, propres et, autant que
possible, exempts de poussiére.

2. — Dans un local oii 'on utilise de I'eau en abondance, le
sol doit étre aménagé de maniére a assurer un écoulement
satisfaisant de I'eau. Les déchets et les immondices doivent étre
eévacués rapidement et d’une maniére efficace,

Article 23,

Sauf dispense de 'Inspecteur général des Mines, les ouvriers
exposés a des températures élevées, a de la poussicre ou i des
souillures doivent disposer d’installations de bain et de ves-
tiaires abpropriés,‘établis en nombre suffisant a l'intérieur de
locaux o ils sont occupés.

Gaz ou vapeurs
et poussiéres nuisibles pour la santé ou incommodes.
Article 24,

l. — Des précautions doivent étre prises pour s'opposer i la
production et la dispersion de £4Z ou vapeurs nuisibles oy

]
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incommodes et de poussicres. Lonjsque ces préc‘autions. ne
peuvent I'étre dans une mesure satisfaisante, les c?uvr:ers doivent
étre protégés d’une maniére efficace contre 'action de ces gaz,
vapeurs ou poussieres. )

2. — Lorsque des gaz ou vapeurs nuisibles ou incommodes
existent dans un puits, un égoits, une citerne, une cave, un.
gazométre, un réservoir ou dans un autre espace analogue plus
ou moins confiné, en quantité telle que le séjour fians cet,.espaﬁ'e
présente un danger d'étourdissement, d’asphyxie ou d’intoxi-
cation, une personnc ne peut circuler dar’as ur.l tel-e.sl?ac.e ou
y descendre avant que ces gaz et vapeurs n'en z}lent été éloignés
d’une maniére efficace, et qu'il n’ait été constaté, par un examen
des lieux, que ces gaz ou vapeurs n'existent plus, en telle quan-
tité, dans cet espace. e

3. — Des mesures efficaces doivent étre prises pour (.zw'ter
que, pendant le séjour d’une perlsonne dans, un, espace vise a
I'alinéa précédent, il ne s’y produise ou ne’s y repand‘ef;i_ea gtaz
ou vapeurs irrespirables, sauf si de.s précautions bu“lsaritiz
sont prises pour qu'en cas d'étourdissement, elle'pumst.* é
retirée immédiatement de cet espace, sans que d'autres per-
sonnes ne doivent y accéder.

4, — Les prescriptions des 2° et 3° alinéas ne son.t pau
applicables, lorsque la personne pénétre dans un cndro%t V.ISQ
a ces alinéas est pourvue d'un appareil assurant la respiration
d'air pur ou d’oxygéne.

Recettes et envoyages,
: ) 1y
triages et ateliers de broyage de charbon, fabrique d’agglomérés
et installations analogues.

Article 25.

Sans préjudice des autres prescripti.ons du présc.n'tw cllllalz;ct):::
les prescriptions suivantes sont applicables aux 111)1ata ?uin_..
dans lesquelles des poussicres dangereuses peuvent se proc :

a) les locaux dans lesquels on mfat en oeuvre' cl‘u cha'rb?ndi(:l-l
d’autres matiéres combustibles a I'état sec, doivent, sau S
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pense accordée par I'Inspecteur général des Mines, étre con-
struits en matériaux incombustibles; dans ces locaux, les
dispositions propres a favoriser une accumulation de poussié¢re
doivent étre évitées d'une maniére efficace; les endroits oll une
telle accumulation est inévitable doivent pouvoir étre facilement
nettoyés; \

b) les locaux désignés sous a doivent étre réguliérement
débarrassés des poussiéres; au cours de cette opération, on veil-
lera spécialement a4 ce qu'aucune accumulation de poussiére
de charbon ne subsiste dans une partie quelconque des locaux;

c) des locaux, dans lesquels du lignite est mis en ceuvre
a létat sec, ne peuvent étre mis en service que moyennant une
autorisation de I'Inspecteur général des Mines;

d) les machines dont le fonctionnement produit des pous-
sieres et les élévateurs servant au transport de mélanges de
charbon et de brai, doivent, sauf aux endroits de chargement,
étre efficacement enfermés.

Liquides dangereux.
Article 26.

Pour tout travail présentant un danger d’accident pouvant
étre occasionné par des corps solides ou liquides, qui sont toxi-
ques ou corrosifs ou qui se trouvent a température élevée, des
moyens de protection efficaces doivent étre mis & la disposition
des ouvriers.

Article 27.

Les gaz inflammables, et les liquides dont les vapeurs sont
susceptibles de former avec I'air des mélanges explosifs, ne
peuvent étre mis en ceuvre et conservés qu'en des endroits et
d’'une maniére tels que le danger d'explosion soit évité dans
la mesure du possible et d'une maniére efficace.

Danger d’incendie et d’explosion.
Article 28.

— Il est interdit de se servir d’une maniére imprudente

et non sire, de feu et de matiéres explosives ou facilement
inflammables,

ol
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2. — Les locaux utilisés pour le dépot de chiffons imprégnés
d’huile ou de graisse, ou d’autres objets ou matiéres éminem-
ment sujets & combustion spontannée, doivent présenter un
aménagement excluant tout danger d’incendie, et étre protégés
d’une maniére efficace.

3. — Dans les endroits ou l'on utilise du naphte, de la
benzine ou d’autres matiéres volatiles, dont les vapeurs sont
susceptibles de former avec l'air des mélanges explosifs, ces
liquides doivent étre mis en dépdt et manipulés d’une maniére
présentant toute sécurité; les quantités de ces liquides tenues
prétes a 'emploi ne peuvent dépasser celles qu'exige la bonne
marche du travail, sans toutefois étre supérieures a la consom-
mation journaliére.

4. — Aux endroits ol par suite de I'exécution clu travail ou de
la présence de poussiére, peut naitre un danger d'explosion,
et dans les endroits qui sont ou peuvent étre mis en communi-
cation directe avec ceux-ci, il ne peut jamais y avoir de feu
ou d’éclairage artificiel ne présentant pas une sécurité suffisante.
En dehors de ces endroits, il ne peut y avoir de feu ou d’éclairage
artificiel ne présentant pas une sécurité suffisante, si ce n’est
a une distance telle que le danger d’explosion se trouve exclu.

5. — Aux endroits onl par suite de la présence de gaz, vapeurs
ou poussicres inflammables peut naitre un danger d’explosion,
il ne peut exister d'outils ou d'autres objets susceptibles de
produire du feu ou des étincelles capables de provoquer une .
explosion. '

6. — Dans les endr()ltb désignés aux 39, 4° et 5° alinéas,
il est défendu de fumer, ou d'introduire ou de porter sur soi du
tabac autre que du tabac a chiquer, des articles de fumeurs, des
allumettes ou briquets,

Article 29,

Les lampisteries a benzme et les dépots de benzine dowept
étre aménagés d’'une maniére appropnee

Artic!e 30.

1. — A lintérieur ou & proximité de tout endroit, dans lequel
se trouvent ou peuvent se produire des matiéres facilement in-
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flammables ou explosives, ainsi qu'a proximité d’un dépot de
matiéres sujettes a fermentation ou a incendie spontané, doivent
se trouver des appareils d’arrosage ou d’extinction efficaces et
maintenus en bon état d'entretien, pour autant que la nature
de ces appareils rend leur essai possible et nécessaire, I'on
vérifiera par des essais espacés au maximum d'un an s'ils sont
restés utilisables.

2. — L'Inspecteur général des Mines doit étre mis dans la
possibilité de suivre ou de faire suivre I'essai prévu a l'alinéa
précédent.

Article 31.

l. — Les locaux de travail et les acceés qui y conduisent
doivent étre aménagés de telle maniére qu'en cas d’incendie, les
personnes qui s’y trouvent puissent en sortir aisément et avec
sécurité,

2. — La voie par laquelle un local de travail doit étre évacué
en cas d’incendie ne peut pas étre fermée a la circulation aussi
longtemps que du personnel se trouve dans ce local. Sur cette
voie ou le long de celle-ci ne peuvent se trouver d’objets
susceptibles de créer un obstacle s'opposant, a une évacuation
rapide.

Protection des travaux souterrains
en cas d’incendie.

Article 32,

1. — Sans préjudice des autres prescriptions du présent
chapitre, les batiments immédiatement contigus a un puits ou
disposés de telle maniére qu'en cas d’incendie, de la fumée ou
des gaz nuisibles peuvent pénétrer dans les travaux souterrains,
doivent, autant que possible étre incombustibles, Ils ne peuvent,

sans une autorisation de I'Inspecteur général des Mines, étre
chauffés par feu ouvert, s
2. — lls ne peuvent, ni en: totalité, ni partiellement étre utilisés

comme habitation. Il est interdit d'y conserver des matiéres
facilement inflammables.
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Article 33.
1. — Tous les puits doivent, a leur orifice ou a proximité de

celui-ci ,pouvoir étre immédiatement obturés par un dispositif
de fermeture sufisamment incombustible et imperméable a Pair.

2. — Lorsque, en cas d'incendie, des gaz ou de la fumée peu-
vent - atteindre un puits, les dispositifs mentionnés A I’alinéa
précédent doivent étre fermés, et le personnel doit immédiate-
ment étre évacué des travaux souterrains.

3. — Dans le cas d'un puiis en préparation, I'Inspecteur
général des Mines peut accorder dispense d’observer les prescrip-
tions du premier alinéa.

Incendie de terril.

Article 34.

1. — Des précautions suffisantes doivent étre prises pour
éviter qu’un terril prenne feu. Il est interdit de verser des cendres

A

ou des scories incandescentes sur un terril, ou 4 proximité de

celui-ci. :

2. — Un terril en feu doit étre efficacement cloturé et
muni d’écriteaux avertisseurs.

3. — Lorsque le feu se déclare dans un terril, information

doit en étre donnée immédiatement & Plnspecteur général des
Mines.

Dangers de la circulation
et du transport ou du travail.

Article 35.

1. — L'aménagement des travaux de surface doit répondre
d’une maniére efficace aux exigences de la séqurité du travail;
il doit exister des dispositifs de protection excluant d’une
maniére suffisante le danger inhérent a la circulation ou au
travail.

2. — Lors des travaux exécutés dans des trémies, conduits
et endroits analogues oll existe un danger de chute, les ouvriers
doivent étre protégés contre celui-ci' d’'une maniére efficace.
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Au cours de ces travaux, la présence permanente de deux
personnes est exigée.

3. — Lorsque, pour exécuter des travaux, des ouvriers séjour-
nent fréquemment a un endroit, élevé de plus de 3 métres au-
dessus du sol, et ot ils sont en danger de faire une chute, une
passerelle ou un plancher présentant I'efficacité et la sécurité
requises doivent étre établis 4 cet endroit.

4. — Aux endroits ol existe un danger d'atteinte par la
chute ou la projection d'un objet, doit étre établi un dispositif
de protection efficace contre ce danger.

5. — Dans les parties des installations de surface utilisés
régulierement pour la circulation du personnel, des mesures pré-
ventives efficaces doivent étre prises contre les chutes dues 4 la
présence de glace. ;

6. — Lors de la mise en tas d'objets ou de mati¢res, du
creusement de fosses, chenaux, cavités, trous et de I'exécution
de sapes, I'on doit prendre en considération et appliquer les
mesures de précaution donnant des garanties suffisantes contre
le danger d’affaissement, de renversement, d'affouillement, de
glissement ou d'éboulement.

Article 36.

1. — Lorsque le transport s’effectue par wagons sur rails :

a) les rails, aiguillages et plaques tournantes doivent étre
maintenus en bon état d’entretien;

b) les plaques tournantes doivent pouvoir étre calées avec
sécurité;

¢) des mesures efficaces doivent étre prises pour éviter
I'écrasement entre les wagons ou caisses et les parties fixes
tels que murs, poteaux et colonnes;

d) des mesures efficaces doivent étre prises pour éviter les
collisions, aux endroits oit du personnel circule réguliérement.

2. — Lorsque le transport mentionné au premier alinéa a lieu
sur une voie inclinée, 'on doit veiller 4 ce qu'au cas ou un au
plusieurs wagons viennent & se détacher, ceux-ci

’ ne puissent
creer une cause de danger.
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3. — Les chariots basculants et les caisses des transports
aériens par cables doivent pouvoir éire calés avec sécurité.

CHAPITRE IV.

Aménagement des travaux souterrains.
Circulation et transport dans les travaux souterrains.

§ 1. — Dispositions générales,
Article 37.
1. — Les travaux souterrains doivent étre reliés a la surface
par au moins deux puits.
2, — Ces puits doivent partout étre ¢loignés d’au moins

30 meétres 'un de lautre et étre équipés pour la translation
du personnel, sous réserve qu'au dessus de son étage inférieur
de transport, le puits d'entrée d’air doit étre équipé pour le
transport du personnel de tous les étages. Des dispositions
efficaces doivent étre prévues pour qu'en cas d'arrét de la
translation dans un des puits, tout le personnel présent dans les
travaux souterrains puisse toujours atteindre avec sécurité la

surface par l'autre puits.
3. — Notre Ministre peut accorder dérogation aux prescrip-

tions du premier alinéa.
4. — L’Inspecteur général des Mines peut accorder dérogation

totale ou partielle aux prescriptions du deuxiéme alinéa.

Article 38.
Les travaux souterrains, ainsi que les installations qu'ils
comportent, doivent répondre aux exigences de la sécurité du

travail.
Article 39.

Il est interdit d’utiliser des femmes dans les travaux souter-
rains, sans une autorisation de I'Inspecteur général des Mines.

§ 2. — Puits et puits intérieurs.
Aménagement.
Article 40.
1. — La sécurité de chaque puits doit, pour autant que la

nature des couches de terrain qu'il traverse l'exige, étre assuréc
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par un revétement satisfaisant et par la prise de précautions

satisfaisantes lors de I'exploitation.

. ;2:;1"_1;"31;;2;?“5 de modifications importantes ou revétement,
i ou aux moyens de protection des puits doivent,

des que les plans de ces modifications sont arrétés, et avant

c‘le commencer l'exécution de celles-ci, étre portés par écrit
a la connaisance de I'lnspecteur général des Mines.

Visites.
Article 41,

La visite de g .
régulic dLS, puits et des puits intérieurs doit avoir lieu
gulicrement, d'une maniére et a ¢

. aliis es é o £
I'efficacité. €poques qui en assurent

Plans des puits.

Article 42,

e gl e
Pour chaque puits, il sera établi, 4 une échelle non

inférieure 4 1 -
e al:100, une coupe en long indiquant la nature des

X e ; e Et@ll‘l

Lorsque I'Inspecteur général des
coupe en long doit étre com
2. — Les modifications
'aménagement dy puits do
délai, étre indiqués sur ces
3. — Un exemplaire de ¢
pecteur général des Mines,

, Mines le juge utile, cette
plétée par des coupes en travers.
!Mmportantes du revétements et 2
ivent chacune, dans le plus court
Plans, avec la mention de la date.
€S plans doit étre transmis a I'lns-
lorsque celui-ci en fait 1a demande.
§ 3. — Circulation et transport

puits, les puits intérieurs et les burquins.
Echelles.

dans les

P : . Article 43,

5 out puits, puits intérie
fond jusqu’a Porifice, étre
fixes et solides, disposées

i ur et burquin doit, depuis e
ci)’ vu d’une voie continue d’échelles
une manigre convenable.

-~
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3. — L’Inspecteur général des Mines peut accorder dérogation
aux prescriptions du premier alinéa.

Compartiments
des puits, puits intérieurs et burquins.

Article 44.

1. — Le compartiment des échelles doit étre séparé d'une
maniére satisfaisante des autres compartiments.

2. — Les ouvertures donnant accés aux compartiments doivent
étre pourvues de dispositifs de sécuriid satisfaisants.

3. — Il est interdit de mettre hors service les dispositifs
prévus a I'alinéa précédent.

4. — 11 est défendu de déposer, au voisinage de l'orifice des

puits, puits intérieurs et burquins, des matériaux et autres objets
de telle facon que ceux-ci peuvent étre une cause de danger.

Installation d’extraction.
Article 45.

1. — Il est interdit de mettre une installation d’extraction en
service pour la translation du personnel, sans une autorisation
de I'Inspecteur général des Mines. '

2. — La demande doit étre introduite par écrit, et étre accom-
pagnée de tous les documents que celui-ci estime nécessaire
pour juger de la suite a y donner.

3. — Lors de la translation du personnel dans les puits ou

puits intérieurs, la sécurité doit étre assurée d’une maniére

satisfaisante.
Article 46.

Sans préjudice des prescriptions du troisieme alinéa de
I’article 45, ou des conditions auxquelles est subordonnée, s'il
y a lieu, Pautorisation prevue du premier alinéa de larticle 45,
les installations d’extraction utilisées pour :

1. — la translation du personnel par.cible dans les puits,
doivent satisfaires aux prescriptions suivantes :
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a) il doit exister des dispositifs automatiques efficaces, qui
empéchent une levée exagérée de la cage;

b) il doit exister des appareils de retenue a fonctionnement
automatique, capables de saisir la cage d’'une maniére efficace
en cas de rupture du cable, ou lorsque, d’'une maniére quelconque,
la cage vient a se détacher du cable; I'Inspecteur général des
Mines a qualité pour accorder dispense de cette obligation;

¢) il doit exister des dispositifs efficaces pour protéger le
personnel se trouvant dans la cage du contact d’objets établis
dans le puits, ou contre la chute ou la projection d'objets;

d) la machine d’extraction, les cébles, les cages, les appareils
de signalisation et les autres parties importantes de I’installation
d’extraction doivent, a4 des moment’ que fixera I'Inspecteur
général des Mines, &tre examinés par des agents spécialement
chargés de cette mission;

e) a intervalles de temps régulier, le bon état des cables doit
faire I'objet d’examen dont le résultat puisse étre jugé satis-
faisant par I'Inspecteur général des Mines.

f) les organes de liaison servant a fixer la cage au cable
doivent, a des époques a fixer par I'Inspecteur général des
Mines, étre remplacés par des piéces neuves n’ayant pas encore
été utilisées, sauf s'il peut étre établi, d’'une maniére que
I'Inspecteur général des Mines estime satisfaisante, qu’ils pré-
sentent une sécurité suffisante.

2. — La translation de personnel par cdbles dans les puits
intérieurs, doivent satisfaire aux prescriptions énoncées au 1,
sous ¢, d, e.

Article 47.

1. — Le poids total du personnel a transporter par la cage ne
peut dépasser 60 p. c. de la charge habituellement admise lors
du transport des produits; ce poids se calcule a raison de
75 kg. par personne,

2. — Les personnes a transporter par la cage doivent disposer

chacune d’un espace de 0,3 m2; lorsque la translation s'opére

exclusivement dans la position debout, cet espace peut étre
réduit 4 0,2 m2,
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Article 48.

Tous les incidents importants, survenant au cours du traos-
port du personnel et du matériel, et mettant obstacle a I'utilisa-
tion normale de l'installation d’extraction, ainsi que les détério-
rations importantes des installations d’extraction, du souténe-
ment des puits, des guides, cables, cages et éléments analogues,
doivent immédiatement éire portés a la connaissance de I'Inspec-
teur général des Mines. En cas de rupture de cables, chaines
et autres piéces, les fragments doivent en étre conservés jusqu’a
ce que l'un des fonctionnaires du Service d’inspection des
Mines les ait examinés.

Conduite des machines d'extraction
des puits et puits intérieurs.

Article 49.

1. — I est interdit de confier la conduite des machines
d’extraction a d’autres personnes qu'aux machinistes chargés
exclusivement .de cette mission. Ui

2 __ Pendant la remonte ou la descente d'une equlpe'd’ans
un puits, il soit, sauf dispense accordé.e_par I'Inspecteur genetal
des Mines, se trouver prés du machiniste }me P(?rsonne prfete
4 intervenir, capable d’arréter, en cas de nécessité, la machine
; 1
d’extraction. tes

1l est interdit, a moins d'une autorisation de I'Inspecteur
général des Mines, d’opérer la translation du personnel dans
les puits, a une vitesse dépassant 5 metres par seconde.

Dispositifs de signalisation.

Article 51.
Dans les puits, puits intérieurs et burquins doivent étre
etal;lls des dispositifs de signalisation convenables.
2. — Il est interdit de mettre la machine d’extraction en
mouvement, avant qu’un signal n’ait été recu a cet effet.
3 __ Sl existe le moindre doute sur la signification d'un

signal, la répétition de celui-ci doit étre demandee.
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re,l,: e:t interdit de donner le signal du commencement de la
onte ou de la descente d’une équipe, avant que le préposé,

chargé de surveiller la translation par les puits, n’en ait donné
personnellement I'ordre. ’

Article 52.

: 1. — !ja signification des signaux acoustiques ou visuels doit
-etre n.lentic‘mnée en caractéres clairement lisibles dans la salle de
lv,nachm.e, 4 la recette et a chaque envoyage, et étre visible de
I’endroit ol les signaux doivent étre donnés ou recus.

2. — Il est interdit d’utiliser ou de prescrire pour I'arrét, la

re d t £nd q

g i) St
monte ou la escente des cages d autres Jnaux aCOllSti UES
que IES S'LIanlltS .

1 coup = « halte »
2 coups = « monter »
3 coups = « descendre »

La signification des autres signaux doit étre fixée d’accord
avec I'Inspecteur général des Mines.

Préposés a la signalisation.

Article 53.

! Penda.nt la remonte ou la descente d'une équipe, des préposés
a la sugnalisation doivent se trouver en permanence aux
envoyages intéressés; un préposé a la signalisation doit étre
constamment présent a la recette, lorsque du personnel séjourne
dans les travaux souterrains.

Article 54.
I. — Il est interdit aux
X personnes ifié
et o P nes non qualifiées de d_onner
el dg L ) Al G
Le préposé a la signalisation doit veiller 4 ce qu'il ne

soit pas fait un usage illicite de I'installation d’extraction. et a

ce qu'il ne soit pas cont
; revenu aux prescripti 5
cet objet. prescriptions se rapportant a
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Translation par les cages.

Article 55.

1. — Les ouvriers ne peuvent descendre dans les travaux
souterrains ou quitter ceux-ci que de la maniére prescrite par la
direction de la mine, et par litinéraire fixé par celle-ci.

2. Les ouvriers sont obligés de se comporter avec ordre
dans les cages.

3. — Lors de la translation du personnel, 'on ne peut, sans
nécessité, effectuer le transport d'outillage ou de matériaux

encombrants.

Mise a disposition
de linstallation d'extraction.
Article 56.

1. — Lorsque, pour des raisons qu’il n'était pas possible de
prévoir avant la descente, les installations d’extraction des puits
cessent d'étre disponibles pour la translation du personnel, tandis
que des ouvriers s¢ trouvent dans les travaux souterrains, ces
ouvriers doivent encore, si possible, avoir l'occasion d’étre
remontés en premier lieu a la surface.

2 La direction de la mine est autorisée a prescrire que;
sauf en. cas de nécessité, P'installation d’extraction des puits
et des puits intérieurs n’est disponible qu'a des périodes déter-
minées pour la translation du personnel. Les fonctionnaires du
Service de surveillance des Mines et les controleurs-ouvriers
peuvent, s'ils le désirent, utiliser en tout temps les installations
d’extraction susdites.

3. — Personne ne peut étre obligé, si
nécessité, de quitter les travaux souterrain
voie des échelles.

ce n'est en cas de
s en empruntant Ia

Registre des puits. — Registre des cables.
Article 57.
1. — Dans chaque mine, il doit exister un registre des puits

et un registre des cébles, réguliérement tenus a jour.
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2. — Dans le registre des puits doit étre portée la mention.

signée des résultats des inspections et examens prévus aux

articles 41 et 46 et prescrits, en vertu de 'article 43, par I'Inspec-
teur général des Mines,

3. — Pour chaque cable, le registre des cables doit men-
tionner :
a) la provenance et la charge de rupture indiquée par le

fabricant;

b) le diamétre (pour les cables plats, la largeur et I'épaisseur) ;

c) la matiere, le nombre de torons, le nombre de fils de
chaque toron, non compris les fils d’ame et e diamétre des
fils;

d) le poids métrique en kilogrammes;

e) la date de la- vérification d
mise en service;

f) la date de 1a
des fils;

€ la force portante avant la

Pose, du coupage de |a patte et de I'’examen

g) la date de l1a mise hors service;
h) le motif de la mise hor

S service;
i) tous le

S inciden_ts particuliers survenys au cours du sorvice.

Personnel de la Surveillance.

Article 58,
. — La surveillance du trans
tien des puits et des installatio
a un ou plusieurs surveillants,
2. — La surveillance dy transport par le
les burquins, et de I'entretien de ceux-ci,
installations de transport doit étre confige
membres de personnel de |a surveillance,

port par les puits et de 'entre-
ns de transport doit étre confiée

S puits intérieurs et
ainsi que celle des
a un ou plusicurs

§ 4. — Autres travaux Souterrains,
Am_énagement.
Article 59,
1. — Sauf dis

pense accordge par
st interdit de tommencer |'e

Plnspectenr général des
xploitation proprement dite

Mines, il ¢
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a un nouvel étage, avant que ne soient établies 'au moins d.eux
communications accessibles de tous les chantiers et reliant
ceux-ci a un autre étage.

2. — En un nombre suffisant de points, les travaux souter-
rains doivent étre en liaison téléphonique avec les travaux de
surface.

Article 60.

1. — Les travaux souterrains doivent étre aménagés, ef le
travail doit s’effectuer de telle maniér? qufa _les ouvr:er? e;lent
en permaﬁence la possibilité de quitter 1Tnmed!att?melnt les chan-
tiers, et de gagner avec sécurité les ‘voEcs principales. gy

2. — Aux angles des bouveaux prmmpaux,.des bc!uv?au:\ e
quartier et des voies de base doivent étre placés des indicateurs

‘itinérai les.
i I;nia]li';sczz\l{sgfoz des puits intérieurs et des burquins doi-
vent étre indiqués avec une clarté suffisante aux chargeages

et recettes correspondants.
Ecoulement des eaux.

Article 61.

1. — Les travaux souterrains doivent étre établis’de’ telle
maniére que I'eau puisse s'écouler sans obstacle et d'une ma-
ni¢re satisfaisante. / '

2. — Les voies servant a la circulation cloive.nt etrt? amena—-
gées de telle maniére que la piste réservée a la circulation et les
:ai]s ne puissent étre submergeés. ; )

3. — Sous un bain, l'exploitation sera cundl‘nte avec des
précautions suffisantes pour éviter des coups d'eau.

Chute de pierres et de charbon.

Article 62. ,

1. — L’aménagement des travaux souterrains doit presentt'c‘;‘
une sécurité telle que le danger d’éboulement total ou partie
soit évité dans la mesure du possible. A |
2. — Les éboulements: importants et les aufres. in(flqents
pouvant intéresser la sécurité doivent étre portés immédiate-
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ment a la connaissance du service de surveillance de I'adminis-
tration des Mines.

Article 63.

Les chantiers de creusement doivent rester éloignés l'un de
autre & une distance telle que lors du travail exécuté dans
I'un de ces chantiers, les personnes séjournant dans d’autres
chantiers soient suffisamment 4 I'abri du danger.

Poussiéres de pierre et de charbon.

Article 64,
Lorsque le dégagement de poussiére de pierre ou de charbon
est susceptible de nuire a la santé ou a la sécurité des ouvriers,

des mesures satisfaisantes doivent étre prises pour la protec-
tion de ceux-ci.

Danger d’incendie.

Article 65,

l.‘».— Il est interdit d'utiliser dans les travaux souterrains des
matériaux de remblayage présentant un danger d’incendie par
suite d’échauffement ou de combustion spontanée,

2, — D.ans les couches sujettes A combustion spontanée, le
danger d’incendie doit autant que possible étre évité par ,Uﬂ“
organisation convenable de Pexploitation. ; ;

3. — Les prescriptions des alinéas 1, 2, 3 et 4 de I’article 28

sont €galement applicables ayx travaux souterrains

; Article 66,
our toute écurie pour animaux de traijt doit exister, prét

A I e s 0 ;
Vi ptlm uTlmec%lat, uT1 appareil extincteur d’incendie conve-
ment amenagé et disposé a un endroit opportun

Coups d’eau et afflux de gqz.

Article 67,

L ) . A
0.1:lques! e Pem PTevolr que I'avancement deg chantiers rend
possible I'établissement d’'ype tommunication avec des vides
s Vi
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pouvant contenir de l'eau ou des gaz nuisibles, ou que pour
d’autres raisons, un coup d'eau ou un afflux de gaz sont &
craindre, I'on doit faire précéder le front par des sondages, et
prendre les mesures opportunes pour assurer la sécurité.

Mesures propres a garantir la sécurité
au cours du travail.

Article 68.

1. — Lorsque pour des travaux qu’ils exécutent dans des
puits, puits intérieurs, burquins, trémies et cheminées, les ou-
vriers ne disposent pas d'échafaudages ou de planchers d'unc
solidité suffisante, ils doivent, d’'une maniére excluant tout
danger, étre attachés a des ceintures convenables.

2. — Pour l'exécution de travaux de plus longue durée, 'on
doit toujoﬁrs, lorsque la chose est possible, établir des écha-
faudages ou des planchers d’'une solidité suffisante.

3. — Pendant que des travaux sont exécutés dans ou sous
les compartiments d'un puits, puits intérieur ou burquin, dans
lequel s’effectue du transport, ce transport doit étre arrété, sauf
si des mestres convenables sont prises pour protéger les ouvriers
contre les chutes d’objets.

Article 69.

1. — Lorsqu'un ouvrier est occupé seul en un endroit éloigné,
'on doit veiller d’une maniére efficace a sa sécurité; I'endroit
otl travaille cet ouvrier doit, au cours du poste, étre visité au
moins deux fois par un membre du personnel de la surveillance,

2. — L'Inspecteur général des Mines peut, la direction de la
mine entendue, interdire la mise au travail d’un ouvrier isolé,
3 certains endroits, ou subordonner cette mise au travail a des
conditions spéciales.

Article 70.

1. — Chaque ouvrier doit, avant de commencer son travail, se
rendre compte de la sécurité que présente I'endroit ou il est
occupé; la possibilité doit lui étre donnée, de procéder a cette

vérification.
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En cas de danger d’éboulement total ou partiel d’un chantier,
ou en cas d'autre danger imminent, le travail doit immédiatement
étre interrompu; au besoin, le personnel quittera le chantier et
I'incident sera sans délai porté a la connaissance du surveil-
lant responsable, Les mesures nécessaires doivent étre prises
pour parer, si possible, au danger auquel des personnes pour-
raient étre exposées.

3. — Lors de la reléve d'une équipe, le chef de celle-ci doit
faire part a celui de I'équipe suivante, des particularités suscep-
tibles d’intéresser la sécurité, qui se sont produites ou ont été
constatées pendant son séjour sur les lieux. Au besoin, cette
information sera donnée sur place.

4. — Lorsque, une équipe ayant terminé son poste, le travail
n’est pas repris immédiatement par une autre équipe, les
indications prévues a l'alinéa précédent doivent étre données au
surveillant responsable, qui doit veiller & ce que celles-ci soient

communiquées au chef de l'équipe qui reprend la premiére le
travail.

5. — Il est interdit d'introduire des boissons alcooliques dans
les travaux souterrains, ou d'y étre porteur de telles boissons.

§ 5. — Circulation et transport
dans les autres parties des travaux souterrains.

Circulation du personnel.
Article 71.

1. — Lorsque la pente d’une voie de circulation est telle, que
la circulation est pénible ou dangereuse, I'on doit creuser des
marches dans le sol ou prendre d’autres mesures de précaution
convenables.

2. — Lorsqu'une voie inclinée est utilisée, de maniére inter-
mittente, pour le transport, I'on doit prendre des mesures de
précaution satisfaisantes.

3. — Dans les voies inclinées, dont la pente dépasse 45",
doivent étre établies des échelles présentant touie sécurité, ef,
au besoin, des paliers de repos convenablement protégés.

re
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Article 72.
1. — Sans une autorisation de I'lnspecteur général des Mines,

il est interdit d’entrer ou de faire entrer du personnel dans les

compartiments de transport des puits, puits intérieurs, burquins\

et plans inclinés. e : .
2. _ Linterdiction formulée & l'alinéa precédent .ne s’appli-
que pas aux personnes qui ont & exécutfer 1.m 'tr_avaal dans .Ies
compartiments de transport des puits, puits mten.eurs, ‘b}quum?
et plans inclinés, a condition que le trans?ort soit ar-rete avan
entrée de ces personnes dans les compartiments susdits.

Article 73.

1. — Il est interdit d’entrer dans des cheminées si ce nest
sur l'ordre explicite du surveillant responsablt?, e.:t er.: observf'mt
les mesures de précaution opportunes ql{e celu:-cn d'on p.resc‘nrle_

2. — Des protections suffisantes dowen.t f:tre établies a la
téte et au pied des plans inclinés et des cheminees.

Article 74.
Dans les galeries et les bouveaux ot s’qfﬂfctue. du tr:lni?(:;
i I'aide d’animaux de trait, ou du transport nlec,anlcziue:\; ef géfam
sont pas fermées 4 la circulation du personnel, l.on. 3:1; amie h
d’établir le long des wagonnets ou f:ntrfe 'ceu>f.l:.c1,nte o
circulation séparee, présentant une sécurité su ls;?bre,sufﬁsant
dans la paroi, des niches convenables et en not ‘

sposé iches.
Aucun objet ne peut étre depose dans ces nich

Article 75.
X i ne sont pas
Aux CTOiSEI“EI’If‘; de Qaleries ou de bouveaux qui llLIS . pcil
‘ ‘ g ries o
f : a la circulatiun du [.')E['S()ﬂl'lf.‘.], avec des ale
ermes a

scani lans inclinés
: . du transport mécanique, Ol avec des pl :
phil il de sécurité satisfaisantes.

doivent étre prises des mesures :
Article 76.
ne ST Citets
¢ rrains fermees a la cir
-t og travalX soute
1. — Les parties des

nt étre isolées par des barriéres ou par

i o ive X :
g perso:‘llltl, i les acceés aux endroits ou, pour per-

d'autres dispositifs; 4 tous
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mettre le transport, cette mesure ne peut pas étre appliquée,
des avis doivent faire connaitre d’'une maniére bien visible et
distinctement, l'interdiction de circuler dans ces endroits.

2. — Sauf si lordre explicite leur en a été donné par un
surveillant responsable, il est interdit &4 toutes personnes d’un rang
inférieur a celui de surveillant, de se rendre dans les parties des
travaux souterrains isolés par des barriéres, ou fermées a la
circulation du personnel. '

3. — Il est interdit aux personnes non autorisées d’ouvrir des
barriéres ou d’enlever des signaux avertisseurs.

4. — Quiconque a ouvert une barriére, ou la trouve ouverte,
doit immédiatement la fermer.

5. — Les signaux avertisseurs ou les barriéres devenus super-
flus doivent étre enlevés dans le plus bref délaj.

Transport par hiercheurs.
Article 77.

1. — Les hiercheurs ont a veiller a ce que deux ou plusieurs
wagonnets qu’ils poussent soient accrochés I'un a I'autre dans
des conditions de sécurité telles, que ceux-ci ne puissent se
décrocher fortuitement.

2. — Les hiercheurs doivent veiller 4 ce que la distance
qui les sépare de ceux qui les précédent soit toujours d’au
moins 10 métres dans les galeries horizontales, et toujours
d’au moins 25 métres dans les galeries inclinées.

Les hiercheurs ont a veiller & ce que leur lampe soit en tout
temps visible pour les personnes qui viennent a leur rencontre,
sauf aux endroits oli un éclairage général suffisant est installé.

Article 78.
1. — Les hiercheurs doivent immobiliser les wagonnets arrétés
dans des conditions de sécurité telles, que ceux-ci ne puissent
se mettre fortuitement en mouvement.

2. — Lorsqu’une galerie de transport ou un bouveau pré-
sentent sur une distance notable, une pente telle que les
hiercheurs ne peuvent, en tout temps et en tout point, arréter les

e
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wagonnets avec sécurité, I'on doit utiliser des treuils, sauf
dans le cas ol les galeries de transport ont une largeur telle,
qu’il est partout possible de se garer avec sécurité, et sauf si on
utilise des dispositifs de freinage.

Article 79.
1. — 11 est interdit, lors de la descente d’une galerie inclinée,
de retenir le wagonnet du dos en précédant celui-ci.
2. — Lorsque les galeries de transport manquent de hauteur,

au point qu'il y ait danger de blessure pour la main du hier-

cheur, posée sur le bord supérieur du wagonnet, les wagonnets
’ .

doivent étre pourvus de poignées convenables disposées plus bas

que ce bord, ou d’autres moyens de protection satisfai?ants_ ,

3. — Les wagonnets pleins déraillés ne peuvent si ce n’est
4 Paide d'un levier étre remis sur rails par une ]'_:lerso‘nne
opérant seule; a cet effet, le surveillant responsa.ble VEI:IE ace
que des leviers soient disposés, en nombre ‘sufflsant e entue:
noinbre suffisant d’endroits, le longs il s des frafispos
chantiers de creusement. Ces leviers doivent étre utilises par

les hiercheurs.

Animaux de trait.

Article 80.

1. — Lorsque le transport se fa.it pal: animau.\; d:r;irsli)lcl[izzz
des galeries inclinées, l'on doit v‘ealler aA c'e que SeéCmité
4 tout moment et a tout endroit, étre arréte avec : _ff -
2. — Les galeries dans lesque!les le trans]po‘r,teui ee::cune
par- animaux de trait doivent pr_esenter bllme erarb
hauteur telles que P’animal ne pu:ss? se f:‘SS’ .I i
3. _ Lorsqu’il n'existe pas d’éclairage ger,:era lz::n 1; L ,feu
Con.ducteur doit précéder le train, pc‘)rtel.Jr d.utmz"‘(er [l)me 3
i ' nd place sur le tram,. il doit fi2 .
;:zlli;;;e(J;, lfallaiie du train ou sur Panimal de trait, de telle

fai X qui viennent a
maniére que la lumiére soit visible pour tous ceux q b

sa rencontre.
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4, — A la paroi arriére du dernier wagonnet, ou sur le dernier
wagonnet, le conducteur doit fixer une lampe allumée, don-
nant un feu rouge vers 'arriére.

5. — Le conducteur ne peut jamais se placer sur l'animal
de trait.

6. — Sur le méme trajet, on ne peut effectuer simultanément

du transport par animaux de trait et du transport par loco-
motives.

Article ‘81.

1. — Des écuries spacieuses, convenablement ventilées et
éclairées doivent €tre aménagées pour les animaux de trait.
Les animaux de trait ne peuvent pas étre chargés d'une
maniére exagérée; en outre, ils ne peuvent, régulierement, fournir
du travail pendant plus de huit heures par jour. :

3. — Il est interdit d’utiliser des animaux de trait qui sont
boiteux, ou inaptes au travail d'une autre maniére.

Transport mécanique.

Article 82,

1. — Le transport mécanique a 'aide de locomotives, dont le
fonctionnement est susceptible de produire du feu ou des étin-

celles, ne peut se faire sans une autorisation de [I'Inspecteur
général des Mines.

2. — Le transport mécanique a l'aide de couloirs oscillants,
courroies transporteuses, courroies racleuses, locomotives,
treuils, etc., doit s’effectuer avec sécurité.

3. — Le transport doit étre arrété, lorsque l'on constate que
les installations de transport présentent des défauts susceptibles
de créer un danger pour le personnel.

4. — Lorsque le transport s'effectue dans les galeries incli-
nées a l'aide.de treuils ou de freins, le personnel de service

doit s’assurer, au début de son poste, que la voie en pente est
libre.

.".___
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Transport du personnel.

Article 83.

1. — Sans autorisation de [I'Inspecteur général des Mines,
il est interdit d’utiliser des installations de transport pour le
transport du personnel.

2. __ Sauf lorsqu'il y a nécessité de le faire pour transporter
des personnes malades, blessées ou pour effectuer des visites
ou des réparations, les cages, contre poids ou wagom‘mts‘ dans
les burquins ou plans inclinés ne peuvent éans um.z autorisation de
I'Inspecteur général des Mines, &tre utilisés ou mis en mouvement
pour le transport du personnel.

CHAPITRE V.

La ventilation des travaux souterrains.

Article 84.
ation naturelle ne pourvoit pas efficacement

3 ventil ; )
el elle doit étre renforcée par des venti-

aux besoins en air frais, ! \
lateurs convenables, mus mécaniquement.

Quantité d'air frais.

Article 85.
Les ventilateurs de puits doivent avoir une puissamt:;r;ei:i
qu'ils soient capables d'envoyer dans les trz.watux sol g
au moins 3 m3 d’air frais par homme et par minute.

Article 86. -
1. — La quantité d’air frais, amenée pf)ur ch?quff Ou?e;
; partie des travaux souterrams: dont' étre d'a
la quantité d’air nécessaire pour le
division, ne peut pas, en cas
diminuée au profit d’autres

dans chaque
moins 2 m3 par minute; '
personnel le plus nombreux d‘une
de réduction du personnel étre

divisions.

e e
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2. — Il doit exister, a la surface, des documents a [aide
desquels il soit toujours possible de déterminer le nombre d’ou-
vriers occupés dans chaque division.

3. — La quantité d’air frais, exigée par le 1° alinéa, doit
étre augmentée d'une maniére satisfaisante, dans les mines
ou parties de mines oft I'on utilise des locomotives mues par
moteurs a combustion, ou des animaux de trait.

Article 87.

1. — Lorsque par suite de son mélange avec des gaz nuisibles
ou pour d’autres causes, I'air devient notablement vicié, au point
de constituer une menace pour la vie ou la santé des ouvriers,
lorsqu'une perturbation importante se produit dans 'aérage, ou
lorsque le débit d’air n’est pas suffisant pour maintenir en per-
manence en dessous de un demi pour cent en volume la teneur
en méthane du retour d’air d’une division ou d’un chantier, le
travail, a l'exception de celui que nécessite I'amélioration de
'aérage, doit étre suspendu aux endroits ol cette situation se
manifeste, et ces endroits doivent étre évacués. '

2. — Pour des endroits déterminés, 'Inspecteur général des
Mines peut accorder une dispense temporaire d’observer les

prescriptions du premier alinéa, relatives & la teneur admissible
en méthane.

3. — Lorsque le travail est arrété en vertu du premier alinéa,
I'Inspecteur général des Mines doit en étre informé aussi rapi-
dement que possible.

4. — L'exploitation ne peut étre continuée avant que la
direction de I’entreprise n’estime que la situation est définitive-
ment améliorée,

Voies d'aérage.

Article 88.
I. — Les bouveaux, les voies de base et les voies principales
d’aérage doivent avoir une section d’au moins 2 m2; les autres

voies d’aérage doivent avoir une sectiion d’au moins 1 m2 sauf
b

————

e
ot

[
"
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si, en raison du danger de gaz ou de poussiére de charbon,
I'Inspecteur général des Mines estime qu'une plus gr'ande
section est nécessaire; toutes les autres communications d’aérage
doivent avoir une section suffisante.

2. — Les voies d'aérage doivent étre accessibles en perma-
nence, et maintenues en bon état.

Article 89.

1. — L’aérage doit étre aménagé d'une maniél"e (ionvenable;
on constituera autant que possible, des divisions mdeptendz'mtes,
avec des circuits d'aérage particuliers, parfaitement separes les
uns des autres.
peut, la direction de la
| d’une division d'aérage
qu'il détermine.

2. — L'Inspecteur général des Mines
mine entendue, prescrire que le perS(?nne
ne peut dépasser un nombre d’ouvriers =

3. — Sauf dispense accordée par I‘!,nspec.’teut* gen;:;a; 3:(5:
Mines, il est interdit de commt?ncer lexplmtaht?:u“éres ow
division, avant que ne soient établies des voies par

entrée et le retour de 'air.

Article 90.

. iers s court
L’ai it & . qux chantiers par le plus
1. — Lair doit étre amenc au

chemin possible. |
ant d’air doit gétre ascendant dans les chantiers

t de retour; il est censé satisfait
cun point le courant d'air ne

2. — Le cour Jisk
de creusement, et dans le circul
A ces deux conditions, lorsqu’en a::
présente de descente de plus de 10°.
ur général des Ming
les prescri

s peut accorder dispense

B S RS ption du deuxiéme alinéa.

i ‘observer
totale ou partielle d'o e ;
: i a ventiler des écuries pour animaux

es d'accumulateurs doit étre
ssible, et ne peut, sauf
Mines, étre utilisé ulté-

4, — L’air ayant serv ;
de trait ou des salles souterrain
évacué par le chemin le plus’ c'ourt po
autorisation de I'lnspecteur général des

rieurement pour la ventilation.
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Article 91.

Lorsqu'un retour d’air principal E:ommunique, par galeries,
avec une entrée d’air principale, de telle maniére qu’en cas de
court circuit entre les deux courants d'air, une partie notable
des travaux souterrains peut se trouver privée d'aérage, ces
galeries doivent pour autant qu’en raison du service elles ne
puissent étre obturées par des barrages, étre fermées par au
moins deux portes, avec encadrement en fer, maconnerie ou
béton, qui ne peuvent jamais €tre ouvertes simultanément.

Article 92,

1. — Les ventilateurs auxiliaires ou autres dispositifs servant
a renforcer le courant d’air doivent étre mis en mouvement
assez tot pour qu'il ne se forme pas d’accumulations de gaz
nuisibles dans les chantiers; pendant la durée du travail, ils
doivent étre maintenus en marche continue.

2. — Lors de 'ouverture de travaux, I'on doit toujours établir
deux voies d’aérage ou communications d'aérage convenable-
ment séparées et d’une section suffisante, par lesquelles le
courant d’air est conduit le long du front de travail de telle
maniére que la ventilation ne soit pas réalisée exclusivement par
diffusion sur une distance de plus de 20 métres; s'il.apparait
des gaz nuisibles en quantité génante, cette distance doit étre
réduite dans une mesure suffisante.

Article 93.

. l. — Les portes d’'aérage doivent étre a4 fermeture automa-
tique, et €tre disposées de telle maniére qu'on puisse les ouvrir
avec sécurité; en vue du transport, elles ne peuvent étre main-
ten.ues ouvertes plus longtemps qu’il n’est nécessaire; les portes
qui ne sont plus nécessaires doivent étre enlevées,

2, —.Les rideaux d’aérage ne peuvent étre employés que
temporairement et uniquement lorsque deux jeux de rideaux
sont suspendus a une distance telle 'un de Pautre, que mém-n
pendant le transport, un jeu de rideaux constitue toujours un;
fermeture aussi étanche que possible a I'air.

<9
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3. — Partout oii I'intensité du transport peut troubler la régu-
larité de l'aérage, par suite de louverture fréquente ou de
longue durée des portes, doivent étre établies des portes doubles
convenables, éloignées I'une de l'autre d’une distance telle que
I'une des portes puisse toujours rester fermée, tandis que l'autre
est ouverte.

4. — 1l est interdit d’établir des portes ou des rideaux d'aérage
dans les voies inclinées aménagées pour le transport par wa-

gonnets.

Article 94.

Les installations servant a renforcer le courant d’air amene

A un chantier doivent étre faites de telle maniére que lair
utilisé dans ce chantier ne puisse y étre de nouveau employé

pour la ventilation.

Article 95.

1. — Sans un ordre formel du surveillant responsable,
e faire une manceuvre susceptible de
ou de l'ensemble des travaux
'aérage doivent étre

il est

interdit aux ouvriers d
modifier I'aérage d'une partie
souterrains. Les modification apportées a
b:ignalées A tous les surveillants intéresseés.

2. — Les ouvriers doivent immédiatement signaler au per-
sonnel de la surveillance les irrégularités affectant la ventl'laﬂon,
ainsi que la présence de grisou. Le personne_[ de sz surw‘alllatr.ace
doit, aussi rapidement que possible, communiquer & lz} ihre(; |.on
de I'entreprise l'information ainsi regue, comme ausst ui al::
part des irrégularités affectant I'ae’rage: ou de la preé?nce e
grisou, dont il aurait eu connaissance d’'une aum.a mamere..

3. _ Dés que s'est produite une inflammation de grisou
arbon, si petite soit-elle, le travail, pou'r
as en opérations de sauvetage, do,xt
tte inflammation doit étre immé-
de PInspecteur général des
l'inspection de la

ou de poussiére de ch
autant qu'il ne consiste p
étre arrété sur les lieux, et c€
diatement portée a la connaissance de T
Mines et du controleur ouvrier délegue a

mine.
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4. — Les travaux ne peuvent étre repris qu’avec 'autorisation
de I'Inspecteur genéral des Mines.

Article 96.

Dans les mines ou parties de mines, dans lesquelles apparait
de la poussiére de charbon présentant un caractére dangereuy,
la sécurité doit étre garantie aux endroits propices par de la
poussiere de roche ou d'une autre maniére.

Constatations.

Article 97.

1. — Dans les voies principales d’aérage et dans les subdi-
visions d'aérage doivent &tre établies en nombre suffisant, des
stations de mesure, ol la vitesse et la température du courant
d’air doivent étre mesurées au moins une fois par quinzaine.

2. — Sauf dérogation accordée par I'Inspecteur général des
Mines, la vitesse du courant d'air ne peut dépasser 6 métres
par seconde dans les tailles, ni 8 métres par seconde dans les
voies d'aérage, sauf dans celles de ces voies qui ne sont pas
affectées réguliérement au transport ou a la circulation.

3. — La température et 'humidité de P’air doivent étre mesu-

rées journellement aux endroits ot la température dépasse
habituellement 25° C.

4. — A des moments que détermine et a des endroits que
désigne I'Inspecteur général des Mines, des échantillons conve-

nables d'air doivent étre prélevés dans le retour d’air, et
analyseés.

Inspection.
Article 98.
1. — La surveillance journaliére de I'aérage doit étre confiée
a un ou plusieurs agents aptes a remplir cette mission.
2. — Dans chaque chantier un agent deésigné pour rechercher

la présence de grisou et possédant les aptitudes requises a cette

fin, procédera a cette recherche, avant le commencement du

REGLEMENTATION ET LEGISLATION DES MINES A L'ETRANGER €15

travail, et ultérieurement, aussi souvent qu’il lui parait néces-
saire ou quil lui a été prescrit de le faire. La présence de
grisou doit étre, dans le plus bref délai, sign;.alz‘ée par. cet_agent
au personnel de la surveillance, et par CEIUi—C‘I ala d.lrechon dg
I'entreprise, avec 'indication de I’endroit ou le gr'lsou a éteé
trouvé, et de la quantité de grisou qui a été constatée.

Sécurité.
Article 99.

1. — Il est interdit de fumer dans les travaux souterrains,
ainsi que d'y introduire ou d’y porter sur soi du tabac autre que
du tabac a chiquer, des articles de fumeurs, des allumettes ou des
briquets. . ‘ 1

2 — 1l est interdit d’allumer intentionnellement des gaz ou des
mélanges gazeux inflammables. :

3. — Aux endroits oli peut exister un danger d’explosion de

) HP-! 5 . - . " . u-
grisou ou de poussicre de charbon, il est interdit de se déco
vrir le corps pendant le travail. _

4. — Lorsqu’on peut soupgonner la présence de gaz nui-
sibl'es a un endroit peu fréquenté, le personnel surveillant
responsable a I'obligation de veiller a ce que l'on n'accéde pas
4 ces endroits, sans que des mesures convenables ne soient
prises. . . .

5. — L’Inspecteur général des Mines peut, la direction de la
mine entendue, édicter des prescriptions détaillées, concernant
les mines ou parties de mines présentant des dangers particuliers
d’explosion de arisou ou de poussiére de charbon, pour parer
3 ces dangers et en limiter les conséquences.

Plan d'aérage,
schéma général d'aérage, registre d'aérage.
Article 100.
1 A chaque mine il doit exister, établis dans la forme

teur général des Mines' e't 1‘eg&11|‘erement
n schéma général d'aérage et

approuvée par I'Inspec
tenus a jour, un plan d’aérage, u
un registre d’aérage.
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2. — Le plan d’aérage doit étre constitué par la réunion des
plans horizontaux des diverses couches, et doit indiquer en traits
généraux le parcours total de I'air & travers les travaux sou-
terrains ainsi que les stations de jaugeage. Il doit étre accom-
pagné des données nécessaires.

3. — Le registre d’aérage doit contenir les données néces-
saires pour établir s'il est satisfait aux prescriptions des
articles 85, 86 et 97, alinéas 2 et 3; il doit aussi indiquer I'état
barométrique 4 la surface, I'endroit et le résultat des analyses
d'air qui ont été faites. Doivent, au surplus, étre annotées, dans
le plus bref délai, au registre d’aérage les informations relatives
aux irrégularités d’'aérage, a la présence de grisou mentionnée
a l'article 85, deuxiéme alinéa, et a I'article 98, deuxiéme alinéa,
avec indication de I'endroit et du moment ot Iirrégularité ou la
présence de grisou ont été constatées, de la quantité de grisou
et des mesures qui ont été prises.

4. — Le schéma général d’aérage doit contenir sous une
forme synoptique les données que prescrit I'Inspecteur général
des Mines.

5. — A P'Inspecteur général des Mines doit étre transmis un
exemplaire du plan d'aérage et, s'il le désire, du schéma général
d’aérage; ces exemplaires doivent étre mis a jour, aussi souvent
que I'lmspecteur général des Mines le requiert.

6. — Les diagrammes des appareils de controle automatique
des ventilateurs doivent étre conservés pendant 6 mois au moins
en annexe au registre d’aérage.

7. — Le personnel de la surveillance doit avoir l'occasion
de se tenir au courant de I'état barométrique.

CHAPITRE VI,

Eclairage des travaux souterrains.
Prescription générale.

Article 101,

Il est interdit de descendre ou de séjourner dans les travaux
souterrains sans étre muni d'une lampe. L'Inspecteur général des
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Mines peut lever cette interdiction pour certaines mines ou pour
certaines parties de mines.

Eclairage permanent.

Article 102.

Les salles souterraines de machines, le§ recettes et _Ies.er'x-
voyages des puits, puits intérieurs, burq.ums. et plans ‘mcln.wb
A trafic intense, et d'autres endroits particuliers q!w détermine
PInspecteur général des Mines, la direction de la. mmAe en'tc-‘mL?u.e,
doivent, pendant qu’ils sont réguliérement en service, étre éclairés
en permanence d’une maniére convenable.

Lampes de siireté.
Article 103.

Pour autant que I'Inspecteur général des Mines ne donr:c pas
'autorisation d’utiliser, localement, des lampes a feu nu, I'on ne
peut employer, comme lampes portatives, que de.es lampes dff
siireté fermées d'une maniére satisfaisante, et répondant aux
conditions que doit fixer I'Inspecteur général.

Article 104.
1. —— Il est interdit d’utiliser dans les travz}ux souterra_ins
d’autres lampes que celles que fournit la d_irect:on ‘de la mme:
2 — Les combustibles des lampes doivent présenter des

ité isfai es.
ualités satisfaisant . :
) 3 Dans les travaux de surface doivent exister des locaux
e = <

seurité 3 niére convenable, destinés au
aménagés avec sécurite et d'une ma :

dépot et a Pentretien des lampes de mine.

Article 105. .

1. — A la mine, il doit'y avoir des lampes de Inine fortatw:s
pou.r ouvriers, separées d’aprés les ‘diverSt?s“espec(:leus,n De:;;erz 4
réserve, en nombre au moins égal a u'n a:hzlemseenrice e
lampes de mine portatives pour ouvriers, en

travaux souterrains.
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2. — Dans chaque division des travaux souterrains placée
sous l'autorité d’un surveillant, un nombre suffisant de ces
lampes de réserve doit €tre, en des endroits opportuns, tenu
disponible pour I'emploi immédiat.

.

Article 106.

3

Ul =— Des personnes spécialement désignées a cette fin doi-
vent étre chargées de la distribution, de la réception des lampes
de  mine, et des examens journaliers de celles-ci, faits a cette
occasion.

2. — Les personnes désignées a l'alinéa précédent doivent
remettre personnellement aux ouvriers les lampes chargées ou
remplies, fermées, propres et en bon état.

3. — Les lampes doivent porter un numéro d’ordre et étre
inscrites au nom de celui qui les utilise. Une lampe ne peut
étre inscrite qu’au nom d'un seul utilisateur.

4. — La distribution des lampes doit étre organisée de telle
sorte que l'on puisse toujours déterminer quel lampiste a remis
telle Tampe a tel ouvrier.

5. — Les utilisateurs doivent, lors de la réception de la lampe,
verifier que celle-ci n'est pas détérioriée et qu’elle est bien
fermée, et doivent remettre immédiatement au lampiste les lampes
détériorées ou mal fermées.

6. — Aprés leur journée de travail, les ouvriers doivent
remettre personnellement leur lampe.

Article 107.

1. — Tous les trois mois, toutes les lampes doivent étre
soumises a un examen approfondi, par un agent désigné a cette
fin, et n’appartenant pas au personnel mentionné au premier
alinéa de Particle précédent.

2. — Dans un délai de deux jours, cet examen doit étre
mentionné dans un registre exclusivement destiné a cet usage,
avec indication séparée des numéros des lampes mises hors
service comme étant défectueuses.

P
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Article 108,

1. — Tous les utilisateurs de lampes & benzine doivent étre
mis d'une maniére suffisante, au courant de I'emploi de celle-ci,
spécialement en ce qui concerne la détection du grisou et les
précautions & prendre en présence de grisou.

2. — Il est interdit aux personnes non qualifiées, d’ouvrir une
lampe, ou d’introduire ou de porter sur soi, dans les travaux sou-
terrains, des instruments servant a ouvrir les lampes.

3. — Aux endroits ol la présence de grisou est & craindre,
I'on doit veiller & utiliser les lampes & benzine avec des précau-
tions suffisantes. Il est interdit d’y allumer les lampes a benzine
éteintes. Les lampes a benzine allumées ne peuvent pas étre
placées dans les canars d'aérage, ni devant l'orifice de ceux-ci.

4. — 11 est interdit d'uttliser des lampes détériorées. Lors-
qu'une lampe vient™a étre détériorée, elle doit immédiatement
stre échangée contre une lampe en bon état.

5. — L'Inspecteur général des Mines peut, la direction de la
mine entendue, prescrire pour des personnes détermir::ées, I'em-
ploi de dispositifs propres a déceler la présence de grisou ou de

gaz carbonique.

CHAPITRE VIL

Confection des cartes de mines et registre d’avancement.
Plans de mines. — Registre d’avancement.

Article 109.

1. — A chaque mine doivent étre déposés et réguliérement
e JOL;;; de su.rface suffisamment clair, le cas échéant
traf:l)spu;e:t' indiquant la situation C(?mplétc'des lieux, nf)tam‘mcnt
tous les batiments, les routes, les voies ferr.ees ?t les voies d'eau;
il doit faire apparaitre clairement l'endroit oil se trouve:Tt u'nc
M ‘ours canalisations principales (gaz, eau ou électricité);
o plUSIe”ian horizontal général, comprenant pour toutes les
mf:ih:sne,? exploitation ou exploitées, les galeries principales aux
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divers étages, ainsi que les puits, puits intérieurs, burquins,
bouveaux, salles de machines, dépdts d’explosifs, massifs de
sécurité, espontes, et, en outre, tous les éléments pouvant étre
considérés comme intéressants au point de vue de la sécurité,
étant entendu que I'Inspecteur général des Mines peut prescrire
qu’une partie de ces données ne seront pas indiquées sur ce plan,
mais sur un ou plusieurs des plans mentionnés sous c;

¢) un plan horizontal de chaque couche en exploitation ou
exploitée, avec indication des installations, travaux exécutés et
massifs de sécurité s’y rapportant;

d) une coupe principale de I'ensemble des travaux souterrains
faite perpendiculairement & la direction moyenne des couches, et
passant, si possible, par I'"axe du puits principal, ainsi qu'un
nombre suffisant de ces coupes auxiliaires; la situation de ces
coupes doit étre indiquée en rouge sur le plan horizontal général
mentionné sous b; 4

e) un registre d'avancement, contenant tous les levés ayant
servi a la confection des plans et coupes précités, ainsi que
toutes autres données nécessaires pour pouvoir en tout temps
reconstituer I'état des travaux d’exploitation. '

2. — Si l'nspecteur général des Mines le désire, la direction

de la mine est tenue de lui remettre des coupes de burquins
et de bouveaux.

Article 110.

1. 5 Les plans et les coupes doivent étre confectionnés sur
c.iu pf.’iplﬂlj de qualité durable. L’échelle et les données explicatives
a'fa'lre figurer sur les plans sont déterminées par I'Inspecteur
general des Mines, d’accord avec la direction de la mine.

?. — Les plans mentionnés sous a, b et ¢ de Particle 109
doivent étre pourvus d'un quadriliage dont

correspondent & une distance vraje de 100
multiple de 100 métres,

les coordonnées
métres, ou a un

3. — L’une des di . ]
: irections de coordonné e s e
e onnées do vec
le méridien astronomique, 1’ it coincider ave

; : origine des coord : i ;
dérogation accordée par 1| onnées doit, sau

nspecteur général des Mines, étre
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située au centre du puits principal; en outre, les coordonnées
des points situés au Nord et a I'Est de l'origine doivent. étre
indiquées par des nombres positifs, celles des points situés au
Sud et a I'Ouest de l'origine, par des nombres négatifs.

4. — En dehors du dessin doit, sauf si I'Inspecteur général des
Mines en décide autrement, &tre laissée une marge d’environ
3 cm.

Article 111.

1. — Toutes les galeries situées a un étage, et les travaux
d’exploitation situés au-dessus de cet étage et appartenant a
celui-ci, doivent recevoir une teinte tranchant nettement sur les
teintes voisines. Ces teintes sont choisies d’accord avec I'Inspec-
teur général des Mines.

92— Sur la coupe, la cote des travaux souterrains doit étre
indiquée clairement et exactement, en chiffres bleus, par rapport
au Niveau d’Amsterdam. La cote de la surface du terrain houiller
doit étre indiquée d’une maniére aussi précise que possible.

Levés.
Article 112.
1. — Les points principaux des travaux souterrains doivent
stre reliés par des levés exacts a la triangulation du Pays.
2. _ Les parties exploitées doivent étre indiquées aux plans

d'une maniére que I'[nspecteur général des Mines juge satis-
faisante et étre marqués de millésimes.

Article 113.

1. — Les levés doivent étre faits avec une précision satisfai-
sante. : ot
5 __ Au voisinage des limites il doit étre tenu compte d’une

maniéere suffisante des inexactitudes possibles des leves.

3. — Dés qu'il apparait que les espontes ont €été rompues,
autrement qu'en vertu d’une dispense accordee ‘pa’r I’In.specteur
agénéral des Mines conformément a Particle 15, alme‘a 2, informa-
Tion doit en étre donnée immédiatement par écrit a I'Inspecteur

général des Mines.
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Article 114,

1. — L’emploi de la boussole deit étre évité pour les levés
de surface et pour les levés mentionnés au premier alinéa de¢
article 112, ainsi qu’aux endroits on 'aiguille aimantée est
soumise & des influences magnétiques.

2. — Lorsqu'on exécute des levés a la boussole, la déclinaison
de l'aiguille aimantée doit étre déterminée 4 des périodes données.
Cette déclinaison doit chaque fois étre notée au registre d’avan-
cement,

Article 115.

. — L'Inspecteur général des Mines détermine, la direction
de la mine entendue, lesquels des plans et des coupes mentionnés
a l'article 109, doivent étre confectionnés en double exemplaire;
Pun des exemplaires des plans faits en double doit étre conservé
par I'Inspecteur général des Mines.

2. — Les plans, les coupes et le registre d’avancement doivent

¢tre mis 4 jour tous les six mois. Dans certains cas particuliers,

'Inspecteur général des Mines peut prescrire un délai de trois
mois.

3. — La confection et la mise A jour des plans, des coupes et
du registre d’avancement doivent étre confiées a un géometre
des mines préposé par la direction de la mine et étre exécutées
par lui ou sous sa responsabilité,

4. — Chaque feuille des plans et les coupes mentionnées au
premier alinéa doivent étre paraphées par I'Inspecteur général
des Mines, et signées par la directio

; n de la mine et par le géo-
metre des mines responsable,

5. — Outre les plans et les coupes dont la tenue est rendue
obligatoire par les prescriptions de I'article 109," d’autres regis-
tres d’avancement, Plans et coupes peuvent étre confectionnés
et mis a jour; PInspecteur général des Mines peut les parapher
de la méme maniere quil est dit a l'alingga précédent. Dans ce
cas, les prescriptions du premier alinéa (e I’article'113 ;sont
applicables a ces autres documents,

B

e,
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6. — Lorsque les plans et coupes conservés par I’[ljspecteur
général des Mines sont entiérement ou partiellement remplacés
par le nouveaux exemplaires, les exemplaires remplacés restent
conservés par I'Inspecteur général des Mines.

7. — En cas d’abandon d’une mine, tous les plans, coupes et
registres d’avancement, y compris tous les calculs, pour autant
qu'ils ne présentent plus d'intérét pour les entreprises intéressées,
doivent étre déposés dans les archives de I'Inspecteur général des
Mines. v

Article 116.
1. — II est interdit de celer une indication qui, en vertu de
I'article 109, doit étre portée aux plans et aux coupes.
2. — II est interdit d’endommager, de déplacer ou d’enlever

les repéres aprés leur mise en place.

3. — La direction de la mine doit toujours fournir I'aide
nécessaire a l'exécution des levés, méme lorsque ceux-ci sont
exécutés par I'Inspecteur général des Mines, ou a sa diligence.

Article 117,
Tout géomeétre des mines est obligé de signaler immédiatement
a la direction de la mine toutes les anomalies se rapportant
4 sa zone d’activite.

Controle.
Article 118.

1. — Lorsque des inexactitudes, deg erreurs ou des omis-
sions sont découvertes dans les plans, dans les coupes ou dans
le registre d’avancement par I'Inspecteur général des Mines, 15:‘5
compléments et modifications qu'il prescrit doivent étre apportés
dans le délai qu’il détermine.

2. — Lorsqu’il n'est pas satisfait aux prescriptions du pre-
mier alinéa, la direction de la mine est obligée de laisser exécuter,
a ses frais, par I'Inspecteur général des Mines ou a sa diligence,
les mesures prévues par ces prescriptions.
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Article 119.
Lorsque les travaux d’exploitation d’une couche approchent
d’une zone ou telle-ci doit rester non entamée, le levé des travaux
doit se faire avec une exactitude particuliére.

CHAPITRE VIIIL. .
Sondages.

Article 120.

1. — Avant de commencer un sondage, I'on doit faire con-
naitre par écrit a I'Inspecteur général des Mines :

a) le nom, le prénom, la profession et le domicile du conduc-
teur du sondage, ou de I'agent chargé par la direction de la mine
de la conduite des travaux de sondage;

b) le but et la profondeur probable du sondage;

¢) I'endroit ou le sondage sera exécuté, et la cote par rapport
au niveau d’Amsterdam;

d) la date probable du commencement des travaux.

2. — Cette information doit étre accompagnée d'une carte ou

d'un croquis portant I'indication exacte de I'endroit oil le son-
dage sera exécuté,

Article 121.

Lorsqu'un sondage révéle 1a présence d'une ou plusieurs des
substances minérales citées a article 2 de la loi du 21 avril 1810,
le fait doit, sauf si une concession a été accordée pour ['exploi-
ta?tion de 12.1 substance minérale rencontrée, étre signalé immé-
diatement a I'Inspecteur général des Mines, méme si I'on ne
revendique pas le droit d’inventeur pour |
découverte,

a substance minérale

Article 122,

1
y — L'achévement d’un sondage ou I'arrét des travaux doi-
vent €tre signalés A I'Inspecteur général des Mines
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2. — La méme information doit étre donnée de la reprise des
travaux arrétés.
3. — Conformément a ce que I'Inspecteur général des Mines

prescrira, un registre de sondage doit étre tenu a jour, et se
trouver constamment au sondage, a la disposition des fonction-
naires du Service de surveillance des Mines.

Article 123.

Il est défendu d’exécuter des sondages pouvant mettre en
danger la sécurité de I'exploitation de la mine, sauf si des mesures
de précaution convenables ont été prises.

Article 124,
1. — Il est interdit d'effectuer des sondages a moins de
300 meétres de la frontiére de I'Etat.
2. — Notre Ministre peut lever 'interdiction portée a I'alinéa
précédent. )
Article 125.

L’évacuation de matiéres nuisibles, gazeuses, liquides ou
solides doit se faire d'une maniére convenable.

Article 126.

Des mesures convenables doivent étre mises pour éviter que
'eau d’injection, ou une communication avec des nappes d’eau
souterraines ne puisse mettre obstacle ou nuire a I'exploitation
des matiéres minérales recoupées par le sondage, ou de celles
dont la présence dans le voisinage est décelée ou présumée.

Article 127.

1. — Lorsque le sondage recoupe du sel gemme, il ne peut
étre poursuivi qu'a la couronne, et I'on doit utiliser un liquide
d'injection ne dissolvant pas le sel.

2. — L'Inspecteur général des Mines peut accorder dispense
d’observer les prescriptions de Palinéa précédent.
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Article 128.
1. — Lorsque le sondage a été déclaré comme ayant pour

objet la recherche de pétrole ou de gaz, ou lorsque se présente
un indice quelconque de la rencontre possible de pétrole ou de
gaz, des mesures convenables doivent étre prises pour :

a) assurer la sécurité des personnes;

&) éviter le danger d’incendie;

¢) éviter la perte du gaz ou du pétrole;

d) éviter l'introduction d’eau dans le gisement de pétrole ou
le gaspillage de la pression de gaz de celui-ci.

2. — Dans les cas envisagés & I'alinéa précédent on doit
veiller a ce que les ouvriers soient informés des dangers inhérents
a la présence de pétrole ou de gaz.

Article 129,

l. — Un exemplaire du registre de sondage, prévu a lar-
ticle 122, et une coupe du sondage, établie d’'une maniére exacte
et digne de foi doivent, sitét le sondage terminé, étre remis 2
PInspecteur général des Mines.

2. — L'Inspecteur général des Mines a le droit d'exiger que
des échantillons aussi précis et dignes de foi que possible soient
prélevés par le conducteur dy sondage dans la totalité ou dans
une partie des couches de terrain recoupés, et mis a sa disposi-
tion; il a, de son coté, le droit de prélever de tels échantillons.

Article 130.
Les articles 16, 17, 23, 24, 28

_ » 30, 35 et 36 sont également
applicables aux sondages, .

CHAPITRE IX,

L’abandon de mines, parties de mines et sondages

Travaux souterrains.
Article 131.
Lorsque les travaux souterrains dans leyr ensemble, ou un
ou plusieurs chantiers d’une couche sont abandonnés dé’ﬁnitive—

—.
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ment ou pour une durée de plus de six mois, information doit en
étre donnée par écrit, si possible un mois au préalable, a I'In-
specteur général des Mines.

Article 132.

Il est interdit d’abandonner une partie quelconque des travaux
souterrains, avant qu'elle n'ait été levée et portée aux plans, et
que les levés n'aient été annotés au registre d’avancement.

Article 133.

Les articles 131 et 132 ne s'appliquent pas lorsqu’une prolon-
gation du séjour sur les lieux présente du danger; dans ce cas,
la partie non encore levée doit, immédiatement aprés 'abandon,
étre portée le plus exactement possible au plan horizontal d’aprés
les indications des personnes qui ont été les derniéres sur les
lieux, et mention doit en étre faite au registre d'avancement.

Article 134,

Lorsqu’il n’est pas satisfait aux prescriptions des articles 131,
132 et 133, les parties abandonnées que designe I'Inspecteur
général des Mines doivent, pour. autant qu’elles soient inacces-
sibles, sur son ordre étre a nouveau rendues accessibles.

Article 135.

1. — Les parties momentanément abandonnées des travaux
souterrains, ou les parties de ceux-ci, abandonnées définitivement,
mais restant encore accessibles, doivent étre aérées d’une ma-
niére suffisante, ou avoir leurs accés barrés de telle maniére
qu'on ne puisse y pénétrer sans plus. A tous les accés aux
parties abandonnées doit étre placé un panneau de bois ou une
croix portant Iinscription : « accés interdit ».

2. — Il est interdit aux personnes non qualifiées de pénétrer
dans ces parties.
3. — Lors de I'abandon de parties de travaux souterrains, des

mesures convenables doivent étre-prises dans lintérét de la




628 ANNALES DES MINES DE BELGIQUE

ventilation, et pour éviter des dégagements de gaz dangereux et
des coups d’eau. G

Travaux de surface et sondages.
Article 136.

1. — Les puits mis hors service et les sondages doivent étre
obturés d’'une maniére convenable; Pendroit oli se trouve un
puits ou un sondage obturés doit toujours pouvoir étre localisé.

2. — 1l est interdit d’abandonner des sondages, des travaux
de recherche, des excavations, des puits, des batiments ou d’au-
tres travaux se rapporta'nt a I’e.{ploitation des mines avant que
des mesures convenables n’aient été prises pour éviter tout
danger.

Article 137.

Il est interdit d’abandonner des sondages avant que ne soient
prises des mesures que I'Inspecteur général des Mines estime
suffisantes, pour éviter que le sondage n’ait comme conséquence
des infiltrations d’eau dans les couches de substances minérales.

CHAPITRE X.

Matiéres explosives.
Sl = Prescription générale.

Article 138.
L..— st ll?terdit d’amener 4 la mine ou d'utiliser d’autres
maticres explosives et d’autres dispositifs d’allumage que ceux

ey . AN
I!UI sont fOL]I‘]'{lS’ par la direction de |a mine et approuvés par
Inspecteur général des Mines,

?. — Il est interdit de détenir, a Ia mine
quittant la mine, des matiore :
de la direction de 1a nine,
fin par la direction de la n

: ou d’emporter, en
S explosives, si ce nest par ordre

ou des personnes désignées a cette
line,

3. =1 est interdit, sang 'asse
des Mines, d'utiliser des matigre

ntiment de I'Inspecteur général
$ explosives au cours de I'exé-
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cution de sondages ou d’autres recherches miniéres faites a partir
de la surface.

§ 2. — Transport des matiéres explosives.
Article 139.

1. — Le transport des matiéres explosives, tant dans les
travaux de surfacc que vers les dépdts souterrains, doit se faire
d’une maniére assurant la sécurifé, sous la surveillance d’une
personne expressément chargée de cette mission; il ne peut étre
effectué que dans I'emballage, dans lequel ces matiéres sont
fournies par le fabricant.

2. — Lors du transport cité a l'alinéa précédent il est interdit
de transporter simultanément des matiéres explosives et des
outils ou d’autres objets.

3. — Lors du transport cité au premier alinéa, il est interdit
de transporter simultanément des détonateurs et d’autres matiéres

explosives.
Transport aux dépots souterrains.
Article 140.
1. — Le transport dans les puits et les puits intérieurs doit

se faire par la-cage, dans des wagonnets de mine bien calés, d’'une
maniére telle qu'au cours du transport, les caisses ne puissent se

mouvoir.
2. — Le transport ultérieur dans les travaux souterrains vers

les dépots doit se faire par wagonnet; celui-ci doit étre pourvu
d’'une lampe a feu rouge bien visible.

3. — Le transport, cité aux alinéas 1" et 2 ne peut pas avoir
lieu pendant la translation d’une équipe dans les puits ou puits
intérieurs.

Article 141.

1. — Avant de commencer le transport de matiéres explosives
par les puits ou puits intérieurs, information doit en étre
donnée au machiniste, ainsi qu'aux envoyeurs intéressés.




_
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. 2" =% 5001 =
2, — Le machiniste doit veiller & réaliser une marche régu
' E : ! p rra
liére de la machine d’extraction 4 une vitesse qui ne pou
- . - r._
dépasser celle qui est admise lors de la translation du pe
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§ 3. — Dépots de matiéres explosives.

Article 142,

L. — Il est interdit d’établir,
service un dépot superficiel oy
sives, sans une autorisation de |’
2. — La demande doit étre faj
gnée d'un Croquis indiquant cla
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Inspecteur général des Mines.
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irement I'aménagement et la

Article 143,
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Registre,
Article 144,
1 e Il doit exister, réguliérement tenu 4 jour, un registre
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cette opération, a l'aide de sources de chaleur dont la tempé-
rature ne dépasse pas 50° C, par des personnes expressément
désignées a cette fin.

2. — Les matiéres explosives qui paraissent avariées, doivent
dans le plus bref délai, étre transportées a la surface ou elles
seront, d’'une maniére excluant tout danger, rendues inoffen-
sives, 4 un endroit destiné a cette opération, par des personnes
expressément désignées a cette fin.

§ 5. — Emploi des explosifs.

Article 150.

1. — Les matiéres explosives et les diépositifs d'allumage
doivent étre utilisés, transportés vers les chantiers et au retour de
ceux-ci, et conservé dans les chantiers d'une maniére exempte
de danger.

2. — L’'Inspecteur général des Mines prescrit, la direction de
la mine entendue, des régles relatives au chargement des trous
de mine, & la mise a feu, aux mesures 4 prendre en cas de raté
et au contrdle de ces opérations.

Article 151,
1. — Avant la mise a feu d’'une charge — ou au cas d’allu-
mage électrique — avant la connexion des fils 4 I'exploseur,

'agent chargé du tir procéde, a I'aide de la lampe de mine, a la
recherche du grisou & I'endroit du tir et aux environs immédiats
de celui-ci. ; Wiy

2. — Lorsque la lampe décéle la présence de grisou, il est
interdit de mettre la charge a feu.

3. — Dans des circonstances spéciales, I'Inspecteur général
des Mines peut accorder dérogation aux prescriptions du deu-
xitme alinéa.

Article 152. |

I. = ) o p . - .

- L'Inspecteur général des Mines peut, la direction de la
mine entendue :

a) interdire 'emploi de certaines matiéres explosives et de
certains dispositifs d'allumage;
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b) prescrire des mesures complémentaires pour I'emploi de
certaines matiéres explosives et de certains dispositifs d’allu-
mage. ,

2. — L'Inspecteur général des Mines peut accorder dispense
d’observer des prescriptions de ce chapitre, pour I’emploi de cer-
taines matiéres explosives et de certains dispositifs d’allumage.

Article 153.

Lorsque dans une mine ou dans une partie de mine, du grisou
se présente en quantité telle que l'on peut craindre qu’il en
résulte un danger particulier, ou 8l y a danger d'explosion
de poussicres de chatbon, I'Inspecteur général des Mines, peut, la
direction de la mine entendue, interdire I'emploi de toutes ou de
certaines espéces de matiéres explosives et de dispositifs d’al-
lumage.

I

CHAPITRE XL

Machines, organes de machines,
transmissions, outils, chaudicres, réservoirs et autres appareils
installés @ la surface ou au fond.

Article 154.

Les machines motrices, machines, transmissions, appareils:
et outils, qui peuvent étre une cause.de danger, doivent étre
¥
maintenus en bon état d’entretien, excluant tout danger.
<l e

Article 155.

1. — Les passages ménageés entre les machines, comme ceux
laissés libres entre les machines et les fl!urs, ‘les ba.lus.traclcs ou
les parois des locaux oll ellgs- so'nt‘ mst‘allees, a}n‘s:. ([L‘le le_s
emplacements occupés par les ouvriers pres des machines, doi-

vent étre suffisamment larges; les passages doivent étre main-

tenus suffisamment libres de tout objet pouvant créer un danger

pour la circulation. 7 . ¥
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2. — Lorsque des travaux tels que réparation, construction,
montage, blanchissage, peinture et nettoyage sont effectués au
voisinage immédiat d'organes en mouvement, de transmissions,
machines ou installations mécaniques, ces organes doivent étre
convenablement protégés pendant toute la durée de ces travaux.

Article 156.

Dans les installations, tant superficielles que souterraines des
mines, et dans les sondages, des mesures convenables doivent
étre prises en ce qui concerne la prévention des accidents provo-
qués par :

a) les machines, organes de machines, transmissions, outils,
chaudiéres, réservoirs et autres appareils;

b) les chutes, les chutes ou les projections d'objets.

CHAPITRE XII.
Mesures d’hygiéne.

Prescriptions générales.

Article 157.

Il est interdit d’admettre dans les travaux souterrains des
personnes :

a) qui sont atteintes d’une tare corporelle ou mentale, pouvant
étre une cause d’accidents;

b) qui sont atteintes d’une maladie pouvant, lors de leur
sejour dans les travaux souterrains, se transmettre facilement
a d'autre personnes;

¢) qui se trouvent sous I'influence de boissons alcooliques.

Article 158.
,-l. — Notre Ministre peut faire procéder 4 une enquéte sur
Pétat sanitaire des: ouvriers et du personnel de la surveillance.
2. — La direction de la mine, le conducteur duy sondage, le

personnel de la surveillance et les ouvriers doivent préter leur
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collaboration lors d’une enquéte telle que celle qui est prévue a
I'alinéa précédent.

Ankylostomiase.

Article 159.
Notre Ministre peut prescrire qu'avant d’étre admis dans les
travaux souterrains, les ouvriers seront soumis a un examen
ayant pour objet la recherche de I'ankylostomiase.

Article 160.

1. — Une personne qui, lors d’'un examen tel que celui qui est
prévu aux articles 158 et 159, est trouvée porteuse d’'ceufs d’an-
kylostomes, ne peut étre admise dans les travaux souterrains
avant que la direction de la mine ne soit en possession d’un
certificat médical déclarant que cette personne a subi avec
succeés un traitement curatif.

2. — Notre Ministre peut, dans des cas particuliers et pour
un délai déterminé, accorder dérogation aux prescriptions de
I'alinéa précédent. _ .

Article 161.

Toutes les personnes travaillant & la mine doivent étre mises
au courant des dangers de I'ankylostomiase par la direction de
la mine ou a la diligence de celle-ci; la direction de la mine, le
personnel de la surveillance et les ouvriers doivent veiller, selon
leurs moyens et d’une maniére convenable, a ce que les moyens
propres a prévenir et a combattre la maladie soient appliqués.

Installations de lavabos, bains et vestiaires.

Article 162.

1. — Dans les travaux de surface, il doit exister, si possible
au voisinage immédiat de chaque installation de puits servant a la
translation du personnel, une installation adéquate et convenable
de lavabos, bains et vestiaires, ot I'on puisse changer de véte-
ments et de chaussures, conserver et sécher ceux-ci. Cette
installation doit étre suffisante et &tre, en outre, accessible aux
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personnes, occupées dans les travaux de surface, y effectuant
un travail tel qu’il est désirable quelles puissent changer de
vétements et se laver, mais ne disposant pas d’une installation
particuliére a cet effet. De I'orifice du puits, cette.installation doit

pouvoir étre atteinte par un couloir suffisamment abrité des
vents froids et de la pluie.

2. — Les installations de lavabos, bains et vestiaires doivent
etre entretenues en bon état de propreté, convenablement éclaj-
rées, aérées et suffisamment chauffées.

3. — L'eau 2 utiliser dans les installations de lavabos et de
bains doit étre suffisamment pure et avoir une température
convenable. Aprés usage, I'eau doit pouvoir s’écouler immédia-
tement. ' \

4. — Toutes les personnes mentionnées au premier alinéa

doivent avoir l'occasion d'utiliser les installations de lavabos,
bains et vestiaires. ‘

5. — L'utilisation simultanée d’une méme cabine de bain,
par plus d'une personne, est interdite. L’aménagement des
installations de lavabos, bains et vestiaires doit étre tel que les
personnes de moins de 18 ans puissent se baigner, se déshabiller
et s’habiller ‘en restant séparées des autres personnes.

6. — Dans un chantier de sondage il doit, si I'Inspecteur

général des Mines le désire, exister une installation convenable
de lavabos, de bains ou de vestiaires,

Cabinets d’aisance.

Article 163.

l. — Dans les travaux de surface et dans les chantiers de
sondage doivent étre disponibles, en des endroits convenablement
choisis et en nombre suffisant, des cabinets d’aisance et des
urinoirs installés de maniére décente.

2. — Pour autant qu’en vertu de larticle

le travail des femmes soit autorisé, les ¢
ou l'autre sexe seront séparés,

175, deuxiéme alinéa,
abinets A I'usage de I'un

o

=gy —

—
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Article 164. g
1. — Dans les travaux souterrains des tinettes seront instal-

lées en des endroits convenables et en nombre suffisant, et
d'une maniére décente.

2. — Les tinettes ne peuvent étre vidées qu’a la surface.
Article 165.
1. — II est interdit de souiller les cabinets et les urinoirs et
d’utiliser comme tels d'autres endroits que les cabinets. :
2, — Les cabinets et les urinoirs doivent étre désinfectés

d’une maniére efficace, et ils seront disposés, aménagés et
entrétenus de maniére a éviter des émanations incommodes.

Eau potable.
_ Article 166.
Il doit y avoir de I'eau potﬁble de bonne qualité en un nombre
suffisant d’endrbits convenablement choisis des travaux de
surface et des chantiers de sondage.

Vétements protecteurs.

Article 167. ,

Des vétements appropriés doivent étre mis a la disposition .des
ouvriers qui, dans les travaux souterrains ou dans Ifes (:_I?ant:ers
de sondage travaillent a des endroits ou ils sont particulicrement
incommodés par de I'eau ou par de I'huile.

Salles d’attente et réfectoires.

Article 168.

1. — A chaque installation de puits servant .a'i la t.ran.slatio'n
du personriel doit exister un local d'attente cte dimensions sufflc-i
santes eu égard au nombre de persom?es qu'un poste o:cnn]pren‘l
habituellement, local protégé de la pluie et du vent, dans leque!
les ouvriers puissent attendre le moment. de lfs\ descente. 1

2. _ Dans les travaux de surface doit exister ‘un loca 1;:lon
venable, pouvant recevoir le nombre de perso_nnes r?sse‘m ées
pour toucher leur paie ou pour entendre des instructions.
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3. — Dans les travaux de surface, doit exister un local dans
lequel les personnes dgées de moins de 16 ans puissent séjourner
pendant le temps des repas.

4., — Les locaux mentionnés dans le présent article, doivent
étre entretenus en bon état de propreté et convenablement
éclairés, aérés et chauffeés.

CHAPITRE XIII.
Accidents et danger d’accidents.

Déclaration et enquéte.

Article 169.

1. — Une fois par semaine civile la direction de la mine
et le conducteur du sondage doivent transmettre a I'Inspecteur
général des Mines une déclaration des accidents résultant de I'exé-
cution du travail, survenus aux personnes au cours de la
semaine. La forme de cette déclaration hebdomadaire est déter-
minée par Notre Ministre.

2. — Si laccident a eu pour conséquence la mort d’une per-
sonne, ou des blessures qui la rendent inapte au travail pour
une durée probable de 6 semaines ou davantage, information
doit .en étre donnée immédiatement a ['Inspecteur général des
Mines et au contrdleur ouvrier délégué a I'inspection de la mine.
Pour autant que cela puisse se faire sans danger, I'état des
lieux doit rester inchangé, jusqu’a ce qu'un fonctionnaire de
I'Inspection des Mines ait donné l'autorisation de les remettre
en ordre. Les témoins doivent étre rendus disponibles au moment
que fixe le fonctionnaire de I'Inspection des Mines.

3. — Tous les accidents survenus au cours du transport
ou lors de I'emploi de matiéres explosives doivent immédiatement
étre portés a la connaissance de 'Inspecteur général des” Mines.

Sécurité générale et sécurité de Iexploitation de la mine.
Article 170.

1. — Lorsque la sécurité générale, ou la sécurité du fond ou
de la surface de la mine, ou celle d'un sondage sont menacées
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de quelque maniére que ce soit, ou lorsque une ou plusieurs
personnes se trouvent en danger de mort immédiat, information
doit en étre donnée sans délai & I'Inspecteur général des Mines.

2. — La méme information que celle qui est mentionnée au
premier alinéa doit étre donnée au controleur ouvrier délégué
4 l'inspection de la mine, lorsqu’une ou plusieurs personnes se
trouvent en danger de mort immédiat dans les travaux souter-
rains.

Article 171.

1. — Lorsqu'un danger menace la sécurité générale, ou la
sécurité du fond ou de la surface de la mine, ou celle d'un
sondage, I'on doit prendre, pour écarter ce danger, les mesures
que prescri{ I'lnspecteur général des Mines aprés avoir entendu
la direction de la mine ou le conducteur du sondage.

2. — Si le danger est imminent, I'on doit prendre sans délai
les mesures prescrites par tout fonctionnaire du Service de
surveillance des Mines. Les mesures prescrites par des fonction-
naires subordonnés a I'Inspecteur général des Mines sont immé-
diatement confirmées, modifiées ou rapportées par lui.

Mesures de sauvetage.

Article 172.

1. — Dans les travaux de surface de la mine, a des endroits
a désigner par la direction de la mine et a approuver par
PInspecteur général des Mines, I'on doit tenir préts & I'emploi
et en bon état de propreté un nombre suffisant d’appareils
convenables, a laide desquels 'on puisse pénétrer dans une
atmosphére de gaz asphyxiants ou toxiques, ainsi qu'une quantité
suffisante de matériel convenable, permettant d'effectuer des
travaux de sauvetage au fond.

9. _ La direction de la mine veille 4 ce qu'une ou plusieurs
équipes de sauvetage, composées d’'un nombre suffisant d’o.uvners
et d’'un ou plusieurs membres du personnel de la surveillance,
aient une expérience suffisante de I'emploi dl:i ]leltéf’it‘}l c!e saUve-
tage mentionné a’ 'alinéa précédent, et soient périodiquement
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exercées d'une maniére convenable, sous la conduite de spécia-
listes, a 'emploi de ce matériel. :

3. — En vue de ces exercices doit étre disponible un local
convenable, qui puisse étre rempli de fumée et de gaz asphyxiants.

4. — Les noms, la profession et le domicile des membres des
équipes de sauvetage, ainsi que la date, la durée et la nature
des exercices qui ont eu lieu doivent €tre annotés dans un
registre 4 conserver avec le matériel de sauvetage, et qui doit
étre réguliérement tenu a jour.

5. — L’Inspecteur général des Mines peut, pour certaines
mines, accorder dispense totale ou partielle d’observer les pre-
scriptions de cet article, ou admettre qu'en ce qui concerne les
régles prévues par cet article, pltisieurs mines contribuent a la
constitution d'un service commun de sauvetage.

Premiers secours en cas d’accident.
Article 173.

1. — A des endroits que désigne la direction de la mine,
d’accord avec I'Inspecteur général des Mines, il doit exister du
matériel de pansement et de secours convenable et efficace, des
civiéres pour le transport des blessés et des malades et un
local convenable o ils puissent recevoir des soins provisoires;
en outre, quelques personnes occupées dans les travaux de
surface doivent étre suffisamment aptes a4 donner les premiers

soins en cas d’accident, et I'une de ces personnes doit constam-
ment étre présente.

2. — Pendant le temps ou lon exécute du travail I'on doit
pouvoir disposer de I'aide d’au moins un spécialiste en pansement
suffisamment habile, lequel, sauf dispense accordée par I'Inspec-

teur général des Mines, doit avoir son habitation au voisinage
immédiat de la mine.

3. — Outre la personne citée a I'alinéa précédent, il doit y
avoir, aux postes de matin, de 'aprés-midi et de nuit, quelques
personnes travaillant dans les travaux souterrains, qui soient suf-
fisamment aptes a4 donner les premiers soins en cas d’accident.

g
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4. — Les prescriptions des alinéas précédents ne s’appliquent
pas aux mines qui consistent exclusivement en sondages.
5. — A des endroits a4 désigner par la direction de la mine,

d’accord avec I'Inspecteur général des Mines, ainsi que sur les
chantiers de sondage, il doit y avoir des notices claires et suc-
cintes, indiquant les premiéres mesures a prendre en cas d’acci-
dent.

CHAPITRE XIV.

Le travail.

§ 1°*. — Dispositions générales.

“Article 174.

Dans ce chapitre, on entend par :

temps de service : la durée comprise entre le commencement et
la fin du service d’'un ouvrier ; :

temps de travail : la durée pendant laquelle un ouvrier effectue
du travail; ;

temps de repos : la durée comprise entre la fin d’'un temps de
service et le commencement du temps de service suivant;

interruption : la durée comprise entre deux temps de travail,
~pendant laquelle aucun travail n'est effectué;

temps de séjour : 1a durée pendant laquelle un ouvrie séjourne,
ou est censé de séjourner dans les travaux souterrains.

§ 2. — Le travail dans les installations superficielles.

Article 175.

1. — Les garcons de moins de 14 ans et les femmes ne peuvent
pas effectuer de travail dans les installations superficielles.
2. — Par dérogation aux prescriptions de l’alinéa précedent,

les femmes peuvent étre employées au travail dans les bureaux,
et Notre Ministre peut admettre que les femmes exécutent
certains travaux dans les parties qu'il désigne des installations

superficielles.



642 ANNALES DES MINES DE BELGIQUE

3. — Lors de 'octroi d’une autorisation, telle qu’elle est prévue
au deuxieme alinéa, il est, dans chaque cas, tenu compte de ce
qu’aucun travail ne peut étre effectué dans des conditions moins
favorables pour les femmes que celles qui sont déterminées par
la loi du Travail de 1919 ou en vertu de celle-ci, en ce qui
concerne le méme genre de travail exécuté dans les fabriques
ou ateliers. L’autorisation p’est pas accordée pour des travaux
qui sont interdits aux personnes intéressées dans les fabriques
ou ateliers, par la loi du travail de 1919, ou en vertu de celle-ci.

Article 176.

1. — Les personnes de moins de 18 ans ne peuvent effectuer
de travail : .
A. — consistant a soulever, tirer, pousser, porter ou déplacer

d’une autre maniére une charge, s'il est notoire ou si I'Inspecteur
général des Mines estime que ce travail exige un effort exagéré
de I'ouvrier;

B. — a) consistant a établir, agrandir, ‘renouveler, modifier,
réparer, entretenir ou visiter des machines électriques, des trans-
formateurs, des dispositifs de sectionnement ou de distribution,
des appareils et des canalisations faisant partie d’installations
électriques totalement ou partiellement en service, ou consistant
en opérations effectuées au voisinage de piéces nues, non isolées
ou insuffisamment protégées, appartenant a des installations
électriques totalement ou partiellement en service :

1. & haute tension;

2. d’éclairage, de chauffage ou de transport de force,
faisant partie d’installations électriques a basse tension de
plus de 42 volts entre poles ou phases et non visés sous &
ou ¢, sauf si la personne est agée de 16 ans ou plus, si les
parties de l'installation auxquelles ou au voisinage desquelles
on travaille sont mises hors tension, si les travaux sont
exécutés sous la surveillance continue et directe d’une per-
sonne suffisamment compétente en la matiére, et si des mesures
convenables sont prises pour assurer une exécution du travail
exempte de danger;

o e =
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b) consistant a conduire des installations de soudure élec-
trique, sauf si la personne est dgée de 15 ans ou plus, si elle
est au courant de I'aménagement et du fonctionnement de I'instal-
lation de soudure, si, lorsqu’elle soude ou change d’électrode elle
fait usage de gants isolants en bon état, si les opérations s’exé-
cutent sous la surveillance efficace d'une personne suffisamment
compétente en la maticre, si elles n'ont pas lieu dans des condi-
tions telles que l'ouvrier se trouve en contact complet avec la
pi¢ce a souder, comme dans des tanks, chaudicéres ou appareils
analogues, et si des mesures convenables sont prises pour
assurer une exécution du travail exempte de danger;

¢) consistant a étre occupé au voisinage de piéces nues,
non isolées ou insuffisamment protégées d’installations élec-
triques & basse tension de plus de 42 volts entre poles ou
phases dans des salles d’essai et laborafoires ¢lectriques, sauf
si la personne est dgée de 16 ans ou plus, si elle est au courant
de 'aménagement et du fonctionnement de I'installation, si les
opérations s'exécutent sous la surveillance constante et directe
d'une personne suffisamment compétente en la maticre, et si des
mesures convenables sont prises pour assurer une exécution de
travail exempte de danger.

C. — consistant a conduire des treuils et des grues;

D. — consistant a conduire ou a nettoyer des générateurs
d’acétyléne;

E. — auprés des machines motrices, et comme machiniste ou

chauffeur de chaudiéres a vapeur, sauf si les ouvriers sont agés
de 16 ans ou plus et si le travail a lieu en présence et sous la
surveillance effective d’une personne agée de plus de 20 ans;

F. — dans de petits espaces confinés, tels que tanks, chau-
diéres et carneaux de fumée, si l'on y utilise des moyens
d’éclairage produisant de la fumée ou s'il y existe des vapeurs
nuisibles; ; : :

G. — consistant a scier a4 l'aide de scies circul‘a:res et ‘a
fraiser du bois, sauf si I'Inspecteur général des Mines a fait
connaitre qu'd son avis, ce travail ne présente pas de danger dans

un cas déterminé;
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H. — dans les locaux on 'on fabrique des briquettes en utili-
sant du brai comme liant;

I. — consistant a décharger, enlever, casser ou moudre du
brai.

2. — Dans [l'alinéa précédent on entend par:

a) «installations électriques a basse tension », les mstalla—
tions dont la tension nominale est de 500 volts au plus entre deux
poles ou phases;

b) «installations électriques & haute tension» les installa-
tions dont la tension nominale est de plus de 500 volts entre
deux podles ou phases.

3. — Sauf en observant des prescriptions spéciales de I'In-
specteur général des Mines, les personnes agées de moins de
18 ans ne peuvent effectuer de travail :

A. — a des transmissions en mouvement, et consistant en
opérations de graissage, nettoyage, visite ou réparation exécutées
sur ou sous des machines dont la transmission est en mouvement,
sauf si les machines sont débrayées ou immobilisées de telle
maniére qu'elles ne peuvent étre mises en mouvement, si ce n’est
intentionnellement, ou qu’elles sont protégées d'une maniére
telle que tout danger doit étre considéré comme exclu;

B. — aux endroits ol se trouvent une transmission ou une
machine, qui peuvent étre mises en mouvement a partir d’un
point situé en dehors du local ou de !'atelier, ou encore-a
grande distance, sauf si la mise en marche est chaque fois
précédée d'un signal clairement audible & I'endroit oll se trouve
la transmission ou la machine;

C. — qui doit étre fait avec une hite telle qu'il en résulte du
danger ou une nuisance pour la santé.

Article 177.
Les personnes dgées de moins de 16 ans ne peuvent effectuer
de travail :
A. — consistant a ranger, pousser, tirer, accrocher ou décro-
cher des wagons de chemin de fer, sauf lorsqu'il s'agit d'un
.Iéger déplacement de ces wagons, lors du chargement et que

P—
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cette opération a lieu en présence et sous la surveillance effective
d’une personne dgée de plus de 20 ans;

B. — dans des trémies, cheminées et endroits analogues, ol il
existe un danger de chute;
C. — pour autant que celui-ci expose l'ouvrier "a tomber

de plus de 4 metres de hauteur :
1. dans ou sur des batiments ou autres édifices en construc-
tion, en:démolition ou en réparation;
2. sur les toits, gouttiéres et endroits anélogues, et au-
dessus du sol, dans les tours de sondage;
3. sur des échelles;

D. — consistant & : fouler de I'argile ou de la terre glaise; pré-
parer de la terre a briqtie, amener de l'argile ou de la terre
glaise sur la table de moulage, remplir 4 la main des moules
a briques, extraire des briques des moules contenant plus
d’une brique et ayant une capacité de plus_de 2,2 dm3, charger
des fours des briques cuites non encore entiérement refroidies;

E. — consistant a: faconner ou parachever a la main, a
I'aide d’outils, des pierres naturelles ou artificielles;
F. — pour lequel leur salaire est déterminé autrement que

d'aprés la durée du travail, si I'Inspecteur général des Mines
estime que dans ces conditions; le travail est dangereux, ou

nuisible pour la santé.

Article 178.

1. — Les ouvriers, y compris ceux qui sont au service des
entrepreneurs, ne peuvent, dans les installations superficielles,
travailler plus longtemps que 81, heures par jour et 48 heures
par semaine. Les ouvriers Agés de 18 ans et plus peuvent, en
du travail supplémentaire, mais pas plus de 18 heures

outre, faire
par mois, étant entendu qu’ils ne peuvent pas travailler plus de
2500 heures par année civile et 62 heures par semaine.
2.-— Il peut étre dérogé aux prescriptions de l'alinéa précé-
dent :

a) pour prévenir ou écarter les dérangements affectant la

marche de I'entreprise;
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b) pour permettre le systéme a trois équipes pour les ouvriers
affectés a un service continu et pour ceux qui travaillent suivant
un rdle de service;

ces deux conditions étant complétées par les suivantes :

1. par période de trois semaines consécutives, I'ouvrier ne
peut effectuer plus de 56 heures de travail entre 10 heures
du soir et 6 heures du matin, ni travailler plus de 168 heures
au cours d’une période de 3 semaines consécutives;

2. Pouvrier ne peut effectuer plus de 62 heures de travail par
semaine, étant entendu que dans une fabrique ou un atelier
a marche pleinement continue, ou dans une partie de I'une ou
de l'autre, il peut effectuer 64 heures de travail bar semaine,
si par période de trois semaines consécutives, . il n’effectue
gu’une fois plus de 56 heures de travail par semaine;

3. par période de trois semaines consécutives I'ouvrier ne
peut pas pendant plus de 7 jours, effectuer plus de 2 heures
de travail par jour entre 10 heures du soir et 6 heures du
matin;

4. avant le commencement et aprés la fin de son travail
journalier, I'ouvrier doit bénéficier d’un repos ininterrompu
d’au moins 15 heures, sauf que au maximum trois fois par
période de trois semaines consécutives, la durée de ce repos
peut en raison du changement d’équipe, étre inférieure a
15 heures, sans toutefois descendre en-dessous de 8 heures;

5. au moins une fois par période de trois semaines consé-
cutives, l'ouvrier doit bénéficier d’'un repos de 32 heures
consécutives, dans lesquelles sont comprises au moins 22 h.
de dimanche;

6. par période de trois semaines consécutives I'ouvrier ne
peut, a plus de quatre reprises effectuer plus de 815 heures
de travail par période de 24 heures consécutives, comptées a
partir du moment oii son travail journalier commence, ni
effectuer un travail dont la durée dépasse :

a. 12 heures par jour, ou

b. 10 heures_ par jour, sauf pour un jour par période de
trois semaines consécutives, ot il peut effecteur 14 heures de

e

..
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travail, sous réserve que la durée de travail de 14 heures en un

jour soit interrompue par un repos de 8 heures consécutives.

3. — Par dérogation aux prescriptions du premier alinéa, les
ouvriers qui remplacent 'des ouvriers affectés 4 un service con-
tinu, peuvent travailler plus de 48 heures par semaine et plus de
2.500 heures par année civile, sans toutefois dépasser 56 heures
par semaine et 2.650 heures par année civile.

Article 179.

Pour les mines de lignite et pour tous les travaux et instal-
lations se rapportant a I'exploitation de celles-ci, Notre Ministre
peut accorder, pour une durée qu'il détermine, prenant cours
lors de I'entrée en vigueur du présent arrété, des dérogations aux
prescriptions de 'article 178, sous réserve que :

a) les personnes de moins de 18 ans ne peuvent effectuer
plus de 10 heures de travail par jour, et les personnes de 18 ans
ou plus, pas plus de 11 heures par jour, ou s'il s’agit d’une
personne de 18 ans ou plus occupée dans une partie d'une
fabrique ou d'un atelier oii le travail est continu, au maximum
18 heures, le jour du changement d'équipe;

b) les personnes dgées de moins de 16 ans ne peuvent effec-
tuer plus de 55 heures de travail par semaine, et les personnes
agées de 16 ans ou plus, plus de 62 heures de travail par
semaine;

¢) les personnes de moins de 16 ans ne peuvent effectuer plus
de 2.500 heures de travail, et celles de 16 ans ou plus, plus de
2.860 heures de travail par année civile.

Article 180.
Pour lindustrie du sel, Notre Ministre peut accorder des
dérogations aux prescriptions de U'article 178, sous réserve que :
@) les personnes du sexe masculin dgées de moins de 18 ans,
ou les femmes, ne peuvent effectuer plus de 10 heures de travail
par jour et les personn:s du sexe masculin dgées de 18 ans ou
plus, plus de 11 heures par jour, ou, s'il s’agit de personnes
du sexe masculin agées de 18 ans ou plus, occupées dans une
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partie d’une fabrique ou d’un atelier o le travail est continu,
plus de 18 heures, le jour du changement d’equipe;

b) les personnes de moins de 16 ans ne peuvent effectuer
plus de 48 heures de travail par semaine, et personnes agées
de 16 ans ou plus, plus de 55 heures par semaine;

¢) les personnes agées de 16 ans ou plus ne peuvent effectuer
plus de 2.500 heures de travail par année civile.

Article 181.

Les personnes dgées de moins de 16 ans ne peuvent effectuer
du travail dans les installations superficielles ou sur les chantiers
de sondage, en 6 heures du soir et 6 heures du matin.

Article 182.

Par dérogation aux prescriptions de I'article 181, les personnes
Agées de moins de 16 ans, occupées a I'amenée du charbon a la
surface, et au travail qui s’y rapporte directement, peuvent,
lorsque deux équipes de jour sont occupées dans les travaux
souterrains, effectuer du travail jusqu'a 10 heures du soir, a
condition :

a) qu'ils ne travaillent pas plus de 8 heures par jour;

b) qu'il leur soit accordé, au cours de la durée du service,
une interruption de travail d’au moins 1 heure ou deux inter-
ruptions de travail d’au moins une demi-heure;

¢) qu'ils bénéficient aprés chaque temps de service, d'un
repos d’au moins 15 heures. consécutives.

Article 183.

1. — Les personnes agées de moins de 18 ans peuvent, par
dérogation aux prescriptions de P'article 178, effectuér du travail
supplémentaire a raison d’un maximum de deux fois 2 heures par
semaine civile, exclusivement lorsque des circonstances spéciales
affectent la marche de I'entreprise ou de I'exploitation. Le com-
mencement du travail ne peut pas étre fixé avant 5 heures du
matin.
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2. — Chaque prolongation journaliére du ‘travail doit faire
I'objet d'une information écrite préalable, adressée a I'Inspecteur
général des Mines ou au fonctionnaire qu’il désigne.

Article 184. .

Aux personnes dgées de moins de 16 ans, a I'égard desquelles
il n’est pas fait usage de I'autorisation prévue par l'article 182, il
est accordé, lorsqu’elles effectuent plus de 4 heures de travail
par jour :

a) soit entre 11 heures du matin et 3 heures de I'aprés-midi,
une interruption de travail d’au moins une heure et demie;

b) soit entre 11 heures du matin et 3 heures de I'aprés-midi
une interruption de travail d’au moins une heure, 4 ‘condition
que la durée d’aucun temps de service ne dépasse 4 heures, et
qu'entre deux temps de service, il leur soit toujours accordé une
interruption de travail d’au moins une demi-heure.

Article 185.

1. — Les personnes agées de moins de 16 ans doivent prendre
leur repos en dehors des installations superficielles.
2. — Elles doivent passer le temps des interruptions de travail

dans le local prévu au troisiéme alinéa de I'article 168, ou en
dehors des installations superficielles.

Article 186.

Les personnes dgées de 16 a 18 ans ne peuvent effectuer de
travail dans les installations superficielles entre 10 heures du soir
et 5 heures du matin, sanf si, entre deux temps de service consé-
cutifs, elles bénéficient habituellement d’un repos dont la durée
est de 15 heures, sans jamais descendre en dessous de 13 heures.

Article 187.

1. — Les personnes qui conduisent la machine d’extraction,
et celles qui sont préposées a la signalisation des puits doivent
avoir I'dge de 21 ans accomplis.

2. — Entre deux temps e service, les personnes mentionnées
a lalinéa précédent doivent toujours bénéficier d’un repos
ininterrompu de 8 heures au moins.
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3. — Les personnes qui conduisent la machine d’extraction
peuvent, immédiatement aprés leur reléve, accomplir pendant au
maximum une heure le service mentionné a l'article 48, deu-

" xieme alinéa. Cette durée de méme que celle qui est nécessaire
a la reléve des personnes mentionnées au premier alinéa, n’est
pas comptée comme faisant partie du temps de travail ou du
temps de service.

Article 188.

1. — Le temps de travail d’une personne agée de plus de
16 ans, dont le travail n’est pas en liaison immédiate avec le
travail effectué au fond de la mine, ou qui ne travaille pas dans
des fabriques d’agglomérés de houille, des usines & gaz ou d'élec-
tricité, des usines a coke avec fabriques de sous-produits, des
fabriques d’engrais chimiques, des fabriques d’acide sulfurique
ou d’acide nitrique, doit chaque jour qu'elle effectue plus de
514 heures de travail dans les dépendances superficielles, aprés
un maximum de 414 heures de travail, ¢étre coupé par une
interruption continue d’au moins une demi heure, sauf dans les
cas que I'Inspecteur général des Mines précise.

2. — Sans préjudice des prescriptions de I'alinéa précédent,
I'Inspecteur général des Mines peut, la direction de la mine
entendue, prescrire au sujet des personnes mentionnées dans
- cet alinéa, des mesures particuliéres concernant :

a) loctroi d’une interruption de travail de plus d’une demi
heure, mais au maximum de deux heures, aulieu de U'interruption
de travail d’'une demi heure;

b) loctroi d’une ou plusieurs interruptions de travail d’une
demi heure au maximum, en dehors de celle qui est prévue au
premier alinéa, ou au deuxiéme alinéa sous a;

¢) les moments entre lesquels les interruptions de travail
mentionnées au premier alinéa, ou au deuxiéme alinéa sous a et b
doivent étre accordées.

3. — Des interruptions de travail de moins d’un quart d’heure
sont considérées comme temps de travail.
4. — L'Inspecteur général des Mines peut accorder temporai-

rement "autorisation de déroger aux prescriptions du premier

el e
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alinéa, moyennant les conditions qui seront jugées nécessaires,
et sous réserve que le nombre d’heures de travail ne dépasse
pas les limites autorisées par les articles 178, 179 ou 180.

§ 3. — Le travail dans les chantiers souterrains.

Article 189.

1. — Les garcons de moins de 16 ans et les femmes ne peu-
vent pas étre occupés dans les travaux souterrains.

2. — Les personnes agées de plus de 60 ans, qui n‘ont jamais
6té occupées dans les, chantiers souterrains, ne peuvent pas
effectuer du travail dans ces chantiers.

Article 190.

Les personnes dgées de moins de 18 ans ne peuvent séjourner
dans les travaux souterrains entre 10 heures du soir et 5 heures
du matin, sauf si entre deux temps de service consécutifs, ils
bénéficient habituellement d'un repos dont la durée est de
15 heures, sans jamais descendre en-dessous de 13 heures.

Article 191.

1. — Une personne de moins de 20 ans ne peut étre occupée
dans les travaux souterrains, que si la direction de la mine est
en possession d'une attestation qui ne peut avoir été délivrée
plus d’un mois avant I'entrée en service de cette personne, et
d’ott il résulte que celle-ci se trouve dans des conditions physi-
ques qui lui permettent d’effectuer ce travail sans conséquences
nuisibles.

2 __ Cette attestation doit étre délivrée par un meédecin
désigné par Notre Ministre, la direction de la mine entendue,
et dans la forme déterminée par Notre Ministre.

3. — La déclaration doit étre conservée avec le registre du
L
personnel.
4. — La déclaration peut étre délivrée pour une période

(’essai; dans ce cas, le travail mentionné au premier alinéa n’est
permis que jusqu’a la fin du delai fixé dans l'attestation.
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Article 192.

1. — Les préposés a la signalisation des puits et puits inteé-
rieurs doivent avoir atteint ’age de 21 ans accomplis.

2. — Les personnes dgées de moins de 20 ans ne peuvent pas
effectuer de travail comme répareurs de puits, puits intérieurs
et burquins, ni aux endroits des travaux souterrains, ol la tem-
pérature dépasse 30" C.

Article 193.

1. — Une personne agée de moins de 21 ans, qui effectue dans
les chantiers souterrains un travail qu'un fonctionnaire du
service de surveillance des mines estime étre au-dessus de ses
forces, ne peut plus effectuer ce travail, sauf si la direction de la
mine a en sa possession une attestation, délivrée aprés que I'avis
du fonctionnaire lui a été communiqué, et d’otr il résulte que les
conditions physiques dans lesquelles se trouve cette personne lui
permettent d’effectuer ce travail saus conséquences nuisibles.

2. — Les alinéas 2, 3 et 4 de I'article 191 sont applicables
a cette attestation. 2

Article 194,
Aux endroits ol régne une température de 35° C ou plus, 'on
ne peut, si ce n'est par autorisation de I'Inspecteur général des
Mines, séjourner qu'en cas de nécessité ou de danger imminent.

Article 195,
I. — Les personnes inexpérimentées ne peuvent effectuer de

travail qui les expose a un danger, sans que des mesures conve-

nables ne soient pris_es pour assurer leur sécurité.

2. — Les personnes qui effectuent seules un travail d’abat-
teur doivent :

a) avoir 21 ans accomplis;

b) avoir travaillé au moins pendant un an comme aide-abat-
teur sous la surveillance d'un abatteur expérimenté:

¢} avoir effectué au moins pendant deux ans, ad’autres tra-
vaux dans les chantiers souterrains,

3. — L’Inspecteur général des Mines peut
pense d'observer les prescriptions du de

accorder la dis-
uxi¢me alinéa, c.
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Article 196.

La direction de la mine est tenue, a la demande de I'Inspecteur
genéral des Mines, d’adresser a celui-ci une déclaration écrite,
indiquant la nature et la durée du travail effectué dans les
chantiers souterrains, pour toute personne mentionnée dans
cette demande. =

Article 197.

Lorsque deux ou plusieurs personnes, réunies en groupe,
‘effectuent du travail, 'une de celles-ci doit €tre désignée pour
veiller, en qualité de chef d’équipe, a l'observation de toutes
les mesures susceptibles d’écarter les accidents.

Article 198.

Les manceuvres doivent, pour la descente dans les travaux
souterrains, former une seule équipe avec les abatteurs, et a la
fin du temps de séjour, ils doivent quitter les travaux souterrains
en méme temps que les abatteurs.

Article 199,

1. — Un ouvrier ne peut séjourner plus de 8 heures par
jour dans les travaux souterrains,
2. — Sous réserve de ce qui est stipulé aux articles 200 et

201, pout les ouvriers d’'une ¢quipe, est compté comme temps
de séjour dans les travaux souterrains, le temps qui s'écoule
entre le commencement de la descente de I'équipe et le commen-
cement de la remonte de I'équipe.

3. — La durée de la remonte d'une équipe peut dépasser de
15 minutes, au plus, la durée de la descente.

4. — Les ouvriers doivent, autant que possible, étre remontés
dans l'ordre dans lequel ils ont été descendus.

5. — Pour les préposés a la signalisation des puits, le temps

nécessaire pour faire la reléve n'est pas compris dans le temps
de séjour définié dans le premier alinéa. :

6. — L'Inspecteur général des Mines peut disposer que pour
les préposés a la signalisation et pour les machinistes des puits
intérieurs qu’il désigne, vaut éga]ementlla prescription suivant



>
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laquelle le temps nécessaire pour faire la reléve n'est pas compris
dans le temps de séjour défini dans le premier alinéa.

7. — Lorsque le temps de séjour dans le fond est de 8 heures,
les ouvriers doivent, dans les chantiers de creusement au charbon,
avoir l'occasion de se reposer pendant les repas.

Article 200.

1. — Aux endroits ol I'Inspecteur général des Mines le juge
nécessaire, doivent étre faites les constatations qu’il prescrit

pour déterminer dans quelle mesure sont supportables les condi-:

tions de I'atmosphére dans laquelle on travaille.

2. — Pour les personnes qui sont occupées a des endroits ol
la température dépasse 30°C, le temps de travail dans les
chantiers souterrains ne peut excéder 6 heures. L’Inspecteur
général des Mines peut, sur la base de constatations faites par
application du premier alinéa de cet article, accorder dispense
d'observer la prescription qui précéde, ou encore permettre que
le temps de travail soit de plus de 6 heures.

3. — Les personnes occupées en des endroits ou, en dépit de
leurs vétements imperméables, elles sont particuliérement incom-
modées par 'eau, ne peuvent, par dérogation aux prescriptions de
l'article 199, séjourner plus de 6 heures par jour dans les
travaux souterrains.

4. — L'Inspecteur général des Mines peut prescrire que le
temps de travail sera abrégé, sans étre toutefois inférieur a

6 heures dans certains chantiers de certaines mines, lorsque la’

température dépasse 28°, et que les conditions de 1'atmosphére
y sont particuliérement défavorables..

Article 201.

1. — En cas de circonstances particuliéres affectant I'entre-
prise ou lexploitation, le séjour dans les travaux souterrains
peut étre prolongé pour d’autres personnes que celles citées
aux articles 190, 199, alinéa 5, et 200 :

a) pour les répareurs de puits, puits intérieurs et burquins,
trois fois par semaine civile, de deux heures par jour au maxi-
mum;
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b) pour les autres ouvriers, deux fois par semaine civile, de
deux heures au maximum, la prolongation mentionnée sous &
peut étre remplacée par un séjour ininterrompu de 8 heures par
semaine civile. ‘ '

2. — En cas de circonstances exceptionnelles imprévisibles, et
auxquel'les il n’est pas possible de remédier par d’'autres
mesures, le temps de séjour peut, dans les cas mentionnés a
'alinéa précédent sous a et b, étre prolongé de 4 heures au
maximum par jour, mais information doit en étre donnée immeé-
diatement, avec indication des motifs, a I'Inspecteur général des
Mines. 1 '

3. — Avant le commencement du temps de séjour ordinaire
ou prolongé, il doit étre accordé un repos d’une durée d’au moins
8 heures consécutives; avant le commencement du temps de
séjour mentionné dans la derniére phrase du premier alinéa,
sous b, il doit &tre accordé un repos d'une durée d’au moins
7 heures consécutives.

4. — Dans les prescriptions des alinéas 1%, 2 et 3 de cet
article, il n’est pas tenu compte des prolongations de séjour
qu'exige I'application de la prescription contenue dans la der-
niére phrase du troisiéme alinéa de article 70. A

5. — A chaque mine doivent exister des listes mentionnant
tous les temps de séjour et les prolongations de séjour. Ces
listes doivent étre conservées pendant 12 mois.

§ 4. — Le travail du jour de tepos hebdomadaire,
et des jours y assimilés.

Article 202,

Le dimanche et les jours généralement reconnus de féte
chrétienne, on ne peut effectuer de travail, ni séjourner dans
les chantiers souterrains, sous cette réserve, toutefois que les
personnes agées de plus de 18 ans, appartenant a I'équipe de
nuit, peuvent travailler ou séjourner dans les chantiers souter-
rains jusqu'a 6 heures du matin du dimanche ou du jour géne-
ralement reconnu de féte chrétienne. Dans ce cas, ces personnes
bénéficient ensuite d’'un repos d’au moins 30 heures consécu-
tives. Dans des cas déterminés, U'Inspecteur général des Mines
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peut autoriser la réduction de la durée de ce repos a 24 heures
consécutives.
Article 203.

Les prescriptions de larticle 202 ne s’appliquent pas aux
personnes dgées de plus de 18 ans pour les travaux suivants :

a) travail dont le régime est défini a 'article 178, alinéas 2
et 3; *

b) maintien en activité de pompes, moyens de ventilation et
de centrales de force motrice et d'éclairage, ainsi que ‘d’autres
travaux, pour autant que ceux-ci soient nécessaires pour
assurer la marche réguliére de 'entreprise;

¢) gardiennage des travaux de surface;

d) travaux nécessaires dans les sondages;

e) réparations nécessaires, pour autant qu'il soit impossible,
soit d’exécuter ces travaux les jours ouvrables, en raison de
I'arrét inévitable de I'exploitation qu’ils entraineraient, soit de les
différer plus longtemps en raison du danger.

Article 204. ; ;

1»— Celui qui effectue un travail. tel qu'il est mentionné
a l'article 203, ne peut, le dimanche ou le jour généralement
reconnu de féte chrétienne suivant, ni travailler ni séjourner dans
les chantiers souterrains.

2. — Les prescriptions de 'alinéa précédent ne s’appliquent
pas au travail dont le régime est défini a I'article 178, alinéa 2;
en outre, par dérogation a ces prescriptions, I'Inspecteur général
des Mines peut autoriser que des groupes d'ouvriers, qu'il déter-
mine, exécutent pendant deux dimanches ou jours généralement
reconnus de féte chrétienne consécutifs, un travail tel qu’il est
mentionné a l'article 203, A la condition que le dimanche ou le

jour férié suivant, ils ne travaillent pas, ni séjournent dans les
chantiers souterrains,

§ 5. — Prescriptions se rapportant aux §§ 2, 3 et 4.

Article 205,
Les prescriptions relatives ay travail dans les installations
superficielles s’appliquent, en ce qui concerne le total des temps
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de travail, et ce sans préjudice des dispositions des articles 199,
200 et 201, aux personnes qui sont occupées, tant dans les
travaux souterrains que dans les installations superficielles.

Article 206.

1. — II peut étre dérogé aux prescriptions formulées dans les
articles 178, 179, 180, 182, sous a, 184, 186, 187, alinéas 1" et 2,
190, 192, alinéa 2, 198, 199, 200, 201, ‘alinéas 1° et 2, et e
§ 4 de ce chapitre, lorsque la sécuritédes personnes ou la conser- .
vation de la mine ou d'une partie notable de celle-ci, ou la
conservation du sondage I'exigent, et que la dérogation ne peut
étre évitée par l'application d’autres mesures.

2. — Toute dérogation doit immédiatement étre portée par
écrit a la connaissance de I'Inspecteur général des Mines,

: Article 207.

. — Les prescriptions des §§ 2, 3 et 4 de ce chapitre ne sont
pas applicables au travail des personnes mentionnées a I’arti-
cle 9, sous a, pour autant que celles-ci sont chargées exclusi-
vement ou en ordre principal de la direction des travaux, et
quelles ne participent pas, habituellement, par un' travail
manuel au-travaiil de I'exploitation.

2. — Dans lintérét tant de la sécurité générale que des
personnes mentionnées a l'alinéa précédent, I'on doit, sauf s'il
s’agit d'obvier ou de mettre fin & des incidents entravant [a
marche de P'exploitation, ou dans le cas envisagé au premier
alinéa de I'article 206, éviter d’astreindre ces personnes a des
t-ravaux d'une durée exagérée et au travail visé au § 4, lorsque
ce dernier -a un autre objet que la surveillance des activités
mentionnées a I'article 203. ;

Article 208.

Dans les travaux de surface doivent étre affichés des horaires
de service mentionnant clairement les temps de service, les temps
de travail, les heures de repos et-les heures de repas des ouvriers
de la surface.
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Article 209.

Les ouvriers ne peuvent pas effectuer de travail en dehors des
heures de travail ou pendant les heures de repas que les horaires
mentionnés a I'article précédent leur assignent, sauf si les déro-
gations 4 cette régle sont annotées pour chaque journée, d’une
maniére convenable sur des listes mentionnant toutes les heures
de service et toutes les heures de travail des ouvriers de la
surface, listes qui doivent étre conservées pendant 12 mois.

Article 210.

Par dérogation aux prescriptions de l'article 3, alinéa 4, ne sont
pas responsables de I'observation des prescriptions du présent
chapitre, les personnes dont le travail est interdit, limité ou
soumis a certaines conditions.

CHAPITRE XV.

La surveillance de I'Etat.

Article 211.

I. — La surveillance des mines et des sonda{ges est exercée,
sous les ordres de Notre Ministre, par des fonctionnaires portant
les titres d’Inspecteur général des Mines, Inspecteur des Mines,
Géometre des Mines et Fonctionnaire technique a 'administration
des Mines.

2. — Ces fonctionnaires sont nommés, suspendus de leurs
fonctions et révoqués par Nous.

3. — Notre Ministre peut charger d'autres fonctionnaires de
I’Administration des Mines d’exercer la surveillance de certaines
parties de I'industrie mini¢re ou du travail.

4. — Notre Ministre peut adjoindre des conseillers a I'Inspec-
teur général des Mines.

Article 212,
L’Administration des Mines est chargée de veiller 4 I'obser-
vation du présent réglement de méme qu’a celle des lois, arrétés
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et clauses contenues dans les actes de concession intéressant
I’Administration des Mines, a moins que cette mission ne soit
explicitement confiée a d’autres fonctionnaires que ceux qui sont
mentionnés a l'article 211.

Article 213, s
Les Inspecteurs, les Géometres des Mines et les Fonction-
naires techniques ou autres sont, pour l'exercice de leurs fonc-
tions, placés sous l'autorité de I'Inspecteur général des Mines, et

"se conforment aux ordres que l'Inspecteur général des Mines

leur donne pour 'accomplissement de leur mission. Leurs rap-

* ports réciproques sont réglés par les instructions prévues a I'ar-

ticle 221.

Article 214,

1. — Avant d'entrer en fonctions, I'Inspecteur général des
Mines préte, entre les mains de Notre Ministre, le serment de
remplir avec zéle, ponctualité et impartialité les devoirs décou-
lant de sa fonction; les autres fonctionnaires mentionnés a
I'article 211 prétent, avant d’entrer en fonctions, le méme serment,
entre les mains de I'Inspecteur général des Mines.

2. — Les fonctionnaires mentionnés a ['alinéa précédent ne
peuvent accepter aucune autre fonction ni charge publique sans
Notre autorisation et ne peuvent ni directement, ni indirectement,
participer a des entreprises d’exploitation miniére dans les
Pays-Bas.

3. — lls ne peuvent accepter une charge étrangére a leur
service qu'aprés avoir obtenu l'autorisation de Notre Ministre.

Article 215. ;
Les fonctionnaires désignés a larticle 211 sont chargés de
rechercher les contraventions aux prescriptions du présent régle-
ment et a celles de Particle 5 de la loi du 21 avril 1810.

Article 216.
1. — 1l est interdit de refuser a I'un des fonctionnaires dési-
onés A P'article 211 l'accés des lieux ol en vertu de I'article 12

tel
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de la loi du 27 avril 1904, il a le droit de pénétrer; le cas échéant,
(il peut demander aide ay Bourgmestre de la Commune ou a un
autre Officier de Justice qualifié,

2. — La direction de la mine est ténuc d’accorder aux con-
seillers désignés a article 21 1,

alinéa 4, les mémes accés qu'aux
fonctionnaires désignés 2 Palj

néa précédent,

Article 217.

I. — En cas de maladie, de congé, d’absence ou d’empéche-
ment de I'Inspecteur général des Mines, il ¢
fonctions par I'Inspecteur, ou, s'il y a plusie
celui que désigne Notre Ministre,

2. — Pendant le temps de suppléance,

tous les pouvoirs et toutes les obligations de
des Mines.

st suppléé dans ses
urs Inspecteurs, par

'Inspecteur assume
I'Inspecteur général

Article 218.

Les lieux de résidence des fonctionnai
ticle 211 sont fixés par Notre Ministre.

res désignés a l'ar-

Artficle 2109,

Notre Ministre se fait adresser, a I’¢
y

poque qu’il détermine, un
rapport sur 1’

activité des fonctionnaires désignés 2 I'article 211.

Article £20.

1. — Toute personne est obligée de donner,
place, aux fonctionnaires et conseillers désignés

les renseignements et indications qu'ils désirent
affaires et les faits relatifs 4

au besoin sur
a larticle 211,
concernant les
l'observation du présent réglement.
2. — La direction de la mine est tenue de prendre les mesures
que les fonctionnaires désignés a Talinea précédent estiment
utiles aux enquétes d’accidents, A la demande de la direction
de la mine, ces mesures, exigées par des fonctioniaites sibor-
donnés 2 I'Inspecteur général des Mines, doivent étre immé-
diatement confirmées, modifiges Ou rapportées par celui-ci.

e ——r
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3. — Les fonctionnaires désignés a l'article 211 sont tenus au
secret au sujet des faits qu'ils peuvent apprenctre, aux end.rondtb
auxquels ils ont accés en vertu de l’artlcle 12 de !:a' loi u
27 avril 1904, concernant Pindustrie qui y est .e.\'-cgrLee, pom
autant que ces faits ne soient pas en contrad:Ac,:tlon‘ avec ]f.].b
prescriptions du présent reglement, ou que. la d:rect-mn] de ;1
mine ou le conducteur du sondage ne les aient pas relevés du
bet:‘t'_ Les conseillers désignés a I'article 211,'51'linéa 4, sont
également tenus au secret imposé par P'alinéa précédent.

Article 221.

Notre Ministre arréte ou fait arréter des instructions destinées
aux fonctionnaires désignés a I'article 211,
(4 &

CHAPITRE XVL

Comités ouvriers.

Article 222,

Dans chaque mine occupant normalement plus dele cent ouvriers,
il v a un comité ouvrier chargé de porter a la connaissance de la
' : H > 3 * -
d'yection de la mine les veeux, observations et plaintes qui lui
lr 2 A 144 A ? LY
raitront fondés et qui se rapportent a la sécurité, a 'hygiéne
pa : :
et aux ‘conditions de travail.

Article 223.

1. — Un comité ouvrier se compose de 6 membres.‘

2: — Ces membres sont ¢élus au S('Jl'l.ltin secret et d’'apres le
principe de la représentation proportlonneil.e. s

3. — Sont éligibles, les ouvriers de natlolnahte h'ollandc'l::e,
z‘lgé:% de 30 ans révolus, qui travaillent z'l'la nllme depuis t?.d;a, u’i
d’une période de deux ans préc'édant .l'electton, ou depuis 'ou
verture de la mine.
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Article 224,

d[]—_’ Les mfambres sont €lus pour la premicre fois dans un
c¢lai d’'un an a dater de I'entrée en vigueur du présent arrété;

121:11’ mandat a une durée de trois ans, et ils sortent tous en
meme temps.

2. — Toute pers i

; onne 8 isfai -
d’éligibilité s 'Qm nCeSSL de satisfaire aux conditions
deligibilite, cesse de droit d’étre membre du comité ouvrier.

Article 225,

e .
: e' Lf)mlt{.i ogvner choisit dans son sein un président et un
secretaire; il régle ses travaux.

Article 226,

1. — A chaque mine, la direction mettra a la disposition du

comité vri i [ vec
it ouvrier un registre o celui-ci puisse inscrire, a
bl

numeé !

mero d’ordre et date, ses Veeux, observations et plaintes

2- A P . . )
gR l'Au .moms une fois toutes les quatre semaines, la direc-
hak dtn]nne donnera au comité ouvrier l'occasion de compléter

g ent les veeux, observations et plaintes qu’il aura consi-
gnes dans le registre,

3_ o LT E

: En .regard de chaque numéro du reg
notees avec indication de 1a date, dans le plus b
et au plus tard une semaine

istre, seront an-
ref délai possible

gl i aprés I'entrev ntionnée ¢
'alinéa précédent les observations B ety
: ations que la direction de la mine a

a formuler i
R 'au sujet -des vVeeux, observations ou plaintes, ou les
sures qu'elle a prises pour en tenir compte '

Article 227.

Notre Ministre fixe des presc
tion, la cloture et |a publication
de conflits relatifs a 'admission

riptions concernant : la confec-
des listes électorales, la solution

des candidatures. |’ o
i i ures, l'organisation
du vote, les conditions auxquelles doit satisfaire |e lfulletin de

vote, | ité i
L , les cas de nullité des bulletins, la manigre dont un élu doit
alr ; ait i
. ¢ connaitre son acceptation et le delaj qui lui est accordé a
cette fin, le mode de convocation de la premiére rLL'uc'COKd?
tunion d'un
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comité ouvrier, les régles a suivre pour assurer la présidence
jusqu’au moment oti le président aura été désigné conformément
a larticle 225.

CHAPITRE XVIL

Les controleurs ouvriers.

Article 228.

1. — Le controle de 'observation du présent réglement dans
les travaux souterrains sera exercé par au moins deux controleurs
ouvriers, que Notre Ministre désignera chaque fois pour un
terme de cing ans, au plus, en les engageant par contrat de
travail; il peut temporairement ou définitivement rapporter cette
désignation. L’article 14, alinéas 3 a 6, de T'arrété relatif au
contrat ‘de travail n'est pas applicable au contrat de travail
précité, pour autant que les controleurs ouvriers soient affiliés
4 la Caisse de Pension du Fonds général des Mineurs.

2. — Un ouvrier contrdleur ouvrier cesse ses fonctions
lorsqu’il atteint 'dge de 60 ans accomplis.

Article 229.

Trois personnes sont proposées en vue de la désignation d'un
controleur ouvrier, par les comités ouvriers des mines de houille,
assemblés en réunion commune, sous la présidence de P'Inspec-
teur général des Mines, ou d’un fonctionnaire de I'’Administration
des Mines, a désigner par lui. Notre Ministre n'est pas lié par
cette proposition. 11 ne procéde a la désignation qu'aprés avoir
entendu, au sujet de cette proposition, les directions des mines
dont les comités ouvriers ont participé a cette proposition.

Article 230.

Ne peuvent étre désignés comme contréleurs ouvriers que des
personnes de nationalité hollandaise, ayant atteint 'dge de 30 ans
accomplis, et qui ont été occupées comme abatteur indépendant
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dans les travaux souterrains des mines, pendant les 10 der-
niéres années, et pendant au moins 4 de celles-ci dans les mines
hollandaises. Ils doivent savoir lire, écrire et calculer. Ni le
controleur ouvrier, ni les personnes faisant partie de son ménage

ne peuvent tenir une auberge, un magasin, ou faire un autre
fi.
commerce.

Article 231,

1. — Les contrdleurs ouvriers sont qualifiés pour :

A. — controler réguliérement les travaux souterrains au point’
de viie de la salubrité, de la sécurité et des conditions de travail’

des ouvriers;

B. — procéder aux enquétes relatives aux accidents spécifies

a larticle 169, deuxi¢me alinéa, survenus dans les travaux souter=
rains.

2. — Dans l'exercice de leurs attributions, ils se conforment
aux prescriptions de I'lnspecteur général des Mines.
Article 232:
Les contréleurs ouvriers rer;oivent,' a charge de la Caisse de
I'Etat, une indemnité leur tenant lieu de salaire; le montant de
cette indemnité est fixé par Nous.

Article 233.

Notre Ministre prescrit le mode de convocation des comités

ouvriers et la maniére de faire les propositions pour la désigna-
tion des contrdleurs ouvriers.

CHAPITRE XVIII.

Des recours.

Artiqle 234,

Toutes les autorisations et dérogations, relatives & des matiéres
soumises aux dispositions des chapitres XIJ et X1V du présent
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réglement, ét que I'Inspecteur général _des Mines accorde sous
condition ou refuse, ainsi que toutes les prescriptions qu'il édicte
et décisions qu’il prend en ces matiéres, peuvent faire I'objet, de la
part de la direction de la mine, d’une recours introduit par écrit
auprés de Notre Ministre, dans le délai de 14 jours a dater de
la décision en cause.

Article 235. :

Toutes les autres autorisations et dérogations que I'Inspecteur
général des Mines accorde sous condition ou refuse, ainsi que
toutes autres prescriptions qu'il édicte et décisions qu’il prend,
peuvent faire I'objet, de la part de la direction de la mine, d’un
recours introduit par écrit auprés du Conseil d’appel, dans le
délai de 14 jours a dater de la décision en cause.

Article 236. :
1. — Toute décision d’appel, informant la décision objet du

recours, remplace cette derniére.
2. — De toute décision d’appel, copie datée est immédiatement

envoyée a la direction de la mine qui a introduit ]e. recours.

Article 237. )
Lorsqu’'un recours est introduit contre une autorisation ou une
dérogation accordée sous condition, cette autorisation ou cette
dérogation est considérée comme non accordée, tant que dure
I'instruction du recours. '

Article 238.

Sauf le cas de danger imminent prévu au deuxiéme alinéa
de P'article 171, aucune obligation ne découle d’une prescription
ou d’une décision ultérieure, tant que celles-ci sont susceptibles
de recours, et tant qu'il n'a pas été pris de décision au sujet
d'un recours formulé contre celles-ci.

Article 239.

Notre Ministre prend une décision, la direction de la mine
enténdue. La décision de Notre Ministre doit étre motivée,
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i Article 240,
Le Conseil d’Appel est composé et prend ses décisions confor-
mément aux prescriptions des articles 241 a 244 du présent
réglement.

Article 241.
1. — Le Conseil d’Appel est composé de trois membres et
d’au moins trois membres suppléants.
. 2. — Les membres et les membres suppléants sont nommés
par Nous.
3. — L'un des membres est désigné par Nous comme pré-
sident.
Article 242,
1. — Trois membres prennent part aux décisions du Conseil.
2. — Les membres suppléants remplacent les membres effec-

tifs, chaque fois que cela est nécessaire.

Article 243.
1. — Les décisions du Conseil sont motivées.
2. — Les décisions sont prises a la majorité des voix.
Article 244.
1. — Dans son recours, la direction de la mine expose ses

griefs contre la décision de I'Inspecteur général des Mines. Elle
doit en méme temps adresser 4 ce dernier copie de son recours.

2. — Dans les 14 jours a dater de la réception de cette copie,
I'Inspecteur général des Mines adresse par écrit au Conseil ses
observations au sujet du recours; en méme temps, il en envoie
copie a la direction de la mine.

3. — Avant de prendre une décision, le Conseil peut toujours,
et doit, si demande en est faite, soit par la direction de Ia mine,
soit par I'Inspecteur général des Mines, donner a4 I'une et a
l'autre P'occasion: d’exposer verbalement leurs observations en
séance du Conseil, en personne ou par lintermédiaire d'un
fondé de pouvoirs.
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Article 245.

Lorsque le recours a pour objet un sondage, le conducteur
du sondage agit en lieu et place de la direction de la mine, en
ce qui concerne les droits et les obligations mentionnées dans
le présent chapitre.

Article 246.

Une instruction, dont les termes sont arrétés par Nous,
déterminera les travaux et fixera le siege du Conseil d'Appel.

CHAPITRE XIX.

Dispositions finales et dispositions transitoires.

Article 247.

En ce qui concerne tant les mines que les parties de mines qui
se trouvent en période d’aménagement, Notre Ministre peut,
pour un délai quil détermine, accorder dispense d'observer les
prescriptions des articles 32, 33, alinéa 17, 46, 55, alinéa 3, 61,
alinéas 1°° et 2, 91, 97, alinéas 3 et 4, 100, 162, 168 et 185,
alinéa 2.

Article 248.

Les prescriptions du deuxiéme alinéa de I'article 228 ne sont
pas applicables avant le 1°" novembre 1941.

Article 249,

Les membres des comités ouvriers, élus conformément & I'ar-
ticle 260 du Réglement minier de 1906, continuent a siéger en
cette qualité, jusqu’a ce qu’une nouvélle élection ait lieu confor-
mément & larticle 223.

Article 250.
Tous les arrétés, autorisations, dérogations, prescriptions ou
autres décisions, basés sur le réglement minier de 1906, restent
valables 'jusqu’z‘i ce qu'ils soient rapportés ou modifiés, pour
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autant qu’ils ne soient pas contraires aux dispositions du présent
réglement.

Article 251.

l. — Le présent réglement entre en vigueur-le 1 jan-
vier 1940.
2. — Le réglement minier de 1906, fix¢é par Notre arrété du

22 septembre 1906, modifié en dernier lieu par Notre arrété du
21 mars 1930, et par Notre arrété du 30 mai 1907, déterminant
le réglement relatif 4 I'élection des comités ouvriers, mentionnés
au chapitre XV du Réglement minier de 1906, sont rapportés
a la date de 'entrée en vigueur du présent arrété,

Article 252,
Le présent réglement peut porter le titre de « Réglement
Minier de 1939 ».
Notre Ministre du Waterstraat est chargé de I'exécution du
présent arrété, qui sera publié dans le Staatsblad, et dont copie
sera adressée au Conseil d’Etat. pei i

's Gravenhage, le 2 décembre 1939.

).

INSTITUT BELGE DE NORMALISATION
Bruxelles, le 11 février 1948.

PRODUITS SIDERURGIQUES

L’Institut Belge de Normalisation met a I'enquéte publique °

les projets de normes dont liste ci-aprés :

NBN 152 Barres et profilés liminés en acier d'usage général
pour charpentes et constructions rivées ou soudées.
(Prix : 25 fr).

NBN 153 Larges plats en acier d'usage général pour char-
pentes et constructions rivées ou soudées.
(Prix : 15 fr).

NBN 154 Toles en acier d'usage général pour charpentes et
constructions rivées ou soudées.
(Prix : 20 fr).

Ces projets peuvent. étre obtenus aux prix indiqués, franco
de port, contre paiement préalable au crédit du compte postal
n° 633.10 de I'Institut Belge de Normalisation.

Il suffit d’indiguer sur le talon du bulletin de vesrement
ou du mandat de virement, la mention : “ Projet NBN 152,
153 ou 154 ,,.

Les observations et suggestions seront recues avec empres-
sement jusqu'a la date de la cloture de I'enquéte, fixée 4au
31 mai 1948. On est prié de les adresser, en double exemplaire
si possible, a I'Institut Belge de Normalisation, Service des
Enduétes, rue des Deux-Eglises, 17, Bruxelles 4.

Bruxelles, le 20 janvier 1948.

CODE DE BONNE PRATIQUE RELATIF AUX
CONSTRUCTIONS METALLIQUES SOUDEES

L'Institut Belge de Normalisation met a I'enquéte publique
le projet pour le document suivant, faisant partie du Grou-
pe IV (Régles générales et recommandations concernant la
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conception, les méthodes de calcul, la préparation, les modes
opératoires et I'exécution des soudures et des assemblages
soudés) de I'ensemble que constitue le Code de bonne prati-
que relatif aux constructions métalliques soudées (*) :

Document 171-CR/IV-004. Chapitre III. Calculs proprement
dits et tensions admissibles.

I} peut étre obtenu au prix de 50 fr, franco de port, contre
paiement préalable au crédit du compte postal n° 633.10
de I'Institut Belge de Normalisation. Il suffit d’indiquer sur le
talon du bulletin de virement ou de versement la mention :
“ Document 171-CR/IV-004 ,,.

Les observations et suggestions seront recues avec empres-
sement jusqu’a la date de la cloture de I'enquéte, fixée au
30 avril prochain. On est pri¢ de les adresser, en double exem-
plaire si possible, a I'lnstitut Belge de Normalisation, Service
des Enquétes, rue des Deux-Eglises, 17, Bruxelles 4.

Bruxelles, le 14 janvier 1948.
CHAUDIERES ET APPAREILS A PRESSION

L’Institut Belge de Normalisation met a I'enquéte publique
le projet de la norme NBN 121 “ Code de bonne pratique
pour la Construction des appareils soumis a pression ,,.

Ce projet comprend les cinq parties principales suivantes :

Domaine d’application,

Prescriptions pour le calcul et la conception,
Recommandations pour I'exécution et le montage,
Appareils de sécurité,

Essais et contrdle.

Il peut éire obtenu au prix de 75 fr, franco de port, contre
paiement préalable au crédit du compte postla n° 633.10 de
lnstitut Belge de Normalisation. 11 suffit d’'indiquer sur le
talon du virement ou du versement la mention : * Projet
NBN 121 ,,.

Les observations et suggestions seront recues avec empres-
sement jusqu’a la date de la cloture de I'enquéte, fixée au
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31 mars 1948. On est prié de les adresser, en double exemplai-
re si possible, & I'Institut Belge de Normalisation, Service des
Enquétes, rue des Deux-Eglises, 17, Bruxelles 4.

Bruxelles, le 14 janvier 1948.

ENGINS DE LEVAGE

L'Institut Belge de Normalisation met a I'enquéte publique
le projet NBN 159.12 qui constitue le deuxiéme Chapitre de
la premiére partie du * Réglement pour la Construction des
engins de levage ,, (NBN 139).

Ce projet est relatif a I'exécution et au montage des char-
pentes. 1l s'inspire trés étroitement du Reéglement pour la
Construction des charpentes métalliques (NBN 1), mais tient
compte de certaines sujétions particuliére‘s propres aux
engins de levage, de I'évolution de la techn{que et. (vies pro-
grés réalisés dans les méthodes de construction spécialement
en ce qui concerne la soudure. _

Rappelons que le projet NBN 159.11, premier chapitre d'e
la méme partie, consacré au calcul des charpi:ntes y ?ompns
les chemins de roulement, a été mis a 'enquéte publique en
aofit dernier. '

Le projet NBN 159.12 peut étr'e obtenu au prix de 15 fr,
franco de port, contre paiement préalable au crfedlt.du compte
633.10 de I'Institut Belge de Normalisation.

du mandat de virement, la mention :

Les observations et suggestions seront rer‘;ues avec empres-
sement jusqu’a la date de la cloture de I'enquéte, fn)cee Iay
15 mars 1948. On est pri¢ de les adresser, en d_ouble exemplai-
a I'Institut Belge de Normalisation, Service des

- ible,
re si possi Eglises, 17, Bruxelles 4.

Enquétes, rue des Deux
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Bruxelles, le 9 décembre 1947.
ENGINS DE LEVAGE

L’Institut Belge de Normalisation met a 'enquéte publique
les projets NBN 159.3 et NBN 159.5 qui constituent de nou-
veaux résultats des études entreprises par sa Commission des
Engins de Levage.

Le premier de ces projets concerne les prescriptions relati-
ves a I'équipement é¢lectrique et il forme la troisieme partie
du “ Réglement pour la Construction des Engins de Levage ,,.

Il contient des prescriptions générales ainsi que des pres-
criptions particuliéres relatives aux machines ¢lectriques, aux
interrupteurs de fins de course, aux appareillages divers, aux
lignes de contact et prises de courant, aux cablages, aux
installations d’éclairage et de chauffage, a la mise a la terre.
Des prescriptions spéciales applicables aux ponts-rails et
aux ponts-routes ainsi que des prescriptions particuli¢res aux
appareils servant au transport continu.

Le deuxiéme de ces projets concerne les prescriptions rela-
tives a la sécurité et il forme la cinquiéme partie du méme
Réglement.

Il contient des prescritions générales et des prescriptions
particuliéres relatives aux dispositifs de sécurité contre le
vent, aux dispositifs de construction qui garantissent la sécu-
rit¢ dans l'entretien, aux cabines, aux accés et aux chariots
et le modele d'un “ registre de visite ,,.

Les projets NBN 159.3 et NBN 159.5 peuvent étre obtenus
au prix respectivement de 25,— fr. et de 20,— fr., franco de
port, contre paiement préalable au crédit du compte postal
n® 633.10 de I'Institut Belge de Normalisation, -4 Bruxelles.

Il suffit d'indiquer sur le talon du bulletin de versement ou
du mandat de virement, la mention ; “ Projet(s) NBN 159.3
et/ou NBN 159.5 ,,.

Les ot?servations et suggestions seront recues avec empres-
sement jusqu'a la date de la cloture de I'enquéte, fixée au
15 janvier 1948. On' est prié de les adresser, en double exem-

plaire si possible, a I'Institut Belge de Norma]isation, Service
des Enquétes, rue des Deux-Eglises, 17, Bruxelles 4

— el
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RAINURES ET ECROUS EN T
L'Institut Belge de Normalisation vient de publier la norme
NBN 142 « Rainures et écrous en T ».
Cette norme donne en un tableau,d’une part, les dimensions

nominales et leurs tolérances, des rainures a usiner dans les ta-

bles de machines-outils et, d’autre part, les dimensions des écrous
a utiliser pour la fixation, sur ces tables, des pinces de fabri-
cation.

Elle peut étre obtenue au prix de 10 francs, franco de port,
contre paicmeﬁt préalable au crédit du compte postal n® 633.10 de
I'Institut Belge de Normalisation. I suffit d'indiquer sur le
talon du virement ou du versement la mention «Norme NBN 142».

BELGISCH INSTITUUT VOOOR NORMALISATIE

Brussel, den 11 Februari 1948.
I)ZER- EN STAALPRODUCTEN

Het Belgisch Instituut voor Normalisatie pub'l'iceer.t ter
critiek de ontwerpen van normen waarvan de lijst hierna
volgt : . _ .
NBN 152 Gewalst staaf- en profielstaal in algemeen gebruik-

te stzalsoorten bij geklonken of gelaste construc-

ties.

(Prijs : 25 fr). . .
NBN 153 Strippen in algemeen gebruikte staalsoorten bij

geklonken of gelaste constructies.

(Prijs : 15 fr). ’ i
NBN 154 Plaatstaal in algemeen gebruikte staalsoorten Dbij

geklonken of gelaste constructies.

(Prijs : 20 fr). i

eze ontwerpen kunnen bekomen rworden aan.de aange-

duide prijzen, postvrij, bij voorafgaandelijke slorhl?g op h(?t
credit van de postrekening nr. 633.10 van het Belgisch Insti-
tuut voor Normalisatie. e, - b

Het volstaat op de strook van het stortings- of overschrij-
vingsbu]]etin te vermelden : “ Ontwerp NBN 152, 153 of

154 ,,.
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De opmerkingen en suggesties zullen met genoegen aan-
vaard worden tot op de sluitingsdatum van het onderzoek,
vastgesteld op 31 Mei 1948. Men wordt verzocht deze
te sturen, in dubbel exemplaar indien mogelijk, aan het Bel-
gisch Instituut voor Normalisatie, Dienst der Onderzoeken,
Twece-Kerkenstraat, 17, Brussel 4. '

Brussel, den 20 Januari 1948.

CODE VAN GOEDE PRAKTIJK BETREFFENDE
DE GELASTE METAALCONSTRUCTIES

Het Beigisch Instituut voor Normalisatie publiceert ter
critieck het ontwerp voor het volgend document dat deel uit-
bereiding, de werkwijzen en de uitvoering van lassen en
gelaste verbindingen) van het geheel dat gevormd wordt door
de Code van goede praktijk betreffende de gelaste metaal-
constructies (¥) :

- Document 171-CR/IV-004. Hoofdstuk III. Berekeningen en
toelaatbare spanningen.

Het kan bekomen worden aan de prijs van 50 fr, postvrij,
bij voorafgaande storting op het credit van postrekening nr
633.10 van het Belgisch Instituut voor Normalisatie. Op het
strookje van het overschrijvings- of stortingsbulletin moet
enkel vermeld worden : “ Document 171-CR/IV-004 ,,.

De opmerkingen en suggesties zullen met genoegen aan-
vaard worden tot op de sluitingsdatum van het onderzoek,
vastgesteld op het 30 April 1948. Gelieve ze, zo mogelijk in
dubbel exemplaar, te adresseren aan het Belgisch Instituut
voor Normalisatie, Dienst der Onderzoeken, Twee-Kerken-
straat, 17, Brussel 4.

Brussel, den 14 Januari 1948.

STOOMKETELS EN TOESTELLEN ONDER DRUK

Het Belgisch Instituut voor Normalisatie publiceert ter
critick het ontwerp van NBN norm 121 “ Code van goede
praktijk voor de constructie van toestellen onder druk ,,.

ALLERLEI - 675

Dit ontwerp behelst de vijf volgende hoofddelen :
Toepassingsgebied,
Voorschriften voor het berekenen en het ontwerpen,
Aanbevelingen voor uitvoering en montage,
Veiligheidstoestellen,
Proeven en controle. )

Het ontwerp kan bekomen worden tegen de prijs van 75 fr,
postvrij, bij voorafgaande storting op het credit van de post-
rekening nr 633.10 van het Belgisch Instituut voor Normalisa-
tie. Op het strookje van het stortings- of overschrijvingsbul-
letin moet enkel ,, NBN 121 ,, vermeld worden.

De opmerkingen en suggesties zullen met genoegen aan-
vaard worden tot op de sluitingsdatum van het onderzoek,
vasigesteld op 31 Maart 1948. Gelieve ze, zo mogelijk in .
dubbel exemplaar te adresseren aan het Belgisch Instituut
voor Normalisatie, Dienst der Onderzoeken, Twee-Kerken-
straat, 17, Brussel 4.

Brussel, den 14 Januari 1948.

HEFWERKTUIGEN

Het Belgisch Instituut voor Normalisatie publiceert ter
critiek het ontwerp NBN 159.12 dat het tweede hoofdstuk van
het eerste deel van het “ Reglement voor de bouw van hef-
werktuigen ,, (NBN 159) omvat.

Dit ontwerp betreit de uivoering en de mont_age van de

vakwerken. Het is opgemaakt in nauwe betrekking' met het
Reglement voor de bouw van me-talen ‘\_.fakwerken (NBN 1),
doch houdt rekening met sommige bijzondere 'aang.elegen—
heden eigen aan de hefwerktuigen, met de ontwﬂfkehng van
de techniek en met de vorderingen (tzler‘ constructiemethodes
in 't biizonder wat het lassen aangaat.
% Htel:;%fneren wij er aan dat het on-t-werp NBN 159.11: eerste
hoofdstuk van het zelide deel, gewijd aan de bert_ekenmg van
de vekwerken met inbegrip van de kraanbanen, in Augustus
laastleden ter critiek gepubliceerd werd. {

Het ontwerp NBN 159.12 kan bekomen worden aan de prijs
van 15 ir, postvrij, bij voorafgaandelijke storting op het post-
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rekening nr 633.10 van het Belgisch Instituut voor Normali-
“satie.

Het volstaat op de strook van het stortings- of overschrij-
vingsbuletin te vermelden : “ Ontwerp NBN 159.12 ,,.

De opmerkingen en suggesties zullen met genoegen aan-
vaard worden tot op de sluitingsdatum van het onderzoek,
vastgesteld op 15 Maart 1948. Men wordt verzocht deze
te sturen, in dubbel exemplaar indien mogelijk, aan het Bel-
gisch Instituut voor Normalisatie, Dienst der Onderzoeken,
Twee-Kerkenstraat, 17, Brussel 4.

Brussel, den 9 December 1948.
HEFWERKTUIGEN

Het Belgisch Instituut voor Normalisatie publiceert ter
critiek de ontwerpen NBN 159.3 en NBN 159.5 die nieuwe
resultaten zijn van de studieén door de Commissie van hef-
werktuigen ondernomen.

Het eerste ontwerp behandelt de voorschriften betreffende
de electrische uitrusting en vormt het derde deel van het
“ Reglement voor de bouw van hefwerktuigen ,,.

Het bevat algemene voorschriften, bijzondere voorschriften
betreffende de electrische machines, de eindschakelaars, de
diverse uitrustingen, de contactleidingen en stroomafnemers,
het aanleggen der leidingen, de verlichtings- en verwarmings-
installaties, de aarding. Bijzondere voorschriften betreffende
de spoorwegbruggen voor gewoon verkeer en ook bijzondere
voorschriften betreffende de transportwerktuigen voor con-
tinu bedrijf.

Het tweede ontwerp behandelt de “ voorschriften betref-

fende de veiligheid ,, en vormt het vijide deel van hetzelfde
Reglement.

Het bevat algemene voorschriften en bijzondere voorschrii-
ten betreffende de toestellen voor de beveiliging tegen de
wind, de constructieinrichtingen die de veiligheid waarborgen
bij het onderhoud, de bedieningshuizen, de toegangen en de
loopkatten en het model van een “ toezichtregister ,,
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De ontwerpen NBN 159.3 en NBN 159.5 }(umll_o:;: ggkomi:}
worden tegen de prijs van 25,— fr_, respectieve qd.t \,,;; dé
postvrij, bij voorafgaandelijke stortmg op heF crt: i sy
postrekening nr 633.10 van het Belgisch Instituut voo

isatie, te Brussel. 3
mallllz:tvolstaat op de strook van he_t stortings- oiNoE\;;rsil:l;g]?:
vingsbulletin te vermelden “ Ontwerp(en) )

N 159.5 ,,.
en{)oef N01‘?1119.rkingen en suggesties zullen met genoegjn aa:;—
vaard worden tot op de sluitil.'tgsdatum van het on e;;z:)) e-,
die vastgesteld is op 15 Januari 1948._Verzoek(-lz ;e(,:hztinsﬁfmt
lijk in dubbel exemplaar te zenden, aan het Be 'gI‘IS I
voor Normalisatie, Dienst der Onderzoeken, 1wee-

straat, 17, Brussel 4. -

T- VORMIGE GROEVEN EN MOEREN

rmalisatie heeft zopas norm

elgisch Instituut voor No ;
ey moeren » gepubliceerd.

NBN 142 « T- vormige groeven €n :
een tabel enerzijds de nommalc

y ' worden in i
In deze norm gl i

: ies wegeven, van d
af‘_‘"‘fﬁngc}? miit 23ntatfoullesm\tr]z::bd:e;(::rktl’ligmach'ines,_ en, and%“r—
STldenleZI]:fmetinﬂren van de moeren welkfe te gebruiken_ z.un
mds,d; bt;vcstigir:g op die tafels van de voor de vervaardiging
voor

ikte nijptangen. 5
ge;;“::m billjomen worden tegen de prij_s van 10 franl'cjt z?\ret:]r:,:
ij foaande storting op het crediet van de_ Rostr g
i het Belgisch Instituut voor Normalisatie. Op het
. 6313:10 va::*- ;ct st:;rtinqs— of overschrijvingsbu!lctin moet
strookjes V@ f .

enkel « Norm 142> vermeld worden.®



Documents Administratifs

MINISTERE DU COMBUSTIBLE ET DE L’ENERGIE.

5 MARS 1948. — Arrété du Régent relatif au fonctionnement
de T'Institut national de 'Industrie charbonniére.

CHARLES, Prince de Belgique, Régent du Royaume,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu l'article 24 de la loi du 13 aoiit 1947, instituant le Conseil
national des Charbonnages et I'lnstitut national de I'Industrie
charbonniére, en vertu duquel les modalités de fonctionnement de
I'Institut seront établies par arrété royal ;

Vu les articles 20,21 et 22 de la méme loi, relatifs au directeur,
i la surveillance d’un commissaire du gouvernement et au budget,

au bilan et au compte de résultats de Ulnstitut;
Vu Pavis favorable émis par le Conseil national de I'Industrie

charbonniére, en sa séance du 11 décembre 1947, en application
du 9° de l'article 4 de la méme loi du 13 aont 1947 ;
Sur la proposition du Ministre du Combustible et de I'Energie,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1. Les réunions du conseil d’administration auront lieu
a Liége, au siege de I'Institut, ou a Bruxelles, au Ministére du
]
Combustible et de I'Energie.
t des membres du conseil d’adminis-

4 six exercices. Le conseil est renouvele par
la désignation des mandats a renouveler

Art. 2. La durée du manda

tration est fixée
moitié tous les trois ans ;
au bout des trois pr
Les mand

emiers exercices se fera par tirage au sort.

ats sont renouvelables.
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Art. 3. En application du 8" alinéa de I'article 16 de la loi du
13 aofit 1947, le président est nommé par le Roi, sur proposition
du conseil d’administration.

Si la présentation n'est pas agréée, le conseil est invité a pré-
senter un autre candidat.

Le mandat du président a une durée de six exercices. Il est
renouvelable.

Le conseil d’administration nomme en son sein deux vice-prési-
dents. Le conseil d’administration se réunira la premicre fois sous
la présidence du plus dgé de ses membres. b

Art. 4. le conseil d’administration ne peut valablement délibérer
que si la moitié au moins des membres sont présents.

Si le conseil réguliérement convoqué ne se trouve pas en
nombre, il est convoqué a nouveau et peut alors délibérer et
statuer valablement, quel que soit le nombre des membres pré-
sents, sur les objets portés, pour la deuxiéme fois, & l'ordre
du jour. '

Les décisions du conseil doivent étre prises a la majorité des
membres présents.

En cas de parité, la voix du président est prépondérante.

Le conseil se réunit au moins une fois par trimestre,

Art. 5. Le conseil d’administration peut constituer dans son sein
un comité de direction composé du président, d’un des deux vice-
présidents et de trois a4 six membres, chargé de prendre dans
intervalle des séances les décisions nécessaires a la bonne
marche de I'Institut, dans Ia limite des pouvoirs qui lui auront
eté conférés par le conseil d’administration.

Le directeur de I'Institut assiste, avec voix consultative, aux
réunions du comité de direction.

Art. 6. Le conseil d’administration arréte Je regle
nique de 'Institut et le soumet a I'approb
Combustible et de I'Energie,

ment’ orga-
ation du Ministre du

Le conseil d’administration nomme et révoque les agents et
employés de I'Institut. Il détermine le cadre et le statut du per-
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sonnel dans un réglement soumis & I'approbation du Ministre du
Combustible et de I'Energie

Art. 7. Le mandat des membres du collége des commissaires
est fixé & six exercices.

Le collége est renouvelé par moitié tous les trois ans; la
désignation des mandats & renouveler au bout des trois premiers
exercices se fera par tirage.au sort.

Les mandats ‘sont renouvelables,

Les commissaires, pour l'exécution de leur mission, ont les
droits d’investigation les plus étendus, dans le domaine de la
vérification des comptes et du contrdle de la comptabilité.

Art. 8. Des jetons de présence ou, s'il y a lieu, des émoluments
fixes, sont alloués aux présidents, vice-presidents et aux mem-
bres du conseil d’daministration ainsi qu’aux membres du collége
des commissaires du gouvernement. Le montant en est détermine
par le Ministre du Combustible et de I’Energie, en accord avec le
Ministre du Budget.

Le traitement du directeur est fixé par le Roi, sur proposition
du conseil d’administration.

Art. 9. En application de Particle 20 de la loi du 13 aofit 1947,
le directeur est nommé par le Roi, sur présentation du conseil
d’administration. Si cette présentation n’est pas agréée, le conseil
est invité a présenter un autre candidat.

La limite d’Age du directeur est fixée a 65 ans.

Outre le role qui lui est dévolu par la loi, le directeur v.urvellle
ge le travail des agents de I'Institut. Il coordonne les recher-
cours, rassemble la documentation et fait exécuter les

et diri
ches en

publications éventuelles.
Il dirige la comptabilité et est chargé des opérations de recettes

et de dépenses.

Art. 10. Le président ou un des deux vice-présidents du conseil
d’administration et le directeur repre%tntent I'Institut dans les
actes publics et sous seing privé; les actions judiciaires sont
intentées et défendues a leur poursuite et diligence.
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Art. 11. Le commissaire du gouvernement peut prendre son
recours aupres du Ministre du Combustible et de I'Energie, dans
les trois jours, contre toute décision du conseil d’administration
ou du comité de direction qui serait contraire a la loi du
13 aoit 1947, aux arrétés d’exécution, au réglement organique de
I'Institut ou a Pintérét général.

Ce recours est suspensif. La décision devient exécutoire si, dans
le délai de quinze jours, le Ministre du Combustible et de
PEnergie n'a pas donné suite au recours.

Ces délais sont francs et se comptent a partir du jour ou la
décision est venue a la connaissance du commissaire du gouver-
nement soit par la notification qui lui est faite, soit par sa

présence a la réunion du conseil d’administration du comité de
direction oi elle a été prise.

Le commissaire du gouvernement a tous les pouvoirs néces-
saires pour I'accomplissement de sa mission. Il peut assister aux
réunions du conseil d’administration et aux réunion du comité de
direction ; il y a voix consultative. L’inspecteur des finances du
Ministére du Combustible et de I’'Energie peut assister, avec voix
consultative, aux réunions du conseil d’administration et du
comité de direction. 1l fait éventuellement rapport au Ministre

du Combustible et de PEnergie et en donne connaissance au
commissaire du gouvernement.

Art. 12. Le conseil d’administration soumet au Ministre du
Combustible et de I'Energie, avant le 1* novembre, le projet du
budget pour I'année suivante, projet qui est communiqué aux
Chambres législatives a Pintervention du Ministre du Budget.

Il lui soumet avant le 31 mars les comptes de |
dente, cloturés a la date du 31 décembre, ainsi q
un rapport sur Pactivité et sur la gestion
financiére de I'Institut.

‘année précé-
ue le bilan et
administrative et

Le rapport d'activité, auquel sera joint le bil
est communiqué aux Chamb'res législatives
Combustible et de I'Energie.

an et les comptes,
par le Ministre du

DOCUMENTS ADMINISTRATIFS 683

Art. 13. La comptabilité budgétaire est tenue par exercice se
cloturant le 31 décembre de chaque année. ' .

Les budgets des recettes et dépenses de I'Institut sont pl:esentes
en deux tableaux, I'un indiquant les recettes, I'autre les erensgs.
Les budgets des recettes font disparaitre, en des chapitres dis-
tincts, le subside annuel de I'Etat, la redevance des charbonnages
et les autres catégories de ressources. .

Les budgets des dépenses présenteront, en des chapitres
distincts, notamment : les subventions de I'Institut en fa\;eur ‘de
la recherche, les dépenses d’aménagement et de premier etabhsj-
sement ; les dépenses de personnel, les autres dépenses d’admi-
nistration. s

Les dépenses du personnel administratif ne pourront etre
confondues, en aucun cas, avec les dépenses relevées dans les
autres chapitres. :

Art. 14. La décision d’accorder un subside prévu au 3" de
I'article 17 peut rester valable pendant une période maximum de
trois ans a dater de la décision prise. _

Les opérations relatives a un exercice peuvent se poursuivre
pendant 'année suivante. ’ : :

L’'Institut est autorisé a reporter le solde excédentaire d'un
exercice a un compte de réserves, ‘

L'Institut ne peut acquérir que les immeubles néccssaire.s ala
fin qu'il poursuit. Il ne peut investir les fonds c‘iont il cl,lspos?e
quen fonds d’Etat ou en effets publics dont Ila hstf: est établie
par arrété royal. Ses disponibilités sont dépos_ées a la thnque
Nationale, au Crédit communal ou & I'Office des Cheques
postaux. . ! ‘ :

Art. 15. Le Ministre du Combustible et de I’Energie est charge
de P'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 5 mars 1948.
CHARLES.

Par le Régent :
Le Ministre du Combustible et de I'Energie,
A. DELATTRE.
Vu :
Le Ministre du Budget :
JOS. MERLOT.
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Institut National de I'Industrie Charbonniére.
5 MARS 1948. — Arrété du Régent. Conseil d’administration et
collége des commissaires. Nomination des membres.

CHARLES, Prince de Belgique, Régent du Royaume,
A tous, présents et a venir, SALUT.

Vu la loi du 15 aotit 1947, instituant le Conseil national des
Charbonnages ainsi que. ['lnstitut national de [lndustrie charbon-
niére, et notamment les articles 16 et 19 de cette loi;

Vu les présentations faites conformément aux articles 16 et 19
précités ; .

Sur la proposition du Ministre du Combustible et de ]'Energic.

Nous avons arrété el arrétons : .

Article 1¢*. Sont nommés membres du conseil d’administration
de I'Institut national de ['Industrie chatbonniere :

Membres désignés par les organisations les plus représentatives
de la direction des entreprises charbonnieres: MM, Urhain, Hector,
4 Boussu ; Stevens, Edgard, a Ressaix : Gl‘]aye. Louis, a Chatelet ;
Henry, René, a Micheroux ; Seutin, Oscar, a Fisden-Mines.

Membres désignés par les organisations les p|us représentalives
du personnel ouvriers et employés des charbonnages : MM. "Lemme,
Hubert, a Liege ; Legiest, Joseph, & Charleroi.

Membres désignés en raison de leur compétence parliculiére en

matiére économique et sociale dans la science de l'explotation des
mines :

a) par le Ministre de la Coordination économique et du Rééqui-

pement national MM. de Magnée, Ivan, a Bruxelles: Drechsel,
Max, a Mons ;

b) par le Ministre du Combustible et de I'Energie: MM. Hac-
quaert, Armand, 2 Gand ; Bidlot, Raymond, a Liégc; Jadot, Albert,
a Mons.
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Membres appartenant & 'Administzation des Mines: MM. Fri-
piat, Joseph a Paturages ; Grosjean, André, a Bruxelles.

Membre délégué du Ministre ayant le Rééquipement nalional
dans ses attributions : M. Gérard, Paul, & Bruxelles.

Membres  désignés  par  lnstitut  pour 1'Encouragement des
Recherches scientifiques dans I'lndustrie et I'Agricullure : MM. Henry,
louis, & Bruxelles:; Legraye, Michel, & Litge: Mertens. Eugeéne,
a Louvain.

Art .2. Sont nommés membres du college des commissaires de
I'lnstitut national de I'lndustrie charbonniére :

Membre désigné par les organisations les plus représentatives de
la direction des entreprises charhonniéres : M. Fontaine, Richasd,
a Bruxelles.

Membre désigné par les organisations les plus représentatives du
personnel ouvriers et employés des- chartbonnages : M. Leclereq,
Georges, a Bellecourt.

Membre désigné par le Ministre des Finances: M. Bleret, Paul-
Emile, & Woluwe-Saint-LLambert.

Membre désigné par le Ministre du Combustible et de I'Energie :
M. Demouchamps, Gaston, a Bruxelles,

Art. 5. Le Ministre du Combustible et de I'Energie est chargé
de l'exécution du présent arrété, qui entre en vigueur le 18" jan-
vier 1048.

Donné & Bruxelles, le 5 mars 1048

CHARLES.
Par le Régent :
Le Ministre du Combustible et de ]'Energie.
A. DELATTRE:
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INSTITUT NATIONAL DE LINDUSTRIE CHARBONNIERE.

Ressources de DInstitut.

2 AVRIL 1948, __ Arrété dy Régent fix

ant pour Iannée 1948 le
montant de la redey

ance a la tonne nette produite.
CHARLES, Prince de Belgique, Régent du Royaume,

A tous, Présents et 3 venir, SALUT.

Vu la [oj i i
Charb(;rigl du 13 20t 1047 instituant |e Conseil National des
es - ) . . A i
“Hnly BES ainsi que PInstityg National de I'Industrie char-
Considérant qu'aux
reéssources (e UlInstity
sont assurées -
— d’une i :
budget ¢ barh Par un subside annye| de I'Etat, inscrit at
g U Ministére du Combustible e

termes de Particle 18 de 1a dite loi, [€S
t Nationa| de PIndustrie charbonniere

t de I'Energie ;

a la tonne nette produité
; année par le Roi;

Importe de fixer pour Pannées 1948, le
\fance 4 1a tonne pette produite pour contri-
€5 de Plnstityy National de I'Industrie char-

Montant de |, rede

buer aUx ressoyre
bonnigre :

S séance dy 29 janvier 1048, par l¢

e
. Cha_rbonnages, en vertu de I'article 4, 9" d€
aoit 1947

No 3 é
us avong arrété et arrétons -

Article Premier, [e mont

ant de |4 redevance 4 la tonne netté
assurer Jeg ressources de |"[nstitut

tribuer a

— —
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National de I'Industrie charbonniére est fixé a la somme de
quarante centimes par tonne produite au cours de la période
du 1" janvier au 31 décembre 1948.

Art. 2. La redevance est due par chaque exploitant de mine
de houille sur la base de sa production en tonnes nettes, telle
qu'elle résulte des statistiques établies par la Direction Générale
des Mines. i

Elle sera percue directement par [lnstitut National de
I'Industrie charbonni¢re en quatre tranches calculées sur la
production de chaque trimestre et payables chacune au cours du
premier mois qui suit le trimestre considéré.

Art. 3. Le Ministre du Combustible et de I'Energie est chargé
de I'exécution du présent arrété qui entre en vigueur le 1¢ jan-
vier 1948. ’

Donné a Bruxelles, le 2 avril 1048,
CHARLES.
Par le Régent :

Le Ministre du Combustible et de I'Energie
A. DELATTRE.

Pour copie conforme :
Le Directeur d’Administration,
F. MATHIEU.

e e R e



MINISTERE DU COMBUSTIBLE ET DE L’ENERGIE.

22 AVRIL 1948. — Loi autorisant le Roi a établir un systéme
de solidarité dans Iindustrie charbonniére et a pourvoir
aux moyens d’assurer la poursuite de Dexploitation des

charbonnages qui cesseraient leur activité,
] 4

CHARLES, Prince de Belgique, Régent du Royaume,

Le Roi Léopold Il se trouvant, par le fait de I'ennemi, dans .

I'impossibilité de régner,
A tous, présents et & venir, SALUT.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1°". Par arrété royal délibéré en Conseil des. Ministres
et pris sur avis des sections réunies du Conseil national des Char-
bonnages, il peut étre établi entre les entreprises concessionnaires
et amodiataires des mines de houille un systéme de solidarité des
profits et des pertes en vue de maintenir en activité les exploita-
tions dont la production s’avére nécessaire a I'approvisionnement
du pays. 1 ‘

La compensation ainsi établie ne pourra étre appliquée qu'a
concurrence de 70 p. c. du profit réalisé par les charbonnages
bénéficiaires.

Art. 2. Les sommes percues a titre de solidarité a charge des
personnes physiques ou morales assujetties 4 la présente loi sont
exonérées dans leur chef de tous droits fiscaux généralement
quelconques.

]

Art. 3. L'exécution des arrétés royaux pris pour assurer I'appli-
cation de la présente loi est soumise au controle du Conseil

national des Charbonnages, suivant les modalités prévues par
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I'article 7 de la loi du 13 aoit 1947, instituant le Conseil national
des Charbonnages ainsi que [IlInstitut national de I'Industrie
charbonniére.

Art. 4. Par arrété royal, délibéré en Conseil des Ministres et
pris aprés consultation des sections réunies du Conseil national
des Charbonnages et sans préjudice du droit du propriétaire de
reprendre a tout moment et moyennant préavis d’un mois {’exploi-
tation de son entreprise, il peut étre procédé a la mise en exploi-
tation d’office, au compte et sous I'autorité de I'Etat, des entre-
prises visées a 'article premier, qui cesseraient leur activité.

L'Etat aura, dans ce cas, la jouissance des gisements, des
installations du fond et de la surface, ainsi que des approvision-
nements et des documents qui seraient nécessaires a la poursuite
de I'exploitation. '

L’Etat exploitant un ou plusieurs charbonnages participe a la
caisse de solidarité instituée en vertu de I'article premier de la
présente loi. v

Art. 5. L'exploitant, dont I'entreprise fait I'objet de la mesure
visée a l'alinéa précédent, a droit a la réparation du dommage
effectif qu’il a subi ; il lui sera payé, de ce chef, une indemnité
compensatoire dont le montant sera établi, ex aequo ef bono, et
comprendra dans tous les cas

a) Une somme payable trimestriellement et égale a I'intérét,
calculé au taux des avances de la Banque Nationale, pendant la
durée de la gestion exercée en application de la présente loi, du
capital représentatif de la valeur vénale, estimée a la date de
I'entrée en vigueur de I'arrété royal prévu a P'article 4, des biens
qui composent I'actif de la société et qui sont affectés par I'Etat
a I'exploitation de I'entreprise ;

b) Une somme payable lorsque I'Etat cessera I'exploitation de
I’entreprise et correspondant & 'amortissement ainsi qu'a 'usure
anormale ou & la destruction des objets mobiliers ou immobiliers

‘utilisés par lui.

A quelque moment que le propriétaire vienne A reprendre
I'exploitation de I'entreprise, il sera tenu de rembourser A I'Etat
la somme qu’il aura percue en application du littéra a) du présent
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article et de lui payer une indemnité correspondant aux frais
d’entretien qu'il aurait dii supporter pour assurer la conservation
de I'exploitation pendant le temps ou il*a interrompu son activité
ainsi que la valeur des investissements que I'Etat aurait fait pen-
dant la durée de son exploitation et qui constitueraient un
enrichissement sans cause du concessionnaire.

Les indemnités dont il est question ci-dessus ainsi que les délais
de paiement sont fixés par le Conseil national des Charbonnages,
sans préjudice d’un recours devant le tribunal de premiére
instance du lieu de I'exploitation.

Au début et a la fin de la gestion exercée en application de la

-présente loi, il sera établi un inventaire et un état des lieux dont
la forme et les modalités d'exécution seront déterminées par
arrété royal.

Art. 6. L'exploitation d’office, en vertu de I'article 4 de la
présente loi, est assurée sous 'autorité et le contrdle du Ministre
qui a le combustible dans ses attributions. :

Art. 7. Le Ministre qui a'le combustible dans ses attributions
fera trimestriellement rapport au parlement sur I'exécution des
mesures prises en vertu de la présente loi.

Art. 8. Les infractions aux dispositions des arrétés royaux pris
pour assurer I'exécution de la présente loi sont punies d'une
amende de 100 francs a 1 million de francs et d’'un emprisonne-
ment d’'un mois & cing-ans ou d’une de ces peines seulement.

Art. 9. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa publi-
cation au Moniteur belge. Elle cessera ses effets le 1 jan-
vier 1949, j

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du
sceau de I'Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné a Bruxelles, le 22 avril 1048.

CHARLES,
Par le Régent :

Le Premier Ministre,
Ministre des Affaires étrangéres,
P.-H. SPAAK.
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Le Ministre du Combustible et de I’'Energie,
’ A. DELATTRE.

Le Ministre des Affaires économique
et des Classes moyennes,
J. DUVIEUSART.

Le Ministre de la Coordination économique
et du Rééquipement national,
DE GROOTE.

Vu et scellé du sceau de IEtat,
Le Ministre de la Justice,
P, -STRUYE.

’



MINISTERIE VAN ENERGIE EN BRANDSTOF.

5 MAART. — Besluit van de Regent houdende de werking
van de Nationale Raad voor de Steenkolennijverheid.

KAREL, Prins van Belgig, Regent van het Koninkrijk,

Aan allen, tegenwoordigen et toekomenden, HEIL.

Gelet op artikel 24 van de wet van 13 Augustus 1947, houdende
instelling van de Nationale Raad voor de Steenkolenmijnen,
alsook van het Nationaal Instituut voor de Steenkolennijverheid,
krachtens hetwelk de werkingsmodaliteiten van het Instituut bij
koninklijk besluit zullen worden vastgesteld ;

Gelet op de artikelen 20, 21 en 22 van dezelfde wet, betreffende
de directeur, het toezicht van een regeringsconnnissaris en de
begroting, de balans en de uitkomstenrekening ‘van het Instituut;

Gelet op het gunstig advies, uitgebracht door de Nationale
Raad voor de Steenkolennijverheid in zi
11 December 1947, in toepassing
wet van 13 Augustus 1947 s

Op de voordracht van de Minister van Energie

in vergadering van
van 9" van artikel 4 van dezelfde

en Brandstof,
Wij hebben besloten en Wij besluiten :

Artikel 1. De vergaderingen van “de raad van beheer zullen

gehouden worden te Luik, op de zetel van het Instituut, of te
Brussel, op het Ministerie van Energie en Brandstof.

Art. 2. De duur van het mandaat van de leden van de raad van
beheer wordt vastgesteld Op zes dienstjaren. De raad wordt
iedere drie jaar voor het helft hernieuwd ; de mandaten die na de
eerste drie dienstjaren te hernieuwen zj

in worden door loting
aangeduid. De mandaten zijn hernieuwh

aar,

—o =
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Art. 3. In toepassing van alinea 8 van artikel 16 van de wet
dd. 13 Augustus 1947, wordt de voorzitter, op voordracht van de
raad van beheer, door de Koning benoemd.

Als het voorstel niet wordt aanvaard wordt de raad verzocht
een ander candidaat voor te dragen.

Het mandaat van de voorzitter heeft een duur van zes dienst-
jaren. Het is hernieuwbaar.

De raad van beheer benoemt in zijn schoot twee ondervoorzit-
ters. De raad van beheer zal de eerste maal bijeenkomen onder
het voorzitterschap van het oudste lid.

Art. 4. De raad van beheer kan slechts geldig beraadslagen als
ten minste de helit van zijn leden tegenwoordig zijn.

Als de regelmatig bijeengeroepen raad niet in voldoende aantal
is, wordt hij opnieuw bijeengeroepen en kan dan geldig beraad-
slagen en uitspraak doen, welk ook het aantal aanwezige leden
zij, over de onderwerpen die voor de tweede maal op de dagorde
werden geplaatst.

De beslissingen van de raad moeten bij meerderheid van
stemmen der aanwezige leden getroffen worden.

Bij staking van stemmen is de stem van de voorzitter doorslag-
gevend.

De raad zal ten minste eens per kwartaal vergaderen.

Art. 5. De raad van beheer mag in zijn schoot een bestuurs-
comité oprichten, samengesteld uit de voorzitter, één der twee
ondervoorzitters en drie tot zes leden. Het is belast om tussen
de zittingen in en binnen het kader der door de raad van beheer
verleende machten, de beslissingen te nemen die nodig zijn voor
de goede gang van het Instituut. .

De directeur van het Instituut woont de vergaderingen van de
raad van beheer bij met raadgevende stem.

Art. 6. De raad van beheer stelt het organiek reglement van
het Instituut vast en legt het ter goedkeuring voor aan de
Minister van Energie en Brandstof. 5

De raad van beheer benoemt en ontslaat de\ beambten en
bedienden van het Instituut. Hij stelt het statuut en het kader
van het personeel vast in een reglement dat ter goedkeuring aan
de Minister van Energie en Brandstof wordt voorgelegd.
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Art. 7. Het mandaaf van de leden van het college van commis-
sarissen wordt op zes dienstjaren vastgesteld.
Het college wordt iedere drie jaar voor de helft hernieuwd ; de

mandaten die na de eerste drie dienstjaren te hernieuwen zijn
worden door loting aangeduid.

De mandaten zijn hernieuwbaar,

Voor de uitoefening van hun zending hebben de commissa-
rissen het meest uitgebreide investigatierecht op gebied van
nazicht der rekeningen en controle der boekhouding.

Art. 8. Zitpenningen en gebeurlijk vaste emolumenten worden
toegekend aan de voorzitters, ondervoorzitters en leden van de
Raad van beheer evenals aan de leden van het college van
commissarissen en aan de regeringscommissaris, Het bedrag
ervan wordt in akkoord met de Minister van Begroting, door de
Minister van Energie en Brandstof bepaald.

De wedde van de directeur wordt, op voordracht van de raad
van beheer, door de Koning vastgesteld.

CArt. 9. In toepassing van artikel 20 van de wet dd. 13 Augus-
tus 1947 wordt de directeur door de Koning benoemd, op de voor-
dracht van de raad van beheer. Als dit voorstel niet wordt aan-
vaard wordt de raad verzocht een ander candidaat voor te dragen.
_ De leeftijdsgrens van de directeur wordt op 65 jaar vastgesteld.

. Buiten de rof die hem door de wetfoegekend wordt, houdt de
directeur toezicht op en leidt de werkzaamheden van de beambten
van het Instituut. Hij moet de in gang zijnde opzoekingen samen
ordenen, de dokumentatie bijeenbrengen en de gebeurtelijke
publicaties doen uitvoeren,

Hij leidt de boekhouding en is belast

met de verrichtingen der
ontvangsten en uitgaven. £ ;

Art. 10. De voorzitter of één der twee ondervoorzitters van de
raad van t_)eheer en de directeur vertegenwoordigen het Instituut
in de openbare- en onderhandse akten; de rechtshandelingen wor-

den ingesteld en verdedigd op hun vervolging en hun benaarsti-
ging,
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Art. 11. De regeringscommissaris mag, binnen de drie dagen,
bij de Minister van Energie en Brandstof, verhaal instellen tege'n
iedere beslissing van de raad van beheer of het bestuurscomité,
die strijdig zou zijn met de wet van 13 Augustus 194'4_’;de uitvoe-
ringsbesluiten, het organiek reglement van het Instituut of het
algemeen belang. i

Dit verhaal is opschorsend. De beslissing wordt uitvoerbaar als
de Minister van Energie en Brandstof binnen de vijftien dagen
aan het verhaal geen gevolg heeft gegeven. My heis

Deze termijnen zijn vrij en beginnen met de dag waarop fie
beslissing ter kennis van de regeringscommissaris g.e.kome:n 'l'S,
hetzij door de kennisgeving die hem gedaan werd, hetzij door.zijn
aanwezigheid bij de vergadering van de raad van beheer of het
bestuurscomité waarop die beslissing werd getroffen.

De regeringscommissaris bezit alle nodige maci.lten voor de
uitoefening van zijn zending. Hij mag de vergadermgen. lvan de
raad van beheer en het bestuurscomité bijwonen ; hij heeft

raadeevende stem. De inspecteur van financién van het Ministerie
t=]

van Energie en Brandstof mag de vergaderingen van de raad van
beheer en het bestuurscomité bijwonen ; hij heeft er re_la_dgevende
stem. Gebeurlijk brengt hij verslag uit aan de M:mster' van
Energie en Brandstof en geeft er kennis van aan de regerings-
commissaris.

Art. 12. De raad van beheer legt voor 1 November, _aan.d_c
Minister van Energie en Brandstof, het ontwerp vz?n be.grotmg
voor het volgende jaar voor, ontwerp dat door bemiddeling van
de Minister van Begroting aan de Wetgevende Kamers wordt
I]]C;Ij;gfe(;ieil(z Minister voor 31 Maart de rekeningen voor van het
vorige jaar, afgesloten op 31 December, alsmedte.de baIar'ls en .een
verslag over de bedrijvigheid en het bestuurlijk- en financieel

n het Instituut.
be?—fe:tf:eislag over de bedrijvigheid zal, vergfze!d van de balans
en de rekeningen, door de Minister van Energie en Brandstof aan
de Wetgevende Kamers medegedeeld worden, A ]

Art. 13. De begrotingsboekhouding worcl.t gehouden per dienst-
jaar, hetwelk op 31 December van ieder jaar afgesloten ‘worclt_
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De begrotingen der ontvangsten en uitgaven van het Instituut
worden in twee tabellen voorgedragen, waarvan de ene de ont-
vangsten en de andere de uitgaven aanduidt. De begrotingen der
ontvangsten moeten in afzonderlijke hoofdstukken, de jaarlijkse
toelage van de Staat, de bijdrage der steenkolenmijnen en de
andere bronnen van de inkomsten doen uitkomen.

De begrotingen der uitgaven zullen in afzonderlijke hoofdstuk-
ken, inzonderheid voordragen : de bijdragen van het Instituut ten
voordele van opzoekingen ; de uitgaven voor inrichting en eerste
vestiging ; de uitgaven voor personeel ; de andere uitgaven voor
de administratie.

De uitgaven van het administratief personeel mogen in geen

geval verward worden met de in de andere hoofdstukken opge-

nomen uitgaven.

Art. 14. De beslissing om een bij de 3° van artikel 17 van de
wet voorziene toelage te verlenen kan gedurende maximum drie
jaar, te rekenen vanaf het nemen der beslissing, geldig blijven.

De verrichtingen die betrekking hebben op een dientsjaar
mogen het volgende Jjaar voortgezet worden.

Het Instituut is gemachtigd het overschot van een dienstjaar op
een reserve-rekening over te dragen.

Het Instituut mag slechts de gebouwen aankopen die nodig
zijn tot het doel dat het zich voorhoudt. Het mag de fondsen
waarover het beschikt slechts beleggen in Staatsfondsen of open-
bare effecten, waarvan de lijst bij koninklijk besluit opgemaakt
wordt. Zijn beschikbare gelden worden bij de Nationale Bank,
het Gemeentekrediet of het Bestuur der Postchecks gedeponeerd.

Art. 15. De Minister van Energie en Brandstof is belast met de
uitvoering van onderhavig besluit.

Gegeven te Brussel, de 5 Maart 1948.

KAREL.
Vanwege de Regent :
De Minister van Energie en Brandstof,
A. DELATTRE.
Mij bekend :
De Minister van Begroting,
JOS. MERLOT,

—

MINISTERIE VAN ENERGIE EN BRANDSTOF.

5 MAART 1948. — Besluit van de Regent. Raad van beheer

en colleze van commissarissen. Benoeming van de leden.

KAREL, Prins van Bclgiij, Regent van het Km'linkrijk.

Aan a”en,_ tegom\'oorc[igen en toekomenden. HEIL.

Gelet op de wet dd. 15 Augustus 1047, houdende insle“ing van
de Nationale Raad van de Steenkolenmjnen, alsook van het Natio-
nal Instituut voor Sleenko[ennij\'erhei(]. en inzonderheid op de arti-
kelen 16 en 10 van deze wet ;

Gelet op de voordracht van de Minister van Eneigie et Brandstof,

\Vij hebben hesloten en \\.rij besluiten :

Autikel 1. Worden lid benoemd van de raad van beheer van het
J\'ntionaa] [nstituul voor Sleenkolennij\-er]wic[ s

Leden voorgesteld door de meest op de voorgrond tredende orga-
nisaties van de directies der steenkolenbedrijven : de heren Utbain,
Hector, te Boussu; Stevens, Fdgard, te Ressaix; Ghaye, Louis, te
Ch&te[et; chsy, René, te Micheroux ; Seutin, Oscar, te Eisden-
Mijnen.

Leden voorgesteld door de meest op voorgrond tredende orga-
nisaties van het atheiders- en J)e(]fenc{en[Jelsoneel der steenkolen-
mijnen : de heren Lemme, Hubert, te Luik; lLegiest, Joseph, te

Charleroi.
Leden \'oorgesteld omwille van hun bijzon([erc l)e\'oeg(”leid op
cconomisch en sociaal gebied en op dit van de wetenschap van de

\

mijnbouw : y
a] door de Minister van Fconomische Cobrdinatie en s Lands

Wederuitrusting : de heren de Nagnée, lvan. te Brussel; .Dlet'hse’.

Max, te Bergen. ’
b) door de Minister van Fnergie en Brandstof de heren Hacquaert,
Amand, te Gent: Bidlot, Raymond, te Luik; Jadot, Albert, te

Bergen.
Leden behorend tot de Administratic van het Mijnwezen : de.
heren Fripial. ,]oscph, te Paturages ; Grosjean, André, te Brussel.
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Lid, afgevaardigde van de Minister die 's Lands Wederuitrusting
onder zijn‘[ae\'oegc{heid heeft : de heer Gérard, Pr-il, te Brussel.

Leden, aangewezen door het Instituut tot Aanmoecliging van het

4 %

Wetenschappelijk Onderzoek in Nijverheid en Landbouw : de heren
Henry, lLouis, te Brussel: Legraye, Michel, te Luik: Mertens,
Eugene, te Leuven,

Atrt. 2. Worden lid benoemd van het ro]legc van commissarissen
van het Nationaal Instituut voor de Stecnkoiennij\'e[hcid :

Lid, aangewezen door de meest op de voorgrond tredende orga-
nisaties van de leiding der steenko]enl)ed:ij\'en : de heer- Fontaine,
Richard, te Brussel ’ i

Lid, aangewezen door de meest op de voorgrond tredende orga-
m_salt:es van het arbe:ders- «en bediendenpersoneel der steenkolen-
minjen : de heer Leclercq, Georgcs, te Bellecourt.

Lid, aangewezen door de Minister van Financien : de heer
Bleret, Paul-Emile, te Sint-Lambrechts-Woluwe,

] L}:(I. aangewezen door de Minister van Energie en Brandstof :
de heer Demouchamps. Gaston, te Brussel.

. .Art._3. De Minister van Energie en Brandstof is belast met de
uitvoering van onderhm‘ig J)esluil, dat van kracht wordt op 1 Ja-
nuari 1948,

Gegeven le Brussel, de 5 Maart 1048.
KAREL,
Vanwege de Regent :
De Minister van Encrgic en Brandsiof,

A. DELATTRE.
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NATIONAAL INSTITUUT .
VOOR DE STEENKOLENNIJVERHEID.

Geldmiddelen van het Instituut.

2 APRIL 1948. — Besluit van de Regent, houdende vaststelling
van de bijslag per gedolven nettoton voor het jaar 1948.

KAREL, Prins van Belgié, Regent van het Koninkrijk,

Aan allen, tegenwoordigen 'en toekomenden, HEIL.
L]

Gelet op de wet dd. 13 Augustus 1947 houdende intstelling
van de Nationale Raad voor Steenkolenmijnen, alsmede van
het Nationaal Instituut voor de Steenkolennijverheid ;

Overwegende dat artikel 18 van bedoelde wet bepaalt dat
de gemiddelen van het Nationaal Instituut voor de Steenkolen-
nijverheid worden verzekerd :

— eensdeels door een jaarlijkse toelage van de Staat uitge-
trokken op de begroting van het Ministerie van Energie en
Brandstof ; 3

— andersdeels door een bijslag per gedolven nettoton waar-
van het bedrag elk jaar door de Koning wordt vastgesteld ;

_Overwegende dat fet past voor het jaar 1948 fet bedrag
vast te stellen van de bijslag per gedolven nettoton om de
gemiddelen van het Nationaal Instituut voor de Steenkolen-
nijverheid te stijven ;

Gelet op het advies uitgebracht in vergadering van 29 Januari
1948 door de Nationale Raad van de Steenkolenmijnen krachtens
artikel 4, 9° van voornoemde wet van 13 Augustus 1947 ;

Op de voordracht van de Minister van Energie en Brandstof,

Wij hebben besloten et Wij besluiten :

Artikel 1. Het bedrag van de bijslag per gedolven nettoton, die
moet bijdragen om de gemiddelen van het Nationaal Instituut
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voor de Steenkolennojverheid te verzekeren wordt vastgesteld
op 40 centiem per ton, die gedolven wordt gedurende de
tijdspanne van 1 Januari tot 31 December 1048.

Art. 2. De bijslag is verschuldigd door ieder uitbater van een
steenkolenmijn en dit op basis van zijn voortbrengst in nettoton,
zoals zij blijkt uit de statistieken opgesteld door de Algemene
directie van de Mijnwezen.

Zij zal rechtstreeks door het Nationaal Instituut voor de
Steenkolenmijnen geind worden in vier heffigen die op de
voortbrengst van ieder kwartaal berekend worden en die elk
in de loop van de eerste maand volgend op het beschouwde
kwartaal dienen betaald. ¥

Art. 3. De Minister van Energie en Brandstof wordt belast
met de uitvoering van onderhavig besluit, dat van kracht wordt
op 1 Januari 1948.

KAREL.

Vanwege de Regent :
De Minister van Energie en Brandstof,
A. DELATTRE.

Voor gelijkvorming afschrift :
De’Directeur van het Bestuur,
F. MATHIEU.

MINISTERIE VAN ENERGIE EN BRANDSTOF.

22 APRIL 1948. — Wet machtiging verlenend aan de Koning
om een solidariteitsstelsel in te richten in de steenkolen-
nijverheid en om in de middelen te voorzien om de voorl-
zetting te verzekeren van de steenkolenmijnen die hun
bedrijvigheid mochten stilleggen.

KAREL, Prins van Belgié, Regent van het Koninkrijk,
Koning Leopold III, door 's vijands toedoen, zich in de
onmogelijkheid bevindende om te regeren,

Aan allen, tegenwoordigen en toekomenden, HEIL.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen

volgt :

Artikel 1. Bij in Ministerraad overlegd koninklijk besluit, geno-
men na advies van de gezamelijke afdelingen van de Nationale
Raad voor de Steenkolenmijnen ingewonnen te hebben, kan er
onder de concessie- en pachthoudende ondernemingen van de
steenkolenmijnen, cen solidariteitsstelsel voor winsten en ver-
liezen ingericht worden ten einde de ondernemingen waarvan de
opbrengst voor s lands voorziening nodig blijkt, in werking te
houden.

De aldus opgelegde compensatie mag slechts toegepast worden
tot maximum 70 t. h. van de winst gemaakt door de winstgevende

koolmijnen.

Art. 2. De bedragen bij wijze van solidariteit ontvangen ten
laste van de natuurlijke of rechtspersonen aan deze wet onder-

worpen, zijn in hun hoofde vrijgesteld van hoegenaamd welke

belastingrechten.
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Art. 3. De uitvoering van de koninklijke besluiten genomen om
de toepassing van deze wet te verzekeren, is aan de contrdle van
de Nationale Raad voor de Steenkolenmijnen onderworpen, vol-
gens de bepalingen voorzien bij artikel 7 der wet van 13 Au-
gustus 1947, houdende instelling van de Nationale Raad voor
de Steenkolenmijnen alsook van het Nationaal Instituut voor de
Steenkolennijverheid. ;

Art. 4. Bij in Ministerraad overlegd koninklijk besluit, genomen
na raadpleging van de gezamelijke afdelingen van de Nationale
Raad voor de S’keenkol'enmijn_en en onverminderd het recht van de
eigenaar om op ieder ogenblik, mits een maand opzegging, het
beheer van zijn onderneming te hervatten, kan overgegaan worden
tot het ambtshalve in bedrijf nemen, voor rekening en onder het
gezag van de Staat, van de in het eerste artikel bedoelde onder-
nemingen die hun bedrijvigheid mochten stilleggen:

De Staat heeft, in dit geval, het genot van de lagen, van de
inrichtingen onder. en boven de grond, evenals van de bevoorra-
dingen en bescheiden die voor de voortzetting van de exploitatie
mochten nodig zijn.

Als exploitant van één of meer steenkolenmijnen is de Staat
deelgenoot van de krachtens het eerste artikel van deze wet
ingestelde solidariteitskas.

Art. 5. De exploitant wiens onderneming het voorwerp uitmaakt
van de in de vorige alinea bedoelde maatregel, heeft recht op
het herstel van de werkelijke schade die hij heeft geleden ; uit
dien hoofde wordt hem een compensatievergoeding uitbetaald
waarvan het bedrag ex aequo et bono wordt vastgesteld en, in
ieder geval, omvat :

a) Een som om de drie maanden betaalbaar en gelijk aan de
interest, berekend tegen de rentevoet van de voorschotten der
Nationale Bank, tijdens de duur van het bij toepassing van deze
wet uitgeoefend beheer, van het kapitaal dat de verkoopprijs uit-
maakt, geraamd de dag waarop het in artikel 4 voorziene konink-
lijk besluit in werking treedt, van de goederen die de activa van
de vennootschap vormen en door de St

‘ aat tot exploitatie der
onderneming worden bestemd ;

.
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b) Een som betaalbaar wanneer de Staat de exploitatie van de
onderneming stopzet en overeenstemmend met de afschrijving en
met de abnormale slijtage of met de vernieling van de door hem
gebruikte roerende of onroerende voorwerpen.

Op welk ogenblik ook de eigenaar de exploitatie van de onde.r-
neming mocht hervatten, is hij verplicht aan de Staat de som die
hij bij toepassing van littera a) van dit artikel heeft ontvangen,
terug te betalen en hem een vergoeding te betalen, overeenstem-
mend met de onderhoudskosten die hij had moeten dragen om het
behoud van de explbitatie gedurende de tijd van de onderbreking
van zijn bedrijvigheid te verzekeren, alsook de waarde van de
beleggingen die de Staat mocht hebben gedaan tijdens de duur
van zijn exploitatie en die een verrijking zonder oorzaak van de
concessiehouder mochten uitmaken.

De bovenvermelde vergoedingen alsmede de betalingstermijnen
worden vastgesteld door de Nationale Raad voor de Steenkolen-
mijnen, onverminderd een verhaal voor de rechtbank van eerste
aanleg van de plaats der exploitatie.

In het begin en op het einde van het bij toepassing van deze
wet uigeoefende beheer, wordt een inventaris en een. plaatsbe-
schrijving-opgemaakt waarvan de vorm en de uitvoeringsmoda-
liteiten bij koninklijk besluit worden vastgesteld.

Art. 6. De ambsthalve, krachtens artikel 4 van deze wet, gedane
exploitatie, wordt verzekerd onder het gezag en de cont.r(‘)le van
de Minister die de brandstof onder zijn bevoegdheid heeft.

Art. 7. De Minister die de brandstof onder zijn bevoegdheid
heeft, brengt om de drie maanden bij het parlement verslag uit

over de toepassing van de krachtens deze wet genomen maatre-

gelen. ) i i
c Art. 8. De overtredingen van de bepalingen van de koninklijke

genomen om de uitvoering van deze wet te verzekeren,
t geldboeten van 100 frank tot 1 millioen frank
aand tot vijf jaar, of met één van

besluiten,
worden gestraft me
en gevangenisstraf van een m

die straffen alleen. oy
Art. 9. Deze wet treedt in werking de dag waarop zij in het

Belgisch Staatsblad is bekendgemaakt. Zij treedt buiten werking

op 1 Januari 1949.
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Kondigen de tegenwoordige wet af, bevelen dat zij met ’s Lands
zegel bekleed en door het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt
worde.

Gegeven te Brussel, de 22 April 1948,

KAREL.

Vanwege de Regent :
De Eerste-Minister,
P.-H. SPAAK.

De Minister van Energie en Brandstof,
A. DELATTRE.

De Minister van Economische Zaken
en Middenstand,
J. DUVIEUSART.

De Minister van Economische Coordinatie
en ’s Lands Wederuitrusting,
DE GROOTE.
Gezien en met ’s Lands zegel gezegeld :
De Minister van Justitie,
P. STRUYE.
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Noms et lieux de résidence des fonctionnaires Namen en verblijfplaztsen der ambtenaars

(1°" juillet 1947) (1" Juli 1947)

ADMINISTRATION CENTALE HOOFDBESTUUR
70, rue de la Loi, & Bruxelles. ' 70, Wetstraat, te Brussel.

MM, ME'\}ERS, A,, Directeur géné ; ¢
- géneral, & Bruxelles. de HH. MEYERS, A., Directeur generaal, te Brussel.

EAQUES, G., lngf":ni-eur en Chef-Directeur, a Bruxelles. ‘ PAQUES, G, Hoofdingenieur-Directeur, te Brussel,
VRE'SF(;I;: i.,llnnienr:;euurr ee: ;:Ceff_—sirec:eur, f'l Bruxelles. R.‘ FRESON, H., Hoofdingen.ieur—D.irecteur, te Brussel.
HUBERTY,,J. [:Specteur 3 [;r.e(i‘eur,' a‘ Bruxelles. ‘;} VENTER, ], Hoofdin.gemeur-Dtrecteur, te Brussel.
VANDENHEI;VEL AT ITL-LTL-:‘.UI, a éruxenes, ;‘ HUBERTY, J., Hoofdinspecteur-Directeur, te Brussel.
RSy lnééni.;ur he.me.ur pr:nmpal, i Bruxelles. ' VANDENHEUVEL, A., E. A. Mijningenieur, te Brussel.
SO Ij"[n’génieur : grlncgpa{, 4 Bruxelles. | LOGELAIN, G, E. A. Mijningenieulr, te Brussel.
8 ) M i de, 2 f'.uxell.eg,, | DEHING, I., Ingenieur, te Brussel.

, M., ision, a Bruxelles. ‘ VINCENT, M., Afdelingshoofd, te Brussel.

HENDRICKX . ,
» 0., Chef de bureau, a Bruxelles. HENDRICKX, O., Bureelhoofd, te Brussel.

Aardkundige dienst.

Service géologique.

Rue Jenner, 13, 4 Bruxelles. ‘ Jennerstraat, 13, te Brussel.
MM. OSJ.EAl\f, A., Ingénieur en chef-Directeur, Chef du ‘1 de HH. GROSJEAN, A, Hoofdingenieur-Directeur, Dienst-
Service, a Bruxelles. 1 hoofd, te Brussel.‘
DELMER, A., Ingénieur, & Bruxelles. : 3 .’1 DELMER, A., Ingenieur, te Brussel.
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Institut National des Mines
53, rue Grande, & Paturages.
MM. FRIPIAT, ], Ingénieur en chef Directeur, & Paturages.
BRISON, L., Ingénieur principal, 4 Paturages.

Nationaal Mijninstituut,

te Paturages
1

de HH. FRIPIAT, ]., Hoofdingenieur Dfrecteur, te Paturages.
BRISON, L., E. A., Mijningenieur, te Parturages.

INSPECTION GENERALE DES MINES
70, rue de la Loi, a Bruxelles.

MM. ANCIAUX, H., Inspecteur général, a Bruxelles.
GUERIN, M., Inspecteur général, 4 Bruxelles.

ALGEMENE INSPECTIE DER MIJNEN
70, Wetstraat, te Brussel.

de HH. ANCIAUX, H., Inspecteur Generaal, te Brussel.
GUERIN, M., Inspecteur Generaal, te Brussel.

1" ARRONDISSEMENT.
1, rue de la Grosse Pomme, a2 Mons.

MM.  HOPPE, R.Ingénieur en chef-Directeur, 3 Mons.
DEMELENNE, E., Ingénieur principal, & Mons.

La partie de la province de Hainaut comprenant les cantons
de : Antoing; Boussu (moins les communes d'Hornu, de Quare-
gnon et de‘ Wasmuél); Celles; Dour; Paturages (moins les
communes de Givry, Harmignies et Harveng); Péruwelz; Que-
vaucalmpS; Templeuve et Tournai; et les communes de : Ciply et
Mesvin (du canton de Mons); Baudour, sirault et Tertre (du
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canton de Lens); Gaurain-Ramecroix (du canton de Leuze) et

Horrues, Naast et Soignies (du canton de Soignies).
Province de Brabant : les carriéres et usines métallurgiques

du canton de Nivelles.

1°" District. — M. X... (1).

" Charbonnages : i Cantons d'Antoing et de

Blaton. Dour.

Espérance et Hautrage.

Agrappe- Escouffiaux.
(Division Escouffiaux.)

2° District. — M. FRADCOURT, Ingénieur, 2 Mons.
M. DURIEU, Ingénieur principal & Mons.

Charbonnages : ' [ Canto\n de Boussu (moins les

Belle-Vue, Baisieux et communes de Hautrage, Hornu,

Boussu. Quaregnon, Villerot et Was-
muél).

! Canton de Quevaucamps; les
i communes de Ciply et Mesvin,
| du canton de Mons ; commune
’ de Gaurain-Ramecroix, du can-
f ton de Leuze.

| Province de Brabant : canton
! de Nivelles.

3° District. — M. Y (2).

Chabonnages : ey Cantons de Celles, Templeuve
Chevali¢res et Grande Ma- | et Tournai et commune de Bau-
chine a feu de Dour. dour, du canton de Lens.

Hensies-Pommerceul et Nord r

. - I
de Quiévrain. |

- . e
(1) et (2) Service réparli entre MM, Duricu et Fradeourt.
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4° District. — M. DURIEU, M., Ingénieur principal, 2 Mons.
M. FRADCOURT, Ingénieur, & Mons.

Ch - . t 2
arbonnages : J Canton de Paturages (moins

AgraPPe-Escouffiaux. | les communes de Givry, Harmi-
(Division Agrappe.) | gnies et Harveng); les commu-

l nes de Horrues, Naast et Soi-

1 gnies, du canton de Soignies;

|

|

|

i

!

canton de Péruwelz: les com- '

munes de Sirault et Tertre, du
canton de Lens; les communes
d'Hautrage et Villerot, du can-
ton de Boussu.

2" ARRONDISSEMENT.

1, rue de la Grosse Pomme, 4 Mons.
MM. MASSON, R,

LINARD, A.,

Ingénieur en chef-Directeur, 4 Mons.

Ingénieur principal, & Mons.

Se;znia;:ehzlz;a p[rovmce de Hainaut comprenant, de I'arrondis-
: ‘ S, 1es cantons de Boussy (communes de Hornu
]]]::IiZigré?g er:hWasnluél), de Chicévres, d’Enghien (moins les comi
L (comr:,?u;::’ ;\:ar:{q et Sam?-Pierre—Capel]e), de La Lou-
R e c?udeng-Anmerics, Houdeng-Geegnies el
e i “oms les communes -de Baudour, Sirault
s ,de o (ahe§ (communes de Givry, Harmignies et
de Rceulx’ (moins ies I:;Ir:iules B kit LA e
g‘nault, Péronnes—lez—Binche 2:5\’21(3;:2?]:3[2—[SeancaussmeS, o
dissement de Tournai, les cantons d’Ath 5
COIthlUI'Ie d'Everbecq), de Frasnes-lez-l,S
(moins la commune de Biévéne) et de |
de Gaurain—Ramecroix). '

Province de Brabant : le
de I'arrondissement judici

) et de Parron-
de Flobecq (moins la
uissenal, de Léssines
euze (moins la commune

? communes de Bierghes et de Saintes
aire de Bruxelles (canton de Hal).
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17" District. — M. CALLUT, H., Ingénieur, a Cuesmes.

Charbonnages : 1 Canton d’'Enghien, moins les
Hornu et Wasmes et Buis- ] communes d’Enghien, Marcq et

son. ! Saint-Pierre-Capelle ; canton de
Grand-Hornu. Flobecq, moins la commune
d’Everbecq ; canton d’Ath.

2¢ District. — M. LAURENT, Ingénieur.

Canton de Paturages (com-
munes de Givry, Harmignies et

Charbonnages : i
|
]Harvengt); canton de Mons
!
1
|
|

Produits et Levant du Flénu.

(moins les communes de Ciply .
et Mesvin); canton de Frasnes-
lez-Buissenal.

3 District. — M. Y... (1).

Charbonnages : | Canton de Boussu (communes
Rieu-du-Coeur. I | de Hornu, Quaregnon, Was-
Bray. muél); canton de Lens (moins

les communes de Baudour, Si-
rault et Tertre); canton de Les-
sines (moins la commune de¢
Biévéne); canton de Leuze
| (moins la commune de Gaurain-
| Ramecroix.

Province de Brabant. Can-
ton de Hal (les communes de
Bierghes et de Saintes).

Maurage et Boussoit.

Tl S B -

MM, Linard, Demelenne et Callut.

(1) Service réparti cntre




712 ANNALES DES MINES DE BELGIQUE

4c District. — M. X... (1).

Charbonnages : | Canton de Chiévres; canton
Saint-Denis, Obourg, Havré. ‘ de La Louviére (communes de
Strépy et Thieu. | Houdeng-Aimeries,  Houdeng-
Bois du Luc, La Barette et | Geegnies et Trivieres); canfon

Triviéres. de  Reeulx (moins les commu-

nes de Marche-lez-Ecaussines,
| Mignault, Péronnes lez-Binche
| et Vellereille-le-Sec.

3° ARRONDISSEMENT.
99, rue Emile Tumelaire, a Charleroi.

MM. RENARD, L., Ingénieur en chef-Directeur, a Charleroi.
JANSSENS, G., Ingénieur principal, a Loverval.

La partie de la province de Hainaut comprenant les communes
de Bellecourt, Chapelle-lez-Herlaimont, Courcelles, Fontaine-
'Evéque, Leernes, Piéton, Souvret et Trazegnies, du canton
de Fontaine-'Evéque; les cantons de Binche (moins la com-
mune de Mont-Sainte-Geneviéve), de La Louviére (moins
[es. 'c‘ommunes de Houdeng-Aimeries, Houdeng-Geegnies et
Triviéres), de Seneffe, de Soignies (moins les communes de
Horrues, Naast et Soignies); les communes de Marche-lez-Ecaus-

sines, Mignault, Péronnes-lez-Binche :
) et Vell -le-
canton de Reeulx. ereille-le-Sec, du

I°" District. — M. TONDEUR, A., Ingénieur, 2 Marcinelle

Charbonnages : |
= Cantons de Bi i)
de Ressaix, Leval, Péronnes, | i S

s N i i i
Ste-Aldegonde et Houssu. | nzz-ji-?vlzgte’ 323:.(1:?1?:,5, E::Z;:
| Trahegnies, Epinois, Ressaix,
i|Vellereille—lez—Brayeux, Wau-
| drez et Mont-Sainte-Aldegonde),
1 de Reeulx (communes de Mi-
| gnault, Péronnes-lez-Binche et

(1) Service téparti entre MM. Laurent et Callut
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l Vellereille-le-Sec), de La Lou-
‘ viere (commune de Haine-Saint-
I Paul).

2¢ District. — M. X... (1).

Charbonnages : « .Cantons de Binche (communes
La Louviére et Sars-Long- d’Anderlues et de Haine-Saint-
champs. | Pierre), de La Louviére (com-
Bois de la Haye. l mune de La Louviére et Saint-
Vaast), (plus la surveillance
administrative de l'usine S. A.
Belge d’Agglomération de mi-
l nerais 4 Houdeng-Geegnies).

3¢ District. — M. RUY, L, Ingénieur, a Marcinelle.

Cantons de Binche (commu-
nes de Carniéres et Morlanwelz),
de Fontaine-I’'Evéque (commu-
¢ nes de Bellecourt, Chapelle-lez-
Herlaimont, Trazegnies et Pie-
| ton), de Soignies (communes
d’Ecaussines-Enghien, Ecaussi-
nes-Lalaing), Braine-le-Comte,
Hennuyéres, Henripont et Ron-
quiéres), de Rceulx (commune
I[ de Marche-lez-Ecaussines), de
i Seneffe, Feluy et Arquennes).

Charbonnages :
Mariemont-Bascoup.

4 District. — M. ANIQUE, M., Ingénieur, & Jumet.

Cantons de Fontainel’Evéque
(communes de Courcelles, Fon-
’; taine-I'Evéque, Leernes et Sou-
| vret), de Seneffe (moins les
| communes de Seneffe, Feluy et
! Arquennes).

~

Charbonnages : |
Beaulieusart et Leernes. |
Nord de Charleroi. .

(1) Service réparti entre MM. Janssens ct Tondeur.

f
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4° ARRONDISSEMENT.

18, rue Zénobe Gramme, a Charleroi.
MM. DOI‘\IEUX, M., Ingénieur principal, chargé de la direction,
a Montigny-sur-Sambre. 7 ’

LAURENT, A., Ingénieur principal, & Jumet.
Né_a:j partie de la province‘ de Hainaut comp‘renant les cantons
.r et Su.d de Charleroi (moins les communes de Couillet
Gilly, Lodelinsart et Montigny-sur-Sambre), de Fontaine—]’Evé:
que (c.ommune de Forchies-la-Marche), de Gosselies (ville de
Gosselies), de Beaumont, de Chimay, de Jumet, de Marchienne-

au-Pont, de Thuin, de Merbe d
. ; s-le-Chéteau et de Binc =
mune de Mont-Sainte-Geneviéve)., T

I"" District. — M. MARTIAT, V., Ingénieur principal a Jumet
Charbonnages : .

Monceau-Fontaine et Marci-
nelle (divisions de Forchies
et de Monceau)

Cantons de Fontaine-I'Evéque
(commune de Forchies-la-Mar-
che), de Marchienne-au-Pont
(communes de Monceau-sur-
Sambre et Goutroux), de Thuin
et de Binche (commune de
Mont-Sainte-Geneviéve).

|
|
|
|
|
|

2° District, — M. X... (1)

Charbonna

ges :

Niniet oo, | Cantons de Gosselies (com-

Grand Mambourg L g de Gosselies), de Mar-
- 5 chi =

Boubier, | hienne-au-Pont (commune de

.I Marchienne-au-Pont), de Beau-
| mont.

3" District. — M 2
- VAES, A, Ingénieur principal, a Jumet.

Charbonnages :
Charbonna e La ville de Charleroi: g
ges Réunis  de | tons Nord rot; .IES can
Charleroi. de Charleroi (com-

| r?n.me de Dampremy), de Mar-
!cﬂucnne-au-Pont (commune de
| Landelies), Merbes-le-Chéteal.

Sacré Madame,

(1) Service réparti entre MM. Laurent Marti
¥ artial et Vm':.

e _nmmes
L —— e

i}
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4* District. — M. Y... (1).

Cantons Sud de Charleroi
(communes de Marcinelle et
Mont-sur-Marchienne), de Mar-

Charbonnages : !
ll
. chienne-au-Pont (commune de

Monceau-Fontaine et Marci-
nelle (division de Marci-
nelle).

Bois de Cazier.

Centre de Jumet.

Montigny-le-Tilleul) et de Chi-
may.

5° ARRONDISSEMENT.

22, rue Zénobe Gramme, a Charleroi.

MM. PIETERS, ], Ingénieur en Chef-Directeur, a Charleroi;
LEFEVRE, R., Ingénieur principal, a Jumet.

La partie de la province de Hainaut comprenant les cantons
judiciaires de Chatelet et de Gosselies (moins la ville de Gos-
selies); les communes de Couillet, Gilly, Lodelinsart et Montigny-
sur-Sambre, des cantons Nord et Sud de Charleroi.

1 District. — M. X... (2).

E Le canton de Gosselies (moins

~ les communes de Fleurus, Gos-

l selies, Ransart et Wangenies);
la commune de Lambusart, du
canton de Chételet.

Charbonnages :
Gouffre.
Noél-Sart-Culpart.
Nord de Gilly.

" Petit-Try.
2¢ District. — M. TREFOIS, A., Ingénieur principal, a Marcinelle.
Charbonnages - Les communes de Couillet,
Bois Communal de Fleurus. | Gilly, Montigny-sur-Sambre, et
Carabinier. . Lodelinsart, du canton de Char-
Trieu-Kaisin. | leroi; les communes de Chatelet
| et Loverval, du canton de Cha-

| telet.

MM, Martiat el Vaes.

(1) Service péparti enlre
MM |elovee, Trélois et Herman.

(2) Service réparti, entre




3° District. — M. HERMAN, ].-F,, Ingénieur, 4 Marcinelle,

Charbonnages : I Les communes de Acoz, Ai-
Aiseau-Presle. seau, Bouffioulx, Chételineau,
Appaumée-Ransart. Farciennes, Gerpinnes, Gou-
Centre de Gilly. gnies, Joncret, Pironchamps,
Masses St-Francois. Pont-de-Loup, Presles, Roselies,
et Villers-Poterie du canton de
.Chitelet; les communes de
Fleurus, Ransart et Wangenies,
du canton de Gosselies.

e i

1
6° ARRONDISSEMENT.,
11, rue Blondeau, 4 Namur.,
MM. LEGRAND, L., Ingénieur en chef-Directeur, 4 Namur;
MARTENS, ]., Ingénieur principal, 4 Namur.

Province de Namur et dy Luxembourg.

Province de Hainaut :
Ste-Catherine, Oignies-Ais

Province de Brabant -
des cantons de Genappe,
dissement de Nivelles,

les charbonnages de Baulet, Roton-
eau et Bonne-Espérance.

les carriéres et usines métallurgiques
Jodoigne, Perwez et Wavre de I'arron-

1°" District. — M. SNEL, M., Ing

Charbonnages : | Province de Namur - tous les

Eo;:e-ﬂoreffe. : | services au Nord de la Sambre
oton Ste—Cathe{'me. | et de la Meuse; les cantons d’An-
Andenelle Hautelise,

denne et de Ciney.

Stud-Rouvroy. I' y
i
]

énieur, 3 Namur.

* OF: . Carriéres souterraines de ter-
ines métalliques : | Tes plastiques de la firme Sté
Vedrin St-Marc. Miniére Galet
[ Province de Brabant : les
{carriére's et usines métalurgi-
| ques des cantons de Wavre,
| Perwez, Jodoigne et Genappe,
1 de Iarrondissement de Nivelles.
[ | TP
' ‘LLS appareils a vapeur des
J Voles navigable
['la  Sambre
| Namur et sur

§ en service sur
d’Erquelinnes &
la Haute Meuse
de Heer-Agimont a Andenne,

e e Y

s
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I , e 1
Province du Luxembourg : tous les services de I'arrondisse

ment de Marche. . N
Les appareils a vapeur des chemins de fer vicinaux.

9¢ District. — M. STENUIT, R., Ingénieur,” a Namur.

Charbonnages : Province de Namur: tout
Tamines " | 'Entre-Sambre-et-Meuse.
Chateau Province de Luxembourg :

tous les services de 'arrondisse-
ment de Neufchateau.

Les carriéres souterraines de
terres plastiques des firmes :
Lange, Chaudoir, Hontoir, Ni-
colay, Triosa, Bequet et Cerabel.

Bonne-Espérance.
Groynne-Liégeois.

3¢ District. — M. LECLERCQ, ]., Ingénieur, a Tamines.

Charbonnages : | Province de N.amur :'tous les
Falisolle et services sur la rive droite c{c la

Oignies-Aiseau. Meuse, sauf les cantons d’An-
denne et de Ciney.

Province de - Luxembourg :
tous les services de Parrondis-
sement d’Arlon.

Mines métalliques : Les carriéres souterraines de

Bois-Haut et Chocrys. terres plastiques de la firme
Grand Bois. T.P.B.G. Réunis.

Baulet.

7° ARRONDISSEMENT.

24, rue Eracle, a Liége. !

MM. DELREE, A, ]ng:énieur en chef—Dirccfeur, a Liége;

PASQUASY, L., Ingénieur principal, a Bressoux. |

Arrondissement de Huy (moins les communes de Attenho-

ven, Elixem, Houtain-I'Evéque, Laer, Lanc-len, Neerh?spen,

Neerlanden, Neerwinden, Overhespen, Overwinden, Rumsdorp,

Walsbetz, Wamont, Wanghe et Wezeren, du caflton de Lan-

den). Cantons de Waremme et de Hollogne-aux-?nerres; la s.ei-

tion de Sclessin, de la commune d’Ougrée, du canton de Saint-

Nicolas, de I'arrondissement de Licge.
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1°" District. — M. X... (1).

Charbonnages : | Le canton de Huy; la com-
|
|

Marihaye. mune de Modave, du canton de

Arbre Saint - Michel, Bois Nandrin; le canton de Héron.
d’Otheit, Cowa et Pays de
Liege.

Ben, Bois de Gives et de :
Saint-Paul.

Halbosart,  Kivelterie et

Paix-Dieu. |

2° District. — M. RADELET, E., Ingé
Charbonnages :
Kessales-Artisteset Concorde,

nieur principal, a Angleur.

| Le canton de Hollogne-aux-
|Pierres (moins les communes
| d’Awans, des Awirs, d’Engis e
+ de Grace-Berleur); le canton de
| Nandrin (moins la commune de
l Modave); le canton de Ferrié-
| res.

3° District, — M. FRAIKIN, A,
~ Charbonnages - '
Gosson~La—Haye-H0rloz.
Bonnier,

Ingénieur, a Licge.
; Les cantons de Waremme, Je-
| hay-Bodegnée, et Hannut; les
i communes d’Awans, des Awirs,
| d'Engis et de  Grace-Berleur,
I du canton de Hollogne-aux-Pier-
| res; les communes d’Avernas-le-
| Bauduin, Bertrée, Cras-Aver-
nz.ls, Grand-Hallet, Lincent, Pel-
laines, Petit-Hallet, Racour,
| Trognée, Wansin du canton de
| Landen,

Section de Sclessin de la com-
Mune d’'Qugrée dy canton de
. St-Niuo!as-lez-Liége.

PREEEL SR N e
(1) Serviee eparti entre MM l’usquagy Rad.|
» Radelet of Fraikin

ADMINISTRATION DES MINES — MIJNWEZEX 719

8° ARRONDISSEMENT.
40, rue Fabry, Liége.

MM. BURGEON, Ch., Ingénieur en Chef-Directeur, a4 Licge;
BREDA, R,, Ingénieur principal, a Liége.

Les cantons de Liége (Nord et Sud), de Grivegnée, de Fexhe-
Slins, de Herstal et de Saint-Nicolas (moins la section de
Sclessin de la commune d’Ougrée) de I'arrondissement de Licge,

Les appareils a vapeur de la navigation dans toute la province

de Lieége.

17" District. — M. MICHEL, ].-M., Ingénieur, a Liége.

Charbonnages :
Sclessin-Val-Benoit.
Espérance et Bonne-Fortune

Les communes de Liége (rive

i gauche de la Meuse) Herstal,
Vottem, Wandre et le canton de

Fexhe-Slins.

2¢ District. — M. STASSEN, ]., Ingénieur, a Liége.

Charbonnages :
Ans.
Patience et Beaujonc.
Grande Bacnure et Petite

Bacnure.
Belle-Vue et Bien-Venue.

Les communes de Liége (rive

‘droite de la Meuse), Jupille,
Bressoux et Grivegnée.

3¢ District. — M. X... (1).

Charbonnages :

Batterie.
Espérance, Violette et Wan-

dre. :
Abhooz et Bonne-Foi-Ha-

reng.
Bonne-Fin-Baneux.

T S

Les communes de Tilleur,
Saint-Nicolas  Angleur, Ans,
Glain.

Les appareils a vapeur de la
navigation dans toute la -pro-
vince de Licge.

(1) Service réparli enire MM. Bréda, Michel et Stassen.

S e R T e
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9° ARRONDISSEMENT.
400, rue de Campine, Lfége.

MM. THONNART, P., Ingénieur en Chef-Directeur, 4 Liége;
PIRMOLIN, ]J., Ingénieur principal, & Liége.

*Larrondissement de Verviers et les cantons de Dalhem,

de Fléron, de Seraing et de Louveigné, de I'arrondissement de
Liége.

1" District. — M. PERWEZ, L., Ingénieur, a Liége.

Charbonnages : Les cantons de Seraing, de

I
Cockerill. | Louveigné, de Limbourg et
Hasard-Cheratte, i d’Eupen.

2° District. — M. DELREE, H., Ingénieur, & Liége.
Charbonnages :
Weérister.

Herve-Wergifosse,
Six Bonniers.

Les cantons de Dalhem (moins
les communes de Fouron-le-
Comte et de Mouland), de Her-
ve, d’Aubel (moins les commu-
nes de Fouron-St-Martin, Fou-
ron-Saint-Pierre, Rememdael et
Teuven), de Dison, de Spa, Mal-
médy et St-Vith. :

W

3 District, — M. X... (1),

’

Qu(;i:f;bjif;r;ages : ; Fes cantons de Verviers, de
: J | Fléron et de Stavelot.

Micheroux. |

Ougrée. l

Minerie. l

1
I
Argenteau-Trembleur, |
1

(1) Service réparti entre MM. pi

irmolin, Delrée ot Perwez.
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10° ARRONDISSEMENT.
51, Guffenslaan, Hasselt.

de HH. GERARD, P., Hoofdingenieur-Diretteur, te Hasselt;
COOLS, G., E. A. Ingenieur, te Hasselt.
De provincién Limburg, Antwerpen, Oost-Vlaanderen, West-
Vlaanderen, en het Vlaams gedeelte der provincién Luik, Bra-
bant en Henegouwen.

1° District. — M. CARDI]JN, ]., lxlgen{eur, te Hasselt.

Steenkolenmijnern : De kolenhaven van Paal; de
Beringen-Coursel. vrije ijzerertsontginningen der
Houthalen. 5 provincie Antwerpen; de me-
taalfabrieken der arrondisse-
menten Hasselt en Mechelen en
van het kanton Herentals; de
“openluchtgroeven en de stoom-
toestellen der kantons Hasselt,
Beringen, Bree, Peer, Neerpelt
en der Vlaamse gemeenten van

ll de provincie Henegouwen.

2% District. — H. X... (1).

Steenkolenmijnen : De kolenhaven van Lummen;
Helchteren. : de vrije ijzerertsontginningen
Les Liégeois. der provincién Limburg en Bra-

bant; de turfvennen en vrije ont-
ginningen van versteend hout
van het Vlaams landsdeel; de
metaalfabrieken van Vlaams
| Brabant en van het kanton Mol;
de openluchtgroeven en de
stoomtoestellen  der kantons
Herk-de-Stad, Sint-Truiden,
| Borgloon en der Vlaamse ge-
[ menten van de provincie Luik.

(1) Dienst verdeeld ender de HH. van Kerckhoven en Cardijn.



722 ANNALES DES MINES DE BELGIQUE

3“ District. — M. VAN KERCKHOVEN, H., Ingenieur, te Genk.

Steenkolenmijneq : I De kolenhaven van Genk; de
Winterslag en Genk-Stuten- |

metaalfabrieken van het kanton

dael. Turnhout; de openluchtgroeven

André Dumont-sous-Asch. I en de stoomtoestellen der kan-
| tons Tongeren en Bilzen.

4" District. — M. COOLS, G., E. A, Ingenieur, te Hasselt.

Steenkolenmijn : De kolenhaven van Eisden;

Sainte Barbe et Guillgume | de ondergrondse groeven der

Lambert. provincie -Limburg; de metaal-=

- | fabrieken der arrondissementen

Tongeren en Antwerpen; de

openluchtgroeven en de stoom-

toestellen der kantons Maaseik,
Mechelen a/Maas en Zichen.

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES ET DES CLASSES MOYENNES

ADMINISTRATION DES MINES

PERSONNLEIL

Situation aw 1°7 juillet 1947

[ - CORPS DES INGEN_IEURS DES MINES

i

£ NOMS ET INITIALES 2 DATES
5 "
| des ':,ig' '
E %z g | delenirée 38
.E PRENOMS % }e:‘]\uice a3 ol Wb ‘
z
A. SECTION D‘ACTIVITE
- Direcleur Général
: 17 classe
Meyers (A), C. @7, O. #f, :
{ D. % cl., X, Vict., (14), D. 8. P.
| B Bl Ml e i e e N e e 2800L) BOCHBLOLE |, TS
Inspecteurs générawr '
T | |
! jaux (H.), C. &, O. w, MQ 1™ cl., L
5 An(()”m? (R )chev. C. I . - ~ - 5 s |1880 ["10-:2-19)2 | 1- 1-1945
2 { Giiérin (.Y, C. @, O i el (30)SELEINIE P e i
Ingénieurs en Che/-Directeurs
1 | Delrée (A.), C. @, O. g, # 17 cl., (30) ’ 1883 | 30- 1- 1908 | 1-11-1937
2 i Legrand (L’)1 C @J O' lﬁ-’i, 'f‘;'-— 1“ CI‘l
| D. 2t cl., (30) . Y 1882 | 28-12- 1003 | 111 -1937
|

|
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NOMS ET INITIALES

(*) Attaché a I’Administration Centrale.

(2) D'recteur de I'Institut National des Mines.
(3) Chef du Service Géologique,

(%) Détaché a I'Institut Nat‘onal des Mines,

%7
'g DATES
-2 des
3 Y de l'entrée d
§ PRENOMS at omi i,
i _q:; SErvice nomination
3 | Burgeon (Ch.), C. &y, O. %, ) L1281 s
#r D. 1% cl., 3¢, Viet., (14), (30) _—
" ) oo ) ’ w 10- 2- 1912 | 1-11- 19
4 | Pieters (J.) C. W, 0. 3%, M@ 1*cl. . . | 1836 | 10. 2 1912 “i 131:.;
5 | Thonnart (P.), C. &5, O. s, 1 el | 1889 | 24.12-1012 | 1.11- 1037
6 | Masson (R.), C. &y, O. &, Il
{ |
| ¥, Viet., (14) -+ | 1890 30-5 1919 | 1- 11-1937
7| Hoppe (R.), C. ¥, O. &, 1" el.,
[ Mg D. 2° el., 3, Vict (14) ,(30) X 1290 | an. 5 :
-4 s . . a0- 5-1919 | 1.11- 1937
» | Pagues (G), C" W, O. &, @g 1% . ; S
®* M o'l 36, 0 W., (140 () . .|1s90 | 3051916 [ 1-111937
i o EnE bl QSBONS E ie poea isnaals o e il 3 s pdas
8 | Refla-l'd (L), O W L% o el v letana] il pong ©ols Is 1944
» FI:eson GELY, OB Y . o e o e 000 h T20E JaEsul T e p0en
9 Gérard (P.) o, D.2%¢l. . . . . .| 1902 | -28:8-1926 | 1-4-1945
» | Grosjean (A.), o (VD . . . . . . . 1903 | 2¢3-1928 | 1. o- 1045
» | Venter (J), O. %, ok, 3¢, Vict., (14) () .' 1897 | 28.3-1928 | 1-11-1946
| 10| Doneux (M.), O. &k . . ., . . . .'1694 | 1-6-1922| 1- 4-1947
Ingénieurs principaux
1| Bréda (R.), O. s . . . . . .. . .|1804]| 1-1:1028| 1-7- 1034
2| Janssens (G.),"sk . . . . . %% | joegp| 1-1-1925 | 1-7- 1936
3 | Lefévre (R.), O. s . . . . .'.' . .ligeg"| 1-1-1923 | 1-7-1934
:’f | Pirmolin (J.), sk . . . . . . . . .| 1000 28-8-1926 | 1-7-10u8
O | Pasquasy (L.), ok, (i@ D. 2° cl. . . .| 1902 | 288 1923 | :- 1-1939
61 Laurent (3, 8% . . . . . . . . .|1905| 1-8-19%0 | 1-7-1942°
> | Vandenheuvel (A.), £, +# D. 1" cl, !
I B el My o ol s tnr o 0| auEs EHSB R e
» | Brison (L), &, ¥ D. 1" cl. avec ba- ‘ :
| rette (%) o 1o 1907 | 1- 1-1931 | 1- 7- 1942

-—

_PERSONNEL 725

ol i o

B NOMS ET INITIALES : e

S &7

TO‘ des é = de l'entrée 7

.E PRENOMS 3 SL_:‘:CC nomi.ation
. a

7 | Linard de Guertechin (A.) s . 1907 | 1- 1- 1931 | 1- 7- 1942
8 | Martens (J=); #&i o = 2 e = e 1904 | 1-1-1031 | 1- 7-1942
0 | Demelenne (E.), =, D 127 el 1904 | 1-1-1921 [ 1. :: 1942
10 | Cools (G.), HH Smwtiiod <] 1904 | -1 1931 |17 1942
11 | Tréfois (A.) # .| 1906 | 1-1-1031 ) 1- 71042
12 | Martiat (V.) #& -1 1005 | 1-1-1931 | 1- 7-1942
13 | Durieun (l\[.) gk . 1907 1-11- 1931 1- 7- 1943
14 | Vaes (A.) & . . . | 19)7 [ 1-11-1831 | 1-7-1943
» | Logelain (G.) &, (%) . | 1907 | 1111931 | 1-7-1943
15 | Radelet (E.), &k . . 11890 | 1-1-1926 | 1- 21045
» | Sténuit (R). () . L1907 | 1-11-1934 | 1- 1-1946

Ingénieurs
1 | van Kerckhoven (H.) - 1914 | 1- 9- 1937 | 1- 7- 1938
9 | Van Malderen (J.), () 1913 | 1-12-1937 ! 1- 7.)038
» | Dehing (I) (%) . . 1907 1-12-1937 | 1- 7-1938
3| Delrée (H.) . . . 1911 | 1- 5- 1942 ‘ 1- 5- 1945
» | Delmer (A.), (%) 1916 | 1- »-1942 | 151945
4 | Anique (M) . . . . 1915 | 1-5-1042 | 1. 5 1045
5 | Tondeur (A.) . . . . 1908 | - 7- 1043 | 171946
6 | Callut (H.) n 1908 | 1. 7-1943 | 1- 7-1946
7 | Fraikin (A.) . 1916 | 1- 7-1943 | 1- 3-1946
8 | Leclereq (J.). 1915 | 1- 7-1933 | 1- 7-1246
9 | Herman (J.) 1913 | - 7-1043 | 1- 7-1946
10 | Michel (J.) 1022 1- 4-1945 Stag aire
11 | pPerwez (L.) 1022 | 1-12-1945 | Stagiaire
12 | Cardijn (L.) . e 1920 | 1-12-1946 | Stagiaire
13 | Stassen (” oA sl 1922 | 1-12- 1946 ':‘atugialrc
14 | Spel (M). . e 1921 | 1-12- 1946 Stagiaire
15 | Medaets (J) 1022 | 1.12-1946 | Stagiaire
16 Laurent (\/] 1922 1-12- 1946 Slagi‘ai-re
17 R ( 1924 1-12- 1946 St'agm!ru 7
o 1923 1- 2- 1947 | Stagiaire

!18 Fradcm-lrll(r\‘-.]: Sl 1ty WOy LS

1 * .1, )
(1) Détaché temporairement au Service de C

Affaires Economiques et des Classes Moyennes.

(2) Attaché i I’ Administration Centrale.
(%) Attaché au Service Gréologique.

ontrole et d’Enquéte du DMinistere des
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1 =
] # PERSONNEL 727
NOMS ET INITIALES 1 2:.: DATES l | #.
des ,EJ:‘Z [ L{R
% Z | delentrée e |
PREN au L
S ENONE 35 service HORIBalon 1} Renier (A.), G. 0. ¥, G. 0. &, C8, ¥ 1™ cl, 4 D. 1" cl., (30),
- 115 Ingénieur en Chef-Directeur honoraire. ' ] AR NG
‘ ) i ! LW, A 1 el g D. 1 el :
| Des Enfans (G.) G. 0. &, C. &k, C. &, % -
[ B. SECTION DE DISPONIBILITE | 11 Ingénieur en Chef-Directeur honoraire. g |
Ingénicur en Chef-Directeur 11 leing}fll (E)e C. 5, O. &, # 1™ cl, (30), Ingénicur en Chef-Direc-
eur honoraire. ' a
Boulet (L), O. =%, B D. ame . (). . . . 11907 1.1-1931 | 1-7-1946 Hardy (L), C. @, O. s, % 1% cl. BH D. 2™ cl. (50). Ingénieur en Chef-
;o . e 1 Directeur honoraire. ;
Ingénieurs principauz |
Demeure (Ch.), O £, O. @& 1896 | 1- 1-1924 | 1- 7-1933 JE :
Bidlot (R, &, &7 . . . . 1806 | 10- 8- 1923 | 1- 1- 1935 ll D. INGENIEURS DES MINES CONSERVANT LE TITRE HONORIFIQUE
Danze (J.), =2k, 1897 | 10- 8-1923 | 1- 1- 1935 ) 3
Corin (F)), 2 (3 . . 1899  28- 3.3028 | 1- 7-1940 i ’ DE LEUR, GHADE
Bourgeois (W.), e el 1907 | 1-1-1931 | - 7-1942 | 5
o ( ); ' Legrand (L.), G. O. &, C. o, & 17 cl., (3Q), Inspecteur Général.
‘ C. INGENIEURS DES MINES A LA RETRAITE Il De‘;lo'e'l (L), 6. 0. B, C. i, # 17 cl., D. 1" cl., (30), Inspecteur
. I 0] , G. O, & X, F¥
o 5. b 116 - o : : ral. b
Verp{)}:wlel(o.),_(}. O. &, C. &, + 1™ e, Vict,, (14), 30, Directeur ‘ I'IS’IC(:JG;QUX) G. 0. &%, G. 0. W, 0. C. C. L., Chevalier C. TII, Ing-
gencral honoraire. Ty » A R iy '
Delruelle (L.) C. &, O. s, +#7 1 cl., Ingénieur en Chef-D recteur hono- /L Folllll:rllt;reigrc&};f)Dgfecptgzm(j, . 4 1% ol., (30), O. Ordre Royal du Lion,
raire. L ¥ ) . ., i C. N.. Com é T., Com. C. R., 3, W. M., Officier de I’Instruction
Vrancken (J.), G. O. & C. o, C. @, # 1" cl, (30), Ingénieur en ﬁbli(-l'ue de .France, 0. 0. A., Ingénieur en Chef-Directeur.
Chef-Directeur honoraire. by ] - ‘ I)e};asse (L) O. 3, O W, @y 1™ cl. 2 D. 1% cl., (3Q), Croix du
Orban (N-):‘G- 0. &, C. &, C. &, 4 1" cl., % D. 2° cl., (30), Ingé- i Meérite en Or de la République Polonaise, Médaille de 2m¢ classe de I'Empire
nieur en Chef-Directeur hollora.lre, ; ; chinois, Ingénicur en Chef-Directeur.
L-ev_arlet (H.), G. _O- &, C. o7, C. &, 4 1 cl, (30), O. P. R., Inge- D ‘l (F‘] bO o, Ingénieur principal.
nieur en Chef-Directeur honoraire. SRR LB O R A
Liagre (E.), C. 5k, C. %, + 1™ cl.; (30), Ingénieur en Chef-Directeur |
honoraire. |
Repriels (A)., C. &5, O. gk, + 1™ cl., (30), Ingénieur en Chef-Directeur
honoraire,
(1) Directeur Général du Fonds national de Retraite des ouvriers mineurs.
(2) En disponibilité, avec maintien des droits 4 l'avancement dans le cadre d'activité
pour exercer des fonections publiques dans la Colonie pendant une période de 3 ans 1/2,
prenant cours le 1/2/1946.
4
A
A




I

II. — FONCTIONNAIRES ET AGENTS
NOMS ET INITIALES : DATES
des Zé de l'enirée e
PRENOMS —-;: ail nomination
service l
A. ADMINISTRATION CENTRALE
Huberty (J.), O. ik, Inspecteur en Chef-Direc-

R P el vy o 4 o a .o, | 1891 | 25-5.1921 | 1-5-1945
Vincent (M.), Chef de Division . . . . . . 19:0| 1-4-19290 | 1-2-1047
Hendrickx (0.), 3§, M.V.C., Vict., (14), (30),

M@ ire classe, Chef de Burcau . e .t 1886 ] A8 02092 ! 122 104T
Van Hoomissen (J.), Contrdleur . . . . .| 1912 | 31-12- 1936 | 1-,7-1937
Boers (F.), MO 1™ cl., 1 Rédacteur ff. 1897 | 2- 1- 19190 | 26- 9- 1938
Lechantre (G.), Rédacteur 17 cl. . 1913 | 1-10-1934 | 1- 7- 1943
Fierens (W.), Rédacteur . ; 1920 | 16- 4- 1941 | 1-5- 1941
Mosheux (E.), Rédacteur . 1922 | 5- 9-1940 1- 3- 1947
Maquet (L), Rédactenr . = . « = o o« & e of 19170 1= 22900 1- 3- 1045
Rombaut (IH.), 1% el., 6, Viet., (1),

(30), Yser, Commis s+« 4« .| 1890 - 6-1920 | 1-'9-1922
De Deyn (Ay), Commis B 1917 | 1-5-1939 | 1- 5-1940
Jadot (B.), M@ 1™ cl., Commis . . . . .[1892 | i0-3-1919 | 1-1-1944
De Leger (E.), 1*e ¢l., Sténo-dactylographe| 1897 | 1- 5- 1919 | 30- 6- 1920
Eggeriex (M.), 17 cl. Sténo-dactylographe| 1897 | 1- 4- 19020 | 20-10- 1920
Baptist (M.), Sténo-dactylographe . . . . .| 1908 | 10- 2-1936 | 1- 1-1937
Verdin (E.), Mg 1™ cl., 3¢, Yser, @, (14),

Vict., (30), Préparateur e w1802 3-0809200 | 1-04-7980
Claessens (W), Préparateur 1904 | 1- 6-1937 | 1- 4- 1945
B. SERVICES EXTERIEURS

| Géometre-Verificaleur des Mines

‘.Gose (£, @, % 1= dl. 1887 | 18 5-1006  1- 7- 1946

" Géométres des mines.

|Gilbert (F.), @, # 1™ cl, (30) . . . . .!1885| 8 4-1005 | 1. 7-1944
i ]Mazureile (L.), el ORI | 1896 | 31- 7- 1020 | 1-7- 1944

fiGorssen, (HOLE IR 1 N SRRRITE F 30- 5-1921 | 1- 7- 1944

‘Defoin (Je)s el 8 S R - 1+ o L g W i £

[Memal (B0 5« v armr w4 o § ooy 306GT T8 R ‘ 1- 7- 1944

UBSE (G L o von e = S o e s gormileiei. Toan | ac doas

| Salmon (S.), 1912 | 1-10- 1934 | 1-10- 1948

-

0t

PERSONNEL 729
i 2 s =
| NOMS ET INITIALES } 2 paTES
! des : ?’: _5 _—
| | [kepr= de l'entrée d
PRENOMS e au e
=] service nomination
Commis dessinateurs principaus des mines.
Adam (A.), 1 el Viet, (14) . . . .!1885 | 15- 1-1920' 1- 7- 1936
Gérard (A.), 17 cl., ¥, Yser, Vict., ¢, |
(14), (30) ’ o I geigunl UL etd e .1 1893 | 15- 1- 1920 1- 7- 1936
Mahieu (V.), vl o 2 .1 1896 | 31-1-1922 | 1- 7-1938
Commis des mines
Bodard (J), . . . . . . . . . . . . .92 1-10-19% | 1- 7-1941
Bueseret (Ay . . . . . . « « « . ,|1002| 1-10-1984 |+1- 71041
Claude (E.) I N 0 T (L s Ly | I )
Geets (G.) . . . . . L ... ., 1906 [ 1-1-1930 | 1-7-1946
Léonard (V.) SRR B AR T DR R e e T

Délégués a Uinspection des mines.

Aerts [L) G 5 1903
Baudoul (E.) 1904
f
Berdemont (E), D. S. L ame . 19014 |
|
|
IBieIen (D), D. 5. L 2™l 1808 |
jBo]an(l (.]), I) S I 50 C]. . 1897
j;Bossart (M.) RENE A I8 ey ok ,‘ 1903
Bratbaniv (F.), 124 S: 18" ol St { 1902
Bfﬂibant ( q . b/‘.[ ]. '“‘ . ]l . A : ‘_. : : 1904
ig Dly cdailles (militaires américaine e
Collignon (5. uiZi—:s_rcndus aux armées allides 1911

ang]aise pour serv

ety e o MR |
1- 81938 | 1- 8-1938
1- 1- 1940
1 7= 194%
- 6-1931 | 1- 6- 1037
1- 1- 1940
1- 7- 1047
1- 6-1937 | 1- 6- 1037
1- 1- 1940
I- 7- 1047
1- 5- 1945 | 1- 5- 1845
1- 7- 1943
1- 6 1937 | 1- 6-1037
1- 1- 1940
1- 7- 1947
1- 7 1947 | 1-7- 1947
1- 71947 | 1 7- 1047
I 99047 (2 257: 1947
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1
:' NOMS ET INITIALES ! g PATES NOMS ET INITIALES ‘ g ’ DATES
] e e A -1:.-: ‘2 e e
‘ dps [ é 2l o Giitcee e E i | %2 | de renée | de
J PRENOMS i 2 ser‘:lice nomination , lf . PRENOMS ! = l >e:‘::1ice | nomination
|| Cornez (E.), 4 D. 1" cl., D. 1™ cl. . .|1889] 1-1.1928 | 1- 1 1928 |
TR R s, - v l- 1- 1932 5 {Fauville (E), D. 8. L 2= ¢l . .| 1901 | 1- 8- 1933 " 1- 8 1938
1- 1- 1936 ' g [ 1-1-1940
1- 1- 1940 | | |- 1= 7 {0y
1- 7- 1947 | lw\e (A =Rl o™ o] o 1965 | 1- 1-1038 | 1- 1- 1936
Crévicaux (G.), D. a8 e, D.S.T. 7 ¢l .| 1893 [ 1-1-1928 | 1-1-1928 ‘ 1 | 11940
1- 1- 1932 3 i - Eay ’ ; S LN
1- 1- 1936 i ichrls TS 2 R R ) MRS et S 1 115100 o | 1-10° 1942
1- 1- 1940 e | ’ i | [ 1- 71947
: 1- 7- 1947 ; [Glineur (A}, D. S, Lo2®® el L v 0 o Ll asew | 110-1902 | L-lo- 1942
|| Crijns  (I1.) ;| 1899 L L. §-1937 | 1- 6. 1037 i, _ | - [ 1 7-1947
j 1- 1- 1940 il {Godart_(A.). BT I el PN W L i (LR s ey
| I- - 147 | { | Godeloffe [MJ .8 T et (Moot [k Jaser | 1-1-1928 | 1- 1- 1928
Degallaix (A), D. S. L ame ¢l . . ., . . .[1899] 1 s-1937 | 1. gi1037 { i ! 1- 1- 1932
' I- 1- 1440 | | f . 1- 1- 1936
! - 7- 1947 | g 5 { 1- 1- 1910
|| Delvaux (V.) coe e . 1004 D Te Te1MT | 1- 741947 Ty ‘ : ; - 7- 1047
|| Deraymaker (M), D. S'1'ame & 1 0 0 liges| 1ot 1032 | 1 1- 1932 M Harvenpt 10, D.ame ¢, D. S. L ame ¢l .i1gor | 1-1-1928 | 1- 1-1928
1- 1- 19036 : 7 | | 1- 1- 1932
[ 1 1-1940 | i : | 1-1-1936
; | | 1-7-1047 : i 1- 1- 1940
Dessoy (D), M@ D. 17¢ cl, D. S. I. ame ¢ . [ 1899 | 1- %1636 | 1. 2. 1038 i i | 1T 1947
I+ 1-1910 ' ] S g T S
: 1- 7- 1947 : }“Cfélfft'zyn(/{l)”[) T e = d1wee | 171047 | 1o 71047
|| Dethier (R) . i e el S e | e e phien = arabie (A . ¢ . J1903 | 1471047 | 10701043
Dompga0), DS L6l | o % bow s 1894 | 1- 6-1937 | 1- 6-1937 ““f am(L : 1901 | 1- 3-1047 | 1- 7-1947
: - 1- 1940 i | Lahon A P ek SO g0 1Y G g o TN e o
Dol (4], 5.5 e | 1- 71947 | ‘]f?csim[(s\ e SR R L
oppel. (B, 0, o Ml a8 el oo L AN ens ST gy 1- 7- 1947 = B el D8I 2, o o o] 18980 - T-qusdl gt 1 qods
{ o,v[i AR S R T S T R B | Lucas (C) Eg D 3 el 1 1-1936 |
[1- - 1940 1- 1- 1940
1 L, ) : | 1- 7- 1917 1- 7- 1947 |
iDul)nEs (L) DAL FI T el S I S 1904 1- 7- 1936 J 1- 7- 1934 \ INane:\'i [A) N e U kR e '& 1I£m§ | i 7 11_:,4"5 1 1e 7‘- ;9.53
r ‘ 1- 1- 1910 R e (LIS i Al i o 1902 | 1. 6- 193 | 1- 61937
- 7- 1947 : [ ! [ 1= 1- 1940 |
{Dufrenne- (B Dy 8 Loa®® el o o 0 L0 lrsge | v ganosr] -8 16T y ‘ I ? = I} 1= 9 19401
’ 1- 1~ 1949 ! ! ! ‘
‘ [T 1T |




" PERSONNEL 733
732 ANNALES DES MINES DE BELGIQUE

| e — e
NOMS ET INITIALES g | DATES EXPLICATIONS DES SIGNES REPRESENTATIFS
85 | B T vRry B A 8 DES ORDRES ET DECORATIONS.
dea 28 ['de Penrée | i
PRIENONS = i e o | nomination Décorations nationales.
Ordre de Léopold : Chevalier . B
Polard (E), D. S. L 17 ¢, . 1897 17 11-1924 | 17-11- 1924 = Officier 0. gk
' I- 1- 1928 — Conlnlandetllt“ C 1
I- 1- 1932 | ~ — Grand Officier G. 0. 1%k
1 1- 1- 193 Ordre de la Couronne : Chevalier oy
{ 1- 1- 1940 — Ofﬁcie!‘ 0, Qé?
s 1- 7- 1947 —_ Commandeur . C. &
Polomé (J.), D. S. I. 1e I, . 1894 | 1- 11928 | 1. 1. 1928 Grand Officier . G. 0. w
‘ 1- 1- 1032 Ordre de Leopold II : Chevalier B
| 1- 1- 1936 = Officier 0. T
: 1- 1- 1940 — Commandeur G
| 1- 7-1947 — Grand Officier G. 0. &
Re}ndersr W) 1903 | 1-3-1947 | 1. 9. 397 | Croix civique pour années de service . #r
Riviere (F) . 1910 | 1-7- 1047 | 1. 5. 1947 Croix civique pour acte de dévouement T D w
gcalilqum (A) 1908 | 1-“7-1947 | 1. 7. 1947 Croix de guerre ; e
ﬂnlm" (J) 2 1914 | 1-7-1047 | ). 7 1047 Médaille clvxquc pour années de service . [T
peuliee (L) D.s. L 25 C] 1899 | 111932 | 1 11932 Médaille civique pour acte de dévouement . D.
1- 1- 1936 Médaille commémorative de la guerre 1914- 1918 (14)
1- 1- 1940 Médaille du Centenaire ; . : (30)
- 7- 1947 Médaille de la Victoire Vict.
Splingard (G) T . 1915 | 1-9-1947 | 1- 7- 1947 Médaille de 1'Yser Yser
| Thomas (A.). D. T s cl. . 1896 | 1-6-1937 | 1- 6- 1997 Médaille du Volonta're Combattanb 1914 1918 M. Ve
W 1-1- 1846 Médaille commémorative du Comité National de
Trogh (E), D. S. 1. ame ] . 1903 | 1. G- 1037 :t: :31; E Secours et d’Alimentation C. N.
<ol T 1 Décoration militaire ®
! 5. 3942 i Décoration spéciale de plevoyanee D. S. P. |
'Van Ertevelde (P.) . 1008 | 1- 7- 1947 }_ 7 ;2:-; | Dccmation spr:c'mJe (mdustr.:e’lle) 10 80T,
Van Wambeke (R.) . § 1903 | 1-7-1947 | | 1947 Décoration spéciale (mutualité) D. S. M.
Verschelden (1), D. S. T Q.m" c. 1905 | 1= 11945 | 4. 10993
| - 3- 1947
| Vigneron LY 1914 | 1. 7-1947 e
Vranken {I{Ip) D.'S. I gme (], | 1894 | 1-4 199 : 5 ;g;:‘;
1--1- 1940
I- 7- 1947 |
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Décorations étrangeéres.

Légion d’'IMonneur : Chevalier .
= Officier

Commandeur

Ordre de Poloma Restituta (Pologne)

Ordre de la Couronne d’Ttalie

Ordre du British Empire -

Ordre de la Couronne de Chéne (G D Lu\unbouw)

Ordre de Charles IIT (Espagng)

Ordre de la Couronne de Roumanie

Ordre de 1'Ouissam Alaouite (\Iatm)

Brit'sh War Medal

G, L.
11T.
ut obhis
. AL
w.

M.

ADMINISTRATIE VAN HET MIJNWEZEN

E ]

PERSONEEIL

Toestand op 1 Juli 1947

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN EN MIDDENSTAND

I - KORPS DER RIJKSMLININGENIEURS

| Vel
| |

|
|

- NAMEN EN BEGINLETTERS ' H nata
= =
EE-L' §aa ae “é ) i\':m van
& r 7 N = indienst-
= i e E e B '3 lsfedi-lg btenceming
A. IN WERKELIKE DIENST
Directeur-Generaal
| Meyers (A), C.&p, O. ok, [MNg 1° kl,
| Mg M. 2° kL }Q . 'W. (14) BV Z ' ‘
| el : , 3 . 1890 | 30. 5.1919 | 1. 4.1945
Inspecteurs-Generaal
1 | Anciaux (H), C ¥ 0. r§: Mg 1° k., |
AT spef O.B.R.Rid Kogl, , | 1889 | 10. 2 1912 | 1. 1.1945
2 f Guérin (M. )) C. ¥y, O. u}v ~a’~ 19 K. (30) 1888 | 12. 6 1910 | 1. 1.1945
Hoo]d:’ngem'curs-Dirccicur
1 | Delrée (A.), C. ¥, O. ik, # 1° kl. (30) 1883 ’ 30 1 1908 | 111.1937
9 | Legrand (L.), C. \j 0. %, ¥ e kl., |
I| M. 2¢ kl., (30) . ;1882 | 28.12.1008 | 1.11 1037
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736 ANNALEN DER MIJNEN VAN BELGIE
e . | = o
2 NAMEN EN BEGINLETTS B e | o it L s
: ETTERS ] i K NAMEN EN BEGINLETTERS g bATA
;En van de g == l g van de E
2] : . o van | & R van van
& VOORNAMEN Z el ansts van | | g VOORNAMEN =} indienst-
i © treding benoeming r 15 ¥ g beHonvsg
g | ‘
| | Burgeon (Ch.), C. & [ | |
49, 0. sk, 1" k J : : ’
! | # M. 1¢ kI, X 0. W (1-4]) (301).. [ | i 7 | Linard de Guertechin (A.) J& . . . . 11907 | 1.1 1931 1.7 1042
| 4 | Pieters (J.), C. G_?, % .’ 1e kI, ‘| ]sfa [ 1021912 | 191 j937 | | 8 | Martens (J.), gk . . = e | 29041 XL 107931 1L 7. To4e
5 | Thonnart (P), C. W = @lF'k[. | 1886 | 10 2. 1912 | 11 1937 I | 9 | Demelenne (L) 35, @ \[ 9" kl. e W (80 e o (RS OO IR L ) 5 1yt )
6 | Masson (Ry) C. - - | 1880 l 2412, 1912 : - 10 | Cools (G. L TN [l S i
e At W, Dﬁﬂ 1° kl., ¥, | 120 111, 1037 | iy 1904 | 1.1.1031 [ 1 7. 1942
= i [[0 w. . (14) . . s | ' i1 E‘refms (t%r-u) FEE b § o e s e s SR00 | IR TR Tada oS
| oppe oy &0 | 30. 5 p rti =) B . o § I B
| ! H \[( 2‘-‘)]{] C% r(,) %tﬁz - lL ]{I | 30. 5 1919 I 1.11. 1937 : :g B[s::;it (('\Ig E: v e DT RN I 19:5 1. 1. 1931 1. 7.1942
‘ » | Paques (G.), C. @y (14), (30), 3 | 1590 | 50, 5. 1919 o Bl 8] 14 | Vaes (A.) % e R e T
| A M,y O e B 1, [ 1wt et : TR e e
" ol b }g (. | l . ; » | Logelain (G) & ) o e e B st NEGDT LT ARSI e i
8| R piat (J), - ﬁ” (“) i 1890 | 30.5.1919 | 1.1 037 | 16 | Radelet (E), 8% . . . . . . . . .|1%09| 1.1.1926{ 1. o 105
i 8| Renard (L.), 0 n§a e "o |13 g 51922 | 1. 6. 1043 | » |USténuit (R), (B . . ..0. o .o . . 1907 | 1.11.1934 | 1.1 '
] » | Fréson (IL.), 0. g (1) o« .| 1894 L. 1. o8¢ ! e ]lg-lo ! 3 e . 1946
| Gérard (P) o SR M 4 i . 92 » 11944 | !
‘ . e, M. 2 & Q00 | 1. 1.1925 | i Ingenieurs
; 9 g Grosjean (A )8 Dﬁq@s) 45k " <] 1992 | 28 &8, 192:5) | : .: ;3;? / . ; '
| 2 | Venter (1), O.' %, 8. 3. O, W (" |19 ] % 3158 | 19 195 1 | yam Kerokhaven. (HL) ity Sinmimiony S04 1 2. 197 L 1, sl
| 0| Donenx (ML, O W [14) Bl aeor (58 8 ltees | o 42 | 2| Van Malderen (J.), () . . . . . .[193] 112 19% ! 7
), O- o, 8 3. 1928 ¢ : 2 1937 | 1.7.1938 |
f e e e 1891 Y g 1oes | LI1. 1946 I > | [Dehitig SETONNEEN L SRS e 0T | 1.12. 1937 1 10;3;
i X . 022 | - . . | = i 1 X e
f_ L4 1947 | 3 ]Ige}tce ((Ii)) (I) e | o I T o | % 1945
Berstaonesong ; ; » elmer e 1 it L SR e G 5 1043 S
! Songsd 7 . _ : 1.5.1042 | 1 5.1945
’ ngenieurs [ ‘; %lllgl‘le (MA) T SRONEE T e O G ol S
| 1 i Bréda (R.), O. & | Bt ik B R R L e B D A S
& ‘ FiCalluh ((HLYS o5 Eaiul SR SR e e 1908 7 e " 4
| 2 | Janssens (G.), . | 1894 RE Uz RS PRI Ol
firg f Lefevre (R.)) 0’% el 1‘?(‘10' LY, 1923 | 1, % 194 | 7: | Braléiit CACY 00l S SR R MY (e [ g i et
| 4 ¢ Prmolin (1.3, g . L : ‘ 405 L 11925 | 1. 17,1936 3 Leclercq (g.). RN O R B LT SR e
5 b Pasquass (L) o . P i s 'nl;' 11926 | 1. 7,1934 | . .i‘I?l]miltll J( el s e e SRS S g e nARIES] e T
Laurent (J.), 2 el < o 8.1026 | 1. 7. 1983 | Michel (J.) . E o e E e e e L 1ORY k. @0BHS 1| KO pibroef
[ Vandenheuvel (A i ' T 1905 28.8.1926 | 1. 1.1939 I1 | Perwez (L)  wls w0 aw w0 A0 o wf 19920000 12.1945 10 Op prosl
| | ‘mmMen @ *f‘p T 5 1.8.1930 | 1.7 1942 1?; (S:'ardijn ((]f)) DR R e 1 e e e
» | Brison (L. St o N : tassen |J. - o o T L0 8T SRR S \ 1922 [ 1.12. 1945 | Cp proef
J (L.), s, -,5, M. e % met, baret '(.1' I :330 LIL 1930 | 1, 7.1942 | T MRSHEI BV BT L R R SR o os i o R dlle [ Op proef
; ) T L11931 | 1 7 joss R 1 P S P E 1922 | 112.1946 | Op proef
¥ ] ' | i? | kaureﬁl)(\f.) | 1922 | 1.12.1946 i Op proef
(I) VEIb()ﬂden aan he Ly il e 1924 112 1946 Op proef
e m: }1;1 Iifc)tf'dbesmm. i Fradcourt (R | 1923 | 112 1047 | Op proef
- a F5b
(3) Hoofd van de Aardkund;::“g[- Mijun nstituug, \ ]
1) Verl - ienst, i gn :
(') Verbonden aan het Nationaga] Mijninstit (1) Tijdelijk verbonden aan de Dienst voor Controle en Onderzock van het Ministerie
ttuut, van Economische Zaken en Middenstand.

(2) Verbonden aan het Hoofdbestuur.
(3) Verbonden aan de Aardkundige Dienst.
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treding

e : 0

g NAMEN EN BEGINLETTERS ] 2 Divta

= ~ A

= van de l c

= n ae = van van
_9:“ - -5 inuensr-

H VOORXNAMEN S

bznoeming |

B. TER BESCHIKKING GESTELDEN
Hou[([iﬂgﬂf:f(.eur-f.)irdf:.'cur

Boulet (L), O. s, @@ D. 2¢ kL (1) .

Eerstaanwezende ingenieurs

C. OP RUST GESTELDE MIJNINGENIEURS
Vebouwe (0), G. O. @, C. &, +# ¢ k. O, W., (14), (50),

= I Ere-Directeur-

eneraal.

Delruelle (1), C. &5, O.. oot 1ML RreHoafdin serions D

g (_])) A C’% AT qg’ rrc|lmf‘[mhcn.curDlru*ieur.

irecteur,

Orban (N), G. O. &., C. %, C. &, &
ingenieur-Directeur.

Lc}'ar]et.(l*l.), & (5 e i@ sq, C, Wy
ingenieur-Directeur,

Liagre (E), C. s, C. oy, % 1 kI,

Repriels (A), C. @, O. &, +

Renier (A), G. O. @, G. O.

Hoofdingenieur-Directeur.

1 kL, # M. e kL., (30), Ere-Hoofd-
. % 3¢ K., (50), O.P.R. ‘Ere:Hoofd-
(30), ]ire-Houfc]ingenicur-Dirccleur.

1® L]., (30), Ere-l‘loofdingenieur—Directeur.

&, C. g%, % 1¢ kI, * M. e kI (30)' Fre

(1) Directeur-Generaal van het Nationaal Pensioenfon,
(2) Ter beschikking gesteld van af 1 Februari 194
op bevordering in het activiteitskader — .
kolonie tijdeng een termijn van 3 jaar 1/2,

ds voor Mijnwerkers,
6 — m
m een openbaar

|
. % 1® kL, (30), Ere-Hoofdingenieur-

Demeure (Ch.), O o, O. @ . . . , . .;1896| 1.1.192/ | 1.7 1033 |
RO GR U O B L S s et 1896 l 10 8. 1023 1 1.1935
Danze (J.), e, @ . « = '« .. .. Ll sev|ie.s ipes| g 1935
!Corin U.?.]. :§1 (2) G0 et R i T TR T R I bl 3 1928 E 1. 7.194) i
Bourgeais: (Ways g o = % 0 L 10T 1 e |1 7 949 |

|

1907 | 1) 381 1. 7. 1946 |

PLRSONEFL 739

Des Enfans (G.), G.DO. L, C. g, C. @, ¥ 1° kL, g M, I° kL., (3G),
[Fre-l lijr)rtlig]gt\x‘lieltl'- iecteur.
Molinghen (]_J (:; i‘é’.’«_‘:—.('),”@.}:. e

| Tardy (L), C. & O 5y,
Direcleur.

e k., (50). Ere-l'[m)rdingonicur-Dirc-Cleur.

e 1% ki, M. 2¢ kL. (50), Ere-Hoofdingenieur-

D. MIJNINGENIEURS DIE DE ERETITEL VAN HUN GRAAD BEHOUDEN

Vo, o 1%k seteur-Generaal.
cor ). G. 0. Wy, C. B, + 1°kl., (30), Inspec _ oy,
| :J)Li‘t;il-]lld(lu‘)‘),(i 0. &, C. &, 4 1° kL, M. 1° kl., (30}, Imspecteur-
C gt A1) % = P23
lI'G;lL;.]::,\E'EL(a}\. ), G. Otk G. 0. 35, 0.E.L., Ridder K. I1I, Hoofdingen:eur-
alietns H.), «=. L, =
Directeur.

Fourmarier (P.), C. ik, C. W7, 1¢ k1., (30), O. Koninklijke Orde van
T OUTIE o Jig e By Nle RSy PNR

le Lestive, My H. Vo) Com. K 1, Com. K. R., ‘;‘{., \\’: 'l\l.l.).Of{l‘cmr van
EL‘I i"u}m\'l()pcnlm;u Onderwijs, O. O. A, lloo{dmgen%cgr- éf&({(:;:.kru;s
I)c];;ES(! (L)U e, O, W5, g 1° kL, 2 M:."l H(;. (]- 3, e C[qu.c
voor Verdienste van de Poolse Republiek, Medaille 20 k. van he S
Keizerrijk. 1Ic»u!'di|\uoﬁlnimlr-i)irm‘lonr. e
|)vssul(' “] Q. HR'% I',Olsl(l;unvvzun(l ingenieur.
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| sp888 g 3 -
280, 4 =1
| EER5 L8R B Z g
I[. — AMBTENAREN EN BEAMBTEN = - B o z e Sl
8 5 2 c,.o ' E a 8 () _% ’
—— —_— ; S8 0 g 2 0 e T |
| 1 | OCgcd2gq o < 5.2 w
| NAMEN EN BEGINLETTERS | = ‘ DATA I‘ : ' 5 ET 2T R & s 0
= ] H = = b Mm el
| P | ——— ] £ 82088 = ZiEfr g
| g | van | o o ,06 v g O s 2 w EF i
| VOORNAMEN & indienstire- | b 3 Q D B 9 4 G e | /] A
| ' | & ' ding enuunmgﬁ 8_ B o g‘ 55 HOTUm = L g By de” 7}
. sy )Y DONEEE L) o ERR S a
) fl { N o %J 80y 2 iy DR R E
! | 7] 0 ) Q) "pl
A. HOOFDBESTUUR |- S £28985% ¢ [ S S
| Tiin S 202
- = 0 .2 B <] w HERT
Hubelly (J.), O Hoofdinspecteuy- I)u(otclul 1890 | 25. 5 1021 1 5. 1945 | ' Q" @ ‘g "T;- 8 A = o 2 AT 2]
1\uwent (M), /\l‘delmmhon[rl . L1910 | | 4019209 |, 21947 | O = o A = m » & 5
lendrickx (0.), 3¢, M.S.V., 0.w. (14), (‘30) | | =8 8 @ 5 s P
% *s = noQ ‘0 [

NQ e kI, Lurcclhunﬂl. mey 1896 | 1. 9.1021 | 1. 2. 1947 :ﬂg) g o & 2 o g ] 2 ‘GINT a
Van Hoomissen (J.), L011t101Lur 4 s | 1912 13102 1036 | 1. 7. 1037 £ 93 285 u g c A
| = [e] <
| Boers (F.), W 1° K., wd. 1o Opsteller . . . ISD?‘ 2. 1.1919 | 26, 9 1938 ' o & 39 g~ 3B w0 <
']rechanbc (G, Opslc LD PR A 110 1934 | 1. 1. 1943 £E&° 8 59,8 3 — e
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VERKLARING DER HERKENNINGSTEKENEN
! VAN RIDDERORDEN EN DECORATIES
Nationale Eretekens
Leopoldsorde : Ridder oy
g —_ Officier b
‘ — Commandeur (C‘3 %
— Grootofficier G :gx
Kroonorde : Ridder .l ..
- Officier =
0.

ANC ETABL. METALL.

NOBELS-PEELMAN

St-NIKLAAS (Waas)
Tél. : 13 et 384 — Télégr. : ATELIERS

PONTS - CHARPENTES - CHAUDRONNERIE - WAGONS - TANKS

WAGONS ET WAGONNETS DE MINES ET
DE CARRIERES — VOIES ET AIGUILLAGES —
TRANSPORTEURS AERIENS — CHEVALETS
— CONSTRUCTIONS POUR TRIAGE-LAVOIRS
— TREMIES — CHASSIS A MOLETTE

CADRES DE MINES POUR SOUTENEMENT

ENTREPRISES DE TRAVAUX MINIERS

JULES VOTQUENNE

11, rue de la Station, TRAZEGNIES - Tél. Charleroi : 80.091

FONGAGE ET GUIDONNAGE DE PUITS DE MINES
Nouveau systéme de guidonnage & clavettes sans boulons
Brevet belge n° 453989 E.-T. de 1944 — Brevet frangais n°540539
Guidonnages frontaux métalliques et en bois, perfectionnés,
pour puits & grande section.

EXECUTION DE TOUS TRAVAUX DU FOND

Creusement de galeries, bouveaux & blocs, bouveaux & cadres,
recarrages, efc

ARMEMENTS COMPLETS BDE PUITS DE MINES

BOIS SPEGIAUX D’AUSTRALIE

ENTREPRISES EN TOUS PAYS — GRANDE PRATIQUE

Nombreuses référaences, 3 50 puits & guidonnage BRIARD
équipement de : |7 puits & grande section

Guidonnage & clavettes \ 2 puits en service k
(nouveau systéme) | 3 puits en commande

Visites, Projets, Etudes et Devis sur demande.
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EISDEN (Belgique)

Tél. Mechelen-aan-Maas N* 32 et 137 . Télégr. A.S. B. Eisden
]

PONTS-CHARPENTES-CHAUDRONNERIE

MATERIEL ROULANT tous ecartements — MENUISERIE ELECTRIQUE
SOUDURE OXYACETYLENIQUE, A L'ARC, PAR POINTS

MATERIEL. POUR CHAREONNAGES
WAGONNETS A CHARBON ET A BOIS — COULOIRS OSCILLANTS

CAGES D'EXTRACTION ET DE BURQUIN

TRAVERSES METALLIQUES, Etc, Ete.

—_—

ATELIERS LIEGEOIS
D'OUTILLAGE PNEUMATIQUE

Société Anonyme

ANS L EZESP T EGE

F6l., 780551 — R..C : Liége 332 — Télégr. : FOREX-LIEGE

FABRICATION EXCLUSIVE DE MARTEAUX PNEUMATIQUES
pour Mines, Carriéres, Usines, efc.‘

PERFORATEURS — PIQUEURS — BRISE-BETON

Riveurs — Burineurs — Foulojrs — Détartreurs — Etc
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Herinneringsmedaille van de Ooilog 1014-1018 (14)
Herinneringsmedaille van het Eeuwfeest (30)
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Yzerkruis T I Yz,
Medaille van de Strijder-Viijwilliger 1014-1918 M S: V.
| Militair ereteken . I D R e e s b b L)
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Orde van de Eikenkroon (Luxemburg) B oL
Orde van Karel IIT (Spanje) K. ITT
Orde van de Kroon van Roemenié . K. R
Orde van Qeissam Alaoceite (Marokko) 0. A,
Britse Qorlogsmedaille . W. M.
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